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PREFACE. 


The second and the concluding volume of the Sadkana- 
mala is now presented to the public as No. XLI in the 
Gaekwad's Oriental Series. The first volume published 
in 1925 contains 170 Sadhanas while this embodies 142 
making a total of 312 Sadhanas. These are all short 
works of Tantric authors the names of whom in some 
cases only are known, while in others they are not 
known. This volume contains in accordance with our 
promise an introduction dealing with the problems 
connected with Vajrayana and a general index. 

The second volume opens with a series of Sadhanas 
(Nos. 171-190) devoted to the worship of Kurukulla in 
a variety of forms. Kurukulla is followed by Usnisa- 
vijaya (191), Sitatapatra (192), and Vajracarcika (193), 
Then come the five great protectresses, or Pahcaiua- 
harakf?a deities as they are called, beginning with Maha- 
pratisara, to whom three Sadhanas (194-96) are ascribed. 
She is followed in quick succession by the other great 
protec tresses^ namely, Mahamayuri (197), Mahasahasra- 
pramardani (198), Mahamantranusarini (199), and Maha- 
sitavati (200). These deities are very popular even now 
in Nepal and every devout Buddhist is required to keep 
a MS of Pancaraksa in which directions to worship these 
goddesses along with their appropriate Mantras are given. 
The next SMhana (201) is also devoted to the Maha- 
rak^ deities, but this is in a shorter form than the one 
that comes after under No. 206. The intervening Sadha- 
nas are ascribed to Mahapratyahgira (202), Dhvajagra- 
keyura (203), Aparajita (204), and Vajragandhari (205). 
Three Sadhanas are then reserved for the worship of 
Vajra^jrAkhala (207-09). Her Sadhana is followed by 
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one of Dhvajagrakeyura (210), and two of U^ni^avijaya, 
one in prose (211) and the other in verse (212). < Vasu- 
dhara the consort of Jainbhala comes next and the 
popularity of the goddess is shown by the attribution of 
no less than four Sfidhanas (213-16) to her worship. 
Vatudhara is closely followed by another most powerful 
and popular goddess known as Vajravarahi who forms 
the subject-matter of an authoritative Buddhist Tantra. 
No less than eleven (117-127) Sadhanas are attributed 
to Vajravarahi who is recognized also by the names of 
Parjhaloka and Jv^alamukhi when worshiped in 
different Mandalas. Nairatraa, an emanation of Ak^o- 
bhya, then appears and to her four Sadhanas (128-131) 
are ascribed. Vajrayogini the next goddess is also a 
powerful and awe-inspiring deity, and she is the subject- 
matter of an authoritative Buddhist Tantra known as 
the V ajrayogimtantra ; to her worship there are seven 
Sadhanas (132-138) in the Sadhanamdla. JThen follows 
a series of Sadhanas devoted to the worship of Heruka 
who is probably the mightiest god in the whole pantheon 
and is the subject of a popular Tantra entitled the 
Uerukatantm, Heruka is conceived in a variety of 
forms and to each of these forms several Sadhanas are 
attributed. Maharaaya or the four-faced and the four- 
armed Heruka has two Sadhanas (239-240) ; the two- 
faced Heruka with or without the I'^akti has nine (241- 
249) ; while Vairadaka or the three-faced and six-armed 
Heruka, who is also called Saptak^ara, because of the 
seven-syllabled Mantra ascribed to him, has the two 
next Sadhanas (250-251). The two subsequent Sadhanas 
(252-253) deal with the processes of Bdhyapujd (external 
worship) and Hastajmjd (worship with hand) of 
Cakrasamvara a form of Heruka who is so called 
when he takes the Sakti Vajravarahi ; the union 
of the two is the subject-matter of the Cakrasamvara^ 
tantra. The next Sadhana (254) is devoted to the 
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worsliij) of Buddhakapala who is none but Heruka himself 
with tour arms and represented as united in Yoga with 
his Sakti Citrasena. This also is the subject -matter of 
yet anotfier Tantra by name BnddlmkapriM^^^^ Xhe 

lastSadhana (255) in the Heruka series ae i n dex oted 
to the worship of Cakrasamvam or flerukn. whc. is 
associated with his Sakti Vajrava' ;■ 'ii. d'he next 
Sadhana (256) givuM four one-syliahU d Mantras and 
explains the results obtainable therefrom. Then 
come Vajrahuhkara (257) and Mahabala (258) to eaeli 
of whom one Sadhana is ascribed. To Hayagnv ;. also 
called Paramasva, no less tluin three Sndlian;)s 
61 ) are uscribed, while the txv'o subsequent one- rre/o 
lokyavijaya (262) and Vajrai valanalarka (265) ‘iet oidy 
one Sadhana each. Seve>al Sadhanas^tlu'ii fo!lo\^ ior 
the worship of a rather i'earful but |)opidar deity rian]^ o 
Bhutadamara (261-67; who in his turn loHowed t;v 
another popalar Vajrayana deity known as Yamari or 
Yamantaka with a red or blue form : to tlie lai i ( :• no 
less than thirteen (268-280) Sadhanas, some in jiro i 
and a htrge majority in verse, are devoted. The diaty 
who follows next is Vighnaiitaka and is rather unfortu 
nate to get only one Sadhana (281) squeezed in between 
a Sadhana of Yamantaka and his Baiiniantra (282i. 
Maitreya the future Buddha to whom only one Sadis oni 
(283) is given shows vividly the apathy disj^leyed towards 
this mighty personality of j^rimitive Buddiiism by the 
Vajrayanists. The case of Jamhhala t lu' god of w ealtln 
however, is different, and tlie eagerness with which 
this Buddhist Mammon was worshipped is ieulirated in 
the sixteen Sadhanas (284-299), some in prose ami otln^r 
in eloquent verse, contained in the book. TheJi loihre 
seven Sadhanas (300-306) for the worsliip of a tierce - )d 
Mahakala who is also conceived ii', a variety oi forms 
Mahakala is followed by Ganapati who, though orig 
Fally Hindu, readily found a place in the VajrayaM 
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pantheon; to him one Sadhana is awarded. ^ Raja; 
Tara comes next (308) and the subsequent Sadhana (309) 
contains a panegyric of the same goddess. She is 
followed by Pitha Tara in one Sadhana (310), while the 
next (311) gives the Mdlamantra of the same deity. 
The last Sadhana (312) in tliis volume and in the 
Sadhanamdla is ascribed to Mahahala whose Mandala 
with all attenda?it deities is described in detail. 


This volume presented the same peculiarities of 
language as the previous one, but the work of editing 
the present volume was rendered more difficult, as fpr 
the most part we had to depend on the worst MSS 
among the lot. The Sadhanamdla itself is difficult and 
when liandicapped with very incorrect MSS the 
difficulties are naturally augmented. This is one of 
the reasons for the delay in bringing out the present 
volume and for its imperfections. Only two examples are 
here quoted as specimens showing the difficulties of tlie 
editor in arriving at a correct reading especially without 
the help of Tibetan Lamas or the voluminous Tangyur. 
While editing Sadhana No. 165 two readings offered 
themselves as etc. and wetiIo, 

and it was a problem to choose one from the two as 
both appeared to be quite in order. It took us a few 
days before we could arrive at the correct reading as 
•mirsnco and reject the reading as incorrect. It 

can be seen that the Sloka in question represents a 
Mantra of Vajravina Sarasvati : Om Picu Picu Prasha- 
vardhani Jvala Jvala Medhavardhani Dhiri DhiriBuddhi- 
vardhani Svdhd. The words and there- 

fore stand for the symbol # in the beginning of the 
Mantra before Picu* Vajradhara is either the Adibud- 
jdha or the Dhy&ni Buddha Aki?obhya who has the 
jra as the recojjnition symbol. Now both Vajradhara 
arid Aksobhya or^ipate from the Bfjmantra (germ-syHat^ 
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ble) Hum. Therefore the reading ‘ Vajradlura ' be- 
<jome9 out of the question as. the first symbol of the 
Mantra above stated is Om and not Hum. But who is 
this Cakradhara (holder of the disc) ? The disc as 
might be remembered is the recognition symbol of 
Vairocana whose other name — and it is a rather x^eculiar 
■one — Cakradhara, is here given in order to conform to 
the exigencies of metre. Now’ when we turn to the 
Advayavajrasangraha (p. 41, 1. 8) we find # as the germ- 
syllable of the Dhyani Buddha Vairocana, and thus 
one query is settled. 

The other is also quite peculiar. In a SMliana 
(No. 296) for Jambhala we meet with a passage where 
all the three available MSS present tlie preposterous 
reading i In ttiis there are two 

letters in excess of those required by the metre. It 
presented what seemed to us in tlie beginning an un- 
surmountable difficulty but ultimately we solved it in the 
following manner, and we do not know whether our solu- 
tion is correct or incorrect. The copyists especially the 
modern ones in Nepal have certain bad habits, one among 
them being the introduction of the letter jt between h and 
^ making, for instance, as l In the present pas- 
sage depending as we did on their bad habit the two JT 
letters were omitted ; and as ^ is often written as c? tlie 
letters ocftfir® were changed into i This gave us a 

little more intelligible passage as , 

May he protect you who are afraid of the horrors of 
rebirth.” 

Before closing this Preface we have to express our 
gratitude to a number of distinguished persons and schol- 
ars. Our grateful thanks are due first to His Highness 
the Maharaja Sir Chandra Shamsher Jang Bahadur Rana, 
Prime Minister of Nepal for kindly lending us a beauti- 
ful and well-written MS of the SddhanamHU from the 
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Da - h M ^Library ; to Sir ifluVip Hartog, Rt., M.A., C.I.E., 
for procuring a r^^tograph copy of an invaluable 

rilf i-leaf MS from (>m bridge; to Sir John Marshall 
> > Ph.D., D.Lift Messrs. R, D. Banerji, M.A. cind 
^ N. Dikshit, >1 ' , three officers of the Arcbroologieai 
i v«|^artment b>i -ipplyii^g with photographs which 
ai’ft • eproclnc'iai ih the introduction ; to Mahsinaho- 
p vJ); \ cu a Dr. Ifaraprasad Shastri of Calcutta for help 
re (!■ re { to n- in »iianv directions ; to Dr. 8. K. Das of 
Doi c ? ! - /iv !piiig ns ill collation; and Mr. N. K. Bbatta- 
8 hi. M. A. the Dacca Museum for allowing us to 
r f ro liK o some of his photographs in the present 
e-iiiion. VVe continued to receive the same gener- 
O'iS and uTigrudging help from our esteemed assistant 
iiflir Lalchand Bhagwandas Gandhi as in the first 
e. [erne, in inoof reading aiid in valuable suggestions. 
Aiiotlier assistant Mr. Mahadeva Anaiita Joshi prepared 
(he index for which we record our cordial thanks. 

EDITOR. 

Baroda, 

8/ A J/rhy, 1927. 



INTRODUCTION. 

§ 1. Magic in ancient India. 

^The belief that man is able by his exerchse to con- 
trol the unseen powers and force them to act in accord- 
ance with his own will has been prevalent in all 
countries and in all times. Tliis is by far the most 
primitive belief of humanity and on this perhaps rest^ 
the mighty foundations of science, religion and magic, 
Magic may be said to be present whenever power ovei 
the unseen is believed to be inherent in some meaningless 
ritual ; and such belief becomes a religious concept when 
the seat of power is considered to be resting outside the 
sphere of man’s deliberate control. Masic in the opinion 
of the leading anthropologists must iiecessarity be false 
and barren, for were it ever to become true and fruitful 
it would no longer be magic but science. Magic on 
analysis resolves itself into a mistaken application of the 
laws of the association of ideas by similarity and conti- 
guity. Legitimately applied these same principles yield 
science and illegitimately applied they yield magic. ^ We 
can see therefore that between science and magic there 
exists a very thin veil, and we can venture to suggest 
that from magical speculations primarily science springs 
into existence. The fundamental difference that seems 
to exist between science and magic is that while w 
science we always get the expected result from a given 
cause, magic either fails to show any results or shows 
them only occasionally. Religion is opposed to botli 
magic and science because it is dependent on the 
assumption that the course of nature and human life is 
controlled by personal or hypothetical beings superior 
to man. 


^ See Encyclopaedia c^fR^igion and Ethics : article on Magtc . 
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Belief in magic is another name for superstition. 
If materials were available this superstition could be 
traceable right up to tiie beginning of the creation ; and 
superstition exists now in more or less aggravated 
form in almost all civilized countries. \Superstition 
may therefore be called the basic w^eakness of the human 
race. India is therefore no exception, and the three 
principal religions of ancient India, Buddhism, Jainism 
and B’ihiuisni alike shared belief in magic. In India the 
cf>if] ^ 1 the development of magical conception can Ije 

ti > - <1 i irough ^ continuous literature without a break 
for ( ' / ‘ iiree thousand years, and the different phases of 

di v( ’wpment find expression in the Rgveda, the Brah- 
ma ci. Atharvaveda, Kalpasutras, Dharmasutras, Piira- 
nas. the Tantras and tl)e PancarMras.') 

ivel)ellioii against Nature on the part of the Indians of 
hoary antiquity is manifest in two diametrically opposite 
wa}s; they will please her, pacify her, coax her and 
obtaii, from her their own necessities. This has been 
more or less the attitude of the Vedic Aryans towards 
NatuK ; when the desired results were obtained they 
were attributed to the mercy of the gods who are none 
but tiir manifestation of Nature herself ; in case of 
failure they could do nothing but to offer further pane- 
gyrics or oblations with a view that they may be pleased 
ultimately to grant their desires. But in the event of 
their prayers not being granted attempts were made to 
coerce Nature by rituals, sorcery and necromancy. These 
first made their appearance in the Atharvaveda which 
though popular among one section of Hindu community, 
continued, nevertheless, to exercise its influence, and 
culminated in the full-fledged magical system of the 
Ttotric age. Even Kautilya recommends to the king to 
geek the help of magicians to avert calamities to the 
Statii The Purtoas abound in stories relating to the 
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success of magic. Later on Sukracaryya warns the kings 
not to trifle with those who handle Mantras and Tantras. 
But at no time in the history of India did the Indian 
mind display more symptoms of disease verging almost on 
lunacy than was shown during the mediaeval peiiod, espe- 
cially from the latter part of the seventh century down to 
the advent of the Muhammadan power in India. This 
period of Indian culture may justly be called the period 
of Tantric culture or more properly the Tantric Age. In 
their attempt to coerce Nature the Indians of medieval 
times brought ruin on themselves as if by reaction. 
They grew over-enthusiastic over what they thought to be 
psychic culture, and went on with tlieir multifarious 
practices for training their mind and for developing 
psychic power, with ceaseless regulari^^y and devotion. 
During this Tantric Age, practically nothing but Tantras 
and works on allied subjects were committed to writing. 
This literature assumed gigantic proportions with the 
contributions of two mighty religious sects of India, and 
they wove round them a veil of nefarious awe and mys- 
tery. The extent of the literature created by them can be 
gauged by the fact that only a nominal catalogue of all 
Tantric works of the Buddhists translated into Tibetan 
alone comprises three big volumes. The influence 
created by the magicians of the Tantric age is even now 
paramount in India, and throughout the length and 
breadth of this country people are steeped in supersti- 
tion. The might}’' Western civilization has not been able 
to lift this veil of superstition from the Indian mind 
during the century and a half of British administra- 
tion. The magicians of the present day, however, 
do no longer wield that sort of magical power which 
their ancient confreres are believed to have done 
in the past, but nevertheless they are making 
capital of the old reputation of Tantrism, and because 
the Indian people are very superstitious an extra- 
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ordinarily large number of Tiintric impostors and vaga- 
bonds are allowed to live on public charities:'! They wear 
a mystic dress and talk in a mystic manner calculated to 
mystify the hearers. Sn[u rstition has such a strong- 
hold on the Indian mi ml that it will readily believe in an 
absurd storv if it is coimeettHl with a 8&dhu, or a temple 
or a god, or in a liiglily imaginative and magical story, 
rather than in an actual iiap[)ening which may be a little 
outside every day ex])eriem‘e. It is impossible to say 
indeed whether tlio literate or illiterate people are more 
superstitious but there is no gainsa^dng the fact that the 
womenfolk as a class are superstitious to an extent hardly 
conceivable. 

Magic as it finds expression in the Tan trie literature 
of India has some unicpie features unlike similar litera- 
ture in other countries. Whatever was best, ennobling 
and beautiful in ancient India, in the Pre-Tantric age, 
was incorporated by tlie Tantras. Tantric litera- 
ture contributed a great deal to such pseudo-sciences as 
Astronomy, Astrology, Medicine, Alchemy, Chiromancy, 
Horoscopy, Divination and Prognostics. It is an 
admixture of religion, philosophy, science, superstition^ 
dogmas and the five Makaras. It is a pity this wonderful 
literature in which is locked up the cultural history of 
India during the wliole of the Tantric age has not received 
adequate attention from scholars engaged in Indological 
research. Some partial exploration of the Hindu Tantras 
has indeed been made in the recent years but the literature 
of the Buddhist Tantras has been greatly neglected and 
left alone. Let us therefore — ^tlie Sadhanam&kt being a 
Tantra devote our attentioi^ to this branch of Indian 
literature and try to find out what light the study of this 
and other cognate wmrks throws on the condition of 
India and Indians of the Tantric Age. 
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§ 2, The Tantras. 

, Both Hindus and Buddhists wore alike prolific 
writers of Tantras and the literature extant on them is 
wonderfully extensive. One of the reasons why the 
word ‘Tantra* cannot be defined but can oiily be des- 
cribed is because of the fact that an astonishing number 
of subjects come within its purview, not to spoak of 
its own numerous subdivisions. The Buddhist Tantras 
in outward appearance, are similar to the Hindu Tantras 
but in reality there is no similarity between them neither 
ill subject-matter, nor the philoso})]ncal doctrines 
embodied in them, nor in religions principles. 
Tliis is not to be wondered at since the aims 
and the objects of the Buddhists cxre widely different 
from those of the Hindus. It is difficult to determine 
when and under what circumstances the word ‘ Tantra ’ 
came to be employed in the sense in which it is used in this 
literature, nor is it possible to trace tlu? origin of the 
Tantras or the people who first introduced them. To 
any careful student of Sanskrit literature it will be 
evident that when the magical practices become extreme- 
ly popular with one section of the Indian population, 
the other section takes them up and incorporates them in 
its religion, mostly in a modified form so as to suit its 
own requirements and tenets ; and this process of emer- 
gence and relapsing goes on continually. The Vedic 
sacrifices as performed by the orthodox Brahmanic 
society in the very earliest times attracted a large 
number of converts on whom the orthodoxy laid 
down its foundation, and it can very easily be imagined 
from what we find now that people in those days 
looked upon these sacrifices and the Brahmins perform- 
ing them with superstitious awe and reverence. The 
sacrifioea were at one time very popular, especially in 
the pre^Buddhistie period, and as a matter of fact, no 
undertaking, of any oonsequence was hazarded without 
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a sacrifice immediately preceding it. Sacrifices were 
performed mostly for obtaining happiness in this, 
the next and future live.'^. The results of these sacrifices 
could never be ascertained with scientific regularity, and 
it appears therefore all the more strange that sacrifices 
even at the present tlay should be so popular in Southern 
India, especiall ^ . io I ravaiicore, and that we should hear 
even now of sacrifices being performed on a gigantic 
scale and at enornious cost. Buddhism came in when 
sacrifices were the order of the day and when numer- 
ous animals ’>\ere immolated and eaten in monster 
assemblies. Tii Asoka’s time also we find sacrifices and 
the free use of meat in the assemblies very popular. 
That the very first of a long series of rock edicts of 
Asoka should deal with the stoppage of such assemblies 
displays the great influence sacrifices with their 
cooked meat exercised on the minds of the Indian people. 
On the dismemberment of the Maurya Empire, the 
sacrifices prohibited by the great Buddhist Emperor 
revived with great vigour under the Samavedi Sufigas, 
and two sacrifices were performed on a grand scale in the 
very capital of the king who insulted the orthodox 
sacrifice. 

Though Buddha was antagonistic to all sorts of 
sacrifices, necromancy, sorcery or magic ^ he nevertheless 
is credited with having given instructions on Mudrfts» 
Mandalas, Yogas, Tantras, etc., so that prosperity in 
this world, by virtue of these, could be attained by his 
less advanced disciples who seemed to care more for this 
world than for the Nirvana preached by him. India in 
Buddha’s time was so steeped in superstition that any 
religion which dared forbid all kinds of magic, sorcery 
and necromancy would Jiardiy be able to withstand 

' } See for instance Brahmajainsutta (in Digha NikSya) where 
condemns aU kinds of ‘ Vijja's ’ which iire tiracch^na ’ or crooked. In pp. «« 
mudi kihda of knowledfice are enumerated and condenmed. 
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popular oppositions. A clever organiser as the Buddha 
was, he did not fail to notice the importance of incorporat- 
ing magical practices in his religion to make it popular 
from all points of view and thereby attract more 
adherents/ though it does not appear that he himself 
ever believed in their efficiency. So long we were 
ignorant about the Buddha’s attitude towards the Tantric 
practices excepting a few meagre references in Pali 
literature and were unable to determine the time of 
their introduction in Buddhism but t^antarak^ita and his 
disciple Kamalasila brought out this connection very for- 
cibly in the Tattvasangraha and its commentary, stating 
fully the reasons which made the Buddha to incorporate 
them in his system.* The Tantras and ^lantras have 
been practised by the Buddhists since the time of the 
Buddha, but unfortunately we do not possess any con- 
nected account of them except a few works on the Dharanis 
which were translated into Chinese early at the beginning 
of the Christian Era. These Dharanis are only unmean- 
ing strings of words which are said to confer great merit 
when muttered repeatedly for a number of times. Then 
comes the worship of Buddha in the Prajndjmramita 
with all the paraphernalia of worship such as we find 
in Tantric worship for obtaining worldly happiness. 
Then follows the different recensions of Prajnaparainita, 

^ A clear proof of this is to be found in his doctrine of Iddhis which were 
obtained by the more advanced disciples. The means of attaining Iddhis or 
Iddhipado are also indicated. The number of Iddhipadas are four. Viz,, 
Chando, Viriyam, Cittam, Vimamsfi. Pali Dictionary, p. 157. In CuUavaga V. 8 . 
Buddha condemns Bharadvftja for wantonly showing his miraculoua power for 
a bowl of sandal wood. 

^ Tattmsaiigrahaf p. 005— 

w wrxnr ii 
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its Sutra, Hrdayasutra, its Dharani, the recitation of all 
of which confers the benefit of reading the whole of the 
PrajMpdrami ta. 

Side by side, the Paiiranic literature attracted a 
large number of people by their wonderful stories hold- 
ing out a promise of an award of merits to be gained by 
hearing the Puranas and practising the rites and observ- 
ances recommended therein and worshipping the gods 
described in them. The Puranas in a very popular form 
continued vigorously to wield their influence on the 
minds of the superstitious people of India right up to the 
time of the Muhammadan conquest and after that 
in a more or less acute form up to the present 
tiine. The flood of the mighty Western civili- 
zation may generally be held resi^onsible for the total 
annihilation of public discourses on the Puranas and 
allied literature in many parts of Eastern India; 
the same forces are now at work everywhere in other 
parts of India also. 

(Moreover, the conception of gods and goddesses 
in the Pauranic literature was so very attractive 
that the Buddhists in later times could not help 
incorporating the idea of godhead in their religion ; and 
when they actually did tliis they deified all important 
personalities of Buddhism, together with the deification 
of a large number of Buddhistic ideas and philosophical 
concepts along with a few purely Hindu gods such as 
Ganesa, Sarasvati, etc. The Buddhists busied them- 
selves with producing a variety of literature on the" 
Tantras, and during the Tantric age thousands of works 
were written. These works were readily transmitted 
through the Himalayan passes to Tibet, Mongolia, 
and thence to China and Japan and their 
influence made a large section of the population 
in these countries believe in gross magic aud 
superstition. The Tantric works, especially of the 
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Buddhists, whose originals in Sanskrit are lost. ;if e l^o^v 
preserved in translations in the pages of the Tibetan 
Tangyur. The developments on Tantra made b\ the 
Buddhists and the extraordinary plastic art thev 
developed did not fail again to create an impression on 
the minds of the Hindus, and they readily incorporated 
many ideas, doctrines and gods, originally conceived 
by the Buddhists in their religion and literature.^ The 
bulk of the literature which goes by the name of the 
Hindu Tantras arose almost immediately after the Bud- 
dhist ideas had established themselves, though after the 
Tantric Age, even up to the last century, Tantric works 
were continued to be written by the Hindus. 

Having thus given a survey of the history of 
Tantric literature and the mutual intercbj^mge of ideas, 
doctrines and concepts in this branch of literature, we 
will now proceed to give a definition or rather a descrip- 
tion of what is ordinarily meant by tlicAvord * Tantra.’ 
Many scholars have tried to show what the Tantra con- 
tains, but each and every one of their descriptions are 
partial and insufficient; they are bound to be so 
because the writers of Tantras \vere most erratic, and 
never followed any definite plan. Moreover, the defini- 
tion which holds good in the case of the Hindu Tantras 
is not found adequate when applied to the Buddhist 
branch of this literature. Therefore the definitions of 
Tantra as given by critical students are not unlike 
the description - of an elephant given by a number of 
blind men. 

The Hindus will not call any work a Tantra wdiich 
does not include the following subjects among many 
others, for instance, the stories of the creation and the 
destruction of the world, the mystic charnis, a descrip- 
tion of the abode of the gods, and of holy places, tlie 

^ Himta goddMIn. lika Chmnamai.ti(, Kali, eic , vor, 

"^ginaBy - 
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duties of men in the four stages of life and of the posi- 
tion of the Brahmins, a description of the abode of ghosts 
and other nocturnal beings, of the mystic figures, the 
origin of magicians and celestial trees, of the position of 
the stars, and discourses on old stories, meanings of 
technical terms, description of vows and observances, 
distinctions between purity and impurity, enumeration 
of the characteristics of males and females, account 
of the duties of the king, the customs of the age, 
and of the rules of law and of spiritual subjects.^ 
Tlie Hindus distinguish this 6astra from two others 
of a similar kind which go by the names of Agama 
and Yamala. They treat of certain subjects which are 
not covered by the description of the Tantra given 
above. The Agama to be called an Agama must include 
besides the stories of the creation and the destruction of 
tiie world, the mode of worshipping gods and goddesses 
and the way of obtaining perfection and Purascarana 
(repetition of Mantra according to a definite number) of 
mystic charms, the practice of six cruel rites and 
tour kinds of meditation and austerity.^ The literature 

w g^w^iariNr w i 
^T^TiT iT’cvnrni i 

^ 7r«?T i 

II 

^ ^ art. on I 
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which is known rs YRmS/lR contains an account of 
creation, astronomical speculations, daily ceremonies, 
the order of ceremonies, aphorisms, division of the four 
castes and various sub-castes and of the customs and 
manners of the time,^ 

The characteristics of Tantra, Yamala, and Agama 
are given in almost every important Hindu Tantric 
work. The definitions are not all alike and rarely give 
a complete idea, and all the definitions taken together 
will not suffice to give a true account of the entire 
contents of this enormous literature. In the defini- 
tion given above it will be seen that speculations on ^ 
alchemy, medicine, divination, astrology, horoscopy and 
many similar pseudo-scientific subjects are not included 
in it though they frequently make their appearance in 
Tantric literature. 

Similar features present themselves in the Tantras 
of the Buddhists and, the range of the numerous subjects 
treated of in this literature will be evidenced by the two 
volumes of the Catalogue of Tibetan Tangyur in the 
* Bibliotheque Nationale’ in Paris so far published by 
P. Cordier. To understand the bulk of the Tantric 
literature of the Buddhists we must first take into 
account that it is distributed among the three grand 
divisions into which later Buddhism was divided, 
namely, the Vajrayana, Sahajayana, and Kalacakrayana. 
Besides these there were other minor Yanas with no 
marked individuality, such as the Tantrayana, the 
Bhadrayana, etc., which may be said to have originated 
from the Yajraytoa, the principal Yana among the three 
mentioned above. Moreover, we must also consider the 

iiiRjN 

art. on nm I 
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numerous divisions of each of these three powerful Yanas 
and many less po^verflll systems in all of w'hom the 
Buddhist Tantric literature showed its great interest. 
The Taiitrio literature was mainly written by the 
Vajrayaiiists called Vajracaryyas, and the Siddhas 
whose number is reputed to be eighty-four. 


§ 3. Origin and Development of Vajrayana. 

: The Buddhist Tantras belong more properly to 
Mahavaua and not Hinaytoa with its subdivisions of 
&avakayana and Pratyekayana, though it is quite 
possible that their followers had also some sort of magi- 
cal practices current amongst themd The SadhanamaJa 
seems to lead us to infer that the Tantras were a devel- 
opment of the Yogacara school which evolved out of the 
J^imyavada of the Madhyamakas; but the form or the 
branch of the Mahayana that was directly responsible in 
this matter seems to be a tertium quid which is known 
as Vajrayana, and about which very little is known to 
the students of Buddhism. The SadJianamdla belongs 
to the Vajrayana proper and throws immense light 
on the aims, objects and practices of the people profes- 
sing this pra uliar religion ; we shall therefore attempt to 
give a connected account of Vajraytoa which we have 
been able to pi<-ee together from the Sodhanamdla and 
other Tantric texts discovered by us. 

Ijn the .SVidkfoaortttZa, the word Mahayana occurs 
twice^ and from these references we can ^assume that the 

1 III Makavagga 8 BE vi, ‘U, 1,2 wo road of tVie magical powers o£ the whole 
family of ft layman, fitoi of spooiul hldhis (/litiiined by more eulvanced Buddhists 
by the practice of Iddlpadm (v. 1 , 5. 7 ; vi, 15, R). We read also of the Bhikkhii* 
cairying bowls made of Vmmau skulls and carrying odd bits, bones and dirty^^ 
water. {CuUavagga v, 10, . 1 ). the Iirahmajala«uUa there is a lotig listed'' 

superstitious and magical practices winch must have been then in exist«i£e.' 
(P. 9fl). 

8 p. 4, ; i*. 225, nxyi 
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T^ntric jelig^^^^ an outcome of Mahayana and 

that the Vajrayana acknowledged its suzerainty, The 
Mahaytoa in the opinion of the Vajrayanists is co- 
extensiy? called Dharma^ which they 

considered as eternal and to which was given a more 
important place in later Buddhism, than was assiimod 
to Buddha himself.'^ The word Sfmya occurs almost on 
every page in the present work, but, so far as it can be 
ascertained, this Sunya does not represent the feunya as 
conceived by the Madhyamaka school and which is 
defined as : — 

or, in other words, 

To the Madhyaniakas both the subject and the 
object are 6unya in essence ; there is no reality either of 
the mind or of the external world. Obviously, this is a 
position which is not desirable for the Vajrayanists 
because to them a positive aspect in the Vijfiana is ab- 
solutely necessary. Moreover, the Madhyamaka school 
is not referred to anywhere in the book except in one 
place where it is in the form of an epithet, Madhyama- 
karucehy to one of the authors of the Sadhanas, namely, 
Dharmakaramati. But if the Sadhana is analysed 
ample evidence will be found to prove that it belongs 
more to Yogacara than to Madhyamaka* The word 
Yogacara occurs in the Sadhnnamdla twice only^ but 
the Vijnanavada as formulated in this school of thought 


^ s&dhamrnJim, p. 226— w itni I 

^ SarvQdarvanaaahgraha^ p. 23. 

® Adwtyfmiffra^a^hgr^ p. 19, II. 21-22. (G.O.S. edition Xo. XL.) 

* p. f PcfW 1 
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is explained in many places in the book,* and this leads 
us to infer that the Vajrayana is a direct development 
of the Yogacara school and the Vijfttoavftda it inculcates. 

The word Vajra vaiia occurs twice* in the Sadhana- 
m^la and it is characterised as * the path which leads to 
peifect enlightenment ’ or what they call in Sanskrit 
Anutiarasamyaksainhodhi. Vajrayana literally means 
the ‘ adamantine path ’ or vehicle, but its technical 
meaning is the “ Sunya Vehicle” wherein Sunya is used 
in a special sense to represent Vajra. The reason why 
J^unyata is called Vajra is given in the undernoted couplet: 

“Sunyata is designated as Vajra because it is firm, and 
sound, and cannot be changed, cannot be pierced, cannot 
be penetrated, cannot be burnt, and cannot be des- 
troyed.” 

The Mahayanists differ from the Hinayanists in 
several important points, though for both of them the 
realization of Sunyata which leads to the cessation of 
sufferings is imperative. But the methods followed by 
the two branches of Buddhism are widely different, if 
not altogether antagonistic. The Hinayanists are very 
keen on obtaining liberation for themselves by their own 
efforts, without looking into the condition of suffering 
humanity. They obtain Nirvana, and freedom from 
sufferings and the consequential repetition of births and 
rebirths, and virtually an extinction of self altogether. 
But it must be remembered that even if they are able tO 


1 For instance, p. 73, ; pp. «8*4. Hlft 

Pnr Tull‘S ; p: ^ etc. 

t p. 225, p. 4Jl, 

8 <^oted from Yogaratnamam in the Dauddha Odn 0 DM, p 4 8 . Atao ftCtti 
%ifra4ekhara in Advayavagrasaihgraha, p. 23, U. 23 . 4 , 
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gain Nirvana they cannot know the perfect truth or 
remove the veil which conceals the transcendental truth, 
nor can they impart the knowledge of salvation to 
others. 

j The Mahayanists on the other hand do not care for 
their own salvation; they are more solicitous about the 
deliverance of their fellow creatures who are in the grip 
of constant suffering than about their own. They are not 
afraid of the Samsara or the cycle of birth and rebirth in 
the same sense as the Hinayanists are, but they are 
always ready to undergo any troubles and sufferings if 
these lead even in a small measure to the spiritual up- 
lift of all beings. Their compassion for the sufferings of 
humanity actuates them to renounce their merits or 
even their salvation ; but they are able tliereby to re- 
move the veil covering the transcendental truth and 
become omniscient.^ This ideal of a Mahayanist finds i 
expression in tlie Kararuiavyuha wliere the example of| 
Avalokitesvara Bodhisattva is set up, who refused tol 
accept his Nirvana, though fully entitled to it, until all\ 
creatures of the world were in possession of the} 
Bodhi knowledge and obtained freedom from the world- 1 
ly miseries.* They therefore keep their chain of Vijhana 
ever active for the benefit of all. It is said tliat the 
Mahayanist, or more properly a Bodhisattva, obtains 
omniscience only after he has crossed the ten Bbumis 
such as are described in the Dasahhumika ^astra. 

This then may be considered the goal of every 
Bodhisattva and can be obtained either by following the 
tenets of the Stinyavada or the Vijnanavada. The 
Madhyamaka theory of Nirvana is Sunya or a state 

: Fore¥ford to the TuUtvaeahgraha (G.O.S. No, XXX) 

T'Xlviiff. 

* ssmrtimmi’B j3idition,p. 21— ^r(ifr 
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about which neither existence, nor non-existence, nor a 
combination of the t^vo nor a negation of the two can be- 
predicated. But in Y oiracara which seems to be only a 
later development of the original Sunyavada the element 
of Vijfiana or a positive element is present in addition to 
Sdihya or tlio iVaiiatmya or non-Ego. The Bodhi mind 
is a chain ot Vijhana which is changing every moment, 
the Y'ijhana of the previous moment giving rise to the 
Vijfiana of the next moment with the same memory, 
quality, confonnatious, etc., and this process goes on 
until the Vijilaiia attains either omniscience or extinc- 
tion or Nirvana after having eliminated all impurities.^ 
But once omniscience has been attained the chain of 
consciousness will not strive further for Nirvana 
(extinction) but will .engage itself in the spiritual uplift 
of ail beings ; it can only get rest or extinction Avhen the 
whole world is delivered. 

Now this is the sort of Nirvana to which the 
Vijhanavadins w ill lead their followers. In this Nirvana, 
as we have already pointed out, there are two elements : 
Vijuana and feimya. The Vajrayana which is the direct 
outcome of the Vijhanavadin school introduced a new 
element, or the element of Mahasukha or ‘eternal bliss * 
and happiness. It introduced further the theory of the 
five Dhyani Buddhas each presiding over one of the five 
Skandhas or ‘elements,’ and formulated the theory of 
Kulas or families of each of the Dhyani Buddhas emerg- 
ing out of them in times of need. It introduced the 
worship of J^aktis in Buddhism for the first time, and a 
host of other things including a large number of gods 
and goddesses, their vSadhanas, panegyrics, etc. Let us 
now try to trace the origin of this new type of religion 
by a reference to all available materials. 

I Tauvasaitgra ha (G.O.S.JNo. XXX), p. 75- - S eitWlfl r in ^T 
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Taranath is probably right in saying that Tantrism 
existed from very early times and was transmitted in 
the most secret manner possible from the time of xVsafiga 
down to the time of Dharmakirti/ Asahga who was a 
brother of Vasubandhu (280-360) must have flourished 
in the first half of the 4th century, and Dharmakirti, 
who is not referred to by Hiuen Thsang but is referred 
to by I-Tsing very probably belonged to a period between 
600-650 So it can be seen that during a long 

period of nearly three hundred years Tantrism was 
handed down from Gurus to disciples in the most secret 
manner possible before its followers could swell in number 
so as openly to declare themselves ; and it seems quite 
possible that Saraha, Nagarjuna, Luipada, Padmavajra, 
Anangavajra and finally Indrabhuti vvexe the chief 
masters to boldly and publicly preach their doctrines and 
exhort people to follow their tenets and practices, 
though the names of some otlier Gums are also heard in 
the period intermediate between Asafiga and Dharma- 
kirti. 

It is indeed very difficult to point our finger to the 
scripture from which Tantrism drew its inspiration ; but 
a perusal of Padinavajra’s Gukyasiddhi, a grossly Tantric 
work, leads us to infer that it was the Guhyasarndja 
which was regarded as the most authoritative work of 
the school. Padmavajra not only advocates the doc- 
trines, tenets and theories embodied in the Guhyasarndja 
in all matters but also gives a succint digest of the work 
which he designates tSrlsam&ja in his treatise. Other ® 
writers also, for instance, Indrabhuti in bis work en- 

* TftrSnStha's Oeechichte, p. 201. 

2 For instance »r I 

fr « 

Iff ^ ?n# « 

(Ortentol Institute MS 13,124, fol. 4.) 
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titled the JMnasiddhi acknowledges the Ouhyasam^ja as 
a work of great authority and gives a summary of some 
of the chapters and topics dealt with in this work.^ 
Thus it appears to us quite probable that this was the 
original work itoiu which Tantrism drew its inspiration. 
It is believed to have been delivered in an assembly of 
the faithful by the Sarvatathagatakayavakcitta. The 
work w hich is written in the form of a Sangiti is consi- 
dered as liighly authoritative, even now, amongst Vajra- 
yanists and is regarded as one of the Nine Dliarmas of 
Nepal.' This is probably the first work of the Tantra 
school, and Asanga quite conceivably may have had 
something to do with it, as it is commonly believed that 
the Tantras were introduced by him, from the Tusita 
heaven where he was initiated in mysticism by Maitreya.^ 
But of course, this view cannot be said to be definite, or 
to be based on sufficiently strong evidence, and it is 
very doubtful whether we will ever be in a position to 
trace the origin of the Tantra in the most precise manner 
possible. 

It cannot be denied that in the very beginning of 
early Buddhism and even when Mahayanism sprang up 
in later times, a very strict discipline was enjoined on 
the followers of the faith. On the Bhik^us the rules 
were very strictly put into operation ; for instance, they 
must not have anything to do with women, must not 
take any food that is forbidden. % /Wine, flesh, fish^ 
appetisers and many similar objects of enjoyment were 
specially forbidden. The rules were indeed good and 

* Here the Tantra is characterised as SrimmSjoUaraf meaning probably th# 
Second Part of the G'u/iyawatnoja. Tbe Jmnasuldhi is in the course of publ^ca- 
tioot in G.O.S. ‘ 

^ CcUalogue of Buddhist SariHlcrii V*’ 

8 Sae lorinatance, Waddel ; Lunuixmn, p. 128. Rvidenoc ^ Hindu Tftxira* * 
alio fayoun tb^ theory that the Tantras were imported fTon^^teide. See ip kxI 
OotoloftNi, Vol. II, Pieface, p. xvlii. 
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were very attractive in the time of Buddha but inas- 
much as they were unnatural their followers could be 
expected to follow them only for a certain time but not 
always or for centuries. It was wholly absurd to expect 
obedience to such strict disciplinary measures from all 
members of the Sahglia even in Buddha’s lifetime, if 
not for centuries after his Mahaparinirvana. And after 
all what would be the result ? Freedom from births and 
rebirths is only a possibility, and the success at best is 
only questionable. The members of the Saiigha must 
have revolted from time to time against these unnatural 
rules of discipline and party quarrels on such points 
were already in evidence in the second great Council when 
the Mahasahghikas wore expelled from the Church by the 
Sthaviras because the latter were unwilling ^to make any 
concessions on ten minor points of discipline. Rebellion 
against the rules on broader and more importaint mat- 
ters of discipline must have been in existence amongst 
the monks, ^ but they could not create a party of their 
own which would sufficiently be able to cope with the 
orthodox section which was sure to go against them and 
denounce them as heretics. Those monks who saw 
salvation only in leading a natural life went on devising 
plans and probably by writing what we call the original 
Tantras which were secretly handed down through their 
trusted disciples who could practice the rites only in 
secret. These Tantras are in the form of Sangltis 
and are said to have been delivered by the Buddha in 
an Assembly of the Faithful. It is in this Sanglti form 
that all new ideas were introduced into Buddhism and 

^ In the Vinayapiiaka SBE w© hear of monks who used to send wreaths of 
flowers to wives, dauf^ters, young women and female slaves, to sit on one seat, 
lie on one bed, one mat, one coverlet with the wives and daughters and young 
women and femide elavee, to eat food any time, to drink strong drinks, to 
jinnee, to sing,, |md play musio and ali these together in every conibination. 
Buddha h(Nurd otthkand ient some of his trusted disciples to carry PabbfijanTya- 
*«»««> Owlfawwa. I-I8. 
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the Sangrtis, vve ivuist remember, were very powerful 
ageij^ ies ui the intTixInetioii of innovations. 

The orthodox fr 'lowers of the faith were sure to 
challenge anytiiing - -K had not been said by the Buddha 
and that seeius to Im' rhe reason of the great popularity 
of the Safifiiti liteiMtun*. The original Tantras of Bud- 
dhism were al^o thi tcfore in the Sahgiti form wherein 
were inculcated docirines which were diametrically 
opposed to the tcachijigs of Buddha. Easy methods 
leadiiiL" to Jiaf^piiiess in this world were held out in this 
literature ; easy patlis leading to salvations were shown ; 
great parade was made of the merits to be gained by the 
repetition of the ^lantras, Dharanis, panegyrica and 
worship of gods. But everywhere any casual reader can 
detect a desire on the part of the authors to thwart all 
unnatural rules and regulations imposed on the followers. 
These disciplinary regulations gradually slackened down 
one after another, and ultimately when the Vajrayanists 
gained in power and got an overwhelming majority a 
general revolution was declared against the Mahaytoa 
orthodoxy which in course of time dwindled to nothing- 
ness as it was powerless to fight against the growing 
disorder amongst the Tantrics. 

The Vajrayanist.s were however conscious that they 
were doing sometfiing which was against religion Alld 
morality, and covert liints to justify their action are not 
altogether infrequent in their literature. Indulgence in 
five 3Iakaras cannot be said to be conducive to the good' 
of anybody in any religion; to gain emancipation 
through the agencies of women such as was advocated 
in Vajrayana did not also fail to create a baneful im- 
pression on the minds of their followers. Hence we find 
on their part a keen desire to justify their broad ptinoi- 
pies, and examples of this kind may prove intereatjllj^e 
The responsibilities of the Bodhisattva indeed 
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heavy entailing untold sacrifices. They have to sacri- 
fice everything for the good of suffering humanity, 
they have to sacrifice their family, children, worldly 
enjoyments for the benefit of all beings in order to 
lead them to the path of salvation. The Bodhisattvas 
cannot obtain their salvation even if they are entitled to 
it. But they must remain in existence and must strive 
for the uplift of all. If these Bodhisattvas commit little 
mistakes such as taking wine, being in the company 
of women, indulging in good food, fish, meat, etc., 
certainly these shoidd not be taken into account in view 
of the colossal sacrifices the Bodhisattvas were daily 
making for the good of others.^ 

Later on this idea changed, and the Vajrayanists 
gave a blank charter by boldly declaring tTnit there is 
nothing in the world that cannot be done by the 
Bodhisattva who has taken a vow to emancipate the 
world. It is of course very interesting to note in this con- 
nection that idtimately in the Tantric literature the vow 
to emancipate the world was reduced to a mere conven- 
tion, and though every Vajrayaiiist had to express this 
pious wish, indulgence in all actions for which common 
men are ordinarily doomed to hell were the only things 
practised by them to attain Siddhi. Indrabhuti who 
was one of the greatest diffusers of Tantrism says in his 
Jnanasiddhi that by those identical actions which make 
ordinary men rot in hell for hundreds of crores of cycles, 
the Yogis obtain emancipation.* They went a degree 


‘ Compare: Oittaiodhanaprakarana in^TASB, LXVII, p. 178 : 

* S2. b1, 15. 
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still further and in an authoritative Tantric work we 
find the following still holder declaration:— 

ftninr ^ | ' 

“These thrcn worlds as a whole have been created 
by Vajranatlia f* >r tho enjoyment and the good of the 
worshippers. * 

But the »Sa ie dv • has to see that his mind is not 
troubled or tlia! Iir i- not attached to anything, meaning 
thereby to any s|)!u i u food or special woman. If the mind 
is troubled one- tin emancipation will be difficult to 
obtain.^ Tlie c r()\vning remarks were given by Anahga- 
vajra wliere sanction for hideous immorality is given 
in apparently very harmless words. He says “without 
Prajhaparamita emancipation is not possible, and 
Prajhaparamita resides in every woman. Emancipation 
can only be obtained by coming in contact with any 
woman whether of low origin or high or whether mother, 
sister or other near relatives.’’ ^ Vajrayanists went 
beyond due limits in their spite against the strict rules 
of morality, and they violated all of them and plunged 
headlong into the worst immorality and sin, and practised 
a religion which has been characterised by RajaRajendra 
Lai Mitra in the following most significant words:— 

“Seeing however that the work in which they 
occur is reckoned to be the Sacred Scripture of 

1 PrajAopayitvtHi^cai/a/fiddhi, p. <51. 31. 

2 Ibid, p. 24, 61. 40 : — 

THIT if I 

® Cf. PfajAopayaviniSi.ayamflfJhi, pp. 22 ff. - 

^T'iTn:f«R?Tr gftiwtWwt i 

I ^pwerb^iiI i , . . , 
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millioi’® of intelligent human beings, aad their 
counterparts exist in almost the satno words in 
Tantras which are held equally sacred by mon who 
are by no means wanting in intellectual fatalities of 
a high order, we can only deplore tlie wealaiess of 
human understanding which yields to such delusions 
in the name of religion, and the villainy of the 
priesthood which so successfully inculcates them.” 

Probably in the course of time the Vajrayanists 
would have stepped back and brought in a more healthy 
tone in their religion, but by the time a reaction could set 
in the Muhammadans, were already up and doing, and 
with one stroke of their sword purged India for good of 
these horrible priests of immorality and l^vlessness by 
killing every monk they could meet on the streets and by 
looting the rich monasteries Avhich were the strongholds 
of mysterious and highly objectionable hosts of priest- 
hood engaged in still more objectionable rites and 
practices. It is indeed a pity that the Hindus, and also 
the Jainas to a certain extent, could not throw off the 
worthless and immoral practices enjoined in the Tantras 
even when Buddhism was stamped out of India. The 
reason for this is not far to seek. The attractive t)ractices 
enjoined in the Tantras, combined with the scandalously 
superstitious nature of the Indian people proved very 
lucrative for the unscrupulous priests who continued 
to fan the fire all along. All Sampradayas as they are 
called are nothing but organisations for feeding worthless 
and idle priesthood. They are supposed to minister t( 
those householders who are constantly practisin^^ 
impious actions and daily gaining in sins. These 
gigantic organisations therefore are more or less the 
outcome of supeorstitious belief on the part of ordinary 
mortals and in these alone the residue of the once 
popular fin^ its expression. 
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Further, the V a ;. ■ lua incorporated many leading 
touets of Mautrayar.a ^^■hich wm a form ol Mahayana 
Buddhism, where eu as, Mudras, Mandal.as. and gods 
were given tli; prominence for the attainment 

ot Slddhis or el>t X aa ana or omniscience. The earliest 
book of tins i*!.s -- tho Vidi/ddharapilaka which has 

been charart^n i '.»v Hiuen Thsang as belonging to the 
canojiieaf iit ros e of the Mahasaiighikas. But this 
unfortstLUsiv is n a. available to us in original Sanskrit 
and wt' c.uiiiot sa;, anytlurig with rog ird to its subject 
jriaftcr or the particular tenets inculcated tliorein. But 
tiie case o: the other work entitled the ])Ianjiisr%inidakalpa 
discovered hy die world famous scholar the late Maha- 
i'i:diof)adh} u v'a T. Ganapati .SavStri is otherwise. The 
t*'xl of the book which forms a part of the Vaijmlya- 
S'/.o/s of du' Aiidniyana school is decidedly the earliest 
v.ork of Mailt lava na at present available. It is written 
in tiic S uigiti form, and in the same style as other 
^lahayu; abulias .uo, in prose and verse, and in an 

ar- !nuc style 'v rv closely resembling the Gatha style* 
icwr ,51 hi 1 )>ecn very popular even after the 
ii cru taai >1 iVuddlidun in India as will be evident 
' i he book was copied only about four 

bihhii . c. \ ( Ars 1 hVv iu a (uonastcry of Southern India by 

i’a' ihh; he the :c * i of the monastery called the 

Alulagh • , V'di'hn. Tfih Vlanjifh’wiuhikalpu deals with 
the lovrouhe h i v a:Uccm which lead to the material 
prosper-! fv of die Viilowors of Muhayana, and probably 
hcloitgs to the ^ h i- oc hiines but decidedly after 
the time fh The •i^iiooirion of the A rniiay us Sfetra or the 
SukhnvaH I v'lJfi/ vlofii eshend in the conceptions of 
Amilabha or A-.o'on , o , Avalokitesvara for the first 
time in Maiiuyajia. » ho Amitdyus Sutra was first 
translated into ( hinc - t rr period between A.D, 148 
A.D. 170 and hence the -inu' of its coropositiotl may to’ 
fixed at about 100 A tl), ,'ir a little latcr.^ ^ 
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in that case would be only about a huiKlred 
year® later than the Amitayus Sutra. If w* take the 
Ouhyasamiiji B,B the very first and tho most aulhoma- 
tive work of the Vajrayana School we must admit also 
that much time must have elapsed between Hr a^e ot 
ManjuSrim'Olakalpa and the age of the Gidiyam},inj(i, 
which cannot be very much later than the time oi 
Asanga who is traditionally regarded as the author of 
the new introduction. 

The beginning of the Sangiti in the Midakalpa is in 
the orthodox style in opposition to the Tantric style 
which is decidedly later and where in tlie very opening 
scene Buddha is introduced in the company of a large 
number of women instead of an asvsembly of pure and 
pious Bodhisattvas as in the case of the eadier >Saugitis. 
The doctrine of the five Dhyani Buddhas or even their 
names and Mudr4s and their families are all absent in 
the Mulalcalpa while all these are present in the Guliya- 
samtXja, Moreover, the Mantras and Mudras which were 
later on systematised in the Vajrayana book are found 
scattered in the body of the text of the Mulakalpa in a 
disorganised maimer. The Mantras of some of the 
DhySni Buddhas themselves are found in the Mfilakalpa 
though not exactly with the same meaning or form in 
which they are met with in the Guhyasaimja. Further- 
more, the example of a Bodhisattva disobeying ail rules 


of mprality and disoipUne, and obtaining emancipation 
by the five Mit^kHrae and other prohibited rites and 
practices, has isot inade its appearance in the Mulakalpa. 

l^^eall^ of the Mantrayana but it 
does njstrisl^.ld is mentioned for the first 

t'iine IP^er these drcumstances 

very 
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carefully will not fail to notice that it is the product 
behind which there is a history of development of 
several centuries. And probably, if we could go to the 
root of this Mantrayana, we. would have voiced the 
opinion of Saiitaraksita and Kamala^ila that instruc- 
ticns on Taiilias, Mantras, Mudras, and Mandalas were 
delivered by Buddha himself for the benefit of such of 
his folio \N ers who cared more for the material prosperity 
than the spiritual. 

We can thus see that the V'ajrayana took into 
account all the good things, tenets, philosophical notions 
and theories, and incorporated all that was best in 
Buddhism and probably in Hinduism also, and it was 
owing to this that it attained great popularity. It 
satisfied everybody, the cultured and the uncultured, the 
pious and the habitual sinners, the lower and the higher 
ranks of {people and devotees. The Vajrayana which 
was in e.ssence a very demoralising religion and went 
against all the teachings of Buddha and of the great 
patriarchs of Buddhism, could be popular only because 
it could cater for all tastes and because it was cosmo- 
politan in character./ 

It is difficult to suggest the exact place where 
Tantrism originated. The introduction of Sakti worship 
in religion is so uu- Indian that we are constrained to 
admit it as an external or foreign influence. Some of 
the Tantras also support this view.^ But these Tautric» 

incorporated Sakti worship into their religion had 
some strongholds of their own from where the Tantraa 

1 For jztftauce Nepal CakUogne, Vol. II, p. 148 uniler the descripl^n 
^oda6anily& Ta't\tra : , ; ; 

^ WipifT 8 • . 

24. Jt. Shtwtri infonned m tluife he had 

^iv4_givw< inistfaction to rftrvatl-jpif nf idf 
her tp pjceaph the Tatifcra to aU and then i 
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Iwere and became 

p^pulitr. In th& 8d4h(iwifndl&^ we find mention of four 
Pitbiw or of the Vajrayanists, namely. 
Kftmftkhyft, Sirihatta, POr^agiri and Uddiyana." The 
identification of the first two is certain. Both are 
Jsituated in the province of Assam. Kamakhya is now 
'known both as Kamakhya or Kamarupa which is a few 
miles oflE from Gauhati. Sirihatta is modern Sylhet. 
The identification of the two others has given rise to 
much speculation and theorizing. Purnagiri is some- 
times identified with modem Poona but this is very 
doubtful, though at this stage it is extremely difficult to 
suggest any new identification. Uddiyana is by far the 
most frequently mentioned among the four Pithas and 
its exact situation has been a matter of great contro- 
versy. L. A. Waddel identified this Uddiyana with 
Udyana in the Swat Valley. M. Sylvain Levi will place 
U(}(liyana somewhere in Kasbgarh. M.M, Haraprasad 
Shastri definitely pietoed it in Orissa. We supported the 
third theory in several instances and assigned our 
grounds,® Indrabhfiti is described as a king of Ud- 
4iyana, and Guru Padmasambhava as his son.* Padma- 
Bambhava married a sister of Santarak^ita in the 
latter’s native place in Zahor.® (Modern Sabhar in the 
District of Dacca.) Santarak^ita belonged to the royal 
family of Zahor, and therefore it is hardly possible 
that the king of this place would allow his daughter to 


be married to a vagabond who comes from such a 
lanjg diatanee Kashgarh or Udyana in Swat, being 
of rile kingdom by his father Indrabhuti.® 

; 

456 . 

Otpiyaua, OdrySoa. 

i Mkm JEMMt Icon^mphy, Intro, p. xxvii, and OUmp 

Conference), p. 

l>jy: Wi4d#l mth Lahore with a query 



XXXVlll 


INTRODUCTION. 


We can explain this marriage only if Ud4iyana and 
Zahor are believed to be nearer to each other. More- 
over, Uddiyana is mentioned along with Kamakhyaand 
Siribatta which, as we can see, are very near each other, 
and it is hardly possible that Uddiyana should be asso- 
ciated with the other two even though the distance may 
be very considerable.* 

Uddiyana,® according to the authority of Pag Sam 
Jon Zan, is the place where Tantric Buddhism first 
developed. In the history of the eighty-four Siddhas 
Uddiy^f^^ described as containing 500,000 towns and 
divided into two kingdoms. In the one called Sambhala 
Indrabhuti ruled, and in the other Laiikapuri® Jalendra 
ruled, whose son had for his wife Indrabhfiti’a sister 
Lak^mimkara who became a Siddha after which Indra- 
bhuti handed over the kingdom to his son.* 


This also does not clear up our difficulties but the 
identification of Uddiy^na becomes dependent on that 
of Lankapuri which is generally identified with either 
(1) a peak in the Amarakantaka mountain, or (2) a place 
in Assam, or (3) Central India, or (4) Ceylon.* But 
Lanka is never taken to the Northernmost and Western- 
most part of India such as either Kashgarh or Swat 
even in a remote fashion. Now if we accept the identi- 
fication of Lafika in Assam then Udchy^^^ have to 
be located in the same country probably in the Western 
part of it, and this seems to be more likely as Kamakhya 
and Sylhet are both situated in Assam which was tfil 
recently formed part of the province of Bengal. 


Moreover, the first SiddhScaryya Luipa in the Pag 
J on Zan is described as sprang from the fisherman 

* CORvpftro Wadddl, op. cit p. 182 “ and to the cemetery of Lahkft (Ortfl<^pi*pay 
in the ^ooniiy of ZShor, where he was named * PadmmmbbBrn,** 
ifae ft pert of 

f t 0.. a 0e« wrongly writee Udytoa for Ui^ytoft fte hSVd I 

Whddd, op,' oitt p. 182, Lft^u'-l 

, 6 iHQ voi:^^ wiiil 
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faste of Ucjdiyana who rose to be the writer m thf^ 
employ of the king of Uddiyana and was then known as 
Samantasubha. He met Savaripa who initiated him 
into the mysteries of Tantrism.^ But in the Taneyvir 
Catalogue he is characterised as a MahayogiAvara and 
what is important as a Bengalis M.M. Haraprasad 
Shastri has discovered some Bengali songs composed by 
him and published them in his now classical work 
Bauddha Oan 0 Doha with a short account of the author 
and his songs in the introduction.® Luipa seems to have 
composed a book of songs entitled Luhipadagitika, which 
is now preserved in Tibetan translation only and from 
which only a few songs are extant in the original language. 

There is then an apparent discrepancy in the two 
statements about the native place of Luipa, Ihe testi- 
mony of Pag Sam Jon Zan will take it to be Uddiyana 
whereas the Tangyur Catalogue will have it in Bengal. 
There is, however, in our opinion no discrepancy in the 
two statements, because Luipa can belong to UddiyUna 
and still be a Bengali. The identification of Uddiyana 
not being settled under the circumstances enumerated 
above it is quite possible to locate it in Bengal. If how- 
ever Lankapura, the counterpart of Uddiyana, is located 
according to Prof. Jacobi in Assam, then Uddiyana also 
will have to be located in Assam possibly in the Western 
part of it which is also a part of Bengal* 

It is then in Uddiyana that Tantrism first developed 
and was probably transmitted to the other Pithas 
K&makhya, Sirihatta and PQrnagiri (which must be 
somewhere near) and thence to the rest of India. 

^ Op. oit. Index, OJTV. 

* P. OordUer j OateUoffiU du Fonds Tibetain d4 la Biblioiheque NationaU, 2« 
P^e, p, 83 tindtt No. adi, 8. 
pi* Op. oit, p. ao. 

k > In tite ammicMaXd, pp. 80 tna 83 SorahopS is aI®o associated with 
WWiytoa. Saxaha wtota a xtttmber of Bangali songs. Buddha OJin 0 Doh& 

p*; 86^, ^ Kf jjf . asl4 %o liaira bsan bom to the ktogdom of RajflJ (0 ^ 
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§ 4. ChrMHoloov of Vajrayana. 

From the forego iug will appear that it is indeedi 
very difficult to trace rlio origin of this strange religion, 
but it is miK li airre cllfficult and hazardous with the 
present marctc ■ lo attempt to build a chronology oi 
\ ajrayaiia. r>ir i beginning has to be made some- 
where. Lrt (i- attempt, therefore, to make out a 
begin* n I c in a uay which may be above adverse criti- 
eisi j. it ])as already been pointed out that Vajray&na 
is a fici i of literature ^tirely unexplored, and any 
rosearcii made in the beginning is bound to be faulty 
and rmt altogether free from error ; and this, especially, 
when we have to depend for information on works of 
highly questionable authority like the Pag Sam Jon Zan 
or Taranath’s Gesekieste, 

The Buddhists generally believe that the Tantras 
were introduced into Buddhism by AsaAga, the elder 
brother of Vasubandhu, who flourished as we have 
shown elsewhere^ between A.D, 280-360. But what 
he taught and what he introduced the history does not 
tell. We may however hold that he introduced some- 
thing very questionable into Buddhism. The accounts 
of Tftranath® point unmistakably to the fact that the 
Ttotric knowledge was banded down in secret in a 
period between AsaAga and Dharmakirti; but the 
material to construct the chronology of the Vajrayftna 
liteirature consists in some important Ouruparampards 
or the succession lists of Gurus and disciples through 
whom a particular Tantra has been handed down. 
Two such lists prove very valuable in deter mining 
chronology of Vajrayana; one given in th0 Tangyoij 
Catalogue of P. Cordier and another in the Pag Sam 
Jon Zan quoted in the edition of the <7Aaira 



II^TBODXJCTIOF . xli 

<8ic) Tantra by the late Kazi Dawasani Dup.' The 
ifirst gives the succession as follows:— 

1. Padm&vajra, 2. AnaAgavajra, 3. Indrabhuti, 

4. Bhagavati Lakgmi, 5. Lilavajra, 6. Darikapa, 
r. Sahajayogiii^ Cinta, 8. Pombi Heruka. 

The second succession list on which we can rely 
for the present is the list of Gurus and disciples through 
whom the Cakrasamvara Tantra was handed down, 
namely : 1. Saraha, 2. Nagarjuna, 3. Savatipa, 4. Luipa, 

5. Vajraghanta, 6. Kacchapa, 7. Jalandhari, 8. Ki^na- 
caryya, 9. Guhya, 10. Vijayapa, 11. Tailopa (or Tilipa), 
12. Naropa. 

It is natural to assume that the Tan trie Gurus were 
very particular about their succession lists and each 
important Tantra may be believed to have a list of this 
kind. When these Tantras were translated into Tibetan 
the translators occasionally noted down the tradition of 
the Tantras as it was handed down through a succession 
of Gurus and disciples. It is in this way some lists 
have been preserved and at present constitute our only 
authentic material in determining the chronology of 
this extensive literature. 

The two lists above stated are pretty long and 
cover a considerably long period, and seem to be fairly 
authentic. Inf these two lists the point of contact is 
represented by Jalandhari who in the second list was 
the first to profess the Hevajratantra and to compose a 
work on the subject. The Hevajratantra was introduced 
by Padmavajra who must therefore be earlier than 

^ In determhung Ute chronology import an 00 has been laid on the sequence 
of works composed by each author and on astiertaining from the titles or actual 
works how fay ; one is indebted to the other. When such information 
oaanot be had, help from TdrSnSth and such other authorines has been 
fwely takeifc Mo been placed on the mere words of those 

botrawing i. numifwfceJ iu the *otu»l work. 
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Jalandbari by at least one generatioi;i The seconij 
point of contact is that KamalaSila whn was remove(^ 
by one generation from Indrabhuti w^nte a book ir^ 
which he closely followed a commentary composed b;* 
Saraha. The third point of contact i$ that Darikai** 
one of his songs reverentially mentiofjo name of 
Luipa who must therefore be earlier. 

Now in the first list the name of Indrabhtiti is by 
this time quite familiar; he was the father of Guru Pad- 
masambhava who was invited by a king of Tibet and 
who along with oantarak^ita the author of the Tattva- 
saiigraha erected a monastery at Samye in the year 749 
A.D. We have elsewhere ® discussed this question and 
have shown that the time when Indrabhiiti lived can be 
fixed to a period between A.D. 687-717 onwards. If we 
take A.D. 717 as the starting point and 12 years be- 
tween each succession of a Guru and his disciple then 
the approximate time of the first succession list will be 
as follows : — 

1. Padmavajra . . cir. 693 A.D. 

2. Anafigavajra . . cir, 705 A.D. 

3. Indrabhuti . . cir, 717 A.D. 

4. Lakf^mimkara . . cir, 729 A.D. 

5. Lilavajra . • cir. 741 A.D. 

6. Darikapa . . cir. 763 A.D. 

7. Sahajayoginf Cinta . . cir. 765 A.D. 

8. Pombi Heruka . . cir. Ill A.D. 


Now if Jalandbari is taken to be removed by only 
one generation from Padmavajra who introduced the 
Uevajratanfra for the first time, and an interval of 12 
years is ti ken between each succession the ohronologioid 
order of th^ second succession will be as follows 


I II iu^0vw we believe in the stoi^ that he ^long with Qoxakfa, lU 
belonged to the reign of DevepUe (oir. lAum I 

hew to beeieigned 
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1. 

Saraha 

- ciV. 633 A.D. 

2. 

Nagarjuna 

. . cir. 645 A.D. 

3. 

SavaripS 

. . cir. 657 A.D. 

4. 

Luipa 

.. cir. 669 A.D. 

6. 

Vajraghanta 

.. cir. 681 A.D. 

6. 

Kacchapa 

.. cir. 693 A.D. 

7. 

Jalandharipa 

.. cir. 705 A.D. 

8. 

Kr^nacaryya 

.. cir. 717 A.D. 

9. 

Guhya 

. . cir. 729 A.D. 

10. 

Vijayapa 

t * 

. . cir. 741 A.D. 

♦ 1 

11. 

Tailopa (or Tilipa) 

cir. 978 A.D. 

12. 

Naropa 

, . cir. 990 A.D. 


When we fix the time of Saraha we practically go 
to the root of the Buddhist Tantra or Tantrayana, be- 
cause Saraha is reputed to be one of the chief promul- 
gators of the Tantric religion. Both Taranath and the 
author of the Pag Sam Jon Zan admit that Saraha was 
one of the earliest writers and diffusers of Tantric doc- 
trines and practices. While mentioning the origin of 
some of the most important Tantras, Taranath gives us 
the information* that Saraha (633 A.D.) introduced the 
BuddhakapaJa Tantra, Luipa (669 A.D.) the Yogini 
Sancaryd, Kambala and Padmavajra (693 A.D.) the 
HevajratarUra, Kr9pacaryya(717 A.D.) the Samputatilaka, 
Lalitavajra (693 A.D.) the three divisions of the Kr$m- 
yamaritantra, Gambhiravajra the Vajr&mrta, Kukkuri 
(693 A.D,) the MaMmdyd, and Pi to (?) the Kdlacakra, 
It is interesting to note that the name of Saraha has 
also been placed on the top of the succession list of a 
Tantra of no less celebrity than the Cakrasamvara Tan- 


^ b«(oi!# Tailopft and all the intermediate 

^ntemporary of MahfpXla, probably 





of VikramatfUa. Pag Sam Jan 
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ira and that the names of at least four among the Q\^Tm 
in Taranatha's list are in chronological order, namelyj 
Saraha, Luipa, Fadmavajra, and Kpsu^acfirya in aoc(>rd*' 
ance with the proposed calculation. 

Let us IK- V see bow the account of Saraha as given 
by Taraiiath is corroborated by the author of the 
Sam Jon Zan. According to him Rahulabhadra 01 
Saralui was the name of a Buddhist sage born of a Brah- 
min end a Dakini, in the city of Rajhi(?)in the Eastern 
country. He was an adept both in the Brahmanical and 
the Buddhist lores and flourished during the reign of 
King Candanpala of Pracya. He worked some miracles 
in the presence of king Ratna Phala and his Brahmin 
ministf;r and thereby converted them to the Buddhist 
faith. Afterwards he became the high priest of Nalanda. 
It is also related of him that he visited Orissa where 
from one Covesa Kalpa he learnt the Mantrayana, and 
from there proceeded to Mahara^fra. There he united 
in Yoga with a female ascetic who had approached him 
in the guise of an archer’s daughter. Having performed 
the Mahamudra ritual of mysticism with her he attained 
to Siddhi. He was thenceforward called Saraha. He 
used to sing the Doha (hymns) of mysticism and there- 
by converted 5,000 people and their king to Buddhism, 
He is characterised as the earliest diffuser of Tantric 
Buddhism. He composed a large number of works 
in Sanskrit and several among them are preserved 
in the Tibetan Tangyur, 


All our authorities, namely, Tarandth, the author 
of the Pag Sam Jon Zan and the Cakrasamvara succes- 
sion list are agreed on one point at least that Sarahafift- 
da, also known as Sarahapd, Sarahabhadra and Bihld* 
was one of the earliest Buddhists respaj^l^ 
tuaing the Tantric knowledge and popuIajr^i^^|t> 
.fi ll notewort that our ealoulaiaon makes 
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temporary of Dharmakirti (600-650 A.D.) during or after 
whose time according to Taranath the Tantras got 
publicity. 

The next author of importance is Nagarjuna (A.D. 
645 ) who is, of course, different from the author of the 
same name who is regarded as the founder of the 
Madhyamaka school of Buddhist philosophy. Absurd 
accounts are recorded about the life of this Nagarjuna 
and wild stories are told of his stupendous magical 
feats. M. Walleser,^ after a thorough investigation of 
the accounts of Nagarjuna from Tibetan and Chinese 
sources, has come to the conclusion that there was no 
such person as Nagarjuna existent on the face of the 
earth. From his learned and scholarly observations it 


can be easily seen that the Tibetan sources have liope- 
lessly mixed up together the accounts of the Nagarjuna 
the disciple of Asvagho^a with tiie Nagarjuna who was 
a disciple of Saraha. One nourished in the first and 
second quarter of the second century and was the Curu 
of Aryadeva, while the other flourished somewliere in 
the middle of the seventh century, tlie two names thus 
being separated by nearly five hundred years. But as 
these two are taken erroneously to mean one and the 
same person a serious confusion has arisen. The Chinese 
version which does not take into account the Tantric 
Nagarjuna is less confusing though it also abounds in 
absurd stories about his life. We are not, however, here 


concerned with the accounts of Nagarjuna, the founder 
of the Madhyamaka school, but we can easily prove the 
second or the Tantric Nagarjuna to be a historical 


person and a follower of Vajrayana. Two Sadhanas of 
hia are recorded in the So.dhanamaldf one for the wor- 
s ip of Vajratara, ® while the other relates to the wor- 
ship of Ekajata.^ I tx the colophon* of the latter 
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it is distinctly said that Nagdrjuna rescued this S&dhana 
from the country of Bhota which may be identified 
with Tibet. The worship of Ekajatft appears to have 
been current in Tibet, and the goddess probably be- 
longed to the primitive Bon religion of that country^ 
and it was Nagarjnna who for the first time introduced 
this goddess into Buddhism. We can thus see that 
Ekajata, variously known as Ugrat^ra, Mahaoinatara, 
etc., is comparatively a recent introduction in Indian 
religions, and d^^finitely say that any work, Buddhist 
or Hindu, which may refer to this goddess must be 
later than the time in which Nagarjuna flourished. 
Nagarjuna was quite famous and r^o'oe a large number 
of Tantric works the translations of many of which 
are still preserved in the Tibetan Tangyur.^ 

Savaripa (657 A.D.) is our third author in chrono- 
logical order. In the Pag Sam Jon Zan^ he is des- 
cribed as having belonged to the hill tribe called the 
Savaras or huntsmen in Bafigala where he met 
Nagarjuna during the latter’s residence in that country, 
and embraced Tantrism, and after being initiated by 
him, along with his two wives Loki and Guni attained 
to sainthood. This Savaripa was also a historical per- 
son and has composed a Sadhana of Kurukulla which 
is published in the SadhanamMa, for the first time. * He 
is also the author of a number of melodious songs 
in the vernacular of his country which according' to 
the authority of Pag Sam Jon Zan was Bangfila. This 
SUdliana above referred to has been found in only one 
manuscript, namely, the one from Cambridge which 
bears a date in Newari Era equivalent to A.D. 1166, 
In this Sadhana also there is a Doha in vernacular. * 

Laip& (A.D. 669) is our next author in cbronplogioaJi 

^ Infro. ® Op cit, Indw, p. oxni. 

Infra and 
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<»rder. He is termed the first Siddhacaryya or magi- 
eian and is esreo now rf^spected by the Tibetan ihicldliiat.a 
In tlie Tangyur (Jatalugne Oi P. Cordier, he is ^UstuK i ■ 
iy called a Bengali^ He is further said to have 
sprung up from tiie fisiH-rmau caste of I d'liyana iiul 
was verv fond of the eat ra ils of fish. He wa s formc i i \ 
a clerk in tlio employ ot the l;irig of Uddiyana and .va' 
known as Samantasubhn.'*^ Several Dohm of las are 
rocoreled in the ^jaryaa^ryamni^caya'^ v/hieb has 1 ) 0/0 
pnblislual in Bengali characters by Mahainaliopadhyaya 
Dr. Haraprasad Shastri of Calcutta. 

Leaving aside the iiext two Came such as Vaj- 
raghanta and Kaechapa about whom wo have practierdh 
very little historical inforuiation, we pass on to another 
great name in Tantric Buddhism. 'Fiiis is Padmavaijra 
{A.D. 693) the first name in tiie fiiot suceession list 
above referied to and th(‘ author oi a large number of 
works out oi: which only two are extant in Sanskrit 
while many others are jneserved in translations in 
Tibetan Tangyvir. Accoiding to Taranath he was the 
firsl: to introduce the Hevajratardra in Vajrayana, 
which he did along with his collaborator, Kambaiapada. 
Padinavajra is also said to be a contemporary of Indra- 
bhuti, Lahtavajra anil Kukkunpa.^ This Lalitavajra 
is probably the senior Lalitavajra wdio is s^rkl to have 
iiii.roduoed the three divisions of the Krmayamiaritan- 
Ira/ and therefore should be distinguished from tlic 
Ute7- Lalitagupta who was a disciple of Advayavajra.'^ 
Iviikkuripada another contemporary of his is believmd to 
have introduced into Vajrayana the Mahdmayatantra, 

Padmavajra was a hist^uic8vl figure and v e have 
discovered a very interesting work of his entitled tho 

^ op. Cit., Vol. n, p. 33. 2 Png^arn Jon Zan, index, o. exv, 

s Bauddha, O&n 0 Doha, p. i-76. ♦ T&rBnfith, p. 188. 

& T&r5natli, p. mi. a see below. 
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<}iAtfasiddhiy^ which seems to have been a work of 
great authority in Tibet even so late as 1747 A.D. when 
Pag Sam Jon Zan was written.® The whole work is 
written in what is called the twilight language but 
still it can be easily seen that he advocates mystic and 
objectionable rites and practices, which he terms secret 
rites. According to Padmavajra such practices and 
rites were first formulated by the Buddha and were first 
recorded in the Srisamaja which is only another name 
of the Guhyasamaja, Beyond the Srisamaja he says 
there is no better treasure in the three worlds.* Fur- 
ther, he says: how wonderful are the teachings of 
Vajrayana which is the most secret of all secrets, and 
is without Svabhava (real nature) and is pure and in- 
comparable.* He advocates the meditation on the 
Prajna (wisdom) and the Upaya (means) and the 
remembrance of the admantine mind, all of which are 
more secret than all secrets and which are not possible 
of attainment without the female element or the 
6aktL^ He asks his followers to enjoy the Maha- 
mudra conjoined with the Upaya which is in his own 
body. The knowledge of Mahamudra which is most 
auspicious is of a peculiar nature which can be realized 
by one’s own self.* Padmavajra, in accordance with the 


1 One copy exists in the Oriental Institute MSS. Library and another is 
wiUi MM. H.P. Shastri of Calcutta. 

2 See op. cit., p. Ixiii, index. 

* ^ »iT% \ 

xtto fiuat TO iPnmT i 

Mfif if 

fk wr fniT iwnpr to w i 



INTEODUCTION. 


xlix 


tfeachings of Ouh^asamdja, follows the doctrine of tlic 
five Dhyani Buddhas, and says that by these five forms 
alone Sambodhi can be attained in accordance with the 
pronouncement of the Tathagatas. The five forms are: 
Sasvata (Vairocana) Ak§obhya, Batna, lyus, (Ami- 
tabha) and Kuladya (Amoghasiddhi).^ Siddhi or per- 
fection is indeed very difficult to attain in one life; but 
those who so desire should, according to Padmavajra, 
take up the secret rite which is the destroyer of all dual 
thoughts. If he is initiated in the Tantra of Srisamaja 
which is the cause of all happiness he may obtain 
divine perfection by coming in contact with the Maha- 
mudra. But in order to do so the initiation (Abhi^eka) 
must be taken from a Guru without whose kind assist- 
ance no success can follow.® Throughout Guhyasiddhi 
similar ideas occur and it is useless to enumerate the 
practices inculcated therein. The long and short of the 
whole work is that without Mahamudra (great woman) 
no emancipation or success in any rite is possible. But 
if you are initiated into the Mahamudra cult success is 
assured even if you do things which are against all 
laws, social or religious.® 

Jalandharipa, also known as Hadipa (7u5 A.D.), 
whom we place one generation after Padmavajra or 
Saroruhavajra is made by Taranath * a contemporary of 

^ ^rwKTfn: i 

* 9nir»rT if: i 
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several ii]^|)|qtrtaiit personalities such as Bbart^^barT, 
Vimalaoaii^, Kr 9 nacaryya, Tdntipa and even Db^ma* 
kirtri. In Ibe ^(^9 Sam Jon Zan^ it is said that be was 
buried in a bole underground by the order of the King 
Qopicandra of Catigaon, who was afterwards converted 
to mysticism by the Acarya. 

It is indeed very difficult to place him correctly 
from the above accounts and all that can be said now is 
that Jalandhar! was regarded as a very ancient Siddhft- 
caryya as may be evidenced by Taranath’s making 
him a contemporary of Dharmakirti whose time is defi- 
nitely known to be the first half of the seventh cen- 
tury A.D. His other contemporaries are mostly myste- 
rious persons and none can say, with any measure of 
accuracy, as to the time w'hen they flourished. The 
very fact that Jalandhar! wrote a commentary on a 
work of Saroruhavajra * and followed the Hevajratantra 
introduced by him * places him one generation after 
Padmavajra who flourished at the end of the seventh 
century, 

Anangavajra (705 A D.), the disciple of Padmavajra, 
is characterised in the history of the Eighty-four 
Siddhapuru^as, as the son of King Qopala of the Eastern 
India/ The time of Gop&la has been fixed by V. A. 
Smith® as cir 730 A.D. But S. C. Vidyabhtl^ana places 
him between 695and705 A.D.* Dr. S. Ejpisnaswami Iyen- 
gar also doubts this date ; and in the absence of any inscrip- 
tional or monumental evidence we are more in favour of 
^ accepting the earlier date. Anaflgavajra’s date will tb^* 

1 op. dt. index, p. xovii. rbe eaine «tory k repeeted m Balear lltihMiL- 
me4'e OopieSnder Satmvika, edited by N. K. BbtMeeeH pi Decce. See pp, l| f* 
$Oak<ktFtmdsTibet(Un,U,p.l$, 
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fore be in consonance with the theory advanced in thehis- 
tory of the Eighty-four Mahasiddhas. Anaiiga vajraseems 
to he a fairly well-known author as can be seen from the 
number of works written by him whose translations now 
find place in the Tibetan Tangyur. One of his famous 
compositions is the PrajnopayavinUcayasiddhi, copies 
of which are available in the Nepal Durbar Library^ and 
the Library of the Asiatic Society of Bengal.^ The 
work is characterised by its boldness of spirit and by 
the lucidity of his teachings. It is now in the course of 
publication in the Oaekwad's Oriental Series. Like Jalan- 
dharipa who is probably his contemporary, he also 
wrote several works on the Hevajratantra^ which was 
for the first time introduced into Buddhism by his 
Guru Padmavajra. 

The next author of importance is Indrabhuti, (717 
A.D.), the King of Uddiyana, which is generally identi- 
fied with Orissa but which may also conceivably be a 
part of Bengal.^ He was the father of Padmasambhava 
who conjointly with the famous logician Santaraki?ita 
erected the monastery of Samye in Tibet in the year 
749 A.D.® His sister was Lak§mihkara who was married 
according to the History of the Eighty-four Siddhas* to 
the Prince of Sambhala and attained Siddhi. Indra- 
bhuti was regarded as an authority on Vajrayana and 
Tantra long after his time ’^ He has written a large num- 
ber of works and at least twenty-three among them are 
preserved in the pages of the Tibetan Tangyur in transla- 
tions.® We have, however, been fortunate to discover 

‘ Nepdi Cftt«iogiw,yoi. II, p. m, 

® Qovt. Oottsdionf vol. 1, p. 110. 

* Aa wa Iq^ow froock tlie index to Sauddha Gdn O DohS, p. v. 

* See Supc»y Avxix j iee elsp B. Bhattaoharyye ; Glimpses of Vafraydna. 
(i» the ProoMdtofiy JledMA Oriental Conferenee), p. 138. 

'.j. 7 o app. p. u. . 
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at least two of his works in original Sanskrit^ namely, the 
KurukuU&sdidhctna which appears in the SUdhOtnainillQ, it- 
self, while the other is called Jnd^nasiddhi,^ This latter 
has been taken up for publication in the OaeknHuTs Ori’ 
ental Series and we hope to publish it at no very distant 
date. The Jnanasiddhi '^ is an extremely interesting 
work in twenty-two chapters, giving in a nut-shell many 
leading doctrines and rites of Vajrayana which throw 
immense light on this obscure religion. 

As the title indicates the thesis of the Jnanasiddhi 
is that emancipation or perfection can only be attained 
through the medium of knowledge which is nothing but 
the knowledge of the five Tathagatas or the Dhyani 
Buddhas. In the first chapter which is entitled Tattva- 
nirdesa the author says that Vajrayana is the essence of 
all Tantras, and those who do not know it move about 
in the sea of Saiiisara. Emancipation cannot be obtain- 
ed either by Mudra or Mantra, or Mandala or by the 
learned or by the fools, or by any one who is devoid of 
knowledge. Those who are conversant with the kind of 
knowledge which is preached here can attain Bodhi 
even if they indulge in actions which are against law 
and morality, such as, animal food, strong drinks, etc. 
The knowledge, the author says, cannot be obtained 
without the kind oflSees of the Guru or the preceptor 
whose characteristics he describes. The knowledge is 
then defined as the knowledge of the Tathfigatas which is 
also known by the three terms Vajrajfiana ‘ admautine 
knowledge,’ Samantabhadra ^auspicious all round’ or 
Mahamudra " great woman’. This knowledge is aoijbdivid- 
ed into five Adarsajnana, Samatajfiana, Pratyaveksaijift- 
jnana, Krtyanu^thanajnana and SuvUuddfaaijfi&Qa each 

» On# <iof)y M in ti» pomeesion of MM. Hai^prcMnl SfaMtfl 
Awa tiliA OffwMtl Ttxtitute. ; " i > 
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of which is represented by one of the five Dhyani Bud- 
dhas. Armed with these five kinds of knowledge the 
ascetic should think himself as Sanya in essence and all 
else as Sunya, and with all the paraphernalia of worship 
should worship none but himself. There is no restriction 
of food nor is any class of women forbidden. Women 
of the lowest classes such as the Candialas or the Dombis 
are epecially recommended for the purposes of Ma- 
hamudra perfection, though daughters of higher castes 
such as Brahmins are also recommended with the re- 
mark that the worshipper must take care that hf> mind 
is not in any way troubled, always bearing in mind that 
there is no better truth than that which is exyierienced 
by himself. 

The next author in chronological oj:der is Krsna- 
caryya (717 A.D.). InTangyur^ we meet with several 
Krsnacaryyas, and it is indeed difficult to differentiate 
between them in the absence of more definite materials. 
Taranath makes Ki^nacaryya contemporary of Jalan- 
dhar!, Bhartrhari, Gopicandra and even Dharmakirti. 
Taranath is probably wrong in making contempo- 
rary of Dharmakirti who, as we defii'^^^^y know, flour- 
ished in the first half of the seventh century. Kr^na- 
caryya seems to be a contemporary Jalandhari and 
Gopicandra * both of whom in all pro.^^’^*^^^y flourished 
in the first quarter of the 8th century. 

According to the Pag Sam Jon Za ^ Krsna was 

born of a Brahmin family of Orissa initiated 

into the mystic cult by Jalandhari pa. disciple was 
a weaver (Tantipa).® Ki'fna is credit®^ 
work with having introduced the Tanti which the 
male and female divinities sit claspii;^ other.* 

Vv, 4 iQdMM}. hlii. ^ 
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Ki^^acarya wrote io Dohas also, in his own vernacular, 
which Was probacy Uriya and had great affinity to- 
wards the old Bengali language. Twelve songs of his 
are available in the original vernacular and are printed 
in the Bavddha Oan 0 Doha. The following * is only a 
specimen showing his language: — 

^fT®T fww 

^ SJ 

^ Tftw 

R N I 

, In the history of Vajrayana the name of Lak^mirii- 
kara (729 A.D.) is interesting not only because she is a 
^’oman but also because of the novel doctrines she 
preached without reserve and with great confidence and 
emphasis. Born in a royal family of Udtiiyana as 
sister of Indrabhuti she showed remarkable boldness in 
preaching her own peculiar theories in a small bu I inter- 
esting work, ^titled, /jo AdvayasiddhiJ^ This work 
was long lost in\he^iginal Sanskrit but was preserved 
in the Tibetan -P* ngyur in translation.* To this work 
attention of schola drawn by MM. Haraprasad 

Shastri in one o^ stray numbers of an extremely 
irregular journal '^hich goes by the name of the Dacca 
Beview. We hav^, opportunity of studying 

this book more ^jxTeinWy and the leading ideas revealed 
by its study are summarised below. Throughout this 
work the influetj^^ indrabhtiti’s Jhdnasiddht is very 
perceptible andj ^jj|g jg jjjjg probably to the fact that 


I;«ak 9 miihkara 
also one of his i 

ras not only a sister of Indrabhuti but 
avourite disciples.* 

1 op. cit, p. 18. 1 
f vii t One copy of tj 

lie MS is in the Oriental Institute rshile the original is 


t Oa« copy of t Oriental Ins 

ipi HM. Harap^ Sha.tri. 
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In the Advayaaiddhi a most remarkable and bold 
innovation has been introduced by the authoress. Hither- 
to the Vajrayanists advocated the worship of the five 
Obyani Buddhas and their innumerable emanations, 
but what Laksmimkara advocated was quite out of the 
way and strange, even though since her time this new 
teaching has gradually won for it many adherents who 
are styled Sahajayanists, and who are still to be met 
with among the Nadha Nadhis of Bengal and especially 
among the Bauls. Laksmihkara declares: ‘‘There is 
no need of undergoing suffering; no fastings, and no 
rites, nor bathing nor purification and other rules of 
society. Nor do you need to bow down before the 
images of gods which are prepared of wood, stone or 
mud. But with concentration offer worship only to 
your body where all the gods reside.” ^ 

She explains later on, without however openly 
declaring the truth, that when the truth is known 
there is no restriction for the worshipper. He can 
eat anything, he can drink anything, violate any 
laws, human or divine. Towards women, she 
specially declares, no hatred should be displayed 
because they are the embodiments of the Prajiia in 
restraint.^ 


*r f »r ^ i 
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Later on, she say«, that the instructions on Nirvaiia 
should always be obtained from the preceptor. In the 
whole of the moveable and immoveable world there is 
nothing better thaji a Guru through whose kind offices 
the wise obtain many kinds of perfections.^ 

Bhagavati Laksini or Lak§mimkara’s direct disciple 
was Lila vajra “ (741 A.D.) who was also a Vajracaryya 
of great repute and wrote a large number of authorita- 
tive works. So far as we know none of his works is 
existent in the original Sanskrit but some are indeed 
preserved in Tibetan translation in the Tangyur collec- 
tion. The following is a list of books written by Lila- 
vajra and translations of these in Tibetan are still 
extant ^ : — 

1. Sri Sahajaguhyasamajasadhana. 

2. Sri Sahajasiddhi. 

3. Aryanamasangititika. 

4. Yamantakamantramulartha Vajraprabheda. 

5. Dakinivajrapanjara-pancadakinlsadhana. 

6. Kr^nayamaritantrasya panjika. 

7. Mahatilakakrama. 

8. Guliyasamajatantranidana gurupadesa bha^ya. 

9. Vajrasattvasadhananibandhana. 

From these titles it can easily be seen that both 
Vajrayana and Sahjayana were in a flourishing condi- 
tion and that the Ouhyasamajatantra and the Krma- 
yamaritanlra were regarded as very authoritative. It 
appears from the Tangyur that he also acknowledged 
another Guru by name Vilasavajra* besides the one 
already mentioned. In the same way besides Ddrika* 

^ swwcuf i foi. 74 . 

t OeUtUogu^ du Fonds Tihetain, II, p. 212. 

4 Qdn Q Xhhd, «pp. p. 76. 
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pada lie had another devoted disciple who calleci him- 
self KarunUcala. This latter was a pviet of a high x^rder 
and several of his compositions appear in the Sadhma- 
ni&la* His compositions are distinguished by easy-flow- 
ing diction and devotional language. In the end of the 
Sadhaiia of Vajramahakala he has mentioned the name 
of his Guru Lilavajra.^ 

The name of Darikapada (763 A.D.), the disciple of 
Lilavajra,^ is fairly well known through the publication 
of MM. Haraprasad Sliastri’s Bauddha Gan 0 Doha. 
From this work it appears that Darika was a Bengali 
and wrote a number of songs in his vernacular some 
of which are recorded in the work above referred to.^ 
In one of his songs he offers his obeisance to Luipa * 
and this leads the editor MM. Shastri to think that 
Darika was a direct disciple of Lui.^ Luipa, as we have 
shown, belonged to an earlier age and as such any close 
connection between the two is hardly admissible. We 
can, however, explain this by holding that Darika prob- 
ably mentioned Lui as he was the first Siddliacaryya, 
and this seems to be a more reasonable explanation. A 
specimen of his song is given below : — 

fwjt JTWJircT mfTH h 

mm w b 

Darika composed a pretty large number of works in 
Sanskrit but none of them is found to be existent in the 
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origina/^^anakrit at the present time. He has written 
uookf on the Cakrasamvaray KdlacQfkTa and'' VajTd* 
yogi%% Tantras. Several of his works were translated 
intf/ Tibetan and the following among them are now 
extant — 

L Sri Kalacakratantrasya Sekaprakriyavrtti. 

2. Tathagatadrsti. 

3 . Cakrasain varasadhanatattvasangraha. 

4. Cakrasanivarainandalavidhi tattvavatara. 

5. Cakrasamvarastotra sarvarthasiddhi visuddha 

chfidamani. 

6. Yoganusarini nama Vajrayogim tika. 

7. Vajrayogi?!! piljavidhi. 

8. Kamakala tarana sadhana. 

9. Oddiyanavinirgata Mahaguhyatattvopa- 
desa. 

10. Prajilaparamita hrdayasadhana. 

Next comes Sahajayogiiii Cinta (766 A.D.) a female 
ascetic and a disciple of Darikapada who is known to us 
as the authoress of the Vyaktabhd,vdnugata-tattva-siddhi a 
a small work in Sanskrit.® A translation of this in 
Tibetan also exists, 

It appears from her work that she was a follower of 
the Vijhanavadin school and laid particular stress on the 
Universe being nothing but the creation of the ciita or 
mind. It is the mind, she says, which begets miseries 
and in consequence creates all the external objects. 
The Prajna and Upaya are also creations of the mind 
and when they combine give rise to Mahasukha in the 
mind which fancies the whole external world to be the 
forms of Mahasukha. The mind has its vagaries and 
its own ways: sometimes it is sleeping, sometimes it is 

1 op. cit., pp. 39, 40. 

2 This MS. was discovered by iis and a copy i« pressed in the Ovi«ht|U 

Initltute. ' \ 
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awftk© active, sometimes it begets desires, some- 
times it is pure and sometimes it is impure, sometimes 
it has many forms and sometimes it is in an iindescrib- 
able state. The Yogin who is able to realize the 
voidness of the external world and keep his mind free 
from reflection in all its different states and in all 
its vagaries and ways, is really the emancipated, and 
Buddhahood for him is easy of attainment. At the 
end of the work the authoress describes Vajrasattva in 
most elocfuent language and characterises him as one 
who is realized by self alone, who defies comparison, is 
omnipresent, all-pervading, who is the creator, destroyer 
and the lord of the Universe and wlio brings into 
prominence the manifestations of the mind.' 

Next comes Dombi Heruka (777 A.D.) the disciple 
of Sahajayogini who like Darikais well-known to many 
through the publication of the Buddha Gan O Doha 
already referred to. He was a king of Magadlia but 
became an ascetic. “ In the Tibetan Tangyur he is 
sometimes called Acaryya or Maliacaryya or Siddha- 
caryya. Dombi Heruka is recognized as one of the 
eiglity-four Siddhas. He wrote books on Sahajayana 
and Vajrayana, and composed a book of songs entitled 
the Domhl-GUikd. The songs given in the Bauddha 
Gan 0 Doha are taken probably from this Dombi Qliikd 
composed by him. The following is a characteristic 
sample : 

iTTT I 
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pombi Heruka composed a Sad ban a of the goddess 
Nairatma and this is recorded in the SMhanamaUi, 
It appears from tlie very opening lines of this Sadhana 
that he followed the Hem-jra T antra \ 

He wrote a fairly large number of works; the 
Tibetan translations of the following among others are 
extant." 

1. Dasatattva. 

2. Yogiyogini nania sadharanarthopadesa. 

4. Xairatmayogini sadhana. 

o. Ganacakravidlii. 

6. Ekavirasadliana. 

7. Namasaiigitivrtti. 

8. Guhyavajratantraraja-vrtti. 

Besides these he wrote another work, entitled, the 
Sahajasiddhi ^ which we have discovered in the original 
Sanskrit. This is a highly interesting work even though 
it is short and consists of three small chapters, and prob- 
ably does not exceed even a hundred ,Hoka8 in all. In 
it there are certain topics of absorbing interest, and we 
take this opportunity of recording some of the views 
expressed by the author. 

Dombi formulates that the worship of Kula is the 
most important in Tantric religion. Without it no 
success can be achieved, but with it great success is 
poasible of attainment.^ While explaining the word 
Kula, he says, they are five in number and they origi- 
nate from the five Dhyani Buddhas, Ak^obhya, Vairo- 
cana, Amitabha, Ratnasambhava and Amoghasiddhi 

^ S^SdhanarnlliUlp Vol. II, p. 44n, ^ Betuddha OSn, ftpp. p. 
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and this is the reason why they are called Kukm,<i or the 
Lords of the Kulas (families). The thunderbolt family 
originates from Ak^obhya, the Lotus family from Ami- 
tabha, the Jewel family from Ratnasambhava, [the Disc 
family from] Vairocana and the Action family from 
Amoghasiddhi/ 

From the word Kula the words Kuldcara, Kaulika 
are derived. The Kaulas declare themselves to be Tantric 
Hindus. From the literature of the extant Kaulaism 
the meaning of the word Kida is not clear. Moreover, 
in some instances a large number of interpretations of 
the word appear which shoWvS definitely tliat Hindus 
were not certain about the meaning of the word.“ But 
the meaning in the Buddhist sense is (juile clear and 
unequivocal ; they gave not more than one interpretation 
to the word. The Kaulas according to them, mean the 
worshippers or the followers of the originators of the 
five families, namely, of the live Dhyani Buddhas. The 
question will then arise as to whether the Kaulas are 
really Hindus or Buddhists. We are not here to discuss 
this great question which should remain open until 
vsufficient materials are at hand to prove either. There 
is indeed very little difference between the Kaiilacara 
and the Ttotric Baiiddhacara, because in both the 
desire to do improper and illegal things in the fullest 
extent is present. 

Dombi Heruka has written about the theorv' of 
Mahasukha, and the happiness obtainable therefrom has 
been fully dealt with. The happiness which can best 
be obtained by one’s own experience, according to liim, 
has four successive stages : Ananda, Paramananda, Vira- 


i 

inro <1 



INTKODUCTION. 


mtoanda, and Sahajananda. By the combination of 
the two elements Prajna and Upaya these four stages 
of great happiness tan be obtained.* It can only be 
experienced by one’s oAvn self and when so realized 
then only emancipation or perfection can be obtained.* 
In the llth eenturv Advayavav^ajra also voiced the 
same opinion/' Donibi Heruka was also responsible 
for the introduction of certain new elements into the 
Vajrayana system. 

The next period of tlie development of the Tantric 
culture amongst the Buddhists is probably represented 
by a set of most powerful writers and popular gurus 
like Dipahkara (980-1053), Advayavajra or Avadhutipa, 
his disciple Lalitagupta/ Tilopa of Catigaon, Ratna- 
karasanti, Prajfiakaramati and Naropa all of whom 
were contemporaries of King Mabipala I of the Pala 
Dynasty who according to V. A. Smith flourished 
between A.D. 978 to 1030.^ 

§5, Leading Tenets of Vajrayana. 

(i) Conception of Ouric. 

In ancient India for all kinds of religious and 
secular knowledge the necessity of a Ouru or preceptor 
was always felt, but nowhere is reverence to the Guru 
80 much in evidence as in Vajrayana. Nothing, they 
affirm, can be achieved without a preceptor. It is 

g iNff: fi 

a Ct p. 32, Gos, No, 40, 
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impossible to follow mystic doctrines and practices 
without a preceptor. What particular Mantra or mystic 
practice is suitable to a person who is already initiated 
must be told by the preceptor whose duty it is also to 
inform him of the way in which it should be repeated 
and the number of times it should be muttered in order 
to obtain the different kinds of perfections (Siddhis). 
The Buddhists always had preceptors practically since 
the time of Buddha, but the more Buddhism became 
mystified in its later stages the greater was the necessity 
of preceptors that was felt, and, in Vajrayana, we find the 
position of the Gurti altogether paramount. He is 
idolized as the Buddha, he is the Sugata, he is Dharma- 
kaya, and the bestowal of emancipation lies in his power ; 
he is omniscient and without his kindness nothing can be 
achieved. In every Tantric work there is an evidence of 
tlie high esteem in which the Ourus were held ^ and, in 
many works, the characteristics of the Guru and the 
disciple are enumerated.^ Simply because a Mantra is 
known it does not necessarily follow that by muttering it 
one can attain perfection. It is impossible, and it is 
against the principles of Vajrayana. The worshipper is 
first to be initiated by a Guru, and he must obtain the 
different kinds of Ahhiseka from the Gurti, and then, if 
all liis instructions are followed in the most precise 
manner possible, then and then alone Siddhi or perfection 
is possible of attainment. 6?ttrwship is a position which 
is very difficult to attain ; and unless one answers to 
the characteristics laid down in Vajrayana literature he 
is no Gttrtt but a cheat/ 

' See, for inetaace, the preyer to the Guru by the disciple in the PmjHop^ya- 
viniS^yasiddhi, GOS, p. IJ, Alokes 

“ See, for ineteaoe, JiVinaHddhi GOS, chapters 13 and 14, on pp. 71 ff- 

3 Of 008, p. 72— 
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(i\) ReguUtioils for worshippers 

In View of the conflicting statements regarding the 
restrictions imposed on the worshippers in the Sadhana- 
mate, it becomes difficult to say as to how the lives of 
the worshippers were regulated in those times, and what 
mandates of the Church they had to follow. We find, 
for instance, that the worshippers must abstain from 
taking non- vegetarian and all objectionable items of food^ 
such as, onions, oil, salt, etc., and must not violate the 
rules of strict celibacy.* In other places it is said that 
the offerings should consist of flesh, wine and other 
objectionable articles.* In one place it is said that 
worship should be done after purifying the body by bath 
and by observing the rules of celibacy.^ In other 
places, again, contrary to the above, iio restriction is 
laid down either of place or of any particular food/ 
Again, we also meet with a general rule that the worship- 
per obtains perfection by the muttering of the Mantras 
only, even without drawing the Mandala (magic circle) 
or purifying himself by fasting.® 

The reason for this contradiction seems to be that 
the Vajrayanists recognized the existence of different 
grades among the worshippers, and legislated for the 
different clcisses beginning from a strict observance of 
Vinaya rules in the lowest ranks to the stage of no 
restriction in the highest ranks. Indrabhilti recognized 
threeclasses of disciples, as Mrdu, Madhya and AdhimCitra, 
who had different degrees of mental development, and 


' I p. 251 WqiSTW?} w 

p. 333 €| I I 
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prescribed for them according to their mental capacities 
different regulations for their spiritual uplift.’ Advaya- 
vajra classified the Buddhists as Saiksas and Asaiksas 
and prescribed the strictest rules for tlie JSaiksas who 
were less advanced.* The Asaiksas being mncl. more 
advanced in the matter of spiritual progress were 
allowed to follow such advanced practices as are 
prescribed in the Anuttarayogatanfras, 

Our late lamented friend Kazi Dawasam Duj) has 
given us also a classification of the Vajrayana ; he 
divides it into six stages, though, of course, he regarded 
the different divisions as pertaining to .Mantrayana/’ 
The aforesaid divisions are: — 

1 . Kriyatantrayana. 

2. Carya(Upaya)tantravaiia. 

3. Y ogatan trayana . 

4. Mahayogatantrayiina. 

5 . A nu t taray^ gatan tray a n a . 

6. Atiy ogatan trayana. 

We do not know on what authority this clas&- 
tioii is based and there is little hope of knowing > 
the reverend Kazi is now no more. It is to be 
out in this connection that this elaborate 
was unknown in India where only the (jp/^riyatant 
(2) Caryatantra, (3) Yogatantra and ^ Anuttarayog 
tantra* were known. These four,>2"f^^ mure 
less frequently met with in Bud^^ist Tantric literatu 
and as such they make Jbelr appearance in the Sadhan 
mala also. BegiiinerX and initiates into the inysten 
df Vajrayana were, of course, admitted 
ranks, for instance, in the Kriyatantra ^ere stn 


^ dukj^tera 18, 19 and 20, pp. 95ff, 
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rules, discipline, and celibacj’^ were enjoined on them 
until they were considered fit to be raised to the higher 
class. The Yogatantra appears to have been reserved 
for those who were considered fit to come in contact with 
the f?!aktis, while the Aniittarayogins belonged to the 
highest class and were iiiiraane from all laws, human or 
divine They were called Siddhas and were believed, 
to be in possession of extraordinary powers of working 
miracles and performing prodigious feats. The tradi- 
tional nuinb'er of the Siddhas is recognized as eighty- 
four and/^bey mostly belonged to the Pala period of 
Bengal >pfistory/ The Tibetans are supposed to have 
prese^ed a history of these eighty-four Siddhas and 
this/as been translated into German by A. Grunwedel 
-'Y published as Die Geschichten der V ierundachtzig 
(Mahj^iddhas) in the Baessler Archiv, Band V, 


(ill) Mantras, 

The Mantras or mystic syllables constitute the 
bone of Tantric worship and of Vajrayana ; they 
of innumerable varieties, such as, Bija, Hrdaya, 
ahrdaya, Puja, Arghya, Pu^pa, Dhupa, D?pa, Naive- 
Netra, Sikha, Astra, Rak^, and so forth. Thes" 
antri^ are mostly unmeaning words but they some- 
mes disOose distinctly the influence of a language now 
nknown. ^ Tt is however impossible to say how these 
Lailtpas were i^roduced in ancient India; the Vedic 
ymns were indeea called Mantras but they had their 
leaning. But these TaiiVric Mantras are in most cases 
leacingless strings of words, sometinies giving absolute- 
no sense. The Vajrayanists, of course, in several 
istances, attempted to trace the origin of certain Man - 
m which point unmistakably to Buddiia himself as 


^ Kten : Buddhism, p. 133. 
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their originator.^ The Mantras of Vajrayana seem to 
be a development of the Dharanis contained in the 
Vidyadharapitaka to which a reference has been given 
by Hiuen Thsang. These Dharanis according to Kern 
existed in Buddhism from very ancient times," and 
seemed to have been introduced into Buddhism for the 
benefit of the less advanced followers who did not care 
so much for their Nirvana as they did for their material 
prosperity in this world. Such recruits to Buddhism 
were enjoined to read some of the Sutras which how- 
ever proved to be beyond their intelligence. For their 
benefit these had to be shortened into Dharanis and 
they had to commit them to memory. This seems to 
be the process in which the Sutras underwent a change 
in very ancient times, and ultimately when they were 
further reduced they gave rise to Man fra. Take for 
instance, the example of Astasahasriku Prajnaparamita 
which in itself is too stupendous for any tolerably learn- 
ed Buddhist to read through and understand, not to 
speak of the illiterate mass which were mostly respons- 
ible for the great popularity of Mahayana. They can- 
not indeed read this vast literature for acquiring merit; 
for them something shorter was necessary. Prajnapar- 
amita with its eight thousand stanzas was therefore 
reduced to a hundred, and, ultimately, to a very few 
stanzas which became known as the Prajnapdramifd 
Hrdaya Sutra which was further reduced to make room 
for the Prajnaparamita Dharani. The next step in this 
chain of evolution is in the formation of a Prajfiapara- 
inita Mantra which makes its appearance in the Sddhima- 
wdte, and this again led to the conception of her 
^ija in one syllable Pram in response to which the 
Sunya may transform itself in the form of the god- 

VCf. p. S34 ynftvfipt i 
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desa P]rajfil^|>aramita, a veritable metamorphosis of the 
Prajfiaparamita literature. The origin of the Tantric 
Mantra thus can be traced through the successive stages 
Of the Buddhist literature; when, however, we turn our 
attention to Hindu literature we are surprised to find 
that the Tantric Mantras suddenly make their entry in 
the Hindu Tantric literature without showing even a 
faint trace of the earlier and crude stages of development. 
To our mind this seems to be a sufficient reason for 
believini^ the Hindu Mantric system to be later than 
the Buddhist Vajrayaiia and for holding that they were 
incorporated into Hinduism bodily from Buddhism. 

In the Sadhamniala the sadfaaiia for Jfthguli which 
is in the form of a Sangiti is said to have been delivered 
by Buddha himself.^ In the sadhana of Vajrasarasvati it 
is said that this sadhana has been composed in accordance 
with the instructions of the Sugata.^ With reference to 
the Mantra Om picii picu prajnavardkam jvala jvala 
mehavardhani dhiri dhiri btiddhivardhani svdha the 
sadhana says that this Mantra was delivered by Buddha 
himself.^ The famous logician Santarak^ita and his 
erudite disciple Kamalasila both of whom belonged to 
the eighth centur\^ are of opinion that the Buddha 
instructed the people in the Mantras, Mandalas, etc. 
so that they might obtain prosperity in this world. ^ 
From these facts we can easily maintain that Buddha 
introduced some sort of mysticism into his religion which, 
in later times owing to a variety of influences, developed 


^ See p. 248£L 
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a full fledged mystic system in the form of 
VajraySna. 

The Vajrayanists maintain that the Mantras are 
endowed with great powers and blindly believe in 
tliem. In the Sadhanamala^ passages showing this blind 
faith on their part are too frequent and eloquent. In 
one place it is said: What is there impossible for the 
Mantras to perform if they are applied according to 
rules? ^ In another place it is said that through the 
repeated mutterings of the Mantra, so much power is 
generated that it can astonish the whole world.® The 
Mantras by their power can even confer the Buddha- 
hood ® ; the merits that accrue from the mutterings of the 
Mantra of Mahakala are so numerous that all the Buddhas 
taken together cannot count them even if^they were to 
count without cessation for a number of days and 
nights,^ The five greatest sins according to Buddhism 
are the five AnantaryavS but these can be easily washed 
away and perfection can be gained if the Mantra of 
Lokanatha is repeated.^ By the repetition of the 
Mantra of Khasarpana the Buddhahood becomes as 
easy of access as the Badaraka fruit on the palm of the 
hand ® By the Dharani of Avalokitesvara even an ass 
can keep three hundred stanzas in memory.’ The 
Mantra of Ekajata is said to be so powerful that 
the moment it is muttered a man becomes free from 
danger, he is always followed by good fortune and his 
enemies are all destroyed and without doubt he becomes 

1 P. 576 : inwrwt i 
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as pious as the Buddha.' Examples of this kind 
easily multiplied from the Sodhanamala. Lest the p^ple 
prove doubting, which they are always apt to do, the 
S&dAanamdld. gives from time to time the assurance 
that the power of the mind is extraordinary and one 
should not doubt what is said about the efficacy of the 
Mantras.^ 

It is said that tiie Mantras are only powerful when 
they are applied strictly in accordance with the rules. 
The rules are so strict and minute, and so numerous 
that it is extremely improbable that any Mantra is 
capable of being applied in strict conformity to rules, and 
this is a factor which is apt to discourage enthusiasts 
and new recruits. But whether the Mantras which are 
not recited according to the letter of the rules, but in 
conformity with them as far as is possible, can give any 
results, is answered in the Sadhartamald^^rohahly in token 
of encouragement to new-comers and enthusiasts. ‘‘You 
should not be sorry,” says Kumud§karamati, “ because 
you are not able to apply the Mantra in accordance with 
the rules stated before. At least you should perform 
the rite of self-protection and thinking of the closure of 
the boundary {Slmabandhana) and of worship you should 
repeat the Mantras as long as you can and aim at 
perfection. In accordance with your powers and actions 
you will certainly obtain results. The testimony of the 
Tantras in this connection is that such a worshipper can 
alone give protection to the world.®” The repetition of 
the Mantras, however, has to be done with the greatest 
care and, in several instances, the S&dhanamald gives 

1 p. 262 ; twr inwusrt \ tc. 
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directioas for proper repetition. For instance, they 
should not be recited too quickly, nor too slowly. The 
mind at the time of recitation should be free from all bad 
thoughts and completely concentrated on the letters of 
the Mantra which should be repeated so long as there is 
no tired feeling." 

The Mantras are considered most sacred by the 
Vajrayanists and the accuracy of these Mantras were 
zealously guarded by them, in much the same way as 
the Vedic Mantras, by means of several devices. These 
Mantras are composed usually in ordinary prose but 
occasionally in an enigmatic language the meaning of 
which sometimes becomes very difficult to understand. 
The Mantras are done into prose as well into mnemo- 
nic verses for the obvious purpose of- memorising. 
These verses are extremely curious and give practically 
no meaning to ordinary readers. Let us take, for ins- 
tance, the verse : 

i 

At first sight it gives no meaning unless you know that 
it is the statement of a Mantra done into verse which 
when translated will give the following meaning. “ In 
the beginning there is Cakradhara, who is followed by 
two Picus and Vardhani joined with Prajna ; after that 
are two Jvalas which are followed by Vardhani after 
Medha ; even at the end there are two dhiris, Buddhi 
^nd Vardhani ending in Svdlid, This Mantra which has 
power to confer the cleverness of a poet was introduced 
by the Sugata.” 

* p. 10. w ir fMrfM 
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Now the above is nothing but the statement of 
the Mantra of Vajravinasarasvatl which runs as : Om 
picu ptcu prajnavardhani jvala jvala medhavardhani 
dhifi dhiri huddhivardhani 8vahd» 

Another exaiiipJe of a similar nature is the Bija- 
mantra of Sarasvati which is stated in the Sadhana-- 
maid as : 

I 

R 

“ It stands on the second syllable of the seventh ; and 
is the fourth of the eighth, it is accompained by the 
fourth of the first and decorated with the spot.” The 
explanation seems to be: the second syllable of the 
seventh class (Antahstha) is R, fourth of eighth (U^ma) 
is H, fourth of the first (Svara) is I, the spot is M and 
therefore the resultant Bija is HRiM, (iff) the Bija of 
Sarasvati. 

Let us take up a third interesting example of this 
kind where the Mantra of Ekajata is expressed in 
mnemonic verse ^ : — 

I 

I 

g uwr* i 
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'^WT^irr 5 reywir b 

**It ends in H placed on Fire, is pierced b\ iic tovirth 
vowel and is accompanied by the head of r. aid the 
half moon. This first Bija is a great Bijia Nov/ hear 
of the second which ends in T with Fire, j - . u reod by 
the same and is accompanied by Nadahindv ihe third 
also I state carefully which ends in H tranArli. g on the 
sixth vowel and is accompanied by N adabnidu. This 
Bfja is the most powerful and is able to the three 
worlds on fire. I state now as was done before by the 
Buddha, the fourth syllable which ends lu PllA and 
gives all kinds of perfections. In order to eoniplete the 
Mantra hear the half syllable ending in T which is 
devoid of A and by mere utterance saves all.” 

The first Bija consists of H, R (fire), I (fourth 
vowel), H (spots) and ]& and the resultant syllable is 
H R I id H {iff :). The second Bija includes T, R (fire), 
I and id which together makes TRIM (^*). The third 
has H, U (sixth vowel), and M, which together give 
H U * ( i ). The fourth is PHA while the fifth letter is T 
which is deprived of its A and therefore considered as a 
half letter. The last two will give P H A T. So the whole 
Mantra stands as iffi t (Hrims Trirh Hum Phat). 

(iv) Bodhicitta. 

The Vajrayanist conception of the Bodhi mind 
appears to be the same as that of the Yogacto School 
started by Asailga and the literature of which included 
among others such excellent works as the Tattva- 
sangraha of i§antarak§ita. The human mind, or as it is 
called in Buddhism, the Bodhi mind is something like a 
continuous stjream of consciousness which changes every 
moment, the consciousness of the previous moment 
givingrise to the oonsoiousness of the succeeding moment, 
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the first being the cause of the next. This chain of mo- 
mentary consciousness is without a beginning, or at best, 
its starting point cannot be traced, and Buddhism, more 
or less, is not so much concerned with the beginnings 
of things as it is with the future or the emancipation 
of^ the chain of Vijilana. This chain of momentary 
consciousness operating in unison with the all powerful 
act-force leads the chain either to degradation or emanci- 
pation according as the actions done are good or bad. The 
Bodhi mind is by nature surcharged with bad conforma- 
tions, memory, desires, etc., which consequently make 
it impure. To purify this chain of Vijnana there should 
be an attempt on the part of its owner to remove the 
many impurities, and until the impurities are not so 
removed the Bodhi mind will be subject to a series of 
transmigrations, not necessarily in the world of men, 
but in one of the numerous heavens if the actions done 
are good or in the world of animals, ghosts, etc., if the 
actions done are bad.^ 

According as are the impurities removed one after 
another from the Bodhi Mind the mind commences an 
upward march in the different spiritual spheres named by 
the Mahayanists as, the Bhtimis, and stays in the different 
spheres only so long as he is not qualified enough to rise 
still higher. The number of these Bhtimis is recognized 
generally as ten, and the Sutra which describes these 
ten Bhtimis is the famous DciSabhumikdsutra of which 
we have just got a magnificient edition from Dr. J. 
Bahder. The Bhtimis are named on page 5 of this 
book, and their names are Pramudita, VimalS, Pra- 
bhakari, Arci^matl, Sudurjaya, Abhimukhi, Durafigamg., 
Acala, Sadhumati, and Dharmamedhya. When the 
Bodhi Mind obtains emancipation, or in other words, 
when it crosses the ten BhQmis mentioned above, it is 
rewarded with Omniscience. Now then the question 

1 B. BhMiAoharyyft : Vonword to tho TaUwuoAgraha, p. zndx; 
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arises as to the place where the Omniscient Bodhi Mind 
can reside in the real cosmological structure as conceived 
originally by Buddha. The Bhumis, it may be remem- 
bered, were not meant for the Hinayanists but were 
exclusively meant for the Mahayanists whose followers 
went by the name of the Bodhisattva. No Buddhist 
will be called a Bodhisattva who has no compassion 
for suffering humanity or who will not be prepared to 
sacrifice his Nirvana, even though entitled to it, until all 
the creatures of the universe are in possession of the 
Bodhi knowledge. Thus we can see how the Sravaka 
and Pratyekas are not entitled to the name of a 
Bodhisattva which also accounts for their being called 
Hinayanists because they selfishly look forward for 
their own benefit and are not at all moved by the intense 
sufferings of other less advanced brethren. 

The Hinayanists before obtaining their Nirvana, have 
a place in the world structure, but their individuality is 
lost when they actually obtain Nirvana. They have not 
to wait for the emancipation of others and as such their 
continuing to hold on to existence is not at all necessary. 
But the Bodhi Mind of a Bodhisattva is entirely different. 
Even when he is entitled to his Nirvana he has to 
continue for the benefit of all living beings and work 
vigorously. But to the question, where do they live 
after their attainment of Omniscience ? — a satisfactory 
answer has been given by ^antarak^ita in his famous 
work the TaMvasangraha where he says : 

Ahaniathapure ramye iuddhavasavivarjite! 

Buddhyante yutra sambuddha iiirmitastviha Bud- 
dhyaieU 

the excellent Akani^tha heaven which leaves 
a^de the Suddhav&sa gods, the Bodhisattva attains 
Qbmiaoieia^ and (under his influence) a Buddha is 
in th}^;:^orId/’ 
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i\ imalasila while commenting on this passage says 
Miat above the Akani!?tha heaven there is the Maheivara* 
hkavana or the abode of Mahesvara where the chain of 
(‘oosoioxisnesB of the compassionate Bodhisattva attains 
Omiiiscience. 

The Vajrayaiiist conception and definition of Bodhi- 
citta is in accordance with the tenets of the Bodhisattva- 
yana, and was first promulgated in the Qukyasamaja, 
According to this authority the Bodhi Mind is there 
where voidness and compassion work in unison.' 

At this stage it is necessary to explain the concep- 
tion of the external objects from the viewpoint of Vajra- 
yana. In the eye of a Vajrayanist the external world 
has much the same significance as it appears in 
Yogacara, In the Sadhanamala also there is ample 
evidence to show how the external world is treated in the 
philosophy of Vajrayana. In one place it characterises 
the external world with its movable and immovable 
objects like the pot, picture, carriage, house, house of 
statues, mountains, etc., as reduced by reason to mere 
appearances in much the same way as magic and dream 
are considered as appearances.* Therefore the Vajraya- 
nists held that external objects have no more reality than 
magic, mirage, shadow or dream and that their reality 
could not be proved by reason. 

(v) Ahamkara. 

A peculiar feature of Vajrayana worship lies in its 
doctrine oi Ahamkara or identification of the Bodhicitta 

1 p, lU ^ vioted from the Quhyasarnaja — 
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with the deity worshipped* The Sadhanamald explains 
this doctrine of Ahamkara clearly in several places and 
the word occurs in almost every Sadhana, It is explain- 
ed as “ I am the goddess and the goddess is in me.” ^ 
After Ahamkara the worshipper should conceive liimself 
as the deity with the same complexion, form and limbs 
as described in the Sadhana and should instead of wor- 
shipping any external object worship himself. It was 
suggested elsewhere that this identification of the 
worshipper with the deity worshipped was a new feature 
introduced by the Buddhists into Tantrism. This has 
met with a general criticism from a number of noteworthy 
scholars and journalists including Dr. A. C. Coomar- 
swami of Boston and Mr. O. C. Ganguli of Calcutta. It 
has been urged that in view of the great antiquity of the 
Yoga Philosophy the view that the doctrine of 
Ahamkara is a new introduction is untenable. To this it 
may be said here that the theory of the absorption of the 
individual self with the Primordial Matter or union of 
the self w ith a Personal God by the practice of Yoga, 
and thereby the attainment of perfect knowledge and the 
consequential freedom from the bondage of transmigra- 
tion, was started in India from very ancient times, and 
traces of it can be found in the Upanisads of very great 
antiquity, even greater than that of the Yoga System. 
Nothing therefore can be said to be a new introduction. 
But still we say, for instance, that the Vedanta doctriiu's 
originated with Sankara though previous to that there 
was a school of Aupani§ada philosophers ; that Sankara 
systematised the doctrine of Maya though Buddhists 
from Nagarjuna’s time all acknowledged and wrote 
about the same doctrine in their works. When it is said 
that this element of Ahamkara was introduced by 
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Vaii ayaiia for the first time it was said with refewfeoe to 
the identification of the worshipper mth the deity who 
is a transformation of the great Reality known as Sonya 
not only for the purpose of obtaining emancipation as is 
found in Yoga but also for bewitching women, destroying 
men and their dwelling houses and even for the extraction 
of snake poison or for relieving a woman of the pains of 
labour- The Ahamkara in fact is imperative in the 
Vajrayana form of worship and this introduction is 
considered to be new in view of the multifarious purposes 
i t was called upon to serve. 

In some of the HinduTantras the doctrine of identifi- 
cation or Ahamkara is indeed to be met with, and this 
fact gives rise to the controvei*sy as to which Tantras, 
those of Hinduism or Buddhism, are older. We have 
sufficient reasons to hold that the Hindu Tantras were 
introduced on the model of the Buddhist Tantras and 
the Hindus among other things borrowed many Buddhist 
customs, practices, deities, and Mantras. The very 
Kulacara seems to have been originally concei’^ ed by 
the Buddhists and probably the forefathers of a large 
number of Kaulas to-day were direct disciples of 
Buddhists in the Ttotrik Age. 

(vi) Advaya. 

To understand the significance of the Vajrayanic 
conception of Advaya, the theoiy of Sunyata and 
Karuna will first have to be taken into consideration. 
V’oidness and compassion together constitute what is 
ailed the Bodhicitta or the Bodhi Mind. This idea 
f robably for the first time makes its appearance in the 
( ruhyasamdja. The mixing up of the two elements 
Hiinyata and Karupa is what is known as Advaya. 

. as conceived by the Yajrayftnista it 

;.i(^bly exprossod in t^, 
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Here it is mentioned that Sflnyata consists in thinking 
or realizing all Dlmrmaa (elements or objects) as transi- 
tory, momentary, non-ego, mistaken (as realities) by the 
mind, similar to objects seen in a dream or magic, 
endowed with a beginning and end, and natural purity, 
non-existent, unborn, and void like the place of Ta- 
thata.^ 

The conception of Karuna or compassion of the 
Vajrayanists finds also a lucid expression in the SMhana- 
mala : Compassion is defined as the determination on 
the part of the Bodhisattva to lead and finally to place 
all beings in Nirvana including beings bom from 
eggs, uterus, perspiration, or beings endowed with 
shoes like horses {Au'papMuka) or endowed with a form 
or formless, or endowed with consciousne^ or uncon- 
sciousness, or beings who abide neither in consciousness 
nor unconsciousness,^ In another place Karuna is ex- 
pressed as a strong determination to diffuse right 
knowledge among the people who owing to desire (trsna) 
are blinded by ignorance and cannot realize the con- 
tinuous transmigration as caused by the act force, in 
order that they may lead a life in accordance with the 
law of Dependent Origination.® 

The commingling of Sunyata with Karuna is what 
is designated by the Vajrayanists as Advaya and it is a 
theory which is very important for understanding the 
underlying features of Vajrayana, for, on this alone, the 
foundation of Sakti worship is based. The Sadhana- 

1 p. Ill ; finnwm-. 
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also quite clearly explains the theory by oharao- 
terizing the effects of Advaya by means of a simile: as 
copper leaves its dirty colour (and becomes gold) when 
it comes in contact with the magic tincture, similarly 
the body leaves off its attachment, hatred, etc., when it 
comes in contact with the tincture of Advaya/ This 
Advaya is a form of cognition which is all important in 
Vajrayana and in many instances the craving for this 
knowledge finds expression in the Sodhanamala, In the 
same way iis other ideas were deified in Vajrayana, 
Advaya was also deified and we find two deities Heruka 
and Prajna, the embodiments of Sunyata and Karuna, 
commingled in Advaya, and fused together in embrace 
in the Yuganaddha or the Yah-yum form. The duality 
merges into one even as salt commingles with water. 

§6. Aims and objects of the Tantrics. 

The Sadhanamald is a collection of S§.dhanas, The 
word Sadhana is closely connected with the word 
Siddhi and the Sadhana is a procedure by which Siddhi 
or perfection can be obtained, provided the directions 
therein given are practised with patience and zeal. The 
Hindus generally recognize eight Siddhis though occa- 
sionally eighteen and twenty-four Siddhis are also 
acknowledged. The eight Siddhis are : Animd, Mahimd, 
Laghimd, Prapti^ Prdkdmya, Isitva^ Vasitva, Kamdvor 
sdyitva. 

In the Bmhmavaivarta Purdna^ mention is made of 
thirty-four kinds of Siddhis, including the eight already 
cited. Some of them are: Durairavarm, Parahdya- 
pravesa^ Manoydiitva^ Sarvajnatva, Vahnistambha, Jalaa- 
tambha, Girajlvitva^ Vdyustambha, K^utpipdsdnidrds^ 


1 p. 82; w tW nrn iwnft wwfk up 
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tambha, KayavyilhapraveSa, Vakaiddha, Mrtanayana^ 
Prand^karaarui^ Pranadana, Indriyastamhha, and Buddhis- 
tanibha. One who is able to attain by a particular pro- 
cess many of the foregoing powers is called a Siddha- 
puru^a “ Perfected Man.” In the mediaeval times it is 
said there were many Siddhapuru^as in India, and the 
Buddhists recognize their number as eighty-four. Pic- 
tures of these are^ still prepared in Nepal and Tibet 
and they are even now venerated in these countries. 

The Siddhas again are of three varieties according 
to Tantrasd^ra : ^ TJitama^ Madhyama, and Adhama, The 
characteristics of each class are also given in the same 
work ; and a Siddha, for instance, will be recognized 
as belonging to the first class when he is able to fulfil 
all his desires by mere wish, or in other words, as 
soon as a desire arises in his mind that very moment it 
is fulfilled. The second class Siddha is able to conquer 
death, commune with gods, enter unperceived into the 
bodies and homes of others, move in the air, hear the 
gods talk in the firmament, understand all terrestrial 
truths, obtain conveyances, ornaments, etc., and a long 
life, bewitch people, perform miracles, remove diseases 
by a mere glance, extract poison, obtain erudition in 
the Sastras, renounce all wordly enjoyments, practise 
Yoga in all the eight divisions, show compassion to all 
beings, obtain omniscience, etc., etc. The third or the 
lowest class of Siddha obtains : fame, long life, convey- 
ances, ornaments, familiarity with the king, popularity 
with royal personages and the people, power of bewit- 
ching, wealth and prosperity, children and family. 

It can be easily seen from the above that the third 
class of Siddhas were never designated as Siddhapuru^as ; 
those were attached either to the first or the second 

1 yiMbofO, (Beag«S> i arte, on and I 
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class. In all Tantras, Hindu or Buddhist, general direc- 
tions are always given as to the manner of obtaining 
Siddhi by muttering the mantras. In case legitimate 
mattering of the mantras and the conformit}^ to the 
regulations do not bestow the desired Siddhi, the Tan- 
tras also give directions as how it can be obtained by 
seven different processes*^ 

Having thus described the nature of the Sadhakas 
or Magicians let us now proceed to characterise the 
different Siddhis or perfections, the possession of one 
or the other of which entitles a man to be called a 
Siddha or a Magician. The word Siddhi may be defined 
as the attainment of superhuman powers of the mind, 
body or the sense-organs. The Siddhi is generally 
known to be of five varieties: ® (1) Janmaja, co-existent 
with birth, (2) Ausadhija^ due to some drug, (3) Man- 
traja, due to the agency of magic syllables, (4) Tapoja- 
due to austerities, (5) Samadhija, due to intense medita- 
tion. The mind is compared to a river in the rainy 
season with all the exits closed except one through which 
the water rushes with tremendous vigour. When mind 
in the same way is concentrated on one particular 
thought it is able to acquire great strength which we 
call Siddhi (Perfection). 

Siddhis are of various kinds and range from success 
in love affairs to the attainment of the highest emanci- 
pation. But the Siddhis with which we are concerned 
in the Sadhanamdla owe their origin to mantras or 
magic syllables. If we examine the kind of Siddhis for 
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obtaining which the Buddhists of the Tantric Age busied 
themselves in muttering mantras and executiiig Tantric 
practices, we will be able to understand the aims and 
objects of the people and their mentality. Hence a 
study of these practices is not considered redundant as 
it is capable of throwing a flood of light on the state 
of Tantric culture. 

In the Sadhanas great anxiety is shown for 
averting and curing diseases/ and for the extraction 
of snake-poison.'^ Next in importance to the above 
desire is the longing for acquiring a knowledge of the 
Sastras without study but only through the agency of 
the mantras. Another characteristic feature of the 
Sadhanas is presented by their craving for the Bodhi 
which again is to be obtained only thrm^h the help of 
the mantras,^ Then come the six cruel rites and the 
attainment of the eight great perfections [Astamahasid’ 
dhayah)^ Great anxiety is also shown for the attain- 
ment of Sarvajnatva/ or omniscience, or emancipation, 
or the position of a Buddha— all signifying one and the 
same thing, — namely, emancipation. The Tantric Bud- 
dhists also possessed a great desire to have the mighty 
Hindu gods as their servants, whom they believed to 
be conquerable by mantras^ and willing to do menial 
work for the magician.® 


^ A good examplo of this is the group of three S&dhanas No. 17, 84, and 312 
Expreerions like the following are very common ; ^ I ^rrWT^- 

I etc. 

* All the Sidhanas of Jftnguli and some of ^urukullS are examples of thi<f 

hind. ^ 
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The Tantric Buddhists also believed that the benign 
act of protection could be granted by divine agencies 
and also secured by mantras,^ Curiously enough, the 
aid of the mantras was widely availed of by the Tfintric 
Buddhists for vanquishing their opponents in public 
discussions.^ From this it appears clear that religious 
discussions in public assemblies were very common, and 
victory in these assemblies was eagerly sought by all 
classes of people including the Buddhists, and it is no 
wonder that gods and mantras were invented in order 
that the Sadhaka may easily obtain victory in learned 
discussions without being qualified for it. This leads 
us to believe in the stories recorded in the Pa^f Sam 
Jon Zan that in public assemblies disputants of different 
religious sects used to assemble and take part, either 
staking his own religion. Thus people were converted 
and reconverted to different religions. A great desire 
is also shown for performing miracles® probably for 
creating an impression on the public mind. In spite 
of acquiring such spiritual powers, however, the monks 
were habituated to go out for alms, as is evident from 
the devices invented by them, which miraculously in- 
duced people to offer alms of their own accord.* 

Their conception of future happiness was also of a 
strange character. In one of the Sadhapas a wf^h is 
expressed for a Siddhi which will enable the worshipper 
to remain in a state of rapture in the company of num- 
berless 3 vrsas, in the land of the Vidyadharas where 


1 Cf. S No. 206. 

2 Cf. s. i s. 166 
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the Lord of Heaven will hold the parasol over his head, 
Brahma acting as councillor, Vemacitri as . the army- 
commander, Hari as the gate-keeper, and the naked God 
J^ankara discoursing on the different virtues.' The 
monks usually led a poor life but they were nevertheless 
anxious for wealth, and believed that wealth could be 
obtained by the muttering of mantras alone. Jam- 
bhala, the God •of Wealth, was created by them and 
different images and mantras were invented and a 
large number of Sadhanas were devoted to his wor- 
ship. These and similar instances are evidence of the 
attraction the poor monks had for wealth.- 

The Buddhists also acknowledged the eight great 
Siddhis though they were somewhat different from the 
eight Siddhis acknowledged by the Hintiiis. With the 
Buddhists the eight Siddhis are : (1) Khadga, (2) Anjana, 
(3) Padalepa, (4) Antardhana, (5) Rasa-Basayana, (6) 
Khecara, (7) Bhucara, (8) Patala.^ It is difficult to get 
an explanation of the nature of these perfections cor- 
rectly from any Buddhist work. But, evidently, the 
first signifies the perfection which enables a man to 
conquer a battle with the help of a sword on which 
mantras have been muttered. The second evidently 
means^ the magic unguent which enables the wearer to 
perceive the treasures buried under earth or otherwise 
hidden from the eyes. The third refers to the mysteri- 
ous ointment which when applied to the legs enables 
a man to move about everywhere without his body 

wwft wrffr, ^ 1 
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being perceived by anybody. Th^fourth^ similarly, refers 
to the mysterious power which enables a man to dis- 
appear miraculously before the very eyes of other people. 
The JifiA refers probably to the magic solution which 
turns baser metals into gold, or the medicine which 
gives immunity from death. The stxfA is the power 
which enables one to move in the firmament. The 
seventh gives one power to go at will anywhere in this 
world in a moment, and the eighth refers to the power 
of going to the nether regions. Such feats were consi- 
dered superhuman and the monks of the Tantric Age 
directed their attention to executing such superhuman 
feats through the agency of the mantras which, they 
thought, develops psychic power. 

The most important among the different rites of the 
Tantrics are probably what are known as the Satkarma 
or six rites, and it is necessary here to give some idea 
of the different rites with which the old monks always 
busied themselves. These six rites are: 6anti, Vasi- 
karana, Stambhana, Vidve^ana, Ucca^ana and Marana. 
The first rite is the one which is calculated to remove 
diseases and save men from the terrible consequences 
of evil stars, or of bad actions done in the previous 
births. The second Vasikarana is the rite which when 
performed gives the performer the power to bewitch all 
other men or women or even animals and gods, and get 
work done by them. The third Stambhana is the rite 
by the performance of which power is conferred on the 
worshipper for stopping all actions of others, and even 
when a cause is operating to stop its effect. Thus the 
burning power of fire can be stopped; so that even if 
the fire be there it will not burn ; it is the rite by which 
all actions of human beings can be stopped at will. 
The fourth Vidve§apa is another interesting rite which 
gives the power to separate two friends, relatives, lovm^ 
fram each other and so forth. The fifth Uoc&^a is the 
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rite which when performed gives the performer special 
power to make his enemy flee from the country all 
attendant disgrace. From the Sadhanamala it may be 
inferred that Uccatana was employed in destroying the 
dwelling houses of enemies by incantations of mantras 
and by other means. The sixth is Marana, which is 
perhaps the most cruel among the six cruel rites of 
Tantrism. This consists in killing enemies by means 
of apparently harmless practices. ^ 

These are known as Satkarma and it is said that 
experienced Tan tries get results immediately these rites 
are performed. It is nevertheless difficult for ordinary 
laymen to obtain any successful result because the rites 
have to be performed in accordance with Time, Star, 
and the appropriate gods and mantras which are known 
only to specialists. 

The mantras are of primary importance in all cruel 
rites and no less than six methods of application are 
generally formulated; — 

(1) Grathana consists of reciting mantras on each 
of the letters of the name of the medium (Sadhya) — 
generally required in 8anti or protective rites. 

(2) Vidarhha consists in writing the letters of the 
name of the medium, between the letters of the Mantra 
used mostly in Vasikarana or bewitching. 

(3) Samputa consists in writing the mantra in the 
beginning and at the end of the name of the medium — 
mostly required in Stambhana. 

(4) Rodhana consists in applying the mantra in the 
beginning, middle and the end of the name of the 
medium^ — necessary in Vidvei^ana. 

(5) Yoga consists in reciting the name of the medium 
at the eiud of the mantra— required in Uccatana. 


I YiivaAoM, Krtide <m I 
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(6) Pallava consists in applying the mantra at the 
end of ,the name of the medium, and this is required in 
the Marana or destructive riteJ 

Many more technical matters of absorbing interest 
to those interested in Mysticism, may be brought in 
and discussed here, but want of space prevents us from 
entering into the subject more in detail. So before 
closing this Section it is necessary to give a few refer- 
ences to the text of the Sadhanamala itself which will 
provide more information on this subject. These 
observations contained in the Sadhanamala, are of special 
value because there are at present only a few people 
who are acquainted with the purely Tantric doctrines 
and practices which were current amongst the Buddhists 
in the Tantric Age. 

If page 368ff of the Sadhanamala on the Sadhana 
of »Sukla Kurukulla is referred to, it will be seen that a 
number of general rules for the different practices have 
been given there. Some of these details may be of general 
interest. P'or instance, the Tantra insists that the men- 
tal condition in different rites should be different. “ In 
Santi the mind should be peaceful, in Pau^tika it should 
be thriving, in Vasikarana it should display anxiety, 
and in Marana it should be in a greatly troubled state. 
“Santi should be performed on the first day of the 
lunar fortnight, Pau^tika on the full Moon day, Abhi- 
cara (Marana on the 14th day of the Moon and Vasi- 
karana on the eighth day.” ' The worshipper should sit 
with his face Northwards in Santi, Eastwards in Pau 9 - 


1 Ibid. 

g n p. 368 , 
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trika, Southwards in Abhicara and Westwards in the 
rites of attraction and Uccatana.”' “Santi should 
be performed in Autumn, Paustika in Hemanta and the 
Abhicaras in the Summer season.” “ Santi shoiih i 
be performed in the evening, Paustika in early morning, 
and the Abhicaras in the noon or at mid-night.”"^ 

It is unnecessary to point out in this connection 
that the deity worshipped in the different rites may be 
the same, but the same deity will have different colours, 
weapons and forms in accordance with the rules guiding 
the rites, and it is precisely in this way that the deities 
were multiplied. -J 

§ 7 . Authors of Sadhanas. 

Arranged alphabetically. 

The Sadhanas, as has already been said, are short 
works of different authors where the procedure for wor^ 
shipping Buddhist gods and goddesses are given. The 
Sadhanas are mostly of anonymous authors, but 
amongst the total of 312 Sadhanas, quite a large 
number of names of authors are mentioned. Out of 
these many are known in the Tibetan Tangyur, but 
there are also many who were unknown to Tangyur. 
In the following pages attempts have been made to 
arrange the names of authors alphabetically (as chik- no- 
logical arrangement is fairly impossible) and to indicate 
their literary services and, if possible, to give their 
approximate time. 

g g ii 
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1. Ahkaijakaragupta (No, 296). 

Gir, A.D. 1084—1130. 

This author was well-known both in India and 
Tibet. He was well-versed in Tibetan and translated 
rneiiy works in that language. He hailed from Bengal, 
got his training from Magadha and made himself 
famous in the Vikramaslla Monastery, Mr. P. N. Bose 
in his Indian Teachers of Buddhist Universities'^ has 
given good ground for placing him in the reign of 
Rama Pala of Bengal who according to the latest 
authorities flourished between A.D. 1084-1130. 

Abhayakara was a great writer and translator into 
Tibetan, and the following list from Tangyur * will show 
how many works he wrote and how many he transla- 
ted : — ^ 

T 1. Kalacakravatara. 

2. i‘^ri Cakrasamvaramahabhisamaya. 

I 3. Abhisekaprakarana. 

I. Svadhisthanakramopadesa. 

5. Cakrasamvarabhisamayopadesa, 

6. Amnayamahjari, a commentary on 6ri Sampu- 

tatantraraja. 

7. Jhanadakinlsadhana. 

8. Jhanadakinimantra. 

9 Abhayapaddhati, a commentary on 6ri Buddha- 
k B-palamaha tantr ara 3 a. 

T 10. Sri Mahakalasadhana. 

T 11. Sri Mahakalantarasadhana. 

12. Candraprabha, a commentary on Pancakra- 

mamata. 

13. Raktayamantakani^pannayoga. 

14. Vajrayanapattimanjari. 

16. Ga^aeakravidhi. 

^ * Bafiddha (kin OUo^, »pp. p. 9. 
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16. Vajravali ntoa Mandalopayika. 

17. Ni^pannayogavali. 

18. Jyotirmanjari nama Homopayika. 

In Tangyur he is sometimes called Pandit a, Maha- 
pandita, Acaryya, Siddha and Sthavira. He is cu s- 
cribed in the Tangyur as a resident of Magadlia. 

2. Advayavajra 17, 217, 251). 
cir. 978-1030 A.D. 

, Advayavajra popularly known as Avadliutipa is 
here represented as the author of three Sadhanas: for 
Simhanada, Vajravarahl and Saptaksara, but curiously 
enough, he is also mentioned in one. of the Sadhanas 
(No. 128) composed by Lalitagupta who "calls himself a 
disciple of Advayavajra. We have no means to as- 
certain whether the Advayavajra mentioned in this 
latter Sadhana is the same as the author of the tlirei' 
Sadhanas above referred, but in all probability the two 
xAdvayavajras seem to be one and the same person. 
And this gives a good clue to fix his date with some 
reasonable probability. Now the Cambridge MS in 
which the Sadhana of Lalitagupta has been found is 
already known to have been written in the year 1165 
A.D. We can thus take 1100 A.D, as the probable 
date of Lalitagupta, and Advayavajra about one gene- 
ration earlier. But. as Taranath mentions him as a 
contemporary of King Mahipala the Pala King, Dipaii- 
kara the great reformer, Naropa and several others, nis 
time should be approximately taken to be the time of 
Mahipala who reigned between A.D., 978 to 1030. 
Advaya wrote a large number of works and twenty- 
one among them have been recovered by MM. 
Haraprasad Shastri in original Sanskrit, and these short 
works aire now published in the Oaekwad’s Oriental 
Senes (No; XL)/ 
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In the Tibetan Tangyur’ Advayavajra stands as 
the author or translator" of the following works. 

1. Sri Kalacakropadesa-sadangayogatantra-pan- 

jika. 

2. Saptaksarasadhana. 

3. Cakrasainvaropadesa. 

4. Sri Cakrasamvaraprati^tha. 

5. Saivartiuisiddhisadhana. 

6. Va j ra v aralusadhana, 

7. Vajra\ ilrahikalpasarvarthaaadhana. 

8. Vajrayoginfsiikhottarasamvara - nirnayasvar 

thakamandala. 

9. Hevajrasadhana. 

10. Visiiddhanidhi nama Hevajrasadhana. 

11. Nairatmaprakasa. 

12. Smahomavidhi. 

T 13. Mahamayasadhana. 

14. Pvaktaikajatasadhana. 

15. 8ri Mahakalastotra. 

16. Namasahgityupasamharavitarka. 

17. Ai V amanjuto-namasahgititika saropayika. 

18. a ! y ajnanasattva-manjuto-upayika. 

19. Jrianasattvamahjusriupayika. 

20. r! uauasatt vamanjusri-vimalaratnamudravidhi. 

21 . vS vabliavavasamaiitracaryadasaka. 

22. JSvapneksa. 

23. Buddh abodliisamadhivi^aghatadipa. 

21. Jnanasat t vamafijusrisarasiddhi. 

25. Kiidrstinirghata. 

26. Kudrstinirghatacinta. 

27. hivapnanirdesa. 

28. Mayaiiirukti. 

29. Aprasahaprakasa. 

30. Tattvadasaka. 


^ Bauddha Gun, app. p. 3. 

^ T indicateft books ooaiposdd and translated by I 
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3 1 . Yuganaddhaprakasa. 

32. Mahasukhaprakasa. 

33. Tat tvaratna vail. 

34. Tattvaprakasa. 

35. Pancatathagatamudravivarana. 

36. Sevakarthasangraha. 

37. Samksiptasekaprakriya. 

38. Pancasvabhava. 

39. Prajnopayodayapancaka. 

40. Dohanidhi nama Tattvopadesa. 

41. Mahayanavimsati. 

42. Amanasikara. 

43. Tattvamahayanavimsati. 

44. Dohako^apanjika. 

45. Dohtoidhikosaparipurnagiti ntfma nijatattva- 

prakasatika. 

46. Dohakosahrdayarthaglta tika. 

47. Caturmudropadesa. 

48. Sarvadharmaprasaha-desaka-tattvartlia-gatha- 

vrtti. 

49. Abodhabodhaka. 

50. Caturavajragitika. 

51 . Prajnarambhavadlii-parikatha. 

T 52. Sevarthaniriikti. 

53. Jnanasattvamanjusri Adibuddha nama sadha- 

na. 

54. Pindikrtacaityasadhana. 

In the Tangyur various epithets are given to him, 
such as, Pandita, Mahapandita, Brabmana, Acarya, 
Mahacarya, Avadhuta, Upadhyaya, etc. He is defi- 
nitely said to be a Bengali. 

3. Ajitumitra (No. 55). 

Only one Sadhana of his is recorded in the Sadhana- 
It is devoted to the worship of Arapacana, a 
but the verses are remarkable by 
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reason of their sweet and melodious language and by 
their artistic adjustment of words. The following works 
are ascribed to him in the Tibetan Tangyur.^ 

L Sriyaksabhratrdvayasadhana. 

2. Sugatasasanaratnavohittha. 

3. Arapacanasadhana. 

4. Pratisthavidhi. 

The epithets given to him in the Tangyur are: 
Acarya, Maliaparidita, Siddha, and Siddhacaryya. His 
time is unknown but as the Sadhana appears in the MS 
Ab the time of the author may be taken to be some- 
what earlier than the 12th century. 

4. A nupamaraksita (Nos. 24, 98). 

This writer stands as an author of the two most 
elaborate Sadhanas for Khasarpana and Tara. His 
Sadhanas are very learned and informing with details on 
the different doctrines of the Vajrayana. In Tangyur^ 
he is reputed to be the author of the following works: — 

1. Sadahgayoga. 

2. Aryatarabhattarikasadhana. 

3. Arya Maiijusri namasaiigitivrtti. 

4. Saraksacakradhi^thtaaprsthopadesa. 

5. Khasarpana-Lokesvara-vistara-sadhana. 

He is given in the Tangyur the epithets of Sthavira, 
Siddha, Mahapandita, Upadhyaya, Pandita and is des- 
cribed as an Indian. Nothing definite is known about 
his time. 

5. Asanga (No. 159). 
cir. 270-350 A.D. 

In Tangyur he is mentioned as the author of only one 
work Dharmakayasraya-Samdn^a-OunasMra, and the 
titles given to him there are Acaryya and Arya. In thc| 
he stands as the author of one B§4hana of 

* 0 VifkSt app., p. 3. * Lo^, cU., app., pi iU. 
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Prajnaparamita and we are inclined to this 

Asanga with the famous Asanga the grea t txpoander 
of the Yogacara School who was the brother of the 
celebrated monk and scholar Vasubandhu (A.T). 280 
360).' The theory that all deities should be stamped 
with the miniature of the parental Dhyani Buddha was 
already current in the beginning of the 4th century , and 
by that time the theory of the five Dhyani Buddhas 
as presiding over the five Skandhas was also well- 
established.^ This shows at least that the Sadhana in 
question, its author and the Oukyasarndja where the 
Dhyani Buddha theory was definitely systematized, 
were very likely contemporaneous. 

6. Gintdmani Datta (No. 47). 

From the materials at our disposal it is not possible 
to say whether this author is unknown in Tangyur, but 
so far it has not been possible to trace him in Tangyur 
through the catalogues. * But the Sadhana of Vadirat 
composed by Cintamani Datta exhibits his aptitude os 
poet. He has introduced a variety of metres in com 
posing the few stanzas he devoted to the Sadhan.), of 
Vadirat. From all this it is evident that he was a poet 
of no mean order. 

7. Dharmdkaramati (Nos. 97, 210). 

The name of this author likewise could not be 
traced in the catalogue of Tibetan Tangyur. He stands 
as the author of two Sadhanas, one of Tara and the 
other of Dhvajagrakeyura. One colophon characterises 
him as a Mahapandita and 8thavira, while the other 
designates him as a Pandita and as Madhyamakarmdiih 


1 TaUvasa^4^0vha, Foreword, p. Ixviii. 

2 Xhia is evident from the elaborate Piijfi offered to all the five Dhyani 
Buddhas and their dakUs and the manner in which their place hat< been fixed 
itt the hiei^hy. 
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as ^oiie who believes in the Madhyaniaka system of 
Philosophy.’ It is not correct, therefore, to say that 
ihe Madhyamakas or the earlier Mahayanists did not 
believe in gods and goddesses, and at least we dnd one 
instance here where a Madhyamaka composes Sadhanas 
for the worship of Tantric deities. The Vajrayanists 
must have included in their folds the Mahayanists 
of all sorts. 

8. Durjayacandra (No. 250). 

He is reputed to be the author of a large number 
of works and the following among others are mentioned 
ill Tibetan Tangyur ^ : — 

1. Dakinivajrapanjarapancadaka-Sadhana. 

2. Sadanganama-Sadhana. 

5. Sarvabhutabali. 

4. Nairatmadevipancadasastotra, 

5. Saptak^arasadhana. 

6 Sricakrasamvarasadhana-Amrtak^ara. 

7. Kaumudi Hevajrapahjika. 

S, Ratnacchata nama panjika. 

9 Suparigraha nama Mandalopayikavidhi. 

10. Nairatmasadhana. 

11 Mayavati Mahamayatantrasya Panjika. 

In Tibetan Tangyur he is differently styled as Acar- 
ya, Paridita, Mahacarya, Mahapandita, and Vandya. . 
From the Sddhanamala he appears to be a follower of 
the,Heruka cult, and of the Anuttarayoga division. 
This god is called Vajradaka and Saptak^ara; the 
latter name is given to him because of his seven-syl- 
labled Mantra. Saptaksara is here associated with his 
Sakti Vajravarahi whose form and weapons are the 
same as those of the principal deity. 


1 hoc. ait., app., p. 45. 
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9. Garbha (No. 112). 

In Tangyur he is styled as Mahacarya and is reputed 
to be the author of only one work, viz. : Vajrayana- 
mulapattitlka. But in the Sadhanamalci he appears as 
an author of the Maricisadhana which is in accord- 
ance with the Kalpa. This Marie! is tbrce-faced and 
eight-armed, which is by far the most common type of 
Marici up till now found. Nothing further is known 
about the author or his time. 

10. Gunakaragupta (No. 272). 

This author is called in Tangyur both as Gunakara 
and as Gunakaragupta and the following works are as- 
cribed to him ^ : — 

L Bodhicittavivarana. 

2. Guhyasamajabhisamaya-nama-Sadhana. 

3. Mahakala Sadhana. 

4. Mandalavidhi. 

He is styled as Upadhyaya, Pandita, Acarya, Malia- 
carya, Paindapatika and is- definitely said to be an 
Indian. 

In the Sadhanarnald he stands as the author of a 
Sadhana devoted to Raktayamari and in the colophon 
designates himself as a Paindapatika Bhiksu which is 
also corroborated by Tangyur. His Sadhana is in verse 
and the stanzas are written in a lucid and forceful style. 
They are written in several different metres and show 
at once the devotion and skill of the author in compo- 
sition. 

11. Harihara (No. 53). 

He is not mentioned in the Tibetan Tangyur but 
in the Sadhanarnald his name stands as the author of a 
very short and solitary Sadhana. This is devoted 


^ Ibid, p. 4X. 
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t o the worship o/ Vadirat, a form of Mahjusn, and it 
contains a verse which gives the Bijamantra of the 
deity ( )• 

12. Indrabhuti^ (No. 174). 

In Tangyur he is reputed to be the author of the 
following works ’ : — 

1. k!>ri Cakrasamvara-tantraraja-samvara-samuc- 

caj a ujitna vrtti. 

2. Sri Cakrasamvara-stotra. 
Cakrasamvaranubandha-samgraha. 

4 . Si d d i 1 a - V aj ray ogi ni sad h a na . 

.5. \ ajrayogini-mantratattva - svadhisthana - nir- 

desa. 

6. Sukla-Vajrayoginisadhana. 

7. Pakinivajrapanjaramahatantrarajasya Panjika 

Prathamapatalasukhabandha nama. 

8. Kulikamatatattvanirnaya. 

9. Sri Samputatilaka nama Yoginitantrarajasya 

tika Smrtisandarsanaloka. 

10. t^ri Anandapu.spamala. 

1 1 . »^ri Tattvamrtopadesa. 

12. Mahamaya Sadhana. 

13. Sri Sarvabuddhasamayoga ntoa Tantrapan- 

jika. 

14. Sri Sarvabuddhasamayoga-Dakinijalasamva- 

ratantrarthatika. 

15. Sarvabuddhasamayoga-ganavidhi. 

16. Vajrasattvopayika. 

17. ^>ri Sarvabuddhasamayoga-Dakinijalasamva- 

ramahatantraraja nama mandalopayika. 

18. Jnanasiddhi nama Sadhanopayika,** 

19. Sahajasiddhi. 

20. Tattva^takadi^ti. 

i For hie time and other details aee Supra, § 4, p. U. 

3 Log, cU.f app., p. 14, 

» In the oourae of publication in the Oaekwod^s Orien«fl 
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21. Ratnacakrabhi^ekopadesa. 

22. Arya Manjum namasangitivrtti. 

23. Kurukulla Sadhanam. 

He is styled as Mahacarya, Odiyanasiddlii, Acarya, 
Avadhuta, etc., and is definitely mentioned as the king 
of Uddiyana or Odiyana. 

13. Kalyanagarbha (No. 242). 

His name is not mentioned in Tangyur, bat in the 
Sadhanamala he stands as the author of a Sadhana of 
Heruka of the two-armed single variety. He calls him- 
self as “one who is afraid of being too elaborate.” 
Nothing tangible is however known about this author. 

14. Karund (Nos. 187, 303). 
cir. 753 A.D. 

This author, who is also known as Karunacala, seems 
to be an author of considerable parts, but none of his 
works is preserved in translation in Tibetan Tangyur. 
Here Karuna stands as the author of two Sad lianas, one 
of Kuniknlla and the other of Mahakala. He was a 
follower of the Hevajratantra and he twice called Lila- 
sani or Lilavajra as his preceptor, who, as has already 
been pointed out, flourished about A.D. 741. If Karuna, 
his disciple, is taken to be twelve years his junior then 
his time will fall somewhere near 753 A.D. 

15. Kokadatta (No. 218). 

In the Tibetan Tangyur he stands as the author of 
the following works ^ : — 

1. Sukla Vajravarahi Sadhana. 

2. Sri Vajrayogini manasagopya-homavidhi. 

3. Sri Vajrayoginyabhipretahomavidhi. 

V^tjravarahipraj iialokak|*tyastotra. 

} Ifdo. p, 23. 
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He is styled as Acarya or Mahacarya and was also 
known as Konkanapada. 

In the Sadhanamiila he stands as the author of one 
single Sadhana which is devoted to the worship of 
Vajravarahf who is designated as Prajnaloka. It is 
rather an elaborate Sadhana where instructions are 
given for reciting Mantras while sitting on a corpse. The 
Mantra of Prajnaloka according to him is so powerful 
that the ‘ careless repetition of the same only two lakh 
times enabled him to compose the Sadhana even though 
he never made any efforts to learn the Sastras.’ ^ This 
Sadhana is included in the MS. B which shows that the 
author cannot be later than 1100 A.D.^ 

16. Krsimpada (No. 181). 

In Tangyur the following works are attributed to 

him®: — 

1. Vajragiti. 

2. Ganacakravidhi. 

3. Krsnayamarismahomavidhi. 

4. SarvabhMabalividhi. 

f). He V aj rasadhanatattvoddy otak ara. 

6. Arya-Pakinlvajrapanjara naina Mahatantra- 

raja-kalpamukhabandha. 

7. Stupa vidhi. 

8. Mrtyuvidhi. 

9. Guhyapativajrapani-Sadhana. 

10. Guhyapativajra-Sadhana. 

11. Kr^nayamaribuddhasadhana. 

12. Dharmakayadipavidhi. 

1 Of. p. 431— w inwpir- 

2 If, however, thia Kohkona is identified with Kahkana of the school of 
Kambala who in collaboration with Padmavajra (in 693 A.D.) introduced the 
Hevajratontra, Kokadatta’s time will fall somewhere in Uie beginning of the 
gth century. C!ordier, op. cit, p. 231. 

2 Loc. cit., app., p. 23. 
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In Tangyur a large number of Krsnas are men- 
tioned, and it is very difficult to distinguish one from 
the other. The works above stated are definitely as- 
cribed to Kr^napada and not to Krf^na, Kahnu, or 
Ki^navajra. This author is styled as Acarya, Maha- 
carya, Mahapandita and Yogi. 

In the SadhanamaJa he stands as the author of a 
Sadhana of Kurukulla who is described as six-armed 
and decked in ornaments of snakes. The author in the 
colophon further gives the information that the Sadhana 
has been taken from the Mdyajala Tantra which ex- 
tends to sixteen thousand granthas. The Sadhana also 
gives some directions for the extraction of snake-poison. 


17. t^ri Krmardja. 
cir. 717 A.D. 

Kr^naraja is mentioned in S. 161 and is there stated 
as having introduced the goddess Vajrasarasvati in the 
Kr§nayamdri Tantra, It is very difficult to say which 
Ki^na among the many mentioned in the Tangyur really 
composed this work and what other works are ascribed 
to him. But he seems to be different from the Kr?na who 
composed the Kurukulla Sadhana because the latter 
appears to be only an humble follower of the Krsnaya- 
mart Tantra, The Krsnayarndritantra was introduced 
according to Taranath by Lalitavajra who was a contem- 
porary of Padmavajra (693 A.D.). Krgnacarya (717 
A.D.) who also introduced the Samputatilaka Tantra 
might have introduced the worship of Vajrasarasvati, 
and we are tempted to take this Ky^naraja as identical 
with Kfs^aoarya.' 


2 See Supra { 4 P« 
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18. Kukkuripada (No. 240). 
cir* 693 A.D. 

In Tangyur he is also known as Acaryya, Kukuraja 
or Kukkuraraja and a larger number of works are attri- 
buted to him. The following works are said to have 
been composed by him.^ 

1 . Sri Vajrasattva-guhyartha-dharavyuha. 

2. Sri Vajrahenika-guhyarthadharavyuha. 

3 . Sri Padmanarttes vara-guhyarthadhara vy uha. 

4. Sri Vajraratnaprabha-guhyarthadharavyuha. 

5. Sri Sughotalalita-guhyarthadharavyuha. 

6. Sarvamandalanusarena pahcavidhi. 

7. Sri Sarvabuddha-samayoga-mandalavidhi. 

8. Mahamayatantranusarini Herukasadhanopay- 

ika. 

9. Vajrasattvasadhana. 

10. Mohataruna-Kalpa. 

11. Mahamaya sadhana mandala vidhi. 

12. Sri Mahamaya mandala deva stotra. 

13. Sri Mahamayatattvasukhabhavananusari Yo- 

gabhavanopadesa. 

14. Sravaparicchedana. 

In the Sadhanamala, ho stands as the author of the 
Mahamayasadhana where Mahamaya represents Heriika 
in the embrace of Buddhadakini as four-armed and 
four-faced and surrounded by four Yoginis. In this 
Sadhana the word Heruka is analysed, dissected and each 
particle thereof explained. It contains also one song in 
Vernacular which is very probably Bengali. Some of 
his songs are also recorded in the Bauddha Odn 0 Doha. 

According to Tartoath he introduced the Maha- 
mayatantra and was a contemporary of Kambalapada, 
Padmavajra and Lalitavajra. We have already shown 


1 hoc. Git., app. I8ff, 
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that Padmavajra flourished in cir, A.D. 69:^ and there- 
fore the time of Kukkuri also should be placed some- 
where near. 

19. Kula [datta] (No. 154). 
cir. A.D. 1100. 

He is the son of Sanghadatta and in the Tangyur, 
where he is styled as Acarya and Mahapandita, only 
one work entitled Kriyasamgraha is ascribed to him. ' 

In the SadJiducuudlOf he also calls himself as the son 
of Sanghadatta, and stands as the author of a Sadhana 
devoted to the worship of Prajhaparamita — a deifica- 
tion of the Prajhaparamita literature. As this Sadhana 
is found in the MS. B which bears a date correspond- 
ing to A.D. 1165 his time cannot be latef than A.D. 1100. 

20. Kumarakaragupta (No. 293), 

His name is not mentioned in the Tangyur, but he 
stands in the Sadhanamdla as the author of a parti- 
cularly interesting Sadhana in verse devoted to the wor- 
ship of Ucchusma Jambhala, a fierce form of the Bud- 
hist God of Wealth, Jambhala. This Sadhana also des- 
cribes the Mantra of the god in three stanzas. The 
author calls himself as a Pandita and Sthavira, but 
nothing else unfortunately is known about him. 

21. Kumudakaramati (No. 1). 

In the Tangyur ^ he is styled as Mahapandita and 
is credited with only one SMhana namely the one which 
heads the list in the Sadhanamala. The Sadhana com- 
posed by Kumudakaramati is a pretty long one and is 
taken from the Trisamayardjatantra. It serves more or 
less as an introduction to the whole book because of its 
treating many preliminary and elementary subjects in- 
cluding descriptions of a number of Mudras and their 


* Oordi«r: op. oit. p. 2^. 


2 Ibid, p. 371. 
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Mantras. From an obscure reference on p. 13 ‘ it ap- 
pears very probable that Trisamayaraja was only an- 
other name of Amoghasiddhi one of the five Dhyani 
Buddhas. This same Sadhana holds out some hope 
to the beginners where the author confidently declares 
that in accordance with the intensity of concentration, 
some amount of psychic culture is bound to follow.^ 

22. Lalitagupta (No. 128). 

cir, A.D. 1050. 

He calls himself a direct disciple of Advayavajra 
and in the Tangyur ^ he is credited with only one work, 
the same in fact, which appears in the Sadhanamala. 

This Sadhana is devoted to a peculiar form of Eka- 
jata with two arms carrying the rosary in the right and 
the blue lotus in the left. The goddess is an emanation 
of the Dhyani Buddha Akgobhya and naturally presents 
a very fierce appearance. This SMhana is found only 
in the MS. B which bears a date corresponding to A.D. 
1165, and, therefore, the time of Lalitagupta should 
not be taken as later than A.D. 1100. But it will be 
more reasonable to place him approximately in A.D. 
1050 as Advayavajra belonged to circa A.D. 978-1030.* 

23. Mangalasena (No. 273). 

Though the name of this author cannot be traced 
in the Tangyur catalogue, he stands in the Sadhanamala 
as an author of a Sadhana of Ki^nayamari. He has 
employed a variety of metres in the composition of the 
Sadhana which is almost wholly written in verse except 
for the Mantras. In this SMhana Yamari is associated 
closely with Manjusri to whom a panegyric is addressed. 


1 IX 13 i 2 see p. 13 . 

» Cordier, op. cit, p. 122. * Supra, p. xci. 
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It also contains another Stotra tor tl.c five D . mi 
Buddhas. Nothing else is known about or hh Ume. 

24. Manor atha Raksita (No. 164 k 

This name is not mentioned in the Tibetan Tang- 
yur, but he stands as an author of a Sadluina of 
Vajrasarasvati written wholly in verso. The author 
seems to be a follower of the Avalokitesvara cult and 
did not belong to the higher strata of Vajrayana, as we 
understand from his advocacy of Brahmacarya “celi- 
bacy” and discouragement of drinking habits. He 
shows himself a firm believer in the efficacy of the 
Mantra as is evident from the line : — 

25. M anjughom T 

His name is mentioned in S. 28 and the way in 
which the reference is given clearly shows that Manju- 
gho§a represented the author’s Guru and not the gori 
Manjusri. In the Tibetan Tangyur we find an author 
of the same name to whom the undernoted works are 
ascribed ^ : — 

1. Samadhibha^satika. 

2. Aryaparimitayurjhana sadhana. 

He is styled as Upadhyaya, and Pandita and is des- 
cribed as an Indian. This author should be distin- 
guished from the author Manjughosakirti who wrote a 
work on Grammar.^ Our Mahjughosa, however, is th.' 
Guru of Prajfiapalita who composed a Sadhana of Hala - 
hala Lokesvara. 

26. Muktaka (Nos. 45, 56, 172). 
cir, 1 100 A.D, 

His other "name appears to be Padinakara as can 
be understood by a reference to the Sadhana No. o6. 


I Loc. cit.f »pp. p. 64. 


2 Cordier op. cit., p. 20. 
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Muktaka is not mentioned in the Tibetan Tangyur but 
to Padmakara the following original works and transla- 
tions are attributed^: — 

1. Aryanilambaradhara Vajrapai^i Sadhanopayi- 

ka Tika. 

2. Guliyapatrika. 

3. Vajravjdarani nama dliarani vyakhyana Vajra- 

loka nama. 

4 Alimanmatha Sadhana. 

T 5. Hovajrataiitradvikalapatika. 

T 6. Tattvapradipa nama Vajrapani sarvasadhana 
nispannalankara. 

T 7. Sugatapancatrimsat stotra nama ratnamala. 

He is styled as Acarya, Mahacarya, Mahopadhyaya, 
Pandita and Upadhyaya. His Sadhanas in the Sadha- 
namdla are to be found in the MS. B and, therefore, the 
time of Muktaka cannot be later than A.D. 1100. 

Out of the three Sadhanas included in the present 
work, one is for Sthiracakra, the second is for Arapa- 
cana and the third for Tarodbhava Kurukulla. 

27. Ndgdrjuna, (Nos. 96, 127). 
cir. 645 A.D. 

Though the Sadhanarmla only records two Sadha- 
nas of Nagarjuna he must be regarded as a prolific 
writer of Sadhanas and other Tantric works, and the 
Tibetan Tangyur records a large number of works com- 
posed by him. A list of his works is given below * : — 

1. Mantralahkarasadhana. 

2. Kak^aputa. 

3. Pindikrtasadhana. 

4. j^ri Guhyasamajaraandalavidhi. 

6. Sekacaturaprakarana. 


1 Z/oc. oU.t app. p. 32. T represenfcs works translated by the author, 

2 See loc. cU, app. p. 40. 
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6. Bodhicittavivarana. 

7. Paticakrama. 

8. Aryanilambaradhara Vajiapnnisarva ja.rnii li i 

nispannavidhi. 

9. Svabhavasiddliyapadesa. 

10- Vajrayanasthulapatti. 

1 1 . Prajnaparam itahrdaya sadh , lua. 

1 2 . Aryanilambaradhara- a j rap;i n i kal ( )a n h.u , , i , 

dharani tika. 

13. Lokesvara sadhana. 

14. Nilambaropasiddhi. 

15. Vajrapanimandalavidln, 

16. Hayagrivasadhana. 

17. Dharmadhatu Stotra. 

18. Nirupamastava. 

19. Lokatita stava. 

20. Cittavajra Stava. 

21. Paramartha Stava. 

22. Kalatraya Stotra 

23. Sattvaradhana stava. 

24. Prajfiaparamita stotra. 

25. Aointyastava. 

26. Stutyatitastava. 

27. Niruttarastava 

28. Arya-Manjusri-Bhattaraka-paramartlva-e^l uti. 

29. Arya-Maiijusribhattaraka karuna Stotra. 

30. A^tamahasthana-caitya -stotra. 

31. Dvadasakaranyayastotra. 

32. Vandanastotra. 

33. Narakoddhara. 

34. Samadhiblia^atika. 

35. Mahakarunika Arya-tara sadhana r */ man ya bln- 

samaya. 

36. Saprajiia-lSri-Mahakala-sadhana. 

37. Sri-Mahakalasya stotra a^tamantra. 

38. Sri Mahakalasya stotra-pada^taka. 
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39. Bodhicitta-Vivarana. 

40. Aryasahasrabhujavalokitesvara sadhana. 

41. Arya Lokesvara sadaksara sadhana. 

42. Saptahga sadhana. 

43. Arya Pratisara Mahavidya-cakranibandhana. 

44. Vajiamahakala§taka stotra. 

45. Sri Guhyasamaja tantrasya Tantratika, 

46. Sri Guliyasamajamahayogatantrotpatti-Kra- 

ma-sadhana-sutra-melapaka. 

47. Kalyana-Kainadhenu. 

48. Tarasadhana. 

49. Tarasadhana-samksepa. 

50. Sri Mahakala-sadhana. 

51. Krodhavajra Candadeva-pahca nama mandala- 

vidhi. 

52. Vajrapani margastaka. 

53. Tattvapradipa nama vajrapani sarva-sadhana- 

ni^pannalahkara. 

54. Prati^thapanalahkara, 

55. Prayascittamrta. 

56. Sri Mahakalasya stotra Bhavasahcara. 

57. Vajrapavitra-Karmasambhara. 

58. Af^tadasa-patala-vistara-vyakhya, 

59. Manjusri-prajha-vardhana. 

He is styled as Acarya, Mahacarya, Arya, Bhik^u, 
and Bhattaraka. 

Out of the two Sadhanas composed by him one is 
devoted to the worship of Vajratara who exhibits the 
Varada Mudra in the right hand and the Utpala in the 
left, and sits in the Vajraparyanka attitude. The 
second is devoted to Ekajata and according to a state- 
ment in the colophon the SMhana was restored from 
Bhot^a country by Nagarjuna,^ 

i | For othet detail* Me Sapta, p. 
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28. Padmavardhana, (No. 155.) 

This author is not mentioned in the Tibetan Tangyur 
but his name stands in the Sadhanamala as an author 
of a sadhana of Prajnaparamita, who ‘ when manifested 
makes the lotus face of the disputant (in discussion) 
sleep in peace.’' Nothing else is known of this author. 

29. Padmakaramati, (No. 14). 

The name of Prajnakaramati appears in the Tibetan 
Tangyur where only one sadhana is attributed to him.^ 
In the Sadhanamala he stands as the author of one 
sadhana only, and the Tangyur sadhana is very pro- 
bably the translation of the same thing. 

The sadhana refers to the worship of Khasarpana, 
a form of Lokesvara who is accompanied by four 
deities: Sudhanakumara, Hayagriva, Tara and Bhrkuti. 


30. Prahhakaraktrti^ (No. 85). 

A.D. 1100. 

Prabhakarakirti’s name is mentioned in the Tibetan 
Tangyur and only one sadhana is attributed to bun.* 
In the Sadhanamala also one sadhana is attribolcd to 
him. The latter seems to be the Sanskrit original and 
the former represents its Tibetan translation. 

This sadhana refers to the ritual of Candamaharo- 
i^ana, and gives directions for the application of the 
mantra in different functions. The sadhana appears in 
MS. B and therefore, the time of Prabhakarakirti can- 
not be later than A.D. 1100. 


1 

Cordier : op. oit p. 873. 


8 Ibidp. 307, 
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;U, Prajnapalita. (No. 28.) 

This aiihiior wrote a large number of sadhanas and 
the following among otliers are preserved in translations 
in the Tibetan Tajigyur^ : — 

1. Raktayamari karma vali sadhana cintamani. 

2. Ratipriya sadhana. 

3. Yaksa natanati sMhana. 

4. Yaksiin partbivi lak^mi sadhana. 

5. Yaksa Nandikara sadhana. 

6. Yaksaraja Kilikila sadhana, 

7. Pidana mahayak^asenapati sadhana. 

8. Candradevi nania sadhana. 

9. Kundaladharinl Hariti sadhana. 
lU Ratnamala. 

11. Nagi sadhana. 

12. Nagi Vasupalamukhi sadhana. 

1 3. Nagyaphunamopaya. 

14. Manohari sadhana. 

15. Subhaga sadhana. 
lb. Vi^lanetri sadhana. 

17. Ratiraga sadhana. 

18. Aparajita nama sadhana. 

19. Adhijayajita sadhana. 

20. Purnabhadra sadhana. 

21. Bhutisundari sadhana. 

22. Sri Jayasundari sadhana 

23. Vimalasundari sadhana. 

24. Pisaca Pilupala sadhana. 

25. Pi^ca Munidhara sadhana. 

26. Kr^na pmca sadhana. 

27. Pmca Ki^nasara sadhana. 

28. Pi^cihana sadhana. 

29. Aluka nama sadhana. 

30 . Alagupta nama sadhana. 


1 ioc. cit. app. p. 66. 



INTRODUCTION. 


oxi 

31. Kharamukhi aadhana. 

32. Alumbinl pisaci sadhana. 

33. Ucchusma nama sadhana. 

34. K^uk^usri kundaii sadhana. 

35. Pi^ci Karnagrhya sadhana. 

36. Pi^ci Ki^namukhi sadhana. 

37. Yamaricintamani-mala nama sadhan;. . 

38. Prati^tha-vidhi. 

He is sometimes styled as Acarya in tlu) TiL-rtan 
Tangyur. Prajfiapalita appears in the Sadhaitanvda as 
the composer of a solitary sadhana of llalaiuiia whicli 
is found only in MS. Ab. From the conclndijig wei'vz it 
may be surmised that he accepted one Man jiigliusa as 
his guru. In the sadhana a long Diiarain of Halahala 
is a distinguishing feature. 

32. Ratnakara (No. 1 10.) 

cir, 978-1030. 

He should be distinguished from Ratnakai;> the 
author of the sadhana No. 73, as there are no groiHMis 
to suppose that they were one and the same person. 
The following works are attributed to Ratnakara Santi 
in the Tibetan Tangyur^ : — 

1. Khasama nama tika. 

2. Hevajra-pahjika (Muktikavali nama). 

3. Sukha-duhkhadvaya-parityagadrsti. 

4. Bhrama hara nama sadliana. 

5. Sahaja rati sahiyoga. 

6. Sahaja yoga krama. 

7. Pindikrta sadhanopay ika vrtti Ratnavali nama. 

8. Kr^nayamari sadhana Protfulla-kumuda nama. 

9. Vajrabhairava gaiiaeakra. 

10. Sri sarva rahasya nibandha pradipa. 

11 . Pratisara-rak^acakr a-lekhopay a . 

12. Pancarak^a-vidhi. 


1 loo. dt. i^i>. p. 72. 
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13. Vajratara sadhana. 

14. Gunavati sri Mahaniaya tika. 

15. Mahamaya sadhana. 

16. Sri Ki^nayamari mahatantraraja-pafijika- 

ratnapradipa. 

17. Abhi^eka-nirukti. 

18. Kusumahjali nama Guhyasamaja-nibandha. 

He is styled as Acaryya and Mahapandita. He 

is also known by the name of Santi only. In the 
SadfianamCila his name appears as the author of a 
sadhana devoted to the worship of Vajratara and con- 
taining a large number of applications of the mantra of 
Vajratara ; Orh Tare tutiare ture svaha. All these applica- 
tions refer mostly to the enchantment of women and 
similar other purposes. In another sadhana of an 
anonymous author, probably composed by one of his 
disciples, his name is mentioned in connection with the 
diffusion of the worship of Trailokyak^epa, a form of 
Heruka (page 474). 

Ratnakara Santi was a fairly well-known scholar 
and he is said to have been in charge of the Eastern 
gate of the Vikramasila monastery. King Mahipala I 
(A.D. 978-1030) Dipahkara Srijhana, Avadhutipa or 
Advayavajra, Prajnakaramati, and Naropa were all his 
contemporaries.^ 

33. Ratnakara, (No. 73.) 
cir. IKX) A.D. 

He should be distinguished from both Ratnakara- 
i^nti and Ratnakaragupta whose names are separately 
mentioned in the Tangyur where separate sets of books 
are ascribed to their authorship. In the Tibetan Tan- 
gyur the undernoted works are attributed to him.® 

J See Supra § 4, p. xci. Also P. N. Bose, Indian Teachera, p. 55, 
t lop, eU. app. 12. T indicates trwislations. 
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1. Nairatma sadhana pau§tika nirde.sa. 

T 2. Simhanada-sadhana. 

T 3. Trailokyavasamkara Lokesvara-sadhana. 

T 4. Padmanarttesvara-sadhana. 

He is styled as Acaryya, Pandita and Mahapandita. 
He appears in the Sadhanamala as the author of a 
sadhana of Alimanmatha also known as Bhrhganahga 
who is regarded as a form of Manjusri as well as 
Heruka. At the end of the sadhana a couplet in verna- 
cular appears and from Rayanaihkarena raiam we under- 
stand that he was its author. 

The sadhana is found in MS. B and therefore the 
author cannot be later than 1100 A.D. 

34. Rainakaragiipta, (Nos. 2 and 255). 
c^>. 1100 A.D. 

He should be distinguished from Ratnakara and 
Ratnakara Santi as they seem to be different persons. 
In Tangyur the following works are attributed to 
Ratnakaragupta^ : — 

1. Arya Manjusri Namasahgiti-panjika sangraha. 

2. Trisamayasadhana. 

T 3. Khasarpana sadhana. 

He is styled as Mahapandita. His name appears 
in the Sadhanamala twice as an author of the Trisa- 
mayaraja sadhana as also for the sadhana of Sambara. 
In the first he gives elaborate directions and rules of 
discipline to be observed by all followers of the Trisa- 
raayarajatantra, though in the second the author talks 
of things which pertain to the highest class of Yoga tan- 
tra which cannot be practised without the assistance of 
Saktis. 


1 Ibid, p. 72. 
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The sadhana ol ^ ;-TnI>ara is found in MS. B 
and therefore the autnor cannot be later than A.D. 
1100. 

35. llorigupla (No. 79). 

The name of the author is not mentioned in the 
Tibetan Tang v or. L»iit he appears in the Sadhanamala 
as the author of a snort sadhana where directions are 
given for miraculously increasing knowledge by mut- 
tering continuously the Bijamantra of Mahjusri which 
is ll(i7h. Nothing tangible, however, is known about 
him. 

36. Sahara (Nos. 185, 235). 
cir, A.D. 657. 

Sabarapada who is styled in the Sadhanamdla as a 
Siddha (one who has attained perfection) is represented 
in the present work as the author of S. 185, and he 
seems to have been the originator of the Vajrayogini 
cult where this particular deity with red colour is wor- 
shipped as we understand from the colophon of the 
sadhana No. 235. In the Tibetan Tangyur he has 
several names such as ^>abari, Sabarisvara or ^Jabare^- 
vara. He is one of the eighty-four Siddhas famous in 
Buddhist Tantrism, and the authorship of the following 
works is attributed to him in the Tibetan Tangyur^ : — 

1. Vajrayogim sadhana. 

2. Kurmapadasiddhi sadhana. 

3. Aryanilambaradhara Vajrapanirudra-trivinita 

nama tantravrtti. 

4. ^Ji^yanugrahavidhi. 

5. Vajrayoginyabhi^eka samksepa. 

6. Vajrayogini ganacakra vidhi. 

7. J^unyata drsti. 

8. Adhisthana Mahakala sadhana. 


A lor, rif, upp, p. S6. 
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9. Vajravidaraijii nama dharani vrtti Ratnaraala 
nama. 

10. Vajravidarani nama dharani mandalavidhi 

Ratnadyuti nama. 

1 1 . Krodhavajramaranakrama sad liana. 

12. Vajravidarani nama dharani Candamaharosana 

sadhana. 

13. Sadahgayoga. 

14. Citta guhya gambhirartha giti. 

15. Mahamudra vajra giti. 

16. Raktavajrayogini sadhana. 

Ho is styled as Aoaryya, Mahacaryya, and Siddlia.' 

37. Sahajavilasa (Nos. 183, 231). 

Only three works are attributed to this author in 
the Tibetan Tangyur ^ : — 

1. Samasta mukha pravesa rasmi vimalosnisa- 

prabhasa sarvatathagata hrdaya samaya 
vilokini nama dharani'vivrti. 

2. Sri Heruka sadhana. 

3. Hevajrodbhava Kurukulla sadhana. 

He is sometimes styled as Mahacaryya. Sahaja- 
vilasa appears in the Sadhanamdla as the author of two 
sadhanas, one for the worship of Kurukulla and the 
other for that of Nairatma. In the first sadhana he 
gives two Mokas in vernacular describing Mahasukha. 
It appears probable that he followed the Hevajra 
Tanira, 

38. Sanghadatta. 
cir. 1075 A.D. 

Sabghadatta’s name is mentioned in the sadhana 
No. 154 composed by his son Kula or Kuladatta in the 
praise of Prajnaparamita, He was very probably an 
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author of no consequence as his name is not to be found 
in the Tibetan Tangyur. His son Kuladatta however 
outshone his father by composing a fairly large number 
of important books. 

Kuladatta’s sadhana is to be found in the MS B. 
and therefore he cannot be later than A.D. 1100. 
SaAghadatta’s time, therefore, can be placed in cir. 
1075 A.D. 


39. Saraha, 
cir. A.D. 633. 

The name of this author appears in the two 
Sadhanas for Rakta Lokesvara. These Sadhanas were 
v^ery probably written by one who followed Saraha’s 
beachings or belonged to his school. 

In the Tibetan Tangyur the undermentioned works 
ire attributed to Saraha ^ : — 

1. Sri Vajrayogini sadhana. 

2. Kayako^a-amrtavajratika. 

3. Vakko^arucirasvaravajragita. 

4. Trailokyavasankaralokesvara sadhana . 

5. Cittako^a Ajavajragita. 

6. Sarvabhutabalividhi. 

7. Sri Buddhakapala nama mandalavidhi krama- 

pradyotana. 

8. Sri Buddhakapala sadhana. 

9. Sri Buddhakapalasya panjika Jnanavati nama. 

10. Dohako^agiti. 

1 1 . Tatt vopade^-sikharadohagiti. 

12. Dohako^a ntoa caryagiti. 

13. Dohakoga upadesa giti. 

14. Kakhasya Doha. 

16. Svadhi^thana-krama. 


1 loc, cit, app. p. 04. 


INTRODUCTION. 


CXVIT 


16. Kakhasya Dohatippana. 

17. MahamudropadeAavajraguhyagiti. 

18. D^radasopadesa gatha. 

19. Dohakosa naina Mahamudropadesa. 

20. Bhavanadpsticaryaphala dohako^a-gitika. 

21. Kaya-vak-citta manasikara. 

He is styled as Acaryya, Mahacaryya, Siddha, Yogi, 
Mahayogi, Yogisvara, Mahabrahmana, Mahasavara, etc/ 

40. ^asvatavajra (^o. 101). 
cir, A.D. 1100. 

feasvatavajra is well-known as a great author and 
the following works are attributed to him in tlie Tibetan 
Tangyur.^ 

1. Sri Samvara-vrtti tattvavisar^fda. 

2. Sam vara Luhipadabhisamaya vrtti. 

3. Tarasadhana. 

4. Cakrasamvarasekakriya. 

5. Aryogratara sadhana. 

6. Ekaj a ta sadhana. 

7. Krodha-tarabalyupahara. 

8. Ekajata-taramativardhana. 

9. Taradevi pahea sadhana. 

10. Karunatiira sadhana. 

11. Prsthacakra. 

12. Taraguhya sadhana. 

13. Karuna-tara visva-karma sadhana. 

14. Kakasyatulakoti kali. 

15. Adarsaprasada nama Tarabhattarikopadesa. 
He is styled as Acaryya, and Mahapandita. He is 

mentioned in the Sadhanamdla as the author of three 
Sadhanas: one refers to the worship of Mahacinatara 
while the two others refer to the worship of Cakra- 
samvara, the hero of the famous CakrasumvciTa 7 antra. 

For further detaiU, «ee supra § 4. pp. xlivff. ^ toe. cit. app. p- 
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The first Sadhana wrhich is in verse appears in the MS. 
B and therefore, the time of >§asvatavajra cannot be 
later than cir, A.D. 1100. 

41. Sarvajnamitra, 
cir, 1050 A.D. 

In the Tibetan Tangyur there is none who is styled 
as Sarvajfiamitra but there is one with a similar name, 
Sarvajha-sri-mitra. In the Sadhanamald Sarvajna- 
mitra is associated with a Sadhana (S. 109) of rather a 
peculiar deity by name Sragdhara, and in the Tangyur 
Sarvajhasrimitra stands as an author of certain stotras 
in the praise of the same deity Sragdhara. It is there- 
fore, highly probable, if not certain that the two names 
represent one and the same person. In the Tangyur he 
is credited with the following works. ^ 

L Sragdharastotra. 

2. Aryatara Sragdhara-stotra. 

3. Devitara kuvakyadhyesana nama stotra. 

4. Aryatara sadhana. 

He is styled as Acaryya, Mahacaryya, and Maha- 
pandita and it is definitely stated both in the Sadhana- 
mdla and in the Tangyur that he hailed from Kasmir. 
It is stated in the Sadhanamdld that Sarvajfiamitra 
when once in great difficulty wanted death to overtake 
him and addressed his last prayer to his favourite god- 
dess Tara with his face upwards and a garland in his 
hands, Sragdhara miraculously appeared before him. 

42. &rldhara (No. 161). 
cir. A.D, 1100. 

In the Tibetan Tangyur he is credited with the 
undermentioned works ^ : — 


1 loc, cit. p. 05, 


loc. oU. p. 02. 
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1. Krodhavarahi Vajrayogini aadhana. 

2. Sri Yamaritantra-panjika Sahajaloka. 

3. Kr^nayamari sadhana. 

4. Kr^nayamarimandalopayika. 

5. Vajrasarasvatistotra. 

6. Mahi^ananasya sadhana. 

7. Raktaricatuhsaktiprthak sadhana. 

8. Raktayamari samadhividhi. 

9. Raktayamari balividhi. 

10. Svacittodhva-samkramanopadesa. \ 

1 1 . Deviprabhadharadhisthana. 

12. Raktayamari mandalopayika. 

13. Raktayamaryadhisthana kramopadesana. 

14. Caturyogatattva nama Svadliisthanopadesa. 

15. Raktayamari sadhana. 

16. Aloka-caturatika. 

17. Raktayamari mantra safigraha. 

He is styled as Acarya, Mahapaiidita, Mahayogi, 
Brahmana, Mahacarya, Siddhacarya, Mahopadhyaya, 
etc. 

In the Sadhanamala he is mentioned as the author 
of a Sadhana written wholly in verse for the worship of 
Vajrasarasvati. The whole Sadhana shows the author’s 
mastery over the language and brings forcibly to the 
mind of the reader that he was a great adept in the art 
of versification. This Sadhana appears in the MS B 
and therefore, the author cannot be later than c^r. 1100 
A.D. 

43. Sujanabhadra (Nos. 66, 296). 
cir. A.D. 1100. 

Sujanabhadra’s name appears in the Tangyur cata- 
logue more or less as an insignificant author and only 
one Sadhana is attributed to his authorship.^ 


1 Cordier P ; op. cit. 
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In the Sadhanamala he stands as an author of two 
Sadhanas, one for Vak, a variety of Mafijuto, and the 
other for Jambhala. From the first it can be easily 
seen that he possessed rare powers of composition and 
of versification and his language is always sweet, melo- 
dious and forcible. The Vaksadhana appears in the 
MS B and therefore, he cannot be placed later than 
cir. 1100 A.D. 

44. Sumatihhadra (No. 306). 

In the Sadhanamala only one Sadhana of four lines 
for the worship of Mahakala is attributed to this author 
whose name is not expressly mentioned in the Tibetan 
Tangyur, unless however, he is identified with Sumati 
or Suniatikirti, but this identification is doubtful. 

45. Trailokyavajra (No. 266). 
cir, 1100 A.D, 

This author is not mentioned in the Tibetan Tangy- 
ur but he stands in the Sadhanamala as the author of a 
Sadhana which refers to the worshij) of Bhutadamara, a 
fierce deity of the Buddhist Pantheon, who is believed 
to confer great powers to Ids devotees. The Sadhana is 
found in the MS B and therefore, the time of the 
author cannot be later than cir, 1100 A.D. 

46. Vairocana Raksita (Nos. 264, 271). 
cir. A.D. 728^764. 

Several Vairocanas figure prominently in the Tangy- 
ur list. The Sadhanamala, for instance, mentions one as 
Vairocana and the other as Vairocana Raksita, and in 
the Tangyur there is a third Vairocana Vajra. It is, 
however, quite possible to identify the first two names 
because the works V ajrdbhairava man4olavidhi prak^a 
Q,nd Dohdko^a are ascribed in one instance to Vairocana 
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and in another to Vairocnoa iiaksita e u‘ 

catalogue itwelf ^ 

The fo11»)vvin^ oritonal \voiivF? and tr;.] -'' ■ -irv’ 
attributed to Van oc -na 


T 1. 

Sng'i l)yas:i?n i nt;: 

iiUraujatika, 


T2. 

6ukla Vai. av(}c^in 

* sadhaiuv. 


T3. 

^>rivajrabhair.-;. . 

inapd;!iavidru prakas - 


T4. 

Bhagavau liev, 
kravna. 

ijrasiid liana raliva c 

atur., 

5. 

Kalpasaptaka v ri 

id-i. 


T6. 

Sri Vajrabliaiiava sadharia v/Ljraprc 
nama. 

U\;isa 

T7. 

Dohakosa nauui ■ 

Mahamudrop uiesa. 


T 8. 

Pra j ha para n> i la ! 

i<?a yasadliana. 


. 9. 

Raktayamari s.tfl 

haaa. 


T 10. 

Mabisananasyii .si 

tdhana. 



He is styled as Guru, Piuuhta, Upacd'y :;/ l.'’'uid u.. . 
Mahapandita, and Maliacarya. 

In the Sadhanamtda he appears p.s the author :'f 
two Sadhanas: one for Bhutadamara and the otlier 
Raktayamari. Vairocana Raksita is said fco have been 
a disciple of guru Padinasainbhava who v ent to Thx t 
to reform the Buddhism of that country when l;ing 
Khri Sron Ide Btan was reigning in Tibet. This king is 
believed to have reigned between A.D. 728 to 764 and 
as Vairocana Raksita was his contemporary he must 
have flourished in the second and third quarters of the 
8th century.® 

47. Virupaksa (No. 312). 

This author’s name does not appear in the Tangyur 
Catalogue unless of course he is identified with the 

^ S«e loe» eit, app. p. 85. 

* Ibid, p. 85. T indicates works translated by him. 

^ P. ir. Bose : Indian Teachera in Indian Univtrnties, p. 42. 
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ki^iddhacan ” a Virupaksa nicknamed Virnpa who stands 
as an aiitlioi of the following works ^ 

1. Celiinnajininda sadhana. 

2. { aldiyena srl 3 mgiyogini svayambhu sambhoga 

.smasanakalpa. 

3. Kaianacandcili dobakosa giti. 

4. Kaktayamari sadhana. 

5. Balividlii. 

r>. Prabhasodaya krama. 

7. Siinisprapahca tattvopadesa. 

8. Yamari 3 ^antravali. 

9. Amrtadhisthana, 

10. 6ri Virupapada caturasiti. 

11. Dohakosa. 

12. Margaphalanvitavavadaka. 

13. Amrtasiddhimula. 

He is styled as Mahacaryya, Yogis vara, and Maha- 
yogi. In the Sddhanamala he appears as the author of 
the last Sadhana which refers to the worship of a very 
furious form of Mahakala with eight faces sixteen arms 
and four legs. In the Sadhana a whole Mandala of 
Mahakala with attendent deities is described in detail 
and numerous applications are mentioned of the mantra 
of Mahakala for a variety of purposes beginning from 
relieving the pain of a woman in labour and ending in 
the scaring of animals. Virupak^a was a native of 
Tripura and wrote many songs in his vernacular some 
of which are published in the Bauddha Oan 0 Doha. 

§ 8. Vajrayana Deities. 

(i) Their significance. 

The deities of the Vajrayanists are all manifesta- 
tions of ^Junya.** Advaya vajra says in a very characteris- 


T loo, cit. p* 83, 

For a diMOBsioii see Indian buddhitt Iconography, p. 166. 
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tic stanza that the deities are but manifes’a- 

tions of Sunya and are by natiu non-(‘xistent aiu] 
whenever there is manifestation it ?nus( be Suiiya in 
essence.^ In the Sadhanamala the process of (u olution 
of deities from Sunya is explained e* mother very in- 
teresting stanza which is also fouiirl in .1 t!’e works 
of Advayavajra. The process ot evo' n s li-; four 
stages: the first is the right perception o; » Sn , ita 
or voidness, the second is its connection wiMt lie ynn 
syllable, the third is the conception of an icon stj.] the 
fourth is the external representation of tin- deity/" 
This statement which occurs both in tlie Sndhanawala 
and in Advayavajra is a very strong argunicul ag/ in^^t 
the theory that later Buddhism was iiotiiinu l>itt geos-; 
idolatry. This shows on the other liaud tloit Lheir < ojj 
ception of godhead was philosophically most pi ofound, 
a parallel to which is scarcely to be met wit Ji in any 
other Indian religion. 

Occasionally the Sadhanamala gives us iiiforiiiation 
as to the residence of the Vajrayana deities and as far 
as it can be gathered from some stray refenaiccs we can 
definitely say that the abode of these gods was in the 
Akanistha heaven whicli is the topmost of the Rupa 
heavens.® 

As has been pointed out before, the deities ot the 
Vajrayana system represent tlie Siinya and thew are 
Sunya in essence with the three eJement - Simya, Vijnana 
and Mahasukha. They are ratlee the voluntary mani- 


^ Advayavajrasarhfiraha (OOS), p. TU - 

Ht?T ^ ! 'C*' ii 

Op. oit. p. 60— 

^ etc. II 

8 pp. 47. 64. 
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K siatioiis of the Silnyain accordance with the Bijaman- 
tras uttered by the worshippers, with an appearance 
suitable for the function ho has to discharge. In the 
Sadhanawdla in one instance while characterising Man- 
juto it gives us a piece of very important information 
and calls him as equal to all Tathagatas who are none 
but the live Dhyani Buddhas.* This implies that the 
deity is an embodiment of the five Skandhas over each 
of which one Dhyani Buddha presides,^ such as Aksobhya 
for Vijnana, Vairocana for Rupa, Ratnasambhava for 
Vedana, Amitablia for Samjna and Amoghasiddhi for 
Saniskara. When one element among the five predo- 
minates the deity is considered to be the emanation of 
that Dhyani Buddha who presides over the element in 
question. When such deity is represented in art he 
bears on his head the same Dhyani Buddha and is con- 
sidered as his offspring and as belonging to his family. 
The five Dhyani Buddhas are generally represented on 
the aureole over the head of the principal deity. 

(ii) Their appearance, 

Tt may be noticed that the Sadhanamala is very 
particular in having a colour applied to all the deities. 
This colour has a deep significance and is a thing which 
should not be passed over unnoticed. The Dhyani 
Buddhas, it may be remembered, have each a different 
colour and they preside over one or the other of the 
Skandhas, also five in number. The deities emanating 
from each of these five Dhyani Buddhas constitute the 
family of each. Ordinarily the whole family of a parti- 

1 p. 117 

etc. 

2 J Hanaaiddhi, op. cit. p. 41 — 

also SSdhanamala, WW ; p. 391 
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cular Dhyaai;ife^ddha should have the sarre eolo ? > 

that of their spiritual father. Thus the l- mily ol 
bhya, the embodiment of Vijnana SkaiuJha. l a e 

the blue colour because it is the colour of the ] ije 
Buddha Ak^obhya. This is, of cours the genera ee 
but numerous exceptions are also met with. Tale , for 
instance, a deity, who is very popular and has the [,o^^ : r 
to grant success in a variety of protective and desti ee 
tive rites. The deity cannot have the same colour in 
all the rites because the difference in rite deinands a 
difference in form and colour, posture, and so forth/ 
In the Sadhanamala^ it is said that the colour of the 
deities vary in accordance with the functions they Itave 
to discharge but we refrain from saying more on the 
point as details such as these should be learnt from the 
Gurus and the comprehensive Tantras because these 
are beyond the scope of the Sadhana. 

It may be frequently seen from the text of the 
Sadhanamala that the deities sonietiines, present a very 
fierce appearance and are invoked in terrible rites such 
as for the destruction of men (Marana) and their houses 
(Uccatana) and, so forth. This, perhaps, the authors of 
Sadhanas considered incompatible with the theory of 
compassion and a few indirect explanations to clear up 
the point are not wanting in the Sadhanamala, Two 
characteristic passages are quot(‘d below, one with refer- 
ence to the fierce form of Yaiuari and the other in res- 
pect of Ucchu^ma Jambhala : 

1. Srimaritam autahkarunainayaTii taiii 
Sattvarthahetor vah i rug rar u pai i i 


^ See for instance the details presoriixid ior the different rites in which 
YamSri is worshipped with different attributes, p. 533 ff. 

2 p. 666, ^ i 

«1bo p. 365, etc. 

p. 632, wft I 
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Nathfiiii Yamarim pranipatya murdhna 
Likhami tatsadhanam i§tahetoh.^ 

“ After making my obeisance by my head to Lord 
Yamari who is of dignified appearance, internally com- 
passionate but externally terrific for the good of all 
beings, I write this jirocediire of worship for the benefit 
of all/’ 

2. Daridryaduhkhahatamanasanarh 
kii cittavrttih Sugatasya krtteh 
Atasca kopad iva Jambhalo’ sau. 
Ucchusmarupam bhayadaih cakara.* 

‘‘People who are stricken down with the misery of 
poverty what desire can they have for the rites laid down 
by Sagata ? It is for this reason it seems that Jambhala 
in his anger assumed the terrific form of Ucchu^ma.” 

Mahakala is another very terrible deity with terri- 
ble appearance and is invoked to discharge terrible 
functions. Neither his appearance nor his functiona 
are in keeping with the doctrine of Karuna or compas- 
sion. But a very excellent explanation to clear up tlie 
point has been offered by the author of the Sadhana. 
He says : 

Acaryye yah sada dvesi kupito ratnatraye’pi yah 

AnekasattvavidhvariisI Mahakalena khadyate.® 

“ One who is persistently a hater of the preceptor and 
is adversely disposed towards the three Jewels (Buddha, 
Dharma and Saiigha) and immolates many animals is 
eaten up raw by Mahakala.” 

Now in a case like this we can easily understand 
that the conception of the fierce form of Mahakala is 
quite in keeping with the doctrine of Compassion be- 
cause such a man is incorrigible and he alone and un- 


1 p. 560. 


2 p. 570. 


» p. 586. K 
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accompanied does harm to many l)eings, aii>i a r 
chievons man like him ought to be removed hy < 

deity like Mahakala for the good of many. M p . -oc 

see however the necessity ot eating the poor uU'j i o ? 
raw unless of course it is assumed that his mental con- 
dition will change in the next birth by undergoing 
a transformation in the compassionate stomach of 
Mahakala. 


(iii) lituMki. l '(Porshdp and idolatry. 

Idolatry nicanM wovslup of idols. It has many 
drawbacks but it t \ useful for society as a whole. 
The formless abs<; - ^ ,,j(i imgeen power which we 
characterise as (bs! is a ^.ing very difficult to be con- 
ceived even by greai a ties, no(. to spe^k of the com- 
mon people, w!u> liev- ’ ibai as to what attributes 
God actually repres e ) , if t enurse, as we generally 
do, through the ns dia ' a>.sges, ne can make the 
mass believe in the grisn e e-r power and his un- 
bounded compassir»ii or ie i/ig h. y and make 

them fear sin and lo\^ o / ti. n a • na essarily 

admit that idol wor^iih -nyy ! ^ a i g eat oiiiity 
and is of great social - ;•- ibe , !j o is no rea ou 

why we should call id ^ h!- : nnles- ws 

can definitely prove tia » o*- v,. : ^ i? 

by God when a few ■ ; o nriy ;n an’: Oid/s- dl inna^ 
are uttered for the all. roor 'rs i; , ],( is: ' v itlj 

life. This is indeed vr-iw vehieon. i,. .n :s^-. 

scientific age, and it ‘w,.- .a me jstats wda iriris: 

worship has been clr e-Knoriord as v sap-v.s e so-:,, 

and the image vsn'-dipy's’s ss 'Jolators, bioi. 'o^rsids 
has its utilities in vn o ' m vi and has ii^ In.u,; t ; 
considered as nev /'O r truin very aaeuMiV ri (us.. ii 
on the ground of pet, he uiility as sncl: ?trs n/, 
scientific va.l.ur b(;''ause we nave never o.iiVir s-itati voiA- 
known that a deity evoj’ actually ent^. , ,1 mi imaiis 
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prepared for the t.ii i)Os(‘. The Hindus worship idols 
in this way and hf.in vp that their Mantras can infuse 
the image with life and therefore they are for all intents 
and purposes uloiators. 

The Jains regard the images as remembrancers 
(smdrakas). By seciiig the images of the Tirthankaras 
they call to mind their noble lives, good deeds, their 
lofty preachings and high ideals, and to their memory 
they offer various articles of worship, in token of rever- 
ence. Tfieir idol worship is not exactly what is known 
as idolatry in so far as these Tirthankaras are concerned, 
but tJie niomeiit they leave this sphere and offer objects 
of worsidp to hypothetical beings such as the Yak^as 
and Yaksims with four faces and eight arms and with 
strange vehicles, they are relegated to the sphere of 
idolatry, for here also we cannot prove that these 
strange creatures ever existed on the face of the Earth. 

But the Buddhist mode of worship as can be seen 
from numerous Sadhanas in the present work is entirely 
different from that of the Hindus or of the Jains. To 
the Buddhist the external world has no existence, the 
body with the sense organs are unreal; the real nou- 
menon is only Sunya which together with Kanina, 
constitute the Bodhicitta. The Bodhi Mind then is also 
a reality; in fact it has the same reality as that of 
Sunya, and beyond the mind there is nothing in the 
external world. The body as such being external does 
not exist and it has no reality. This is the conception 
about the mind and the external world in the Vajra- 
yana. To the followers of Vajrayana, therefore, how 
can there be reality in an image, a grossly external 
object, to which worship may be offered. The Vajra- 
yana theory of godhead is so peculiar and had such 
successive stages of development traceable through 
Buddhist literature for several centuries that when^ 



INTRODUCTION. 


CXXIX 


ever similar conceptions or theories are met with in 
the literature of other sects we can easily put our 
finger on them and characterize them as borrowed 
from the Vajrayana. 

Bodhisattva after following the prescribed proce- 
dure according to the instructions of the Guru or accord- 
ing to the Sadhana should regard himself as nothing but 
as a chain of momentary consciousness full of compas- 
sion for suffering humanity, and invoke the aid of iSunya 
the ultimate reality with the three elements, 6unya, 
Vijhana and Mahasukha. This aid can only be invoked 
when the Bodhi Mind of the Bodhisattva is also identi- 
fied with the Sunya; and only when this is done, the 
Sunya responds. In accordance with the Bijamantra 
or in accordance with the purpose for which the aid of 
the f^unya has been invoked, the Siinya transforms 
itself in the form of a divinitj^ with wliich the Bodhi 
Mind is identified. When the commingling of the 
Bodhi Mind with the deity takes place, the former deve- 
lops great power, and is able to do the work for which 
the deity has been invoked until he is dismissed from 
the mind with the proper formula. A glance at the 
list of deities and the aims and objects of the Vajraya- 
nist will show how many multifarious duties the J^unya 
had to perform and into how many forms it had to 
transform itself. 

(.It can indeed be pointed out that because a large 
number of images of gods and goddesses of the Vajra- 
yana Pantheon were made and subsequently discovered 
from under the earth, therefore the Buddhists must be 
considered as idolaters. Against this we can point out 
that it is not an easy task to conceive the outward 
appearances of gods and goddesses of an extensive Pan- 
theon for the purpose of meditation, without the help 
of images or pictures, and it is in order to supply this 
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most important aid to da* inimrron^ worshippers that 
iiiiiunicaablr i/na^o.:? sd lo ?'>* oai xod out oi stouo. V\^e 
have also ovidem;c Uoii |>t {a?av ^vore pointed for the 
same purpose end •'. eo in Nepal tiic Vajraearyas 

i<ee() 0 large stoelv ; s' p :s and pictures of nunier- 

00^ deities for titea io?;- -oa- clients, it must bo defi- 
nitely underdorai - - ai tempt is liere made to 

rt ‘present * e,-? o[ ' U ididdhist with j’egard to the 

cherec of itio!a!r\ * ' ' - 'erediy levelled at thein. From 
a -tudv oi th'-ir ii r;;: niv* we can definitely proclaim 
ih;;! V'air t V., !(•! e ss uiolatry hut if some ignorant 
lav do ijiir- ]j! i}mta!ion or tlie Hindu and Jain customs 
tiir av i no>v( fs .V (iic feet of an image need not 
i!'!Pio‘ii fli*' pure doevrme of the Fastras. ? 

■ nindn peds rrrsu^s BuddhiM (juds, 

1 ittj ^dij' a^'an-sts rii^ playcal a great hatred towards 
tl '’ gods of the Hiodii religion and a large number of 
nan C O made hy a ninalif^r of Vajrayana authors on 
cia IdeaP: oods in the Badkanmnala fully boars us oiu. 

V V ore not oiuy hostile to the Hindu gods but their 
host;;' tv towards the Hindu gods prove turtiuu that 
thov laid a great liatred f cowards the meudsers of ofbiei 
religioiis ‘dsm Tins lacr was for the hrst time pointed 
oai in tlm Indian Baddhist I cuwxjniphy hui if mm wilt; 
violent Cl iticism hom oimnent scdiolars e;s]»e( iaby Tom 
the famous ai l oritic, 1 >r. A. i aiomarswann :.>! the Hoston 
IMviseum ^ wlio did nor rcdisli Iho idea mainly cm the 
ground of sentnmut. 'J’his lias ueccssiLated ferther 
comment on ;!•; pond; ami we shall hero enumerate a 
number oi j .>ss?j;h .s from the body of the text taom 
which it W ill lie |iossih|.* to judge vvhetlier we were not 
justified in sayir^a «h;d tlie Vajrayanists displayed 
great hatred towaros i hc g;>ds of the Hindu faith. Hr. 


iPS. Vol. 46, p. 187. 
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Coomarswami maintains that the Brahmasiras which 
is carried by a number of gods of the Buddhist Pan- 
theon has a very deep spiritual significance. This of 
course sounds very ingenious but is a little out of point, 
and uncorroborated by facts. It shows nothing but 
that the Buddhist gods are so powerful that they des- 
troy the Hindu gods and carry their heads in their 
hands thereby displaying wonderful hatred towards 
the Hindu gods in particular and Hinduism in general. 
This can also be proved by various other examples 
from the ScidhanamCila itself. Take, for instance, the 
description of Harihariharivahanodbhava, a form of 
Avalokitesvara, the all compassionate Bodhisattva, 
and it will be found that his Vahana or favourite 
animal is Visnu, the second God of the Hindu Trinity.^ 
The latter cannot be mistaken for anj^ other god or 
thing, because here his own favourite animal, the my- 
thical bird, Garuda, is also present. In another place 
while describing Candaro^ana the author of the Sadhana 
says that the god ciirries the noose in order to bind the 
enemies who cause sufferings to humanity, such as 
Vi^nu, Siva, Brahma who are terrified by the raised 
index fingers of the god.^ Further on, in the same 
Sadhana the author says that Candaro^ana should be 
conceived as looking towards the miserable people who 
are subjected to constant revolution in the cycle of 
existence by the wicked gods such as Vi§nu, Brahma 
and Siva and Kandarpa the god of love.* By Candaro- 
^ana’s intervention the hosts of Maras who are ter- 
rified, weeping, nude, with dishevelled hair, hopeless 
and in despair, are hacked to pieces with the sword. 
Candaro§ana gives their life back and places them near 
his feet so that they may perform pious duties in 

i p. 77, etc. 

* p. 174, etc. 

» p. i7fi, I 




CXXXII 


INTRODUCTION. 


future.' Further on, while enumerating the benefits 
that accrue from the worship of Mptyuvancana Tara 
the author says that the worshipper conquers death as 
though emancipated, and ev^en the ends of his hair can- 
not be destroyed by Hindu gods like Brahma, Indra, 
Vi§nu, Moon, the Sun, Siva, deities of the quarters, 
Yama and Maninatlia." Again, while describing Marici 
the principal Hindu gods are brought to the humiliating 
position of making obeisance to Marici. Some of them 
are actually trampled under her feet while others obey 
her orders like her servants.^ In another place the 
author of a Sadhana says that the ascetic who pleases 
the goddess Kurukulla, to him Brahma, Rudra, Indra 
Narayana and others come and meet his wants what- 
ever they may be, like servants.* While describing 
V^ajrajvalanalarka he is characterised as trampling 
under his foot not only Vi^nu but also his consort 
Lak^mi.'^ Bhutadamara is described as one who is 
an expert in destroying the pride of Indra, Brahma, 
Kuvera and others." Ucchusma Jambhala is described 
in one place as pressing Kuvera under his feet so that 
he vomits blood (or jewels).^ The severed head of 
Brahma is carried by Marici, Vajrasarasvati, Prasannas 
lara and several others. Trailokyavijaya trample- 

1 p. 176, 

<51^ H 

p. ; ^ .. 

i p. 35, 

f M ( 

- p. oie, I 

•> p. 51- i 

7 p. G71 ^ 
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upon the head of Siva and the bosom of Gaur> Jro r 
on the ground in opposite directions.^ Prasainiat uu iri 
described as trampling upon India and Upends. 
pressing Rudra and Brahma between the two^ Pam - 
masva is described as four-legged and as train pliag 
with the first right leg on Indrani and Lak^mi, with 
the second Rati and Priti, with the first left Indra 
and Madhukara, and with the second Jayakara and 
Vasanta.® While describing the merits and advantages 
to be gained by worshipping Hayagriva the author of a 
8adhana holds before us an exceedingly attractive pros- 
pect but not without calumniating Hindu gods. It says, 
when perfection is attained in this Sadhana the ascetic 
goes to the Vidyadhara land and enjoys all sorts 
of pleasures ; Devendra becomes his parasol bearer, 
Brahma his minister, Vemacitri (Kartfka) his general, 
and Hari his gate-keeper; all the gods flock together; 
Sankara, the nude preceptor, lectures on the different 
virtues, and so forth. ^ Aparajita is described as a god- 
dess whose parasol is raised over her head by wicked 
and mischievous gods, like Brahma and others.^ 

Now the above are a few among many instances 
where Hindu gods are insulted and made subservient 
to Buddhist gods. But these are instances met with in 
writing; in practice also they did the same. A large 
number of images were carved by the followers of Vajra- 
yana where the Hindu gods were represented in stone and 
in pictures as humiliated by Buddhist gods. Readers 
who are interested in the subjects may refer to our 
remarks in the Indian Buddhist Iconography on page 

1 p. 511 i 

^ p. 241 ^ I 

^ p. 510 fw f:fn itffr 

op. eit. § 6. 

p. 403 \ ^ I 
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162 and tlu - ivo [»hitrs roiorrecl to therein. From 

the above let us hope that our critics will be able to 
derive aniph' ’iiaterials for revising their opinion with 
regard t. i Je* lation of late? Buddhism towards Hindu- 
ism md llnulii gods and not lightly throw overboard 
vveli-^-'cnsidered opinions as though suggestions of a 
Vietorian Missionary/' No matter what attitude ear- 
lier Buddhism might have shown to the Hindu faith, 
the later Buddhists maintained an aggressively hostile 
^)ttitude against Hinduism and the Hindu pet theories 
of emancipation and this is conclusively proved by a 
very interesting passage in the Cittasodhana-praJearana^ 
of Aryadeva. The passage in question contains a 
scathing indictment of the Hindu belief that bathing in 
holy places can confer merit and proves its futility 
in forcible but unequivocal language— - 

11^ «?rr455T i 

5 w\ n 

“ A dog swimming in the Ganges is not considered 
pure, therefore bathing in holy places is futile for pious 
men. If bathing can confer merit, the fishermen must 
be most meritorious, not to speak of fish and other 
aquatic animals who are always in water day and 
night. It is certain that by bathing even sin is not 
dissipated, because people who are in the habit of 
making pilgrimages are full of passion, hatred and other 
vices/’ 


1 This work was first- brought to the notice of Scholars by MM. H. P. Bhaetri 
in JASB, 1898, pp. 117 ff. It was v/ritten by the TSntric Buddhist writer 
Ayadflva or Aryadeva, but was wrongly attributed to the earlier Aryadeva, the 
pupil of NSgarjuna. 
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§ 9. Iconography. 

(1) Importance of the. study. 

^he study of Iconography has revealed certain im- 
portant facts of primary importance, and here it is pro- 
posed to deal with one aspect of the importance of the 
study of Iconography, namely, how Buddhism, especially 
Tantric Buddhism, influenced other religions of In^^ia, 
especially Hinduism. It is well-known that the Paura- 
nic pantheon of the Hindus likewise influenced Tantric 
Buddhism, which was led to accept such gods as Ganesa, 
Sarasvati, etc., as gods in their own pantheon, but the 
point we want to emphasise here is that in purely Tantric 
matters it was Buddhism which took the lead. From 
the discussion below it will be clear that the weight of 
evidence is in favour of Buddhism, atid that Tantric 
Hinduism drew its inspiration almost wholly from Tan 
trie Buddhism. With the text of the Sadhannrmild ir 
hand it is now easy to track this vexed question. / 

It is well-known that the Hindus recognize a set 
of ten Siddkamantras with ten deities presiding over 
them. One of these goddesses is known as T ira whose 
Vidyd or Mantra is stated to be: Oiii Hiim Stine Huhi 
Phat. The Hindus claim this deity as their ( wn and 
in the Tdrdrahasya of Brahmtoanda who tioaii hvoi in 
the middle of the 16th century and in th. Tavjr^isam, 
a still later authority, we meet with ih» iol lowing 
Dhyana in which the form of Tara is given in dr iail . 

1 ! 

uTufpTt ^ 

^ ^ \ 
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'-‘T^ .^: i' V^'cHii;t¥T 

4 V i^ ':*■*■ ¥J ' ^{1 II 

Pratv, thi^j it ■>; H^at Tam is a fairly awe- 

ra'^- / ’‘ ii;* diviia'<* sf.-ns a'a^ ’n Praty'ali<Jf»«a atfitucle with 
•v r,, f; il l r,i- i,(! -c r ii hi ia-'f neck, iiaviti-:-: a herce face, 

' ;..• i:n,; ' • a;-‘ aaii* fangs. She ts four-armed 

a.d V a ihi la ‘r principal hands the Kartri and 

= [c K;;. li.- s^]./h■^^ i,\\v. otliers she carries the sword 
ju ;?e i :::{'; a: d Ih^' hlue lotus in the left. Slie is 
rfeskcd ;e Uwi Miidras, ha- one tidr of hair on her head 
which ii- ei Mauaeh vd v itli Aksobhya. 

X<'\v tor rhc nurpesc of cotnparison three points 
are <d special vyhie: Tara i^ Ekafata {lit. one tuft of 
haij ). is deek(sl in hve Madras ( ) and has 

Aksobhya oii li<.;r crown. Why is she called Ekajata, 
what tlie tive Madras are, and who is Aksobhya? 
These are ihree questions which cannot be explained in 
accordance with ITik!»i tr;ulitions, 

TIjo Hindus have lio dedy known as Ekajata, but 
they have a Tani who is leganied as a different form of 
Ekaj am. Ithcy have a a .iriety «>i Mudias but no Mudra 
can <)o 1‘mployed as an ornaiijcid. much less the five 
Mudres six Miidras wi>i(:h are unknown to them, 
Tlie deities ric ogiiizcd l>y the Hindus are divided into 
two great di v isions as Saivaite and Visuuite. Even as 
eai iy as MegasuhenesN thee the Hindus of India were di- 
vided into two might V -' rrious, Vi^nuites and Saivaites; 
and it is no wonder thuf tin? deities Avho are completely 


1 See for, msfcaati J'cnticiaarOf IJengnli edition, 415 ff. 
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at the mercy of the imagination of rhe r «Jevo y} 
lose their universal character an^i he- me d . ; u 
two seotdms. As the hostility betwee n 
rions niurea^ied, their gods also werv^ ; * 

j)Of>^ess:nk; ho'dilo nature. Hindu deities rims vlim'he' 
^veie eevm kno^u to have any other deity oi> i e 
riojuls. This is not in the least necessary for H -eis 
rr ]>i osciitation of deities, but why sJiould this Tan ■ <’ 
,re discussing have Aksobhya on her crown? None >v‘ 
i he points raised, therefore, is explained according h 
Hindu traditions. 

Let us try to explain the three points with the Jielyj 
of Buddhist traditions. The Buddhists have a deity 
called Ekajata and the Sadhanas Nos. 100,101,123,124, 
125,126,127, and 128 all relate to the worship which is 
offered to this deity who is conceived in a variety of 
different forms. In the Sddhanamala this deity is 
variously known as Ugratara, Mahacmatara, Ekajata, 
Vidyujjvalakarall, etc. Out of these the form known 
as Mahacinatara agrees in all details with the descrip- 
tion of Tara quoted previously. As regards the second 
point concerning the ornament of five Mudras, the 
Sddhanamala, offers a solution. According to a sloka 
the Buddhists recognized six Mudras or ornaments all 
made of human remains representing the six Pdramitds 
well-known in early Buddhism. It says ^ : — 

t ^CTT || 

“The Torque, the (two) Bracelets, a bejewelled ginl; 
ashes and the sacred thread represent the six Parami? 
and are applied in the form of Mudras.’’ 

It might, therefore, be inferred that the ad jeer . 

stands for “a goddess decked in live on ;■ 

^ 1 SadhanaamlS, p. 48ft. 
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merits (made of human bones) ' and this explanation is 
quite in keeping with tbr torni and nature of the deity 
under discussion. The third point about the goddess 
having Ak^obhya on her head can easily be explained by 
a reference to Bnadhist Iconography. The Buddhists 
recognize five Dhyani Buddhas as presiding over the 
five Skandhas which are responsible for creation. The 
names of the five are given in the following couplet ' 

The Bodhisattvas emanate from the five Dhyani Bud- 
dhas, Vairocana, Ratnasambhava, Amitabha, Amogha- 
siddhi and Aksobhya, and do the work of creation, pro- 
tection and destruction. All Bodhisattvas and Buddha- 
saktis emanating from a particular Dhyani Buddha are 
required to bear a small figure of the parental Dhyani 
Buddha on their heads. In a large number of Sadhanas 
the deities are described as wfiFRTwf^Tf^rcr- 

etc., and those who have carefully ex- 
amined the sculptures of Buddhist deities preserved in 
different museums must have noticed the very interest- 
ing miniature of the parental Dhyani Buddha appearing 
on the heads of most of the sculptures.^ 

Thus we can explain all the three points raised in 
connection with the Hindu deity Tara by means of 
Buddhist traditions. Let us now try to find out whe- 
ther the identical deity can be found in the Buddhist 
Tan trie literature. In a Sadhana composed by Sasvata- 

1 SadhanamalOf p. 568. 

2 But an absurd explanation of this phenomenon of keeping the figure of 
Aksobhya on the crown is given in the Toi^alatantr(i : — 

It 

wii' wfmrqr ^Tfc^ W i 
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vajra we find the description of a deity identi al in f 
and nature as our Hindu deity Tara. There we read 

mur o 

^ *n : I 

i' j ' - ■ I . -i if f q ?TT3I (1 

i. ^ i 

: i Ttaf^fruTU I 

>.iT’ ■ ' - : II 

This Mahacinatara al r [findu deity Tara, pre- 
sents a fearful ap]M 'd's le^.j arranged in the 

Pratyalidha attitude 4 u - 1 and of skulls, and 

her face is rendere(i i > i • udn, tongue and 

fangs. She carries in u n. in'iuls the Kartri 

and the Kapala, v/Mi; .v , M i ; ne carries the 

sword in the right an i d- i ; » i.e left. She 

is decked in five Mudi n ’ ; >1 enure of Akso- 

bhya on the crown. 1 In » ' ' a MV-i u between the 

two is clear and coni}j!Mi d a 'u y the tiine of 

Sasvatavajra is not known t h hr must be earlier 

than A.D. 1100, as his S. in » .s .: , V,e found in tiie 

MS B which was written in 1 ) I Iho. !>ut fortuiiat<ay. 

there is, however, another . v oJ finding out wVwvii tin 
deity Ekajata entered the idsddhist pantheon. In tb; 
colophon of the Sadhana J^o 127 of Ekajata we Tueot 
with a remarkable sentence 

‘‘Restored by Arya ^higa^juilAf>ada from the country ui 
Bhota.” 

This fact points to Nagarjuna as the pioneer to 
bring to India the worship of Ekajata from the country 


1 Sadfianamafa, p. 210. 


livid, p. 287. 
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of Bhot;% also 5u>o’rji as Mahacina, which accountfi for 
the li ai n e of the .nr y ? 1 a h aci n atara. W e may be pretty 
certain, there lo.e, that before the time of Nagarjuna 
India knew of la deity aa Bkajata. The accurate time 
; arjuiia j'oi (he present remains an open question 
iMa uoFii what has been >u:d about him in §4 we can 
: ■ id/n r/?\ A. 1). 64a- 

d: Mns ronncction another fact is to he noticed, 

■ i in h . ^ !): TiieiitioD of the tradition in connection with 
:he o an. >1 Mahacinatara according to purely Hindu 
ri t r. In the Taratanira Bhairavi asks Bhairava 
! I* o nre it the Mantra by which Buddha and Vasi^tha 

. . M.if i ] i ifection (Siddhi) and Bhairava in reply gave 
n: !» o ret Tantra to her — a Tantra belonging to the 
^ er * ; loa class perscribing revolting practices. In 

■ p ilnih aytimala again we read of Vasi^tha being asked 

go o Cmabhurai where the Buddha was residing,' 
\" sisiha went there and saw the Buddha surrounded 
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tually got his doubts cleared up and ultimately obtained 
perfection by muttering the Mantra and by the free use 
of the five Makdras.^ 
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ed with some modification. Vasi^tha went to Mahacina 
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produce great harm. Thus, though Ekajata’s name was 
changed to Tara, her Dhj^ana was changed from the un- 
grammatical Buddhist language to grammatical, the 
Hindus did not change the Mantra, which remained the 
same. This is a very important factor for all who will 
take up this line of investigation, because by comparing 
the Mantras alone it will be possible to detect the com- 
mon deities in different religions, to trace their origin 
and to know how they entered into the different pan- 
theons. 

Taking the similarity of Mantras as a guiding factor 
let us proceed to examine another deity who is included 
by the Hindus in the ten Mahavidya group and who is 
called by them Chinnamasta. She is described in the 
Tantrasdra^ and Chinnamasta Kalpa^ in the following 
words : — 

^ 5 cTt I 

^ II 

( ^ ^ 

II 

I 

II 

«TfaR^ I 

1 Or. Inst. MS. No. 4996, ^ol 309 ff. Quoted from an eaiiiw work cialied 
the BJkMiuvokin^a. 

« Okininamaa0halpa, Or. Inat. MS. No. fol. 8b fl. 
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, 

From thi'^ Dh^/aDa the principal g(n]d(\v^ Chinria- 
raasta may h<‘ tmagiiiwl to liave a ver\ a, wc 'inspiring 
exlornal iippea i’a/jiao. She holds hei own sfnn^red head 
in lier loft hand and deni her sevorod not k issues forth 
a streaui of blood faihia; into the moutli of the severed 
liead. )Slic is aucit:, of tierce a-ppcaraiico, with leg'- 
arranged in tfie le atyaiidii.! a-ttitude. She wears a gai 
land of heads and earries in ’ner rigid liand tin:; Kartr}, 
and according to sorn^; stands oi' Rati and Kama. 
She is accom])ariiefi hy two atlM in hirsts. Dakini and 
Varnnu on the right and tht* left scies respect i voiv. 
Idiey are identnad in form ajal apf)r;aouie(' and carry 
the Kartri in taie right imnd and ihr Kapala in the hdt, 
and drink the blood win- h issnes in a -tieam from the 
severed neck of r ite gniieanal dcitv 

Now, that \v:; ha ve' a dolinne idea aliout the iorm 
of this powerful go<ld. ss troiH the Hindu sources let as 
turn to the Sadhanm/iaiii anil see if we can find a deity 
identical in appr aram;; and form with the Hindu god 
dess Chimiainasta I he '^^ufjf.fmamiiia coid ains the des- 
cription of a del tv who is niTued VajrayoginI and resetn- 
bies in all respects the* form of Chinnainasta wo Ini ve 
been discussing. Tlwre the Dhyana is ^ : — 

OTxffri- 


1 Sadhanamula, p. 462. 
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According to Buddhist tradition, therefore, the 
deity shotild be nude and should carry her own head 
severed by herself with her own Kartri which she carries 
in her right hand. She stands in the Pratyalidba atti- 
tude with her left hand raised and the right lowered. 
She is accompanied by Vajravarnani and Vajravairo- 
cani who carry the Kartri and Karpara (skull) and stand 
in the Pratyalidha attitude. From the neck of the 
principal deity issue forth streams of blood, one falling 
into her own mouth and two others into the mouths of 
the two companions. 

It is, therefore, apparent that the two deities 
though designated by two different names, Chinnamasta 
and VajrayoginT, are remarkably similar. And yet one 
is Hindu and the other is Buddhist. There thus arises 
the necessity to explain the origin of the deity and 
to ascertain whether she was originally Hindu or Bud- 
dhist. The Tantrasara is very late, and the Bhairava- 
tantra from which the Dhyana is quoted is of uncertain 
date. Therefore, these dates will not help. The 
Sadhanamala however, gives valuable data in ascertain- 
ing the antiquity of this deity. First of all, the sadhana 
appears in the MS B which shows that the sadhana 
must have been composed at least before 1100 A.D. 
The remarks contained in the Sadhanamala \ — w* 

1 show further 

that Siddha Sabarapada was the ascetic responsible 
for the introduction of a new cult of Vajrayoginl. 
This fact shows that the cult of Vajrayogini ex- 
isted even before the time of Siddha t^jabara who very 
probably flourished in Gir. A.D. 667 as shown before 
in § 4. The origin of the deity may, therefore, be dated 
^^till At this stage it is also necessary to refer 
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to the Mantras in question, which are likely to throw 
decisive light on this point. But unfortunately as much 
time has elapsed since the introduction of the Vajrayo- 
gini cult many copies of MSS containing the ritual of 
her worship have failed to bring out the original accu- 
racy of the Mantras and the practices. Very probably 
owing to this, errors and modifications are noticeable in 
the MSS now extant in the Mantra of the goddess in 
Hindu literature, but it is still to be hoped that there 
remains enough to prove that the cult was originally 
Buddhist. 

Quite naturally the Mantra given in the Sadhana- 
mala runs as : — 

I 

The three ^ letters are given to the three deities so 
also the three ^ letters and three ^s. The principal 
deity is called in the Mantra Sarva-Buddhadakini, while 
the attendant to her left is Vajravarnani and to her right, 
Vajravairocani. The prefix “Vajra” shows that the 
deities belong to Vajrayana. Thus we can see that the 
Mantra is the natural consequence of the form of the 
deity according to the canons of Vajrayana. The epi- 
thet clearly shows the Buddhist character of 

the Mantra. In the Buddhist tradition the principal 
deity is Dakini and the companions are Vajravarnani and 
Vajravairqcani. In the Hindu literature the principal 
deity is designated Chinnamasta while the companions 
are named Dakini and Varnani with the prefix w drop- 
ped altogether. But the difficulty arises when we take 
up the Mantra of the deity as given in Hindu Tantras. 
Different MSS show different Mantras ; the Chhinna- 
mastakalpa ^ enumerates several Mantras as alterna- 
tives. The Mantra given in Tantraaara is 

1 Oriental Institute MS. No. 4096 foL 8l2m 
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TTr^r etc/ In this also 
the three names Dakini, Varnanl, and Vairocani, all 
appear, but why the prefixes are changed from 
in the first two instances to ^ in the third instance, 
we fail to understand. The change, however, appears 
to be more or less deliberate as will be evident from 
the Mantra given in the Chhinnamastakalpa, namely, 

From this it can definitely be said that the original of 
was as is evident from of the Ghhinna- 

mastakalpa. If the original is taken in view of the cir“ 
cunistances noted above to be ^ 5 there remains very 
littie to show that the origin of the goddess is Buddhist 

Tims we can realize the importance of the study 
of iconography, especially in determining the origin of 
certain deities and certain Mantras. In this connection 
there are more facts which are noteworthy. It may 
he remembered that the Vajrayanists described the idea 
of Mahasukha as a state when Bodhicitta merges itself 
in Sunyata as salt melts in water, and to symbolize this 
the followers of Vajrayana conceived the idea of Yah- 
yum (or Yuganaddha) deities, or deities in embrace. 
So Yabyum deities are an outcome of purely Vajrayanic 
idea, which was unknown to Hinduism before the Tan- 
tric Age, and even now does not fit in well with Hindu 
ideas or traditions. If there be any deity of a Yab-yum 
character in the Hindu pantheon, there is a strong sus- 
picion that the deity may be of Buddhist origin. When 
Kali, for instance, is described as V iparltarataturam we 
have at once to regard the deity as of Buddhist origin. 
Kali according to Buddhist traditions is Kadi or Kakd- 
rddiy or in other words, all consonants of the alphabet, 
as the vowels were designated ’snftr or and it is 

' 1 Oriental Institute MS, No. 4995 fol. 312 a. 

8 Oriental Inetitute MS. No. 1692 fol. 2 b. 
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not to be wondered at if a deity is conceived by the 
Buddhists as Kali belonging to the Yogatantra class and 
in whom all the consonants of the alphabet are deified. 
In the Yogatantra and Anuttarayogatantra all gods 
are represented as embracing their Saktis and feeling 
the bliss of Nirvana. 

Another important fact to be noticed in fixing the 
origin of deities is their Dhytoa. If the names of the 
deities end or begin with the word Vajra in ninety per 
cent, of cases we may rest assured that they take their 
origin in Buddhism and where gods and goddesses are 
described as nude and lustful their origin also may be 
regarded for certain as Buddhistic. When deities are 
described with ornaments of Mudras representing the 
Paramitas and composed of human borfes such as 

or taken to 

have sprung from Buddhism. And lastly, whenever 
gods and goddesses are described as bearing a miniature 
figure of one of the following deities, Amitabha, Vairo- 
cana, Amoghasiddhi, Aksobh^^a and Ratnasambhava — 
on their crown they must be taken to be Buddhist in 
origin. 

^ ^ 

//. Some Identifications. 

How potent the Sadhanas are in determining the 
identification of images in stone or metal or in paintings, 
has already been shown by Professor A. Foucher of the 
Paris University in his two volumes of Etvdes Sur 
V Iconographie Bouddhique de VInde and subsequently 
by the present writer in his Indian Buddhist Icono- 
graphy. Now that the text of the Sadhanamald is pub- 
lished it is likely to offer fuller details and render fuller 
eissistance in correcting identifications already proposed 
in the earlier works on the subject. To show how 
Sadhanas and images mutually help to explain each 
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other, w© shall take up the identihcation of a few images 
including some unique specimens from the State Museum 
and Picture-Gallery at JBaroda, and demonstrate the 
picture correspondence as fully as possible within this 
limited space. 

1. Vdjrasana (PL /).' 

This beautiful sculpture is now preserved in the 
Indian Museum. Calcutta. The main figure wears the 
monkish dress of Hie Buddhists, the Tricivara, with the 
right arm bare and left covered. The pose of sitting 
is usual in meditation, cross-legged in the Indian fashion 
witli tlie soles of both feet turned upwards. The finger 
tips of the right hand touches the lotus seat in what is 
called the Bhumi^par^ mudra and the left hand rests 
on the left lap. The seat of the deity is on the double 
conventional lotus placed on a pedestal supported by 
three lions and two elephants, showing that the seat 
may represent a aimhdsana or a lion throne. The head 
of the deity is covered with wavy hair and ear-rings 
adorn the ears. Behind the head is the circular halo 
(Prabhamandala) over which is seen the effigy of the 
Bo-tree, the symbol of the Buddha. On the top and on 
the two sides two Vidyadharas are seen flying in the 
air, each holding a garland in his hand. The principal 
figure is accompanied by two more figures, one on either 
side, in a standing posture. The figure to the left of 
the principal figure carries a chowrie in the right hand 
resting against his shoulder, while the left rests against 
the hip holding the stem of a lotus which appears above. 
The figure to the right carries in the left hand the 
chowrie against the shoulder while the right carries very 
probably a bun cl i of flowers. Both are richly decora- 
ted with a bejewelled tiara, torque, bracelets, armlets 
and ear-ornaments. 


i From a photo purchased from the Indicm Museum, C^outta. 
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To identify this figure we turn to page 22 of the 
text of Sadhanamala and find the following description 
which agrees completely with the sculpture in question. 
There we read of a god designated Vajrasana and describ* 
ed in the following terms : — 

... t 

^ St 

This Dhyana shows that the principal figure in the 
sculpture may be identified with Vajrasana, and the two 
companions with Maitreya on the right, and with Loke- 
svara on the left. The pose of sitting is called the Vajra- 
paryanka attitude and the posture of the right hand is 
the Bhumisparsa mudra. The description of the image 
and the description contained in the Sadhana corres- 
pond in a way which makes the identification certain. 

2 . Sadaksari Lokesvara (PI, II),^ 

Here the picture represents a goddess sitting in the 
attitude of Samadhi, with legs crossed and the soles of 
the feet turned upwards. The deity is endowed with 
one face and four arms and is decked with many orna- 
ments, such as the girdle, necklace, bracelets, armlets, 
ear-ornaments and a richly bejewelled tiara. The eyes 
are half closed in token of meditation and the whole face 
presents a peaceful, benign, and graceful appearance. 
The two principal hands are joined together against the 
breast in anjali. The second right hand carries the 
rosary while the second left carries a lotus. This metal 

1 From • photo purclmsed from the Baroda Mueeum. 
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figure is a product of the Nepalese art and the execution 
of the image is of no ordinary merit. From the appear- 
ance ol the image it looks as though it were about three 
hundred years old. 

For the identification of the image let us again turn 
to page 29 of the text of the first volume and quote the 
relevant Dhyana which is expressed in the following 
words : 

«TprTOrn;^f^cT 

i, 15 I 

The principal figure presented in the image can thus 
be definitely identified with Lokesvara, who isthe pre- 
siding deity of the famous mantra or vidya or formula 
of the Buddhists Om Mani Padme Hum consisting of 
six syllables only. The Lokesvara here described, there- 
fore, has another name, of Sadaksari-Lokesvara. He is 
an emanation of the Dhytoi-Buddha Amitabha and that 
is the reason why he has to wear on his crown the minia- 
ture figure of Amitabha. But as in art sometimes this 
super-imposition is made optional no miniature appears 
on the head of this metal figure. The mudra of clasped 
hand is here called the Sarvarajendra-mudra. Thus 
from the accurate correspondence of form and symbols, 
it can be seen how the image and the Sadliana mutually 
explain each other. 

3, Sadaksarl Maridala {PL ///).* 

The word mandala in Tantric usage means a magic 
circle which contains within it the figures of deities or 
their s 3 mbols in the form of letters of the alphabet or 

1 From a photo purchased from the Indian Museum, Calcutta. 









INTRODUCTION. 


cli 


their geometric figures {YarUra), The ma^dalas may 
contain from a minimum of two to a considerable num- 
ber of deities or their symbols. In the present sculpture 
three figures of deities are to be seen, though one to the 
right seems to be much mutilated. The principal figure 
has . all the characteristics of the previous figure identi- 
fied as Sadaksari-Lokesvara. But this time it is accom- 
panied with two other figures and is not alone as in the 
previous case. The two principal hands are joined to- 
gether and they rest against the breast. Two other 
hands hold, the rosary in the right, and the lotus in tlie 
left. The lotus, however, is much mutilated but it can 
be traced by following the stalk which is clearly seen on 
the stone. The figure to the right of the principal god 
is entirely broken, but the Sadhana will show what it 
was and what symbols it had in its hands. The figure 
to the left, however, is intact and presents a goddess 
sitting on a lotus in what is called the Virasana, with 
one face and four arms showing in the two principal 
hands the anjali mudra and in two others the rosary in 
the right and the lotus in the left. To identify the 
mandala thus presented, and to determine the form and 
character of the broken figure let us again turn to page 
27 of the text where the following description is pre- 
served : — 

«rrwT-i 

Lokesvara is here described as four-armed with two 
hands carrying the rosary in the right and the lotus in 
the left and showing the anjali in the remaining two 
hands. He is accompanied by Manidhara on the right 
whose colour, hands and S3rmbols are the sameRS those 
of the principal god, seated on another lotus. On a 
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third lotus is seated Sadal^s^in Mahavidya who in appear- 
ance, colour and symbol^ in the four hands resembles 
the principal god. There l ore, on the strength of the 
Sadhana we can defijutely describe the broken figure to 
the right of the principal figure on the stone sculpture 
as that of Manidham, four-armed carrying the rosary 
in the right hand and the lotus in the left with the 
remaining two sJiowing the anjali against the breast. 
It has to be pointed out in this connection that though 
the principal figure aits in the Vajraparyanka attitude, 
tin' C0171 panions whose forms ought to agree entirely 
witii the principal figure show the Virasana instead. In 
Sadhana No. 11 the goddess Sadaksari Mahavidya is 
indeed described with the Virasana, but there her sym- 
bols are different from those met with in the present 
image. Here, however, the different attitude of sitting 
must be ascribed to the liberties taken by the artist, 

L Khasarparyi LokeAvara {PI. IV). ^ 

The image represented is one of the finest the Ben- 
gal School of mediaeval art produced and the nature, 
technique, and execution of the sculpture compare favour- 
ably with those of the best specimens of Indian art of any 
other school. All the figures in the sculpture are well 
balanced, neatly carved and present a most graceful 
appearance. The execution of details is excellent and 
the workmanship is of a very high order. In this image 
also a mandala is represented with the principal figure in 
the middle who is accompanied by four figures standing 
on double conventional lotusas on the two sides. On 
the arch over the head of the principal figure there are 
seven niches each containing a small figure. Right on 
the top is the figure of the parental Dhyani Buddha who 
is distinguished further from the other Dhyani Buddhas 
by the two attendants appearing on the two sides. 

From » photograph kindly supplied by Mr. K. D. Banerjee, M.A. 
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Mow and ail tpur\d the niches, a^thick foliage is re- 
presented and within this are seen lively figures of 
nionkeys, peacocks and other animals. On tlie pedestal 
below are to be found several sacred symbols of the 
Buddhists. 

The principal figure sits on a double conventional 
lotus with its right leg unsupported and the left resting 
on the seat. He is profusely adorned with a variety of 
ornaments, and presents a benign and peaceful appear- 
ance with eyes half-closed in meditation. He wears a 
Jatamukuta and on the crown there is the miniature figure 
of a Diiyani Buddha represented in the Samadhi mudra. 

Tn the right t wo more figures appear, one in a sitting 
and the other in a standing attitude. The standing figure 
represents a goddess witli the blue lotus in the left hand. 
This figure has also a calm and peaceful appearance and 
the mode of standing has a grace of its own. The sitting 
figure represents a male deity, with ornaments and a 
tiara and hands clasped against his breast and a book 
in the left arm-pit. 

There are similarly two figures to the left of the 
principal deity, one in a sitting and another in a standing 
attitude. Here also the sitting figure represents a god 
and the standing figure a goddess. The sitting figure 
has a fierce countenance with bare fangs and eyes rolling 
in anger. It carries a mace in the left hand and shows 
a corpulent beUy. The standing figure represents a 
goddess with one face and four arms, showing the namas- 
kara mudra, and the rosary in the two right and the 
Tridan(Ji and the Kamandalu in the two left hands. 

For the purpose of identifying this sculpture with 
the principal and the attendant deities let us again turn to 
page 43 of the Sddhaimm^ld, where we have the following 
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description of Khasarpana Lokesvara with four attendant 
deities : — 


T: g fWTT ^ » i^ xT fi L fTT^^sTirw’ 

^^Tft*riT^rtvuT 


cT^ ^UsT^JTR’ ♦.StTHUrft 

(?) I 

rT^ »2fi^ %WRr|"NT ^CW^Wlft- 

UTSTT f[^fjDT ^HT^iiiirBjJTUjrnriCT 




STHTTHU®^ 


When this descTiption is compared with the descrip- 
tio?i of the sculpture given above it will be seen that 
they correspond most remarkably. And as a result of 
this we can identify the principal deity as Khasarpana, 
one of the many forms of Lokesvara — an emanation of 
Amitabha, whose effigy appears on his crown in the 
sculpture. Though the right hand of the image is broken 
we can definitely say on the strength of the Sadhana 
that it showed the Varada or the gift-bestowing attitude. 
The standing figure to the right according to the Dhyana 
is Tara while the sitting figure represent Sudhanakumara. 
The standing figure to the left, of course, represents 
Bhrkuti as we can assert from her characteristic Kaman- 
dalu, while the sitting figure represents the fearful god 
Hayagriva. In the niches of the arch are represented 
the five Dhyani Buddhas with Amitabha and his two 
attendants in the middle, while the two lowermost figures 
very probably represent the Pretas (like Sucimukha) 
whom AvalokiteSvara seems to have saved from eternal 
miseries. 
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One thing noticeable in this Sadhana is that the 
principal deity is here described as sitting in the Lalita 
attitude on a sattvaparyanica.. The attitude of sitting 
adopted by the principal figure in lettitig down the 
right leg while the left is placed on a pedestal is what 
is called the Lalita attitude of sitting. What the Sattva- 
jjaryanka is, is a matter of longstanding controversy. 
It was pointed out once that the Sattvaparyanhi may 
reprasent the animal seat but Professor Foucher mis- 
trusted this interpretation. From the present image it 
appears very probable that by sattvaparyanka is meant 
the seat on which are carved the figures of animals 
other than the lion, because if the lion was there it 
would no longer be called the Sattvaparyanka but an 
actual Simhasana. 

5. Lokarmtha (PL F).* 

This picture represents the stone image of a god 
seated on what is called the Ardhaparyahkasana attitude 
with the right knee raised up and the left leg placed on 
the seat. The figure is exceedingly artistic with a well- 
balanced body, a round face, pointed and well-shaped, 
and eyes completely but artistically closed in token of 
meditation. He wears a Jatamukuta, the ear-rings, the 
deer-skin and the sacred thread besides the bracelets and 
the armlets. The left hand rests on the seat behind the 
left thigh and holds the stem of a full-blown lotus which 
appears above. On the right also a full-blown lotus is to 
be seen. On the whole the figure presents a most 
pleasant and mystic appearance and brings to the mind 
of the observer an atmosphere of serenity and peace. 

For the purpose of identification we have to notice 
the two lotuses on the two sides which are the well-known 
symbols of Padmapani, the emanation of Amitabha. 

1 From a photograph kindly supplied by Mr, Prayag Dayal of the Lucknow 
Museum. 
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Lokanatha is that form of Padmapani in which he may 
or may not be associated with any other deity of the 
Khasarpana ma^dala, such as, Sudhana, Hayagriva, 
Tara and Bhrkuti ; but when all the four are present he 
is to be recognized as Khasarpana. Moreover, Khasar- 
pana generally is described as sitting in the Lalita atti- 
tude, but Lokanatha may take any attitude such as the 
Ardhaparyahka' attitude in the present figure ; even 
standing figures of Lokanatha are not at all uncommon 
in art. 


The figure represented in Plate Xlb from a metal 
image in the Baroda Museum responds to the description 
contained in the Sadhana in as complete a maimer as 
could be expected and shows the Varada Mudra in the 
right and holds the stalk of a lotus in his left liand. The 
lotus to the right in the present figure may be ascribed to 
the vagaries of the artist and the addition may be due to 
the desire on his part to have a lotus parallel to the one 
on the left. 

b. Simharidda Lokesvara (PI. VIJ).^ 

The present picture represents a sculpture of wonder- 
ful beauty, and its execution in art is perfect. This can 
be pronounced to be one of the very best specimens of 
Oriental Art and represents one of the treasures of the 
Lucknow Museum. The calm, dignified and mystic 
expression, the superb grace in the attitude of sitting on 
a lion, and the beautiful delineation of a well-balanced 
figure, all contribute to the greatness of the unknown 
artist who shaped the hfeless stone into this exquisite 
image. The figure wears the Jatamukuta on the crown 
and several tufts of hair are shown on the shoulders in the 
most artistic fashion ; it has no ornaments except perhaps 


1 From a photograph kindly supplied by Mr. Prayag Dayal of the Lucknow 
Muaeom. 













INTRODUCTION. 


clvii 


the Yajnopavita if it can be called an ornament. The 
left hand rests on the seat behind the thigh. Probably 
the stalk of a lotus is held in his left hand and by follow- 
ing the stalk we come to the full blown lotus above, near 
the left shoulder, and the small sword which appears on 
the lotus. To the left appears the trident or the trisula 
on to which a snake is entwined. In the right hand the 
figure carries a rosary. The seat is on the back of a 
roaring lion who holds up his head towards the rider in 
the most life-like fashion. 

For the purpose of identification let us refer to page 
63 of the present text where the description of a deity 
similar in appearance is described in the following 
words : — 

WT?fTpi I war® 

fuTru*r®i ^ifR 



With the help of this Sadhana we can identify the 
present image as of Sirhhanada Lokesvara because the 
description of the image and that of the deity in the Sa- 
dhana correspond in all possible details. Only in two 
details, however, the present image does not agree ; the 
rosary carried by the figure in the right hand is not men- 
tioned in the Sadhana, and the lotus vessel contain- 
ing various fragrant flowers mehtioned in the Sadhana 
does not appear in the image. But in spite of these two 
discrepancies it is easy to testify to the correctness of 
the identification. 

7. Arapacana ManjvArl (PL Vliy 

The picture represents a figure with one hand and 
the tiara broken. It does not present a satisfactory 

' From a photograph kindly sapped by Mr. N. K. Bhattajsali of the Daccn 
Museum. 
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impression because of the mutilation. The image is 
however rich in details and in workmanship but poor in 
execution. The sunken eyes, a clumsy hand and femi- 
nine narrowness of the waist do not redound to the credit 
of the sculptor. The sculpture, therefore, connot be 
designated as a good specimen of art. The central 
figure, however, is riclvly flecorated with all Bodhisattva 
ornaments sucli as the mukuta, ear-rings, torque, neck- 
lace, armlets, hractdet>, the girdle and the anklets ; the 
upper part of tlie body is bare though there is a fetshion- 
able scarf which can be recognized by the overflowing 
ends shown on tiie aureole on both sides. The lower 
part of the body is covered by thin loin cloth which is 
rend('reci most fjcautiful by means of stripes. The legs 
are arranged in the meditative attitude like that of 
Vajrasana and Sadaksari previously described. The right 
hand is gone and it is not possible to say at present 
what symbol it held. But the left hand which lies 
against the breast carries a book. 

But on the sculpture there are many more figures 
besides the principal one. Below' the lotus seat and on 
the pedestal in front two figures are seen supporting the 
seat with all their might ; behind them there are figures 
on the left and the right who represent some unknown 
devotees or perhaps the donor and his family. But 
between the two demons there appears a figure as if set 
up against the lotus seat. Similar figures are also seen 
to the right and the left of the principal deity and one 
on the top of the sculpture just above the crown of the 
principal figure. Besides these four, some more figures, 
sculptured on the upper part of the aureole behind, are 
to be seen representing the five Dhyani Buddhsis except 
Ak^bhya, — the Dhyani Buddha with the Bhflspar6a- 
mudra — ^whose place has been taken by one of the four 
mjrsterious figures surrounding the principal deity in the 
front and the rear and on the right and the left. All 
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these four figures present the same appearance with legs 
arranged in the Samadhimudra and carrying a raised 
sword in the right hand and a book in the left. They 
all wear ornaments and in other respects resemble the 
principal deity in appearance and character. 

Here also the sculpture represents a Mandala or 
magic circle and for its identification let us turn to page 
118 of the text where we meet with a description of a 
deity by the name of Arapacana who is accompanied by 
four minor deities. It runs as follows : — 



f^^srrf^rps ...... c^ni 

cTcft 

f^crt xft^Txx-jfluTt 

li 

According to the dictum laid down in the Sadhana 
the whole sculpture may be identified as that of the 
Arapacana .Mandala. The principal god represents 
Arapacana Manjuvsri, the figure in front Jaliniprabha, 
the one behind ( 'andraprabha, that to the right Kesini, 
and the one to the left Upakesini, The principal as well 
as the minor deities of the Mandala should present the 
same appearance and symbols as we find in the Dacca 
specimen now before us. The Sadhana further says that 
the principal deity originates from the germ syllable 
Jaliniprabha from x, Candraprabha from Kesini from 
IF, and UpakeMni from tk, and this probably accounts 
for the name of the deity, Arapacana {wxwn^). 

8 , BuddhaJcapQla {PL 

The present image which is now preserved in the 
Baroda Museum, though coarse in execution is unique in 

^ From a photograph auppUod by the Baroda Mueeum. 
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character from an iconographer’s point of view. Here 
we find that the figure presents a fierce appearance with 
three blood-shot eyes rolling in anger, distorted face, 
canine teeth, ornaments made of bones, a garland of 
severed heads and an attitude of menacing dance. The 
right leg rests on the pedestal while the left is placed on 
the right thigh. The hair on its head rises upwards like 
a flame of fire. Tlie figure is four-armed and in the two 
principal hands are shown the Kartri and the Kapala 
against the breast, and in the two remaining hands it 
carries the Damaru (drum) in the right and the Khatv- 
anga (magic wand) surmounted with a trident in the left. 
In order to identify this figure let us again refer to the 
text * where we find the following description which 
corresponds with the picture presented in the image 
now under discussion : — 

The image, therefore, may be identified with Bud- 
dhakapala who represents a different form of Hcruka, 
the most popular deity of the Vajrayana Pantheon. 
But it must be remarked that Buddhakapala is describ- 
ed in the Sadhana as associated with his Sakti Citrasena 
in close embrace. Images of Buddhakapala are ex- 
tremely rare, and probably wherever found will be of 
the Yab-yum type. The image preserved in the Baroda 
Museum is peculiar because it represents Buddhakapala 
without the Sakti, and as such it is unique. 

9 . Jambhala {PL IX). ^ 

From the fierce presence of Buddhakapala let us 
pass on to the pleasing figure of Jambhala who is repre- 

1 pp. m-2. 

t jProm a photo kindly supplied by Mr. N. K. Bhattasali. M.A. of the 
PaoeaHoMum. 
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sented as a typical land-holder with some financial resist- 
ance. The figure presents an easily excitable tempera- 
ment with a flabby, phlegmatic constitution and a 
bulging belly, but it is well decorated with jewellery and 
costly ornaments and dress. The figure is one-faced and 
two-armed and holds very peculiar symbols in the 
hands, namely the citron in the right and the mongoose 
in the left ; the mongoose vomits jewels as the result of 
the pressure exerted by the hands of the master. For 
the identification of the image let us again open the text 
where the following description is given of a god who is 
called Jambhala ^ 

waisu uiT^Tcr 

The image, therefore, represents the Buddhist god 
of wealth who is well-known amongst the Vajrayana 
ascetics as the deity possessing extraordinary powers of 
conferring wealth on his devotees. He must \vd\{) 
been extensively and eagerly worshipped by' the 
poor ascetics to whom wealth was denied by^ Providence. 

10. Ileruhi (PL “ 

This plate in which a Dacca Mirseum image is rei)re- 
sented shows the figure of a slender, well-built deity 
dancing in the Ardhapary^ahka attitude with the riglit 
leg plaeed on the left thigh. The face is rendered fero- 
cious by the gaping mouth, canine teeth, blood-shot 
eyes and an angry expression. The hair rises on the head 
in the shape of a flame of fire and forms the back -ground 
for a tiny little figure sitting on the head. The right hand 
is broken from the shoulder and the arms together with the 
symboLs have disappeared. But from the marks remain- 
ing on the stone it can be seen that the right hand was 
raised above menacingly in the attitude of throwing 

^ p. 560. 

From a photo kindly supplied by Mr. N. K. Bhattasali, M.A. 
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something. The left hand also injured but it can be 
easily inferred from the marks on the stone that it restful 
against the breast and held something like a vessel. 
The figure wears a garland of severed heads and orna* 
ments made of bones, k'rom his left shoulder hangs a 
Khatvanga with flow ing banners and small bells attac h- 
ed to the extremities of the flags. The workmanship of 
the whole sculpture is simple but expressive, but the 
beauty is somewliat marred because of mutilation. 


To identify this sculpture let us turn to page 469 
of the text where we find a description of a god Heruka, 
which corresponds exactly with the descripton just given. 
There he is described as : — 




By comparing the two descriptions we can definitely 
say that the miniature figure on the crown in the sculp- 
ture represents Ak^obhya; in the right hand which is 
broken Heruka wielded the Vajra, and in the left hand 
the Kapala [full of blood] was held against the breast. 
The figure wears garments of human skin, and ornaments 
made of human bones, and the Khatvafiga is composed 
of bones and a human skull. The garland is made of 
severed human heads and they are held together by 
means of guts. Thus the whole sculpture is identified 
by means of the Sadhana and now it is possible to see 
how the Sftdhana and the sculpture mutually throw %ht 
on each other. 
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In plate XI ^ is represented a metal figure of Heruka 
preserved in the Baroda Museum. In this figure the 
hand to the right holds a Kartri instead of the Vajra 
but in all other respects presents the same features as in 
the previous figure. 

11. Vajraraga Manjusrl (PI- Xll a).^ 

The male figure represented from a metal specimen 
in the Baroda Museum is a unique and rare specimen 
from the point of view of iconography. The figure sits 
on a double conventional lotus in the meditative attitude 
with the soles of both feet turned upwards. It is fully 
adorned with costly upper and under garments and ricii 
ornaments such as the tiara, torque, necklace, ear-rings, 
bracelets and armlets. The hands are filaced one upon 
the other on the lap over which a vessel is placed. The 
image is not very old and though some serenity of ex- 
pression has been given to the face, it cannot be other 
than the product of an ordinary artisan. For its iden- 
tification see page 157 ® of the text where the description 
of a deity is given who is variously referred to as Vak, 
Vajraraga Manjufe, and Dharmasaiikha-samadhi. 


In the image under discussion the remarkable feature 
is the Samadhi mudra and that serves as a distinguishing 
factor for identification. Amitabha, the Dhyani Buddha, 
it may be remembered, exhibits the Samadhi mudra 
when represented in art. Ndakantha when represented 
also shows the Samadhi mudra, and Vajraraga 
Manju^ri is the third two-armed deity exhibiting the 
same Samadhi mudra. The Dhyani Buddha Amitabha 
has a peculiar ascetic appearance and dress without any 
ornaments or embllishments of any sort. Nilakantha is 


^ From a photo supplied by the Baroda Muaeum. 
^ From a photo supplied by the Baroda Museum, 
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described as completely shorn of ornaments and as accom- 
panied by two serpents. Thus we can say that the 
present image cannot represent either the Dhyani Buddha, 
Amitabha or Nilakantlia who is another form of Loke- 
svara. Therefore, as tlie image is decorated richly from 
liead to foot it is ro he identified with that of ManjusrI 
who is described as a ])rince (Kumara), and always wears 
costly garments and ornaments whenever represented 
in stone or ]ueiai. The bowl is placed in accordance 
with an artist ic convention current amongst the Nepalese 
artisans \vho piact^ the bowl on the hand whenever they 
exhibit the Sainadhi inudra in art. 

12. Mahattan Tara {PI. XII. h).^ 

Tin’s also represents a metal figure of a goddess pre- 
served in the State Museum and Picture-Gallery at 
Baroda. The figure wears elaborate ornaments and sits 
on the conventional lotus with one leg placed above the 
other (paryankasana). The right hand exhibits the 
V'arada or the gift- bestowing attitude and in the left shci 
holds the stalk of a lotus against the breast. The lotus 
appears just above the shoulder, but there is another to 
the right which is placed there in conformity with an 
artistic convention with favoured parallelism. For its 
identificaLion w e turn to page 176 where a deity by the 
name of Mahattari Tara is described. There we read : — 
mTT epr^ 

II 

13. Marlcl {PI. XJ I ly 

This picture is the Tepre^entation of one of the most 
artistic sculptures now preserved in the Indian Museum, 
Calcutta. It delineates a goddess standing in the atti- 
tude of an archer with the right leg bent and the left 

1 From a photo obtained from the Baroda Muwum. 
a From a photo obtained from the Indian Muaeum, Calcutta. 
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straight. The principal figure has three heads out of 
which, the one to the left, has the appearance of a ‘?ow. 

It has eight arms and ornaments everywhere. In the 
four right hands the figure shows the needle, the elephant 
goad, the arrow and the thunderbolt, while the four left 
hands carry the string, the Asoka leaves, the bow and the 
raised index finger with a noose. On the top of the 
sc ulpture there is a figure of a Dhyani Buddha exhibit- 
ing the Dharniaeakra mudra. There are five more 
figures in the four eorners with one in the front. Below 
the figure in the front is the fierce figure of Rahu trying 
to devour the suu and the moon and below him are 
sculptured seven hgiirc s of sows in a most life-like fashion, 
liehind the principal figure on the back-ground, lines are 
drawn to show flaines of fre. On the" whole the sculp- 
t\xre is remarkable for its boldness of expression and 
accuracy of delineation, hut the face in the front being 
someavhat mutilated much of its merits is at a discount ; 
obvious mistakes of tcclmiipie are also noticeable, where 
Ix'auty has given place to ugliness. 

To identify this sculpture let us turn to page 282 of 
the text where a deity called Marici is described, and 
this description agrees most accurately with the descrip- 
tion just given of the sculpture in question. There we 
road of Marici as : 


I 


^ 
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According to t[)e Sadhana, therefore, the principal 
deity Ls installed on a chariot drawn by seven sows. Jiisl 
above Ihe sow in front there appears the fierce head of 
Rahu trying to devour both the sun and the moon. The 
principal figure represented as the goddess Marici ag/cf’S 
in all details with the description just cited from the 
Sadhana. She has three faces one among which in the 
left is distorted sow-like. She vStands in the Pratyaluiha 
attitude with the left leg stretched and the right Inuit 
showdng the arclier’s attitude. On the top of the sculp- 
ture there is the figure of the Dhyani Buddha Vairo(’ana 
-the parental Buddha of the deity. She is acc(nn- 
panied by four goddesses all one-faced and four-arnu ri, 
namely, Varttali, Vadali, Varali, and Varahamukhi. In 
this sculpture in addition to the companions mentioned 
in the Sadhana there appears over the figure of Raini in 
the front a female figure as charioteer very probably in 
imitation of Aruna in the images of the Hindu Sun-god. 
But for this the correspondence between the image and 
Sadhana is remarkable. 

14. Usmsavijayd (PL XI V), ^ 

We next pass on to another delightful sculpture 
now pr^erved in the Indian Museum representing a 
female figure with three faces and eight arms sitting in 
the Vajraparyahka attitude in meditation. In spite of 


1 From a photo purchased from the Indian Museum, Cidcutta. 
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the obvious signs of vandalism on the sculpture there is 
sufficient evidence to show that it is one of the finest 
products of Indian art. It is tastefully decorated with 
all possible ornaments, the under-garnient and a jacket. 
The Mukuta is worth studying ; it is rich in details and 
represents onc‘ of the most artistic specimens by virtue 
of h s grandeur of execution and details. The Mukuta 
is liighest in the centre which is surrounded by smaller 
Mii]<.utas over tire three remaining heads of the figure. It 
sho'\s in its three right hands the Buddha on a lotus, 
the arrow and the Varada pose. The fourth right hand 
is gone. The four left hands carry the bow, the noose 
witli the raised index finger and show the Abhaya mudra 
aiiLl the water- vessel. On the top of the figure the 
miniature of Aksohhya is to be seen, under a small 
(.^aitya. The whole sculpture is characterised by bold 
and clear outlines and sharpness of details, and skill in 
imparting to the stone a divine expression on all the 
thi •ee faces especially on the two at the sides. 

To identify this image let us again refer to the text 
of the Sadhananiala where we meet with several descrip- 
tions of a deity known as Usnisavijaya which corresponds 
in all respects to the description just given. There the 
following Dhyana is given : — 

I 

Thus as the two descriptions, one in the Sadhana and 
the other of the image under discussion correspond in 
all details there cannot be any doubt regarding the 
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correctness of the identification of the image as that of 
Usnisavijaya. On the strength of the description con- 
tained in the Sadhana we may assume without any 
hesitation that the broken right hand in the original 
condition held th(‘ double conventional thunderbolt or 
the Visvavajra. 


The Buddha ou a lotus is a symbol peculiar to this 
^oddess and this svnibol alone may be taken as the 
recognition symbol of Usnisavijaya. The three minia- 
ture Caityas oik‘ on the top and two others on tli(‘ two 
top corners symbolise that the abode of the deity is in the 
sanctum or the middle of the C'aitya. But in this coutiec- 
tion it may be remarked that the presence of the Dliyani 
Buddha Aksobhya on the top of the goddess is (contrary 
to the description ot the Sadhana; because there llsui^- 
vijaya is regarded as an offspring of Vairocana witli the 
J )harmacakra mudra instead of Ak.^obhya with the 
Bhumisparsa Mudra. To understand this anomaly we 
have to enter into the question of the different cults 
and subdivisions of the Vajrayana. Some seelions 
hold that one of the five Dhyani Buddhas is the Adi or 
tlie Primordial Buddha and more powerful than the 
others ; others again say that the Adi Buddha is the 
creator even of the five Dhyani Buddhas. Some again 
take the BodhLsattvas such as Samantabhadra, Vajrapani 
and others as the Adi Buddlia and make the Dhyani 
Buddhas sul^scrvient to them. Those who take 
bhya, for instance, as the Adi Buddha make all their 
deities emanate from him and from none else, though 
this is contrary to the Sadhanas. 


In the present image as it belonged very probably 
to some one professing the Aksobhya cult, we find ako 
the Dhyani Buddha Aksobhya installed as the parental 
Buddha instead of Vairocana. 
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15. Nairatma {PL XV), 

In this plate a small sculpture in red sandstone, 
preserved in the Indian Museum, Calcutta, is represented. 
The image is much mutilated and part of the stone in the 
right upper corner is gone, but the figure of the deity in 
the centre is an image of unique importance from the point 
of view of iconography. The principal figure is represented 
in a dancing attitinlc, m a way similar to Heruka’s previ- 
ously d('scril»ed, on tlie chest of a dead body placed on a 
double conventional lotus. The figure of the goddess 
presents an awe-ins])iring spectacle with three blood-shot 
eyes, protruding tongue and canine teeth. The garland 
of severed heads add grandeur to the spectacle while 
the flames of fire that radiate from her body make the 
■scene more terrible. The hair of heriiead rises up in 
the shape of a flanif^ of fire and with this as background 
appears the tiny little figure of the Dhyani Buddha with 
the Bhusparsa mudra as the parental Buddha. The 
right hand carries a knife held in a threatening attitude. 
The left hand, as appears probable from the broken 
marks, carried something like a vessel against the breast. 
From the left shoulder hangs a rod-like thing. 

To identify this interesting sculpture let us again 
refer to the text on page 451 where we meet with the 
description of a deity called Nairatma which corresponds 
pretty accurately with the description just given. There 
we have the following description : — 

The dead body, the dancing attitude in Ardha- 
paryahka, the miniature figure of Ak^obhya on the crown, 
the fearful face with blood-shot eyes and the Kartri in 

^ From a photo obtained from the Indian Mi^um, Calcutta. 
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the right hand and the Khatvahga (magic stick) in the 
left— aU these are present in the image and in the descrip- 
tion of the deity in the Sadhana and, therefore, the 
image is to be identitiefl as tJiat of Nairatma. On the 
strength of the Sadhana also we may affirm that the 
broken left hand earric^d the Kapala or the skull cup 
against the breast in the original image. 

16. Parm^amri {PI. XVI,' XV1I).‘ 

111 plate XVJ an old and much damaged image now 
preserved in the Indian Museum, Calcutta, is represented. 
Here the actual figure is six-armed and apparently three- 
faced as we can understand from the remains left of tlu> 
head and faces on the original stone. The face in the 
centre has entirely peeled off, leaving the remnants of tlie 
nose, eyes, the tem])le just visible in the right face, while 
only the nose and the lips are visible of the left fac-e. 
In the three right hands are carried the thunderbolt, 
the arrow and the axe. Out of the three left hands one 
on the top is broken, the second holds the bow, part of 
which is gone, and in the third against the breast there is 
the noose with the raised index finger. The principal 
figure stands in the Alidha attitude with the right leg 
stretched and the left bent. The left leg presses on the 
prostrate iigure of (lane.^ with his corpulent beUy, 
elephant trunk turned towards the left and face hidden 
under the foot of the deity. Towards the right of the 
goddess on the same pedestal there is the figure of a female 
attendant holding a rod which represents probably the 
handle of a parasol which must have been destroyed 
along witli tlie upper portion of the sculpture. Though 
the image is imich mutilated and much corroded, tihece 
is, however, sufficient evidence to show that originally it 
was an artistic specimen of a high order as can be seen 

1 From a photo obtained from the Indian Museum Calcutta. 

2 From a photo kindly supplied by Mr. N. K. BhattasaU. M.A. of the 
Dacca Museum. 
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from f n ]( ; I i< )oae of standing with hands which show 
dvil i’< n< v iv^ M handling different instruments of 
dosiructioM. ri|= stature, the pose and the outlines of 
the body all u proportionate and add to the beauty 
of tfie image. 

Tlie next ligiu represented in plate XVII also shows 
the sani(‘ symbol m the hands and is endowed with the 
sani(' luirnlx r ol es, arms and legs. Here the figure 
of Gaiu^sa cippeju s ’oi^low the lotus seat instead of being 
direc^tly niidcT Mi** fe(d as in the previous figure. Under 
the l('gs in this image shown human beings apparently 
^ufftring from deadly disiMses as is evident from the cir- 
cular inai ks of sniall-])(»\ on one of the persons. Instead 
of the female altendaiit holding the parasol we find in 
thi.s two creatnn s running away to two opposite direc- 
tioas, one apyiai' ivtly mounting an ass and another to the 
right having the head of a horse. On the top of the 
imagi‘ the miniature figures of tlie five Dhyani Buddhas 
appear with Amoghasicldlii witli the Abhaya mudra in 
the middle showing that the princij)al deity is one of his 
emanations. The attitude of standing in the previous 
image is Alidha while in the second it is Pratyalidha. 
'Jdiougli between the two iniagas there are apparent 
discrepancies such as are noted above both present similar 
eharact eristics regarding their weapons, number of faces, 
hands and legs. The second also shows marked artistic 
pecubarities which are not to be found in the previous 
sculpture. Here the figure is more subdued in fierceness 
and all the faces show the two opposite sentiments of 
anger and joy. The belly is corpulent and the limbs are 
thick and clumsy and the different portions of the body 
si^em to be less proportionate than in the previous one. 

In order to identify the two images let us again turn 
to page 208 of the text where we meet with the descrip- 
tion of a goddess named Parna6avari which corresponds 
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pretty accurately with the details given in the two 
sculptures. She is described as 

Tfert 

TftT?fpr3ft ‘^■ 

On the 8treiii;di of this Sadhana we can easily 
identify the V^ikr Liiiapur image as that of Pavnasavari, 
as she is three*faced, six-armed and carries tlie A'ajra, 
axe and the arrow' in the three right hands, arid the bow , 
the cluster of leaves and the noose round the raised 
index finger in the three left. Further, it sliovvs th<‘ 
angry laugh, slightly protruding belly and hair rising ti]>- 
wards, trampling of diseases and pestilences in the loriri 
of men suifering from both, and the miniature figure of 
Amoghasiddhi on the crown strictly in aecordanec' with 
the Sadhana. 

Tlie Indian Museum image has all the symbols of the 
one just described. Such as the Vajra, axe and the 
arrow in the three right hands, and the bow' and the 
raised index finger with the noose in two out of the three 
left hands in accordance with the Sadhana. Had the 
sixth hand been intact we could easily expect to sec the 
cluster of leaves which is one of the characteristic sym- 
bols of the goddess. To identify this specimen, therefore, 
we avail ourselves of the help of another Sadhana of 
Parnasavari where she is described as an emanation of 
Ak§obhya. And it is this latter which is respmsible for 
all the differences noticeable in the two images of the 
same deity. Here we do not find the diseases and pesti- 
lences und^r the feet of the goddess. She is described 
instead as : — 
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or ill other words — as trampling on the Vighnas and after 
tlireatening them with the Tarjani about to hurl the 
Vajra held in the right hand. Gancsa it may hr reiiuuu- 
bered in the Buddhist Pantheon was regarded as \ iglma 
or obstacle personified ; according to the Hindus he is the 
V'jghnesa or the lord of all obstacles. In order to repre- 
sent Vighnas over which the goddess is triumpliant, a 
prostrate figure of Ganesa is placed below tlie toot of 
Fariiasavari wiiile representing him as an emanation of 
file Dhyani Buddha Aksobhya. 

17. Kkadiravanl Tara (PL XVlIl).^ 

I n tlr^' picture a female figure is represented as sit- 
in the Vajraparyahka attitude on tlie seat placed on 
a doubU' conventional lotus. The figure wears an under- 
oarmenl tied by a girdle with the upper part of tlie body 
entirely bare. It is decorated witli all known ornaments 
and an elaborate head-dress ; their placing and workman- 
^h^p add to tlie beauty of tlie sculpture. It has thin 
V aist, deep navel and bea\y breasts all of which are con- 
sidered to be signs of beauty in India. The figure shows 
t j^e Varada mudia and on the palm is marked a jewel. 
11 \e left holds the stem of an Utpala which may be con- 
tra steal with an ordinary lotus which appears in the right 
as a f>arallel to the Utpala in the left and to embellish 
thf sculpture. Towards the right of the principal figme 
a|u» ears a female figure bolding a \ajra in the right 
baud and the Asoka leaves in the left. To the left theie 
is mother female figure fierce and awe-inspiring with 
f hood-shot eyes, protruding teeth, and holding the Kartri 
and the Kapala in the two hands. Over the head of the 
jirincipal figure there are sculptured the five Dhyani 
Buddhas with Amoghasiddhi with the Abhaya miidra 
1 igfit in the centre showing that the principal deity is one 

' Pj om a photograph kindly supplied by Mr. Prayag Dayal. 

• This form of Varada mudrS is technically called the ' 
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of his emanations. But for the clumsy and somo^rhat 
coarse face of the main figure the sculpture will pass as 
one of the first class specimens of Indian art. The exe- 
cution of proportions, details and the placing of the 
different deities at regular distances are some of the 
features of the image wnrthy of appreciation. 

To identify h‘t lis again turn to page 176 of the text 
where we ^neet witli the description of a goddess known 
as Khadiravani Tara wiiich corresponds with the present 
figure in all details. There we read of Tara described 
as : — 

rcJJII wnrt I 

Thus the figure under discussion must be identified 
with Khadiravaiii Tara, one of the many varieties of 
Tara because she bears the miniature figure of Amogha- 
siddhi on her crown, as also because she shows the 
Varada mudra in the right hand and carries the Utpala 
in the left hand and is accompanied by two goddesses 
Asokakanta Marici and Ekajata on the two sides. The 
distinguishing symbol of Asokakanta is the Asoka while 
the Kartri and Kapala point to Ekajata. 

18. MafiOsri Tara (PI XIX). ' 

This ])icture and the last one in this series presents 
a very interesting specimen of Indian sculptural art. In 
this image a goddess is represented as sitting in the 
Lahtasana with the right leg dangling below and resting 
on a lotus the left remaining on the lotus seat. Tlie 
figure shows the Dharmacakra mudra against the breast 
and from under the two armpits rise the blue lotus in 
the left, and an ordinary lotus in the right. The figure 

1 From a photo supplied by the Indiaa Mueeum. Calcutta. 
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is profusely decorated with rich ornaments, such as a 
lovely tiara on the head and the necklace, bracelets, 
armlets, anklets, etc., arranged artistically in their 
appropriate places. It is clothed in beautiful and rich 
muslin made more attractive by the stripes at intervals, 
and held fast by the richly bejewelled girdle. The upper 
limbs are covered by a jacket to match the cloth of the 
undergarment. The principal figure is accompanied by 
two more figures on the two sides; below the lotus 
seat, again, there are two more, and as all of them 
have lotus seats, they must be taken as companion god- 
desses. On the top, arranged in a semicircle, are to be 
seen the five miniature figures of the five Dhyani Bud- 
dhas the central place being occupied by Amoghasiddhi 
to show that the principal goddess is^one of his emana- 
tions. The whole piece of sculpture is an admirable pro- 
duct of Indian art ; it is profusely but delicately orna- 
mented. All figures have clear and bold outlines, the 
symbols are definite and clear cut and the execution in 
these matters may be said to be perfect. The principal 
figure has a sharp but serene and peaceful appearance 
and is pervaded with a divine dignity. The limbs are 
delicate, fleshy but not flabby or fat and therefore, 
symbolize perfect health. The slender beauty of form, 
the forcible but delicate expression and the superb dig- 
nity of the goddess make the image one of the finest 
productions of Oriental art and a worthy rival of the 
celebrated image of Prajnaparamita from Java. 

To identify the sculpture which represents the 
Mancjiala of a goddess let us again turn to p. 244 of 
the text where we meet with a description of Mahasri 
Tara which corresponds in every detail with that of the 
present image. There she is described as : — 

^ 
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■^ct ^Fnifh^ w?5ft^T:r i 

^^3 1(1%' asrOT^f^t I 

JTTTHT^Ct I 

Thus when we ( on i pare the description with the image 
we find that the Vyakhyana miidra, the two lotuses 
on either sides, the parental Dhyani Buddha Amogha- 
siddhi and four companions are common to both and 
therefore, the identification is definite and unquestion- 
able. To the right of the goddess we see the familiar 
figure of Asokakanta carrying the Vajra and the Asoka 
flowers in the right and left hands respectively, and to 
the left likewise is seen the fierce figure of Ekajata 
carrying the Vajra and the Kapala in the two hands, 
and sitting in the Ardhaparyahka attitude. In the two 
figures below, the symbols unfortunately are not properly 
distinguished, but they represent according to the 
Sadhana the goddesses Mahamayuri in the right and 
Aryajaiiguli m the left, carrying the peacock’s feather 
and the serpent respectively. 

These few examples will show the potency of the 
badhana in elucidating the meanings of the images and 
identifying them. But these are not all, and there are 
many more Dhyanas hidden in the Tantric sculptures of 
the Buddhists as well as of the Hindus, and to-day there 
are hundreds of unidentified images amongst those 
hitherto discovered. Many Sadhanas are lost in the 
original Sanskrit and their translations are preserved in 
the Tibetan Tangyur. It is extremely necessary, there- 
fore, that the attention of scholars should be drawn to 
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this branch of study which may at first seem \ ery un- 
interesting, but is likely to yield great historical in- 
formation, because we should not forget that the 
cultural history of India for the whole of the Tantric 
period from the 7th century to the advent of the 
Muhammadans in India is locked up in this mass ot un- 
interesting and apparently much neglected and much 
hated literature of Tantrism. 
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^Tw«R^‘ %¥fti75rr 


f^(?r T^rr 
3if%?PT'5Tr5ian:^f^ 

^tt^ fw wt ^ iwi^^gr^ci ijf % 
%^%?T I I SJTT^ITrrfff^^^fe:^ s 

■^^sfrw ^ f^W TTKijrri ??f% 

^fiSTrT fTT^<^ rf^ ^XIT^rf% trf^ ^TT® 


wrui^wiiy 

^FTtrrw^TO^R 4 wm ^NrfwiT 

^?!n^5R^W?r ^5^«TTH f%f%5?51 

JTT^T^rT— # f^f# ft: I WrftreT'l 

sRjftTT^WRW^frsftr I 



AN I I I 

’ AC I * AC »^: fw*iuia t:^ i 





177. 

# f I 

HSR 9k^ 'wm- 

^Tfsr ^ I Wff^ 

vJ 

T^^TTT^R' ?T?T* ^ TRl’RfTR 

^5El irj^2i % SR?!n^?5ITf^ | f^iih 

fif^ ^S55irTf irari 

cT^TTf^ T^iTTfiRR XT^TPST 

ff 55fiWWfTft^f <^fii«<ll^ WW- 

Wf STT^ irgWPRT ^SR^ffeTfTt m- 

’^nuTRT hr^l) 

f?5rf%?I I TRnrT ^ — 

^ ^ [^G ^TRT I 

II II 


1^5^iR3r' f^:^RKra5Ftmig* 
WIRT^rrKTfRPTRT^^^tic TWf^t KW^- 
'^RT’tT 

g^nkp^TwrT 


' N wt« r 
* AKG WiS I 


‘ A omits tr^o i 

* Ab ostta 1 

* .Ab omits »inm., ACBa o^. \ 



I SI® 

^ fm'nwir- 
1!T*Wn^^tf5Sl ^^iftTT^^'RTWT- 
^ajltfg rq I *1 i*<TftaJ7T- 

^f^rr^WT^T IT<!!«f^?IfPTl^^PT Mi«=IW|5T 
f^ iTT!g*T“ # f ^rWT §f?T 
^TTTT^ ?TT’5frtr^^ ’fTT^rf [^] f 1 

^ ^f^fl 

f^T*t V(fwsm> 

?igr ’FTPaT'HSfrr: TTWTtg 

'mf^ ^ 

^FRTfaJWT^T fP^T^TT^ »TT5- 

HT W I 7^ wfK ^ 

^r^5T TTT^ ^ifMtglM Tt^ ^ »I% Ts|T ««!««« 

%n, ^ f ^ 

]|t‘- ^% f(T I ^TSit g "^rn5 7 t%^ wti 

gajtTT g T ^fa 3f^i^?r3tT^5i ^- 

5TTf^'"»r# ^rsrmrsra w wgfH, ^sigT^^r i^gn^tg?:, 

' Ab I 

' )FntT» omitted in ACBa. » A i 

* ANC sni^ I ' Ab ofs i' 

* ANCBa ?tra<. I T ANCAb ajgfa i 

AC I * A «rnTe i 

‘° AC f%w%?r, AbBa s(3if%?j i 
“ Ba Ab «ni?nit i “ ANCBa .jr®r i 






?TffTT^’Tt ^TTJTT’snrajw'^, WT^T*h.«Wi- 

II II 


179 . 

jf^nr rrr^ff wrw^r^ tr^sregf^H ?f^- 
irt% WS%rrT ^HTff ?T ?m: 

tr^fT ^^nTi!?« 5 r sar^T^riw- 

w%sT fr?3 f^fw^i ?mt 

^ <if^r^ ^r?gnxg fsrmsr ??%% 

Uf^^T »Tftf% 5 amf TTTT: W^T% 

TOd^T W^T gi!5m«5rT^frrWTTt wi^- 

^2irert 

59m4r5T^5fT 

’^g#T 



‘ AC i 

^ A 1 

^ Ba o?r<ir<. i 
' ANCBa c^mR^c 


^ A omits ^TJTR^TTO^ro i 
* Ab omit wr^p^trnfto i 
® AC ^>^0 Ba I 

^ A omits •^f%5VTo/..oiaKt?cwro 1 





Tjsr^l T|; a r fa ( ^| 

^Tfwro: qsPlT'f^ '^mf^^5rr(*!T) 

I ?nfr »T^ trpT 

?rf wraarr: wriiw i ?t^ wT?^rFnT=rf^- 

fwfn I Tm^ga^if^TT 

HTW^I ?T^ ’5(55IrnWTW I rTW fWTT^fV- 
— '# 

5f»3ii ?[f?T I ?f^ ^r^isi^si! ^tTjnrlT^OTi 

r r^ tr fi 

*«lif«!hHMrw gr^RTT ^ 

^ fwni%r[ ffd I fI<Tt 

^^RTafH* wf^'STH f^HT^?i[i 

d^ina ki ^ i « fi^qfc 

f^pst^ "^qnrfwr ^ d^Mfc 

fwT^ I Wd 

li^fwr^ fWFI^I fWT^ 


‘ AG ^fmfmmo \ 

* ANCBa omit. ^ ANCBa oi 

* ANC ofri I ^ Ba3jaBfC8^< 

A omits 


the same. 
'* NBa 1 


, from abyve.^• 

/ 

pSA 


o 


^^• alsaf^ 







^<0 

<nwfiTi r gunfam w'^TTOT^ »pw?rcTirfH- 

^ ^»T^, ’^rf^ 

HT Hfa^v r i -gf ffn I >Trr#f*TfiT?T*iT^ 

iJ^crtsT M^««Ma!i*l f^l«l2|q^ I 

TRTOJ M«N I <^fl M 

q»^a ;TgT I rl^ P[%^ ’SlfiTHI- 

wiT8r wr*i2ff^f^ l^reR^ fwr^r ?pw i ?rt: 
w^: # f^fi 3fr: w^ I TW^p^ ftftmm 
^rnr: i # f gi^ifufiR i 

wit ^pRjrfh^I^- 

1TTT«T WR?ft»|f^lHWIS2r 

Tifl:>iT2r m^si »TFi ^ rr^ 

^r*m^«d*iddi<!i ftwT^?r?f_ I df%^ ^fWTR 
TO^:^ 4 ? 4r<<j!d[drd^li i jg^<<yftld^< l i lTg^- 

[ fa^mddi^Rd rHh‘ w7r^?rrffraT- 

irf^aw ^VffWT' %gir q t^4| "7FqT ft<<ig<5Kld 

Cs 


‘ ANOBa oftrao i ^ *i^e i 

' AC oflTftrfto Ba wr ^iT^ro i 

* B omits ftrraitT« I ‘ AN omit ^ B WfiW T i 

‘ AC cK^if^a, N Ba i 

** ANCBa omit o^^o i * N ®'<rficf^® ^ 

" Ba I 10 B «wit I 

“ ANCBa .fWt®. I •> 






iTl^TTPJ %Tn ^ I 

f«R«a^ *irf?t%wi I 7mm wrr; 

Mir^ T ^ 55r€ 

W rrcl| »IHSl Wt*S TTfT 

^Bnrr' in^^^ vrn • w?t ^?tr%5T »t% ^ 


’^rerm^’jRT^f ^rrv^; — 

^I^PT5^ #1T^ I 

# it: ^n;g€f ^ Wl^ I 

^nror % ?»i 5^ w rqi f#f[i m> w 

f^WT ^ i 

TIT 1IT«9 <S«it5tfl TJ3|^ ginir^s^aw II 
f^gwT ^TiTftr Ht^ssiti I 


II ^ 



H 


' AC fwrf», Ba fir^» i 
* A« I 

Ba •■^i*il(^» I 

’ AB «ntr« I 


* Ba Tjfsftsr^ I 

* B e>uftr^To I 
‘ ACBa fitet i 

* B omits. 


''Ba.«l^*j . '* B ftdcb ^ flsftp after Colophon. 







180 . 

I 

H * 

ira^T »T^?5T ^^?rT^i5iT<nr*f ;?r^:%vqt 
iTMTcw^rT^rgsTra 'g^w??m?TTf^ 
^ HJTTS^f % ’tttrfw ^ r^M T- 

>TT^^ I fsTSr^N 

WR^^TTTSW ^^rmr 

^rt%wfwf^rwf»rfen5;5rrfii: ^^rs q 

^VT?[ W*TPTI^I?^ ^TJ?! tr^ijfpg j^flpfprr I 

t^WT^BF ^?n$*TTfV^R l<}«^<|r^R- 
f^SfRTTr I r{%- 

^5pfni 

?;?gT f^rm?TJ^<ITFr 
^n^prt: 


' A o 1 
Ba omits. 

^ ABa omit. 


^ ACBa I 
" Ba Ptnt« 1 



^ai3PSf«T«Tti*rn I 




rl^SRlT f^- 

iw3^iTtt Tj^fN fwRj ?r^fH; 

r^bUR|^?Er # w: f I ft: 
?R€t^f5T 

li^ TJ5^tfl7TO>I^^ ^ 1wi$3T 'pR^5fra$:^ 

?fteST ftn::TOf ff I rf^ iftsr- 



*TRIJ^R 
7TP| 



Tnrn’tnrij^^ i crff — 

51Rt mj ^ I 

wrrff ^^jRT^ik wtrf % i| 


' A omitacfR5ng®R®...owaTTO I * N e?fkT i 

* ACBa •TTWj!® I * A I 

‘ ABa •®Tf^® 1 "A ®*mfir® > 

’ ANC irfsa® I 
” A t[t^ Ba i 

* Instead of this i^loka Ba reads ^tfiraw fai 







?r9T f^ ^iPm^I: t*^n^i«ini: I 

?T«nr¥ "^i ’rrfw h 


^srfwf^^ wTJTftiTRT^ni^*- ^T^nTOTamr 

FTT2jf35r% ^T- f ?rEJ^ 1^ 

rrf^igT ^Eif?TfTTH^ — ^rfir- 


t^PTf I rT^g ^5TT>?t IFBrar#^* '*4fel««fi(- 
H I «ri I ’^jf^fw- 

’5^ ^Rf Rf^qfi7<l ^<? t gW T »i 
WRT «fefH 

^?^T 5TTfH?T^ 5TT^ II%5?IRT I ^«T: igpraW^ 

^ »TOmTw^T«Tt ^n»rrfwif?i%^ 

iinnw’erT^Tr ^ ■Pi^ PWTW 

7^ T t8iimHj^( 3^71 I 

JTfM^RfTgTTSTf^ 

^f^Kctfri, twTnj' gi^ i 

P<<irt^ 5TT^ f^TnrrfWTpSRTf «lrf^ f)5T ^ 

j-^j ^ y^4 -fty 


AC 

* A {• 

** AC oi;Tir i I 


ANC f^vjT fi^^ , 
A ^ 15^1 
AOBa triT 



arr 5ypr^a(!^ anro irereiat — # 
ar^ ''^H^^if^r-H ^5(m I 

anaRj55iT*JTfTI -^nairiarfh, 

^ I aTp?a§ WTR 

p:, ^W\ ^f^SPrEn-', WaRJiT 

f% arfipi^W^aTf iWT^ ^ I -^anifi^ 

farr^^ffWT^t^ «?wlarwwan^(ai): r^afah ^ i g 
^ aj? fa^^TaI fNa^lW«^3>?q; 

«IW<1 arsHt i ^i^%f1[f<Ei- 

an^rf%f^?Taf^afTfj^i ^ r«i?nnaj 

ar<ij?i: I <^a!l«!<<iKia^*W^ sra^sa^at 

f^gnarotam ^mrart 

Wl^- 

wfiwnr^rftj ^ arar i 
3IT# W arrai^ «?ft « 

^rerrargar^** — arama^pwj HTrnapTfwTO 
^rom anri ni ai aiaiamt^pwr^w 

‘ A w I ’ ABa 5TBT» I 

* BaiT^r« I * A JtxirtTmT N >iiirTir»fT i 

f AC ofiPim, Ba i 

?..'AC.»fliiwi I ’ A»ni|^M 



mwTmnrf 


^ 'ifr?f%^ mi irf^ wm, » 
1^51 wyrn T^ i ^ — 


■>g?i ^ ^sfiTf^ri i 

O'. 

^^Tfw% 7 ^r ^ II 

f^WISRJ I 

r^q^&i rTI f^»TFSI 
# ^T%f?T 

ijR^-H^iii*{i«it^ 

^ fwRTTf^ mu w^- 
«R:%fwj3f¥T ■'TT^- 

fi% f^wf' ^rirf^ rir 

vJ ©V 

'^pm f^m^nTTSiw '"im^^ 

wrawa 1 

I 


' AC -jft^o I 
■’ AC ^qpi^co 1 
'' Ba gi 3 c I 
‘ AC I 
* AC 5 «. I 
‘' Ba I 


^ A omits. 

* ACBa o^rwK* I 
“ AC add ft'tw 3 iwf l 
’ AC add I 

“' A ^T ^RTo, N '^ Wo 





»nqT TWT»qT qfwj qqrraf^^ 
^qrfwrrar^ f^Tq qra 

w5fq?qT qm:rtfw{?)T^ [qft’qr?!] 

I — # 

‘3ft: WTT I ^T 

qr wf^Rp5 I 

qp! qrrtfH i HWRT^tjfq 

SRTt inftSTT ^R^qfesiT f^f — 
qigfqfq: i 

^rrft I 

^59 ^ ^ 

‘"qrqrrzrrhr ^ rraq sTTf^nr" i 
fqfT ^ fq’m ft% 


# f^fi ^t^iq ^Nra 

^i«5Ri »i9SRr wi^i «Nra[ «Nw ^nroirq wf- 
wrr^r qjfwm % PFif^ ^ f ^ ^ ^ ^- 


‘ Ba o^jTO® I 

* ACBa f^RTR I 

‘ ANG I 
’ N I 

* AG • iT^ t 
“ A • 5 TWt I 

.« . 


" Ba » 5 RWT I 

* ANC I 
“ N .wt I 

• AN omit. 

N HfB only. 

'* AG OT I 



^rr^rsTsrrwTirf 


^ )i'’C 

TTWR WSafTfr ^TfT # ft f f wf* 
W' * 4^»5 

wf%f^: 1 

H «N ■ — ^ r^ * 

5fiEf% ^f%%?TOT I 
W g 1TTT% H 

^nrf5fT% TT M Pirt < g ^tfir% i 

w wgf^ »rTT% II 

wr'"«n^ m' i 

^rar ^ rraxjssi^ »tt<% ii 

WTl ^ f^rWr*! g W^ I 

^rarssaft 'g ^sa% « 
fiw q^^w T^t g i 
'?rfw( ^gfsgi ^nput H 

?[fh I — 

g ^c^Rig; n 

'^^*1 ‘ A omits. "NCf'i 

* N yr: I '■ A ft: I . « N fw^. i 

ANCBa I. a «r?...^^pnly in Ba. 

‘ Ba JTJBfTa I ,,. ^ 

" AC o?m fi3, NBa ??T5T I 
AC oiTBf., Ba .afi | <» AC .jnaw. ji 







^ g ^rnlr[ i 

^<Tr^T<g ’fflTTfa^ ^TSfcfi W»rlf|: R 

TR: ^I^TT I 

^ ^ H 

g 1 

WTT%^ gt ag Tqi^l' <n^4ri«ii i 
ftlTfT® HUT fqfilflSi g; II 

^T^fRWTT^ I 

g ^ g II 


g Ht?R 

^ ?rs«!f trsgrw’T ii 

M^|ij?i^ (fr) g#^ Tmg it 

vm ^3TrfM ^ H 

^Tf%^ g w I 

ii 

iT^ « ! ififi^ ^ 7m I 

H«IT^ ^pkT% ^ ITf aa^fir^^ II 
^ f%' ^ ^ I 

^ ^rrrnait anfrarRrr 


AC^'« I 'AC •^, Ba •^l 

ANC ssJTm •« I * Ba •tew* i 

Ba •««. I VAC ^I- 

ANC «%jr I 'ACBasWl- * -Ba ’itt i 





?pT%fr^5$ [^] I 

pra!ra% h 

BiTim' BWt 

W(^ WiPT %^*5nw^ ff ?m 

fiiw fjTsnr?^ 

iTT^xp^Srl 5T^ ^rfeJfJT I ^ 

'?RTfw^T Tjs^3PFn!5’5r^^WT ^frr '^- 
§isr WTV: wtlf|;i ^JT5 ^T rl^fTOIT 

^ ^?2raT 5ft%^iTr^7^ 

I ^?T39 •Tt^fT ^rfsjWl^W WPr^ 

yildaqi| I wr ^M«q*^ i w- 

W5T I f^rm^ ^ 

^r%3Ttfm^ 1 qi#^l!I »I% ^ ^ 

I ^snr^id wr srerrfw- 

W5r% ^Tp^rsrr i ^ 
^ ^fTfpfWtJTtirf^ iftrPWtftPTOJ- 
WT vRfh 5TRr«rr i 


' A ffT^o I 

Ba omits the concluding portion from here. 
* * A om. 1 

‘AC .?%,., »N.?j™mo) 

A N I 

AN i “ A 



^ W(T{ I 

■Sjlff W4 ^ T*^: II 

[^sfiT^^iri ^ I 

^g^' 5r2iT^ i 

5511# II 

tr(j?FW%^*. H#l^55i: f#5g 

^^^^ T f^ ^ ff irfipiT# #T wfi ^^rrfe- 

^ winwT ^ I 

gwi I^^TTTfW #5BTTra^ ^5^?: I 

^fm fww 5=n5ri# i tt^t- 

#r5n^ ^ I wf#rr wBf## g3T5|^*- 

fir:^ ftra'% (wft) — 

gii f#ft'‘ g#t 5Wt wrg^ i 

wr^“ 1 % ^ ■^rg^ f 


' a!tv:i 
“ AC ojttot I 
‘ AC fa^o I 
■' C ^!irsifs8rt I 
* C ?ffTfw I 


■’ N 4? I 
* A I 
'’ N firet ‘ 

’ AC I 


10 




gr: f5BT«*Jf: ^nrl %*ii «i' ( T ^wth-- 

?RT«ti fr n 



ippTrr f ii 
iraw 7TR?T TT^jpJtTfWH 

IT^ f^rTT ^ 7m: WTf 

ffe 5?rmTHTw«?:Tf^ 7 m: 


-«i*s^fl7 iggr 7m: wfi ?T%- 

Tint ^Tf^:W75T 

^rrt^f^ffwTTTT! ’f^f^- 

7T%i^ ^ Hf^reR 

TrfrtwwTg fwm^j 7m: trar^i^iisul^ 


'if^TT^f «T ^ 4^q7 T Hr^7(i 

ftTrrW’TfTVmf 

M^d€lT»\r<g5iiT ff^ f%?Tl7q^T7R7% W »sF<Vi^ 
?TfN f%55I?2l f^HT^ 


AC I 

AC 9?fT® I 


* AC ojw* I 

* A »nn«ic 1 


f 1 






TJ5T^»fraP?«<: 

Tjsrf^ wf^^nsi: S|<T?J^T^- 

fw^ tfitrlwf- 

'g^0Tg»Tt^*!Tf^ 1 ?JfI ?i?T TRTT m^4 

?RTf?7Wg*Tt^« W»IW: srsj^ ^ri 

^larWH ! fr^ fwfw I Hw>iT xrfHrfTd 

f^^xf -^i 

I dff: TRFt ’^g^r^lHTST rlR 
>?R^| r(^ ^RWP^TJf in?KT5jrT^tT- 

(ijRR 

f?IRt f^HRI ^f^rWfllf^tfT— # 

I xraFl TJ^ldTlfiif- 
^n^T^HfwftOT’tl wit f^SRR- 

I rT^- 

_ _■■ ♦ ■ -• ^ - * ii.— - ^ * -* f^l ■ * 

SfiTS!^^ S^ o»T T*Rra r^^SRd 

dd^fC^Sd fWR ^SSrfqfrfR 

^rsWRTt ^ I rT?n ^ 

fWp!^ I rRPa ’5^5FR»T ^- 


' AC omit «>TOrg«^?»iT» 1 
’ AC omit. 

• N otr^o I 


■' A a^ii, ( ! S5;& I 
* N C cjg^' 
‘ AC omit. 





rr^lT ^ 

^EET rr?^?zit?i^^nH7f ^5^3li 

3r^%4fs§frf 

ftirf ^5ifrft5i<^ft*!PT'!5#fq^«*A!l«ft|i|f 

HI^ fwtpT ! W<T ’^’'^T^FTCfNf^^- 
?^fjT?[roRT?i' fTcT: 

5FTJJ71fi?T^ 1 fim 

fawT'^ ^^nlt ^3f 5?nrfTT i 

^WTifiizjTf?TrTT«5TTOT^ »|-^?TTT^: 
rf I rilm ^- 

ftr^yg wthI^TWT^i i fnTO’TrfTr?TW*TT^^ 
^*^1*31^5^ WnfCfJTST ^S!T51 

I fTrf?rT: WT- 

1 fTrr^rrr^f ^ WTO irf^TO fw^fr i 

7m JJVjfFrrTTOTW fw srt ^r^jfd I rR- 

fTOS2? wT^t f^TOi wrnr ?!wr w%f[i ^sitw- 

TOTf^’ fTO^TWtr#fT '^- 

irrWT’FT ^ ^[(¥NR3 

?3^ ^jgfeHij pq H wg^- 

?K?trT i^T^5T%lffRTJ#ft, ^ 

f^ W # w ^ ^ w: f 

^ ff: ^ f ^ ^ ;Frp|^ ^ ^ 


I 




AC >»^rw* 







sqrff 1?::^ i '?i?irm[ 5 to- 

w^T ^T riw- xi^iT^a 
tr^w, 7m: 

ITW^JI imTT :ft3r f^TI 

ftw TTig7T;5^^^?m, ^tt: ^^^. 

^ [^: ^W 53<ft7i %r] 
7m im[t^iT^]5T f^^if^rw, ^wfm ft^r 
■«ffiff^f^?T »jfl ^ 


TTFrap^ <?lM«>H g I 



I 


3TWSi f|JT%fTUf^^ f II 


^ «rr^ ?RT iTTOwaf ^tr tt# n 


»rfw: 

si 

irTOT%% ftrfiTTT^: i 

# 3|t: ^ ^TfT — ^T 

^ITBRSf: I # ^ f tR^ fsR;:, # 

f^, # wfjT7ITWJl[w]gT^ 

WlWl # VTTmT^ 


# (^)l 


‘ AC repeat, =" AC repeat oiffi^cRT i 

- AC oW« f * AC ofWT’^o I ^ A Jra ^=» i 
’I. C 1 ’ AC ifo \ A 0^0 I 







^rapTPra^^irrR 

life* frfe ^hifef' ^ ^rT^fefef f f ^ 

I ?T5W3IT^: I tniTjjH 

wsi ^?t^«rf5rr Hf*^fr # f ?[17 t i 

’?rfw^ ^Rpwferfifefei I 
'?rrf^^ W<^T ^FTT^Mttrit TTUWH!? 
TPfTJa T?^^rfeT rffTT 
^ fRTt 3rr5r»R?mT5T 

iTfTPT I fiTiT Bsrt%ithi?rT57 |?f 

^ tn^jjrriT, trfiOT?7«?TT’»fw W(^ w«f- 
wTf^fTSTTfer ]^i5%fT I i^NfeiT^iT ^ ferefer I 
rR ^jwf^'fesrrr fT%rfe: 

UTI^ I Tm: W^TTliTT 

rmt 

rt^tirfe: fwwr^ s^raT%<^, 

ftxq»(HT^^5Rrr f^mfe 511^5111 '^anTCT^^T^ 

r«t«rt^«i I ?f*ira 

ft:^ ^[ftn TTfqfCTJmi 

?T^Tni^?T TTifnT^rT I TT^««l|»rfi‘<fe|fe[fl| 
rTT feflTFr^rT | HaRTT 

f^fwj^rtT^ lT5?5rfe7T | 


' A(- omit 
- AC , 

^ A hfz , 

AN j 

*' AC TTijo I 


^ AC 1 

* AC ixft [ 

'’ one ^ is omitted in AC. 

* C ofiraro I 





f%^wrT'snHgrt»rli 5 ?R^ nffTf^ w^^- 
1TWW T7f?TiiT5j ifvsm ^ my 

I ^RTR ^- 

f^iTTgr^ZJ ^f? 5 *lFTTftrairf®ra^^ 
irf^^pT w^wjrr^f^^Mrrar w- 

f^Rf^cT TT^grTR I 

^%»PTTOTg?f^?? fH:^T 
ffrl f^SrrSR TraT^?nTT^nf»T«TFT 
f^mifenTrafrT i 


fwrlt ?3rfr ?TT^'^mf%: i 

^ C\ ' 

■%(«!» I lllM'R! I 



Wnwf 5 TT mit ^?:F!rf ^ I 

TTTCrar^SfTgif^T^ II 





II 


* A ?n^[T» I 

* AG omit •^’S* I 
V ACBA (^w» 1 


^ C omits. 

* C eirforfe* I 
" ANC omit. 




Iwr: f%rr- i 

f ^ trr^^; i 

iT^^rT II 

Jr^iFifT H«TT^5?r: 

■?r-3j.T'^i'{r*'=f^iTW i 

?^T'4^r ^jr^mmi 7TT2;^?T?Tf%: | 

^TTOTf^ff: II 

^ #=fr2R 

fTJiff fHfTJFrTJfTiTR i ^I 

xrfTTTiif qra:^ f^Tg^Trj- i 

T^sli fiTfsrft5|i;fTt^ i 

Hn?57 5f,-.f^fH 1 ^zfr^T sfri^r^^Tcr iw^vr 
^.5iT5^ f?fW^T?T»i f^^l fiTfT '«n’'T 
pira[5#ls'4 ^>r?r : ffk >^5Tf%%tr: ^fsTfi: I 

li ’^1^T'^T«IT‘fF^TT^T?jT3irj:!^fPT % '' ^ - 

■'?T?!’5'f^^lf!T?=!TV5i ^nTTHH I 


AN( !> a<Tiil»T'. .. 

^ The jnjth vj* . r, "- r 


' AC I 

i^iven only in N, 



3 -St 


182. 

^(^•‘ I 

^ WTrSTT- f ^5T ^ I m^- 

’it*^ iT7Tf^»TrTT 

?rfq-f3J ^fTtS^^jai TJ5t prf^W 

% TO! ' 

^ hh: h 

f^TTFerar^ wf 1 

^ gf^rm II 

fsirf^ I 

rri^it 

^mPT ^%5Sr ?TftR3T f JT^STT- 
WT»f g5^3WT^ tni7T(j?s^ 
y ^i^r^iimi gjnirrnjj^r 


is found only in Ba» 


N I 







^jsrrwrr 

^rWTTT^f^’Tf 
??rf^ 5i^^‘^i?Tf 

TWt7ir5RT7^ =^W!3% 5WWrTfl»rafW 
rrNTT 1^T5IT^^R fPJjlT^ 

I rffTt 5TT*TTfw^^?nf«; Tjjsniir- 

^TT^f^rTf-ifi'' ^<T 

f fe ^^%rr fqf^ lFrTV#SR3 ^^fil'SSI “’HT^- 

^?Tf^WRj5rrT I rT^ 


^iitjtpt?! ^v. ^twt I 7T?r; w«i 
trnr^f^ijfH?; tm%?Tj ^ 

'sm^h '7 aHT^i^iffr i i f«^% q i sgr 
%^!TWI>' • Vf^m u^ ^it 

%7gr?nTE'i- ! s-'i fcTiaq^ 1Tf?Tf«% ‘^STfM 

rmrm vrtH^ i| 

^ ^»:m 5r^i 

?=f^4R ^ P ft> I m- 


* AX 1':; , 

A ^fl^C'c ; 

VATfrl 


^ AGBa o^T% 
* A I 
AC ofsw?^ r 



WraTO I 


^'=». 


183. 

il«IT mu^ ^CRZ^l II 

n 7r*ff wnPiT^rewt ipp^ itht: 

ITT 

^PRTt ^T 
ifr*^ Trerr: f?:?Tt ^ 

fiT3TT%7m H I ?mf^5i|^:f^-R 

^rnisr HSTfiTswjs^ fi¥:^iT^^nprf w^i^ ' <;<jn" 

fh%?r— # i titt- 

^ fPira ?!!!- 
7T^^ l*N rmt 
w^rr rm vi^ mR^uw* 



’f[f!^3i®r^3nTT<in’T iiwr 

ftsmt 

?Ti3Wf ^ 8 ^ i L « R tr r<gm 

fit«Ts^ ftrcfti w- 

qi q T ^miRff <WT^T^- 






Tcr^rxTTW^'^ITf’tTff O 

# W* fJRKTff WH I 

IITT TT^f^Tfk: ^T«nT9PmT5T 
^»it^yi«l1 ' ’H ETsS xT^T^ff^^^W^: ^ffHftRf% | 
^SffwfWTTT^T 5ft Wn?prf^TH I 

7m: 

HWtsIl rrfwi^ ^ftTT I 

7f m I 

wm v^Tmwn^^" 

5T ^ ?5 ^ f^' ti 

xmksi ^?tF[i 

irfhi ffmm Iwif^RK^n^sswff' l^nirt 
■stTsftxsrrf'T^ni f^^r^wTTrwrw 
uiT5Tf%^ TT# wfi ir^ I Trt^ ^t%xs5r 

%m # f ^ jft: ^TXiT 






. *\ ■ . -V ^ *‘V- 

^5 I xwfTj^xrnf^ 


‘ AC cf^^: i ' ^^(1 p,,^ I 3 I 

*ACi# 3| ‘Aog-ifti 

* A fnm I ^T5T — 

5 q ^ ;gnf}t | 

^ 5 q if II 

^ A o^nifq ) , 

‘. AComit. c ‘ 






*T ?mr®T I ^aqfsfi^ g 

HiHsHi gi^fST^qTIIWIH* f^f^JrSr ^T^- 

(5TTf^ ^cIsjiT^r^f^^T^f^t ^59^^ 

wTWfsrw'ST^^e* f^sf’rgi ^i^i«!4ivmfi>ivrr7rr^ 


g^TwiTWrm I IN 

-1 ' 

rr^f%^T^f^5RT5lf Jr%^ rT^fWTT rIPT 
U^m ^5?^5T ir%^ rm- 

wwf^ ^nit?rr^^ ii%ag ^f^t w^n 

?nntT ^r^lirT^"§if5T fWf^T 

Wr^TT I rm: 5raTMt*Jt«^^TfW- 

^ Wft I 

»TT8iT ^ — 


^ 15 ^ ?5 »T5*R ?Tfl 3T ^ ?5 1 

^ ?n ^ ^ W ^ H 

^ [g^:] rJig T^ 


I frna^ 

J 5 s 


I r^fi I *1 l^fN 7m TTmsnirl 


‘ AN e»H^ I ■“ AN otRjnnw 

® NAN f^ir^o i’ 

* N »^^»ITfH« I ^ — 

iraft wfii >f g ^r g f^ww i 
. . ’cw « ««3mirT««^> 5 ?X ^ ’T ?<n!w^?: ii 



fTT'^«iHT?rprT 


rr^3?Tf^pT?lt TPSTT >JtW- 
i^WST IT% 3 JT TTWBf Vit^T Tft^ 5 rNl!?t 

rTr^err^T »I?^ ^ 

ft'WK Tr?riiT<7xr^iTfffifflrsrTWwn i ?nfis^ ■bt 

?rn2TOT>T^^^’5«T i 

f%m?4FTTferf f I 

%rT yr^^STV: ^TStf ff 

II ^^3?rTJ5(£^?T<lT 1 

I ^frrfra flf3|f3r?5n^|2l II 

184. 

f%*g 

frftn^^t gffi^i^fiw ^t ^T%3T ^;?^- 

T^^fWrilTjfr ^RTrf I H?T 

I Tjogf^^g-jiT fsF5r^9 7»?ft 

^F(: — # It: ^*7T^ ^TlfT I 

II ^f^T^PiR ^RTTRJ 


VA 1 

^ This^ Sadhami is 


^ A omits i ; * 
ii'JUid only in ACii 

' - \‘Jf .>i 



ftrajpqiWTflT'SinH I 




185. 

'®iw: I 

gn53ifit ^>i3[Tii I 

fnv^ W!m flW* ?TrT: 

f^^?;i!!»ITl?f^fvf^ftIT^'-?i ?i<^T ’^- 
HFJ^I ■q?^rff^ Tn:^:^T^- 
fw?rt ^Rwf iT ^:i ^ gfg ' 

I 7I?T: 553?mT^^^ # ^?SJrTT5!T^- 

Wim 's^T^^sFW f^^T»rr?in^ 

^ ^ ^fwrrwnfw TO^i’qfwTrf 

^f q yq i ^aii ^fa ?fTwg3 i fe ^ 

^prtwcipif^i 3fNrT5r¥W^!?5f 

f^^]g5fqrai%^TT if^- 

This SMkmia is foxknd only in MS B: stt fol. 92. 



frr^»rfrmT^ 


’iw^njpWRTfT- 

iT^irn^iWf f^a^^T^n^t'TFITT^f’T wnmv 
I u*T?:¥f^f®r»n'*TT* ssyrns^* 
Tr^?T% I ^ ^nstira 

^r%#€if5r wmsf ^sr^Tf^fi i wt«T- 

ffTTM >Tn5TT: ^ SRWNtt: I 

Tj^sft iff^T i^?fsr 3rr»TJTWTgw^j 
TOT[^] WnrHTtw II 

# f jft: T I ^sarnmm ^^m- 

>T^ffT I f%rR<5?r f^f^fNRTff 

JT^ %%?T ^ ^»rnFrJ7 1 

^ ^'T#WT*?sr qjsriwTfn ^ 

1 # f ^5ff ^ 7 rT tr ^ ]|f Hi? 

’Hm I I trft^T- 

iT^rf^r ^^spInTf wr^^rr i Ri^i^^cftii i 

^8rR?:wR ^ — 

’Tw<\ ’TiiffT i^rT 5Rftm 1% n [ i%g^i I 

II 

^?t I 

J^WrPTR <1^ g l lKtj^ l f^ - 

I 5RPWrat 

■ MS I ^ MS«iftrtfi' ■' 





^ 4 ' 

31^1 ^ su T wi^ ^ M ^ jn[$?( 

I ^'«l5T#fT I ^71 Jm- 

TTT^— 

u^^lwts]^^ g I 

^^qagsjIf^Tj: q f^ii : II 

3!?TOW!r wm q3OT»rtfwnqtfqq^ i 

7T giq^ifTT^ ^q 

fN w ^uq i 
q^ara% f^ ^ WT^Bf " 

W5^ ^q^TIT ^ ' II 

^«)^TnTt]TWT fw f^m^jqfmrqr: i 
FpM ^l^aRa^ ^W5 M 

II y«IH*^ I 

I gifffM ftn^qr^r^ h 


_lt^~V\:.;', 

^■f qW ’ i ’ ^ 'WWT ^ qrosifPiw ’PN Tft' % I 
iiSB^itiiwT *iw «w6t qi^^nct ftwwt fw tt^ « 





186 . 

Tww 

^•■mix. wti ^\miT^4 f^%^ i 

’Sp^fTT I =»*«4<iWi ^%5F 

^3|[ fwpsT l^^nr fwpt^ 

I rfrcrfr^ f^’g^asr Traif^f wrff 

^fif ^iiTWt ^1 # 

I f f w T?f7 I wr^ ^ ^ 

'rr^fr 'i^p^ws’sr T^ra^:lts<*KMri«iirt 

rf^^tr ipnsp??^^^, 7T?crf?:TimT 

^ 3iiTa’w^fT5RfZ iraig^Tf^iJjf^f ^3l^%^t 
’?ifiTmwfT«nT[fH?rfwT "STg^- 
w^t?cr^rr^3i?w*7 1 ^ ^arpTf*raHt 5Trfe, «TTfiT 
t^?ro: 1 ^ Hseism?^ fjRHWTiff* w ^ 
mi \ '# #: \ 

TTWT ir^rrataRts^p^^ g i 

TI^^I^5(: ^tajfx ^^<9^4!! ^TW** H 


^ A ^flr I 



upw' ?Tt ^mrirt sr»r^«p-4sf^aBTT^5qfpf^« 
'«pgr#N5 T5rjn% » T ^ gTftTf?: n fT n ^ 4 ^ ^ g « ^ 

^ ^S«r ^PPftTT^ I 

^TT^ ^ fgfTrPTWT^W^ 

rTs^ ^’PPrr 


>j|rj|K:ir/:i^t 




3f^;«fci <i 1 ^ii^i^iai gipr i 

«ipi ’(pir insns fwrf^ ^ ii 

?np5 wpr; 

WW '8tm?| ^rf fsRPTR 


‘ AG ■jfNpn i 
;VA;>inrwir» i 


* A ?^it% I 

* AC si Ji^ 


y*'''N- •sji^ 1 ‘ • AC iWfra’ I ■ A owfifo I 






^fsrhrf tr?:iHMr<«n?f H^'Tm tt^ n 

fsn^ireT^ > 

fqiTW^ 3fNramT«r5R^ ?T^- 

ITT^RT^ WT ^ II 


tnjT^ htwr ^wirt 



^TTff^siT^trsr 

ww ^nriTT^ft fir^ s T n r ^ ’ gJi ?:Fr ^N « 

AN JT^o t AC V^TOB I * A •nfvfvo 1 
* A N vi^i;. I ‘ N .^. I 

‘AC.VKTpi 




fwwr TPnra ftirftr ?pn^: 

wpitm ' at^!a if tM] [ snrfH 3if^ it 

W! w^rfi 

Wl ?R^WTfHMT*nRf^ ^ I 




vi^>c:ti*r;it:^i 


^TTW^fl Ji|'11f^ii|TT*«1ffr ^WTHJ^ I 


^ f^g^rzr iW5 




^ f^Wrf ?IT^ Wm rTT^ II 




MIM^ai^i ^fwg- 

f t ain^n iTPT^t f^5!wr»TST 





‘ AG i(?Nwt«it I 

* B gives the NamaakAra ; other MSS have only 
B vWTCT cW if h TTt:* I * B .firsifwo i 








rff fWT^ 

?IWIH^ ^WT^ftTIW ^fT*t»r ’^’T TW- 

^TRW T^tfWVrt f^- 

f <sm«s<^^<rH^irff^ 

f^fKt ^rr^ ’T g Trm 

^ I rf^ W^:— # f fti Wl^ I ^ 

wm m T?i!f#fff ^ g Tmi^‘ ^ 
tiT^ ^iT?»rw ^ ^ <i*^<ii€- 

< l >Nw I 7 T^ — # 

^TiT I 

II ffH 3n^fwmT wf H 


189. 

’IH'- 


#f^^TiTi ^ i4[>ii<i*ii ir^ " nwra iw- 
*!fw ^g^PPrarail4ft! uftTFT go^f?ir«?iTf*I^SlFC- 
^ I ^ ^ ^|^^^^^^n^|AlHl|^|<lll^f rTf g 
^J^n%»TTfwp5i ^ w I 


‘ N •an.im^iflt I 

* «w^...M.*Rrfit is omitted in A. 





^ 4 ^ 

wrfHi Wfi- 
fUTZrTT W SrPiT ^ W ^Tf | ^ 
TiTsi 7m ^ w vRfh I w^- 

ft?T^: I WPT T#rf^- 

wgj^if^ gTT H»nr(?iT: Tj^rf^ ^ f^?T- 
I ^7%5 3* ^ ^ 

^inzRzr liw ’frm i ^fw-®ifT^ f^^- 

m ^SR »T^5Rnif¥Tf^nRPJT 1^- 

wit rdfiijui (TFr^,,- MKiafs f ^ i 

^ TTT^^t- 

f^5T ?TnT%7T , ^Ehtw^ i 

•?»W fW TTSIsrTT^ »T»I^: TJfrf 3 k^ I 



‘ BatJi* ) 

^ AC *'SW I 

i|;il;.i3«^te thift Colophon. _ . 


* A oKJTOo 1 

* A enfo I 





190. 

\Si. *S rnmmi^mmmmm 

*TrJW 

5rra!^ €Nnsr w^ 

«Nrt ^snTBTT^ wf^ »ir fn5 ijf^ *f 

’’?iftw?r ir ^ ’w % ?t: wm \ 

#irCff'wfWTM 

II ^r^f^r^T: II 


191. 


siH I 

^ ‘^RTT^rf 'prf f^^prf 

Tnrlt^T 5IP1TWTW wrraiff 

%ir^irpi«fw7Tt 
fH^ni TTTO uiFTRi. I 

fw^raT7w*TTfti^?:%5 f ^ 

ft-' ^ iT«gTO<in!! XTSiT^^I ?nft Wm 

^ I 

G\ 

n '^^tW^sRrr^rpwf h 


9 

6 


n..;? is omitted in NBa. 

N reads % ^35 after the second wwiic t I 
B snft % I * C I ‘ Ab omit 

AN ft* I ’Ab^ili' 







192. 

^ f%fT#^irc3rf 

fadidM - stmuf ^c T f WPT^ ^^'»J3TT 

Ilf?Tg^ froWT 

ftmwjnctrr^rnS^inc- 

^afRj f^sm^TfT?- 

^(aj%T I ^fm- 

^isarpJi wwi^[fgl<5iPT%fl I 

— # %7rr?rwpTTTt^ ^f^:wpT 
'i f 'f tRg ism I 

v4 V# '<• 


193. 

drMfwi gf ^sfia^i 
srogsT igdgii^«tisl ?ra!T#f 



ST% gnrrgnflrfgniwTWSTt T^u^t 


s wiST wigfRgRi%reTss* 


' G begins with ■# i ’ ANC o<styTi:^ i 
* ANC ^ ipr I VC #1^1 
r* ANC.^#W 2 ;qrei - ‘ B omfif..i 

.;! M.'ii ,t .,- , ,.- ' ■' ■ > -AC . W I . 




?T?ft flwr 

f I 

II ai|jr|^ni q t T^ M ^' *^ H 


194. 

srirt HTnrft^no^ i 

»n!?% 

Hmf?nETTt «f7(?iT<HT^ ilt^rf 

fW 

irW sfN ^ TW ww- 

T^cai'**HMma!*(«im:T f^’ir- 
^rf^r?!raTmfw?rf 

I ^ fT7I5 

f I mi 

Tj^ ^ TTx^ tmfi «T 

^ ^ rm 

xn?R 31^— ^ iTfiprf^ # f 

’=152, ^rm I 

II ’T^rmfiTOrraTV’n? h 


‘ B I 

* Alb I 
’ AC •WRTUt I 


' B ofr^ , » B .W. I 

ANC .4. I ‘ Ab omit j|».,..*Bmi#f i 



HTtUftffTCnn: m’J’TJT i 


^ 4 ® 


195. 

1^3gtr?j rf^fx ^TT^fwi ^ ^ 

rrfstMrnC^fw: 

^ 'i •» 

Tr^RjT%iT?im 

fijjjtrf^TinHi^ f zET^fT 1 rTffr 

^ f^ff t^grp^T^qr I # 

^ fw 5 Bf ?t?t: »^r 2 f?i '^r?? 

iftrraNfTT f^HFZf r?33ffTPrT?T?f IjfTOTf 

^rPp5TltTiT^’^5^€i' f^%^TTOJ3rf 

^SRiRjt: 'qi^- 

q?iq^Fr% ^fernraqfwft 

5n^TT^T^5fq»jfqrff fwi^q rrw; f^^- 

q’5,?q^iiT‘^^rrTi5wr[T!; # ’^srr: 'q 
fq?T?i5T qrfqTJm^r\iifmT5T 

%r[ I ?TrT: ^tUT- 

^fNr i 


' N Xfo I " A If ! 

After this tlie I\hS A a'i<ls a long fragnient, which 
is unnecesHary liens cofcsisting of the Sadhanas of 
^aptasatika Hayagriva (end only), Trailokya- 
vijaya and Vajrajjvalanalo-rka (beginning), ft 
repeats this portion again at the end. The rc'ason 
seems to be that some leaves of the original codex 
were not in order. Mee t nfm. 




.'TSBjJTFfW rTTTrJ 2iN-r[ ^ irra% I 

f^% sfiTfT— # wfisrvft 

fT'^tWT f I I rRftyfiT iqp^:— 

# WfTfSr ?15T^WS^T?T^3Sj 3[^Trfq#!TtTTfH^ tt 

w ^?fi# w »n? 

?r4f¥rFf •«' irdrSQ ^ % f^, ^ ^ 

fwwf-‘ ^i4?i-5»iFmw3? HT *r 

iTfTH?T2fWJ ^T’ — JirTTWTTfSBT: | 

Wi >T2rr[ i 


ii ?ffr 3T-fTsrfrf?iTTgT: ?iPR iiflnrHW ii 


Mt F!'si-r#rifn^ •3r5fFR?Tp5Tf^nsprr*t^rf% 


i|f^?rrgxr^?!Frf^ *<tilM^a!T?^«: i 

JT*# ?m%«T ^ II : 

^■kwj nfirf^ €1(|N/f^| 


Oiit^ js dropped in N. 
B ^ ! 

A cf^-r^O i 


^ AC ^;^::: 



■fh^mn i:?iiJWTn^ 

Mfn^iT ^^TFT ^ WTO- II 

ftni ■%! ^ I 

f^*g*UH^af«r«ilrlil«hK^I^«ir^ 

Pm^' nf^f^ ^T3raH«rt«i^ ^ II 

ini ^Sfil ^ 

fsw ^f?nc f^(^fT^* N 

— # «(iu*4r< ^T^TTlfn- 

H HPi^iWPJST^if II 







197. 

iT^- 

^^<5t ITfrT^ I^^Nt 

TI ?rTOR 

?T«IT ^T*T^r^%5 Twm^- 

'^T>?rww^^r 

%rffrf?f WW^^T?WrfI»5 l ?mtSWT: ftK:^- 
f ^?fTfwer^5 ^raiifiTT # 'ffi^ ^rr f ^srn??:- 

f%WT3? 1 rtm 

51^—# f f tji? xfiz^ 

^TfT I 

II II 


198. 

iJ^f?Rf^T%5T fqa{| q ^«^ ^BITtl^t ^WT- 

»J3ft ^f^l!jf^3§l5 WnW^g^T!, 
^:TO1T?7R:, 






80^ 


199 . 

?^-tTrT 

T3R:’!5t5T'jrcj;f| f^TT- 

fh^T ^«ik*iu«T ^1^ ) 

II ?[a^r4rw^s i whs i^« i f^#rfri\i^TO i, 


200 . 

Twr ^%Tiiiif5r?ir 
Wfl;^f7ir|W- 
^fwfTTH'gfli ’niqe^'^-fisrfTr 

®nr*TririfTT^jft ^?q'i«^n4TT %f’'? i 

II I! 


201. 

ifiTrr fig’ll ’srf^g^f f^W'^n ^- 

Wfi ?raT 

‘ B begins with to; i ^ ANC [ 

BBa I * A omits iV'iaT 

® A TT^%o 1 

\ , « ACBa C^r^c i 



(!«!? 

55 fft ?i^!rwin:#Trt^^T 
^s^nwcur^^T^jf^fTT %fH I 



wwtsii^ffinr# wiwi ^ftniT' 

TTT^^^Tsft %f?T ! 

:;[f^':^-^''T ^TJTiprm: I 

W^^jflfrTT: W5TT»TOf%?TT ^wxrt 

I 


iOi. 


’^f^njJWT if wmTTmrisfsft’^wm’- 

II *f1^ I! 


■ ' A ! ’- fj ^j_^g.jj^ 

Colojjho!) is lotiucl iti. Nb only. 



wnTSNT^ti5n'?r*T3T 




203. 

«r3n[5iip|5T twsjitw- 

WTrwfT^[fTOT?s(T ^(>ir%rv- 

giisraffTferw sEiTs<Tf^»r<ffl^i 
JT^PRt^ JT3IT#g’l?^T ^2*rt^r5nWT 
^t^T3|WT f ^RTtWgfTT I 

II 'jfH ^«r^lwTraT>FrH ii 

©V 


204. 


’^niTTfw ftm 57r»rTT^JgtfwriT 







%fH I 


^rfiw^*<^<,T^- 



II \f^ ’^rwf^THT^ II 


205. 

?T3a[?rRJTft 3i^ ^f<^SJ^5rT 

^ C omits o’^iaso i 

^ This Colophon is given in Nb only. 

' AON oHR ) * Ba -WT I 

^ Omitted in NCBBa. 





^Ttrinn^T^T 


WWJ^:, IT?!TW5^ ?iW ^SPTTTf^ W-SRS^f*! 

%f?n # f f #’ 


^rnw^i I 

wrf^ — 5rw^‘- 

^ U dd ^ IT^gRTt ifNw^T^’ ?T^- 


rifw wmf^ HfT^’^TRITf^ ^^TRSt TWP^T 

’^T^Z ^ 5 T 

f?T^ rTFTT^’^^ITfH, ^ # 


3!lTf^3| '^ITf^SJ Wr^fH ^T^T^f^RTRirilT fW^RSI- 

!<*imr€<mTTrafH ' 3ft: f 1 wt: 

II \Tr[ » 


A o^T^giTo I only in Ba. 

^ ANCBomit. 

After this A again states the same SddJtana. 

' AC 0^0 ( 6 Repeated in A. . ^ 

^ In Ba the terminations are in «% and not in i 
Ba spells the name as «3!*me j ** Repeated in C- 
Ba omits. ^ i 

■* C ^ i ■* N V T^'fT ». C #: V » % »; 
'* Thk Colophon is given 





irw cTT^'Wrft Wim ?T^S^;i5% 

m% f f T?iz 

^T%frr ?:'^mfiif?i??t i ttti: ^rff% 

rfr^tTTf?: Wl T r a ?fr>i4d|*f 

' nJ 

T?Ttr Hfh%iraf[, 

■%Mw55rqT^ff, TTfr^nn^ gwTq if rT, 

rrrT^g^1%lTTT5T 

^f^RffTWfSTT Mt ^rTT rf?mT^i7f%- 

Trrgr i rifr; h^w’r JT^i^s^jar 

f^f%5fg # 1 nrfl 

if^f i l^ ^ '^(Mrl^flJ 1 ^ 

W?siT TiWri^fiR ^Sjf^rTTsi ^ 

7{^{m i^ <MA: n !d 

rTT^^fr 

WTirfK^ft «hr*NiiR’snjf^fTw, 

’?rratEi f)aidg lT» l^ : ^r|#fRiT 
■qf^T^W WHlW’PfF^frT- ?TfTRf^TJ *?l<q<!!!'i 
1%^l»«iq^«rd: %i?rmffr5i^ •q's^rWFf^EIT ^- 
TH!5WT#ST ^35nT^f%^l '%i«^3rr w- 


‘ ANC 


AC 5®!^ I 


A<“ ‘ - i%^% I 







KsgT^^T-TiT-ui, 
?frr^|T; tH' -. '/’ 


% 7m w n yg T * jwiifil 
Irf ^n% TWf, ^fl9<lit(V^^ 
wit 
W 


^fWXTT#'' H?5i,T2|t?4i; ^^Ijj If 



niTf^WRT T7fT?:^?pi5l^ i ?r^^i?Tt' 
FCRT^^TTfK^tTJm yr^3[f^?rfTT »M I ^» Tr <l<lf4«) 
arnWJt^:— # HfWiTTO^ f f 

qi? 1CR7 ^TfT 1 

fT^T iT^?TlrfH?nj?fT: , T^v 

^’'TT^^fTT 

^f^rrT^[%l!J ^TlT ^ii4 = ff ' r4<^^ 

WTOT ^z^%^ferr iT^^5i^,fqrrr, Tfwll 


AC I 
^ Ba o^ I 


C omits o^ 
* C 1 


8a<S 


Npewflrwwt I 


^ '^gif 

^ TH^’^hrra ''i^ ^#1%' 

ug; ^rgif tn^Ktif^ ?wnr wm 

^ fvNg, ?TT«!T- 



f^pr^ 

?T9iT ^ f?;^ TaPR^T «3^% 

’*Rii ’wgif ^ ^ m iRTw^ Tinitrf?: 

<i?ft5J tniimfSc f^wr ^»gif t^^ppj, 
TOt fW ^ "^r^- 

s^M^iifwiPiT TPm^^fwrr, 





MSf^isrf srr’TfTitsr: — #• %T3?rTlwrfTO 

f f W. '‘ 

rTCTr: fw^mf?: ’^- 

»Trq^ ^0?q^i7 Si 'rsf^fwr fq^f 

TST^ffft^W Hs^TOT^rfwTT m~ 

#Rif!l-^f ^TC^^Tfii^T^vjjjprt fsT^t^riT- 

'?rif4fTr»i, -mV’ w-«ip?mf f^g- 

^pfmi Tn?rftT^?T wr^-- ^sRfsr: 

qx[ qt ffc: nT^vf^T^: qg: q9g^r 

jmm m ^fHi% 

wm T3ifT, iT!'^Tfi*7Tfwr^hlT ^tt^t^r- 

5f^nT ViKn-i^l^^TqfTfifn I ?TWT 3inRJT^; — # 

femif ^mt f f ^ ^ I 

"f''’r‘': :?«TT>7r Iwrat^ 

^F^frqR’iriTfWT 
’?iT??q5Fi 'f^TpIT 

rf'«(TqH'f|;'f i-Kr^n ^sqt5-T4^?T?(ff rTT 


C ofi(T% i 


‘ X;ii ?;..ad which is absurd. 

Here •,. .■■qij;:.(:;i..itu?d as in images is' 

gejieririlv -• (d the twelve fr ikIs of 


fl ii t ^ <n T 

^ AC I 


AC omit. 



8ol 




fl^ '^- ?:a'9W»T, 

^ crrit rm, 

: igrlT 



?nSjTt?TftnPi 

I KT 

^ril<nt T,yTtts=? f?T^T>il -fTra 

•fft^srsT'" K^’jfSrfT I ^- 

I|%5|%[ I rfSl 1?? ?f-iWi*ift-^fT 

d4^t^ 1^frr» ^r^'?flF(nT^T*F^i KW- 

ftf^HT5^?7R«r4 [Vj M’KiVr 


wr4%^^ (cf^T^TfiK-.- 

iTWmpift, 'V!?! '■ 

T?5R^^T5^?T-i'T«V': '•>-.; 
TT I m'^Jin. 





^i«5iriTR'" 


AO fijsju 


t|5(T5Fg?Bf- 
^|T% 

¥¥■? 

vOtjif’J.TrT- 
f^T V''-? ^wm- 
m^t H^a 

■;jU'T0.3{rjj-i^»?T fllfa 

'njjffiRTrfi'ST ^fa- 


AC ^ xn ! 


A oir? I 





H«rr ^ r 

'I 

5SH: — 

?T^f5rffriT«ik ^nSFn?rfw?fr?5^ i 
%rrf^5Viity*n’g^ ’ffi%g?T' ii 
tr3gT??rf%^T«T W^T i 

?Tf^r?Tf ^ fWfiTsrt^r ^r^hR 'sI'^^^. i! 

ifTf^^iRjf ’ 55 ^ T^ ^%3Trtr%ftrH i 
f^nr^ffwrl^ ii 

§R^ »ni®ff ?rn: !i 

si%5? T?fi^|?T yj|fi)ti1«ft9$ in5?ZR I 

if:^DT!»i W<?rn2I i 

^nn TJT^^xf^itsr g ii 

f^T4i ^ r(i ^i4|<j||«fljrrl7T | 

1%l|^ 

f^f^'^f^>\ -H ‘I^Tsrt ^;3Tlrtt I! 

^'■r«w Tryg^ ^ ftimrf: I . 

7fsqiq-;5^(t Hfssf 75 :^ g ^ 3 T'T%^ 

' ^'''’ ‘ \/,*^:'-jjg: «t|^^ 

= AC <,^5lrB%(^, , . *':A:iiB^j...^,' . 



3wn0T*it wM^^«fr?t <^ng’i8 >^ ^pt^ r 

^IT«rt ^ #t ^ ?T3^ ^ f«»%^: I 

f^ mm ^rmprt ^ k 

^Tiiwi f^ftr wTzi ?p?P!rf g ^ II 

t5?T^ f?^TT«r «iT^ m I 

^rir:^ ^ ''^ft?T ^y ^pr w im'fm^ ii 
5»MI!iU4p<5|TI7T: I 
*lEl3^»r%W ^ II 

rm^[f%]^^f ^ ?wMfr: I 
'tjf^cR^ wnrrH ^f*Tl'«^^sii^r^ ii 

^ CN ^ 

^ WTO ’?re 'm^mi ii 


w ^ — 


^P^vrpPK ’IJT^rT^: ?!^ ^ I 

^sm i5f^r^ '^iPFi^f h 

iTfg^ trT3^ W I 


r^^g tTT fg f ^ fir ^ ^gt ITW% II 



’ AI^ .^«it I * AC if|a»fCTf I 

!. _^' ikfiptmf *ACn 9mK*i 

I'45ips#r%'?^Frr ■- -r 





jff®5i!if ^niw^mT«rgwT?r ii 

^ ff32rtr[^ mfwrw I 

^jafHr5r^H?fiT^f ^ ii 

^c|[ fjTTTf-^T^ ^l^T# g ^»Hng I 
^ ^nRTT^T 11 
vfnr^fT ^?TTW^ BrffT i 

3-^T^smfOT- II 

5TfTtj?g ^w^^ 

»rw4 ^ «mirara% 5% 1 

fTr$ JHIPl JTN% 

^ WTT: II 

■smm iiTr% g cmpirTi: i 

fmm %5rIT- 5?T?TtS?55 Tt It 

^^TT*2i5Tmf%^fwrg i 
^fTrgfw ^4mg <Tf^ ii 
?T^3?f ^rs5^ ^'5|^ I 

g Wi? H 

^ (ttott) TT < g <a ^ irt^iig^t 

'Tm tt? ?mT ?iPR 1 11 

^ ^fWP!! TT95^ K 

I softer this. , ; ^ l^peated in A. 



■■ _ C<r-. ^ 

^ \M 

TTm TWT II 

^nrwr: f^rnwr ifamd^ i: 

^rsnct»rra i 

«rRW*BT5i^t^w f5Tf?Srat wrf^ ii 

r^. . . ■ , 

II ii 


207. 

n*fl 9^8?^witi I 

fsTW^t 

i iif<d5mr'H<<<li i^- 
^f w;«r%?[ i W5 wim 

w»ii% f wfr T^ i 


,11 II 



wrwfWivt 


^ 4w^f<tiaa i *<! ! g<i»K^ ’W'fitf 


:lLGril»;^L!IL;Qto!IKitEiilllk^i::ilLtLilL!l 


f *ii7 »TSH 3r^ I 

II ^n^rnrrr!^ ii 


^(T^ ’SP^nr^ 

^ «r«^Hirfigrtii'8j grtt 1 

irrw: ^mr; f(^¥ii % < g ^rofhTrs, ^ ^ PW 
ffh I ?mt 

ri^f^ 7n^ yy^ 




^^!<?T^prrat ira% itufltgi 




WPt ^ TUT ^^x 


^ ■- • - ' ■'■ ~ 


* AC omit ^fert.».o^ijt 1 ^ M 

*H'' 

^ AC «itAff 1 * A. omitft-trtBii*;!; 3 








^(11% wm 

’ippiirwrj? I ^%?T mTg?r fifif ; M '^T: Iwi: I 

# f TR 7 I 


210. 

siwif t^3rro%j(ri^ I 


rfrefT >^?T^?rrf irartnRWiir'^WTO i 

Ss, ' ' 

flW: -^ISTT WIT II 

rrrsRP^ ^3^Tr=;^ ?»?gT JT5TtS^f[% 


^®| 3 |Tr^Tl 5=1:1511 ^^TSi^'fTTftTrrnn:: I 
WFr^ 5 iTTTflt^«^rf:)?ff rflf^^ T% I! 

sj 

tfwfHT-Rirsjt^ ¥§T Tr5Tl¥T2<5WT- 


1^: ^TKfgii f^ai^coPiTSft tr^ri i fTl^ntnc # iwn- 


^?«IfTt HFT^rT I fTri: 

I ?T^ irf^ 5«iTr- 





‘ I? i •' AC omit. 

i.f.AC-*.<tTOtf>c» I 





W ^ HfWrf t ^ 

trf^THig W»mTfT»ft'‘ ^5- 

f4w»5n:vrMt ari^'ajRwwr ^nrr^it 


wrnnfm- 

iM i^rTT^^rt wr% ?^rfTftr?Tf 


TO^rWSflWTT 

^j^iTiafRri wm^ ^^T3r^ %Tw 1 ^ 
fsTQTTvJ ^5':^?^W#5T-rf3J?5r[ 

*s 

w. f q iv Ji%s?r ^ ^ ii%?T I 

rlfRfTSn’^fTT^ TTf ^- 

TraPRTT: I rfms^twrr^: ?raFf^: ^[ir^r?T 
^1=qniTrr’T^T»?fT^f^ 

WT^WTSTT^ HT^f^n 


- ^ "V. ■ ■■ 

<Ta?i ^rw^irar- 


^ifjT fa^r^iT^ra^nwrw h 

V? > 

# ^V f ^WT fc 

# WT^ Tn;l^afa«Nr»WRft 

^ ^Tf% ^rfa int- 
ar5T^T5%iT in?^ ^ f PK 

as^^TiT— 1 # 



^PnWFl g: II 

f<*j5W fiRnaftp^ I 

« ^3I|ll^^<.14S-nRT ^WTHR 1 

211. 

IRRT 

fire; 'fgiSirfwTFi wRi^fii M^-y^K- 

iTf^ wr?^ 

W^'- 

^lipsTRl f?(f^ fJ^H' 

MgiR^ wn^T 


*■ A. ,ft^» I 





ftTrriWTW[%^ ^rr i 
rf^ZfT ’^T- 

’??rr:, -^trrfw; gj^sT^r^W^r: ^ f ^^^er- 

W I f5Tq^ I 

rr?T: ’?RW?%'TT3T3f|’?t^- 

TTWTW^T- I 5^^ f?^3rrT ^g’l|n‘<' t^f^i: 

w^r 5rr5r?»frt»si<T TO^niwrinT 

f^^^OTSf^25rfj|5TnlT ffS^^fliTT^’RT 

Hwrnft I 

^ «rr?5T ^sErnr f 

ftncfe, w, f^: 

^ W ^^J^‘ I ff?Tt 5 j;%I%?![ 

?K5fT ?T3W I sii^Twr^ri- «TOTT 

^ I ^ t||e^ ^ ^ . 

^T ’^TT^n^ I # ^ ^nrr — i 

^^711 «}4^ — ^qf^7 I TH»gf: I # 

'?ifim»iTft#f 

wrsttfn^ 

— Tfir 7TraT5RSis(: I 

I ^T^WW^TiT^rM iwnm r 


afS^;ihis;' 


i 


Ui 



212. 

UPfi ^ T*r?Tt; 'arr H 5 TT^ i 

^WT ?T^g *n^ gft f^ f?f ^ !r> l>d It 

flt«H*Hf ?T^ ^?nWH I 

SJI ''J > 

51 R TTRIRHT^ II 

^gq trrtr 1 

II 

^SRjJTl^ ^ HsI ?T;g^ I 

^aR?;!!! 'wr^ mrsm^ 11 
-^Sitm «IT^^fvRTV 3 f?^ I 
^JT^TF^ aw WR €lfllf%gT ^HR%<T II 

rd i : raR fH;^wR 1 

w^^tiarjiwtgrfw^ ^fhTr 5 R! 3 % II 

^ ?!fNRimt f%^ill ' ^ 1^w»5 1 
R?r^iR«P^f WTTTf^TR^tl^ II 
^larm^scaffWH I 
M«ip^^%^gri i^Twrofwmi^ 11 
3 rra|»T^wrar?:f g?r*tTwr*RtggERr<| 1 
iif«ii^din‘rwHN^w-R 5 fr^ !i 

' *,. ^C •wre® I 
f^||»^liai..:Na i 


' ANu 'm^- 





^Tphs^ n 

«TT^ ^rgifW ^TT^TfiT r 

^Tpj t 

^Rf ^ip» ^ w^ %r^y i wi^ I 

f^s^rf tr?i H 

rng ij^sRi r^r^'^^'*i'i'sft%?T ’w; i 

wfPfmt ii 

3TWT?i^Trfl^%ifiT 'SCrURrMsT: | 

f^JrPfNT* ir^T^ ^ Ii 

%fgT5fr»frmf^it ^mrwt i 

f 3ft‘ ^N^rN ^g r M-H*4 ii 

^ ' ■ . ---— ♦ ^ ■■ 

Tsi^r^^rrz^risrRi if^w’SRijwern^ i 

^^IWT^fTfr I 

^ ’^ i*r<Hifi:<f> <1 

Tf^^rr^ 4 h^<iw41: i 

?%<i^’ ^ ti 

g HWTW# 3*i^v 

Snn«5T^a}^i4«!«4<y^i«^r||4!l*|; }i^.' :^:-y:.t 



wtf u i ^ n 

f»^pnn*TO wm\ ^TPreTi 5#^ ’*ipn^ i 
m Hi i Ht« i fici P | ^ II 

H w*fN^3RnFni^ H 

nJ ' 


'^13. 

^srnrtt w I 

lTl(3RpfT ?JiT?gT 

f^si^T f^^MKl '^T*rr?| 

n5 T ;gq?*ig fH 

^*f«li^ ^1 1 •4|«%(C1 M <l»n^WWl I 

uf^gwf: 

g# ^rf^ ?riHfkftRR 5 1 ^Tmarrar^fNi- w^n;- 
1 Psi^i^NiJ 0 ^ fwnti 

#' ^ w^t, 

# ^fT, # wm, #^- 

w I iranr^^^ fitwimFsi 

‘ AO«^i , ’• ' C o»i*?r»‘' I 

, * N .•JiBWr ( *••., • ' f: A again. 

'' " '''' ' 





: ; .:■> II 


■^)s ; , ^rwf^rglH'^fri, ct^ yaSiHai 

ipq-?rf 

^jrw (^IWPCt VPiT- 

JT^tiTr?rr« 

^rawrc^ftfrfr KHnrjf^inf^ 

^fipiifr *r iiimv^ 

I rT?ft SHTT f«%— # 

71% wfT I 'fjpmf fsrf 

f5?^T ^H^rT ^%^i ?nT: ftriT wifir ‘wrwt i 

II I 


215. 

^ ^ ^ g h l iMPC ^nt (ll^lNlP^ 

¥rfT 



ifg 

?l?^ ?T^(ITT — ’'T’lMKl^s^l I ?m: 

# qiW KT KJKfflMPT 5 % wm ^ ^ I 

H II 


216 . 

^^i^TTrar: wfaWRIT ^ ^il<1iy^%^ ^- 

wwi 7R vpi^ w^rersfCtiJi 

^^>lir<ilH « ^lf^i : <1 3^ifl^'fl'«IT^«ni- 

^?Tf^<fi^W 5 i 5 r 5 T rnfeui ^- 

^ETWg |<!i* 9 i( ir*l*^df«^ 

ftf 7 rpifan-^rf^?rr^‘?ra^^ 
«ri^T^ I wnwT^ ^ 
'^iNfsr^ I 

II H 



* AC I 

*; ANO 'WP^w* i 


8^8 


^rm«nnwr?rr 


217. 

^ WST JjfeT 

g% nf^ frrr?:JrfTTf^^T!ftT% WR 
^5Tn^ ^ f^^iTf^ ^ ^5f?nTT^ 

fi>JT=flH: arJiff ^ ^f<-ky|«ir?7 irrrfRSR: 
^•’^^l3f,4 T3if^< TSirTI 
inv3jr^^r;Trlisiffd^^2R^ wroff w- 
jrp^jcin' •■ptT 

W^’- 


Tn?5i'ui 

TTxq?»^f5?T p3TgJTt^^*f55srcrf^^ 

■^uyfWjBTTf^Tf^ ’^g^fqfKR 

wm i HJTT'il^TSrR ^|<hl§j ■gff'’<|qr<;?Jjfrjf5fT 

'J 

TTsgf^i l^fiK- 

Trj^r4 'q 

TR^TTlt # W|Vi^ f, ^ 

q^qF'TT f q f , # f ^ f » '^ q^ffqrTR 

f # t, '# qsTJR-SHrsi qf ^ qf , '# 



B 


Ab ac'd^s a!<’^KiiRn^ i 
* AC omit iro«JftiitTOJn i 
‘ N adds tT*rr ^^^mn’t^'vninTnn: «<4aD(f: i 
A •4* i ' Ab .wnqwiicm* I 







f If' 


fTT'^iTt 7mm 

i ^5(T%^n1%trf^^ijfr^- 



TWf^ Jii«f?iTmr^ 
trsi?!^ I *1 ^i?« rW ^- 

wff ^Tf^fiwir^r f^t w- 

^IT%^ ^fq^^lTIFW TO^T 

f^t ^^nspcT qs^^i^n- 


f^T^f HfWT 3 Ti^^r>TRr 
TrfpRf %ri 5 ^!?JTT^r^rPTT=^f fiR# 


I 


rfsrr wspi ^rf^- 

^TWTWdWT^fiT#: gTElJIW^^^T: ; W 

SB’TT^IT^^TrafW*’ 
g?R%aTr ^HT w#i^rFi3T- 
THwn': I 

" 9 PrcfTfi: ^rtlfrflTffiJ%% Wf^M I 

fifg ^pT- 

ff-^rrt^ Htw f 55 rnTf i m> ^f^- 
w:' 44 «=hi^^n«f<i'fiif^ fM%rr I 


A e?n^o I 

" Ab reads «ef«!f«>r...o^fi^gTt aiter i 

* A •gg[2. I * ANC was* i 

‘ A .firt ( * Ab ft ▼, C -vt T, A Tf * I 

;VA,i%,,i 







I # f »rr^, if ‘if 

wf^ ff %f if #, i # ftront, ^ 

Tii^ ia i ^iw il rnft # 

^ <it.<i«i^ fT I ^iprni I n 

f f WIT I fliai 

‘wpRPf wpnfMrw 


II 



II 




. 218. 

sraft I 

^rerflr^Tii^w 

%¥?T fl 1?1T N 

m^iuntriTiT T’Rit* 

^iwsfMtfwr iTwc iT in ii<g i ^«<f i w 

‘ C omits. * ANAb^t » ANCft^J ‘ A .^>»hl|. Y 
A omits a considerable portion of the Ssdhcma ill4 ^ 
momes again after 'WTT7r»iff in the middle <41^ • 
428, 1.16)., ' ,,^ 





8^3 


^PRKrtt- 

•rm - 41 - 

^ i fa: ; 

. .. -^— -.^ ^ -■ 



TJSffro ^yjT- 

f^- 



W 5^!?i trf^^TJg 

TTfl^ ^IWT^f^ '?if^ »IT«ircn3^^ 

fTO Rf fiq I r^ 

nm[ ai^ ' f f t : ^tRprfT 

^TaRT8riWlWf^T%^*»| # ^rspiRTt: 

T^ssn’fsifwTmniir^dTir^*!! ^- 
^r(inpr?i; H«rTfir%?r»Tf^^5T l^’f^i^ii^rTt’- 


‘ N^!. I 
VBGiit:i 
‘ 0 «j«f.| 


0 w3Sfr I 


* N adds again. 

* N adds after this. 

’ B osrTOftrcS# I 







MrWPfNf??! # 1 5jl qilHiftlif furtj- 

rm: ^f%ff ^Rfil C ma 7^ tjft;- 

’ipg ^lwRam?^pri5% %7rf- 

2in^ f:2lrRi#:*tiKi Tynsd i mm 

?T?tr1WTt ^If^wrt’SBTTf ^- 

fgrrf^rfwrrgwiin^Ti^’f^nfW 
i2r5Ti;fti rR5M I 1^1 «ff f^Pwl 

^^qr^f^nirWlr ^- 




^ Ti f«rwt m^^w^- 

m ? WTT%^ qrdrq»q^g T f 


fro-! ; 
Tnft >'H. 


: ^«T*uij ?i^ r ^ filwnii 
‘a%aqi^i^q vm^ fai«ll<lfl1l| i {<FC 


‘ Cruv,;- . 

^ B aja^ . 

• N o^-ii/r I 


after <> y g * r fyc Tfti‘ < l» 
-:4- after this. » G i ^ 




ITT ■ff^wi<iii*4Ji!{^^i*hKi %?if w 

jrf?n«5#f H#gFr^5TTfiiWiT wwi\ 

?n?t 

ffr ij^r*isn ‘w^- 

5WTW^f W ^FTPrffST 

»nwi ?nfHT^%rr i m ^r^5#^t>w*iPsiT- 

WIT I »T5?51: — # 

I rfrPFFfllN^^fnR 
^SI^Wrrf^rlWRTTilTsfN Tl^T^rPIcT^^fraT- 

^sft^T^Tra^J fi^- 


w f% ^rm?TTt<5 ^i^RraiPifrrj i 

rRrn? wndwrf^ g wrf^T h 

f«W^wraf^% f m f^^- 

?»?2rr 


' A cisf^ I " A ofliaws 0 o^KT* I 

' B «^rrnT«re i * C ^*e i 

* A oira fu * I 

* AC omit *Ti'S«ift^'Ar«! !tfiif4w<> i 




?f^ ^T^ngqiiw: ff^ 

wmT;m sTifiiwit.'^ f^--?TT JTftr- 

^TT3T f^R ^ MR^gi R I 5«ffr8»< ^ 

«|mM^i*i tni?i3T w- 

^ I 

?RR !«H I «!<*<•«: — (# ^:) # 

^ ^ %• t fi- WRR 

tf^fR R ^g r ?rr ^r ^ hitwrht^ 

(f) ffH I 


TE^TcTtM P¥m Kj Sfc 


I !£ n c ffx i H r : LG I ^1^>iL! IE 1 1 


^TRrf^ ^WRi 5TTr«rr 

^ f^qlrr I ’^TO^WWTRf g TJSRfT ^TR gRtTT 
faR::W% ¥fT ^5ii 

'^reriRFriRrnTR?^ 

IWRPSIRT ^ ^ f^- 

I W SIRm ifif^ IT^ 

gnRTR^nar '•m^- 

mi^ x ro^i ^KR t 


* AC I 

* AC ^W^TTtfir. 


AC^iiwi 


*;gcsn7|.i ^ 5iwR5n<?i?^ sf^trigit 

S|ti%Pr4f5T*H?h: 3i^T^ 

<H«^|4!!fM^HIM*irl<trrt ^iTjft %TreT«f3fT^ v[^- 
‘^€t i ^ 

ftrsTO: ^ I s^in;- 

ftnsrai ^5ff^ 1 m wnrerfH fi^fi 
wffir t ftrf ^ppHTT^sf^ ^rfsnw^- 
wfwrr w w^if iftr ^- 

I nswr^ fsf^ffrrr > 


TT^fa^- 

^r?ra1 >T^ I WTf’T 

^JSfPrai^ST ^ 


ji iremtwrv^ mf{ i fmjkm- 

»Rf^ im:t M^' -fSTfefri i 


II wm^i it 


^ AO I 
*’ B «r^o ) 

^ AHG trfcw^o I 
^ ANO P^f^M 


' ANJ> I 
* AO ^Tt"»To I 
ANCtiri 





ywfirfy- 

I fTcr: f^TORlt wwft ^ 

4N^?3iTTft*T!^flt f®wr*r v^qsu 

f#?[ ^5i?i*«Tr^<=zfT^»rrEnrfiT5 1 

g ^Wg WirfT T^iW-^RTT^^SniWiraf ^- 

gi(^ s ir ^q 


■C^lf I&«citc:[il5^f f^li^ L HL ^ l^J. d Ut LI t ^ ^ I Csi C: ^ L- LI 


Hfir ^ ii^i*!Ft» ^*<Mi««ftfrifVf^^iwwf^- 

^w ##[ «nw(T 7rfi*R^ffT9T- 


jr»!!TO ^ n%wt I yy 

fWSJI w lS!<Mf<<8a 
^ rr?H5WT[^ I r*(4^ iRuRr: 

^ 'mm 

fT’JTwrr^fjT^ ^ 

iqrnjR?^ T^fM^ohf<H<iiRf^ifl«i«'*MTt 


‘ ANC omite oswo | 
^ B •’^flrafsfro I 
^ B **n«B>n[ o I 
V,:|lG: ejnBTe i 


' AO m^j^i i 

* B ouniren* I 
‘ AG •jRi^ I 






«lfT # ft* fWIT- 

f ?[fH TTHTTm^roffT I ^ ^ 
IlfW ^IT%5T ?T%s*jt^%5T W- 

sTBssir I Tnrei ’M (?) 

i^4i|*(^^| WP^.^^h3rj 

^frnltfiT [w%] 


II wrrw*T li 


220. 

2[33RTTTf^ "iTTifet^ 
N5f?rT I ^ I 

11 11 


‘ ewTCref i 




> 21 . 

' 5S( :gTT i fii wfi- 

5jqT5Tf— ^ ^ ^ 

JT^prT ^ JTi?Prff TTTnTRrr I 

^^4 II 

jT^^r- rM wm ^TfmT^fir i 
'WW H 

fw^iTff’TTwr fw^^rr wr%^‘ i 

f^mTfxrfTT^T^ I 

^grpiriarfh «irTTf% ira^RsrewrfH ^ ii 
twin T’^^n^raift ttot i 
^»»Ff H 

^ferr ^ ^rrM% ii 

5^ ^ ?=l iRT rRg ^Ttw# I 

vi%rf ftrfi^ ^ n 

T(*i^ fj^ TTIFTT^ I 

# ^HT WRfh 

%#R*mT% ^rsr^jFtwrf^ ^nf"- 

' AC omit |r%’5pd®t I ‘A I 

' ACR i(?wra I * ANC o^twm I 

‘ A Ti?!^, NB i ‘AC .mir* i 

' ABC .9r»w*i I » AC Hirtltj., Ab I 

* B oirt I ...!» Ab 







. 'i'-sn igjf- 

^'^ISRr f% 3 |% WfiT 'Ms .; ^... 


qr< Tt% ^T^PalWsT ^f’jl Ti J^ii i • TM = i: -v- 

^ JTPJTPr Wfiftr «fef?F :r.s. 

"wnfi rfin^WT^ ^fa ffr^Ffvisrn 

*< l %ii if ^mi [ R fiir x^RniFi 



1^ ^ 

€srtr’?(*rT 


'’?Tre= 5 e^^-ff 

?! 7 Wf^rpM 5 #sr?r 7 fw?j- 

3 srTwr^’‘ fw^%T^^ 


"f»r% l^f^ fhfiPTf^ ^ 

*«^l^r»TrsT TTferffel ’’-H t"' 


\a/ 's/ 


f I 




f' xf: j|!si^^ W‘ »mw5^- 

“tpg% 5 W ?W f f %Tt^ f # ^ ^ w- 


' ANCB ^0 I ■' AO NAb f^iorNfin i 

* Ab I * Ab HTf«ff^ I ^ Ah o^TTif® I 

M Ab I ■' AB Tfrimit i 

’ AC (liOao I ’ Ab adds ^o belVu c thi •. 

“ Ab oiT^rtaftrao i " B ' 

Qmitted in Ab. “ Ab ffTwi*' 

'* Ab osHi? I AC cssfe I 

•** Ab ^TfttafTtf^ ^TTbsfsr i •’ N i - ' • «’ i 

‘‘ /Ab-Xit Ab jf I -‘Ab^ssi AM MjiTflii ; 



wriapwnwnjf 


’jrer** nawwrficftr # ^ 

'» T i i fii4i»Mr< wf^ff w^ wm' { 

» 5!rTWTg#^n>i»fn^:* « 


222. 


?rwT JTfTJTRTT trf^ftnr I TOT- ^nr«TH 

rTfi: vnrfwi TfT^ 


mT?T 


^%<wr ^ f?i7T I rrowt 

mfi ^rf^TOTTO? i 

T^iwprnnt TisotH 551% ?iT% 5rn^ m Wfi, ^ 

TTSiSm TOBTir H*T- 

TOTPRlf^ I TOT TOSTHt 

fyrftff tot- 

'RR fRT I 




‘ «sio only in Ab. * »nrt» only in B. 

’ After the end of the mantra Ab repeats the portion 
beginning from '#• »Rft «[il adding 

^«R at the end. 

? This colophon is found only in Nb. 

H 4KC « <Wv|*ifo I 




^5^ 44^r4«hl OTrfTre% ^m- 



%?W<frrT^ ?f^ I 


11 TrfTHT^T^: li 




# W ^TfTsr f ^FfT i ^ 

Ulpf ffaE^ff I •TTfWTJ^ 

wff^ ^g€^nT?i T?fi^ 

TiPI# M“MiM(HidVW(W4 WI?f 

^?ITO®TOT ' 3 il%TPt d 54 l«pi 7 


' A I * A o W" I ‘ N e,irs?i< s 
* AN omit. " *■ ANC B < 

‘ B ( ’ B omits ^»...o*n3i‘ 




8 9^ 

’^ssR^rnpmrf ’^T*t 
T y ?T3^ 4tm ^ W ftlW »i5ift‘ 

^ra^Bnf 

HT^^J # WS^^Rlff ^1%^ ft 

j^m — # f ff “if — fii ^ 
^TTTTfwffT 5f?3T I feujfh -m ¥sr?n i 
# w- M f w* I 5 rs^ *f i r*ii^ ' ^<H 

w ?iiT?f, '^Tm -- 1 ftnstfH 

gjW^jg^fT I # ft # if* IJ !•• i: ft: 

%; l^f^^rr^rr I 

IPrasr: i «rei 

II ii 

225. 

^NfRTflr^Pf rR?1pcriT 11^- 

HTJlir ^ 'RIT^ IthMPw TW fl^- 

w4 ■^r^PRmr %r 1^ 

' ' I * ANlf, C XI 

’'^^*'1®,'. .. ‘ 4NCff ) 

^ AC xt 4 4, N ^ t • ]B I 

^ This colophon is lound only in Nb. v ‘ * 
^ACwi^i 

I'fe' -^-A^- ■ ■■ ■ ■'■'■.■ 



^ ?w% ^^rWftr- 

^ rT^^a INRTT^if^ ^m{ I ^ yrofi^iidi m- 
< IT TI ' fi' T^T ^ 



wrn^ mi^ 


^^inTTW*^ — 

rrg^5{5^ f^- i 


^trp^fe'df i^T^ird t xnu^j 

g dSTT TOT g I 

mj W^T; dinZT^TO: ^tpwr: II 
Hdsi TO — # ^T%f^Tf*in^ f 'I 

qiz Xjf^‘ I 



wINiTV^ TOHg 1! 


^ AO owiio I * B «arf I 

^ N adds a third si * BC ’R only. 

* B' ^^* I ‘ B omits •^®apfT<t« I 





226 . 

irsw ?Tr?r^ 

stt^s yjsq xr5rrTnT^*!*'«^*fi Sf?^T 




f^srf — 


f^: 




^IfTSfWvt wswf .Mi!»l TTTOPlf 

g?fiW <if!<i^i ' f r < f < ^! 

^‘wprrwsr- 








#«%-ww, ft f^f^, f f 

r«twiH > ^ ^ '^tmm‘ ^iai\#sresfT - 
iTpft ir^ TWIT *ri f*rt‘‘ ^ i 

♦ 'C;;^ 

WSTTSl^rnrr ^TTVDf^p^T 

■sJ 

fw^rgcr !i 

^T«l5P?TOT<t»'i^^»g -^f^- 

?j: Sf: f I fi: 

^f^Tf^: W»T?r 5 f^ l^fi: I =^1 


- # ^ Wff ’3Tf? ^-^srHFTTW^- 
^?Ttrf fwp^rH^ 1 <? 1 0 « r?irrsR3Tf«6^T’3R 
3!j^5g WP[^ ?l»rsr'’%fl ira'^^g <1^^ 

fqsTHi TrTf?raiH«l 

f f 1 # 

^rwT — i 
# f f xf^ ^rt T I 

'^wsr f ’^STTfT — 1 


' AN VI / The,MS S ends liere. 

* The metre in this f^Iokft is faulty,' , 

* AC it re fino I ‘ AO «w i 

‘ AC eihft; . ’0 oraita< 

1^-1 , ./;^Co;Bvit6, : 





^ersrrfH- 

rrff^T9R7T[TfM y rJ.ffT,, %'qT^ ATT- 

wi ' 

j! t;:- TtinHw ii 


227 . 


'i RT W I 

yrwft- ii li^i^rsiT ^r^^rfir ^ fT^rr hjtv i 

TSfr^^nfrr #n?r tl 

JT5TiS^f% ^3TT5=r7^ ^ #W?:- 

^$!TVrf i vrm f^Tm^^sgRTt I '§^^- 

’5?'^Ti?niRiTrtS 

w‘trff ■m^r^ ^gRTTTff 

i3;fe% fT^2j5i|f ^1g?f3ES?Rff^f 

HfT'n:rs<?T f?^3T?sfirt 

f^s^T f^ra^^fVTT ^ssnRTwrvfr 
^p-fTTfe^m 1 


S:,:'- AC o»ef5s N ^jaso i 






wtwasiw >rriT aTv^TT^Tf^f^i i 


^TT^ «TWT ^Ir^ra^JTrt | 

wnrr i 'ssf^^sr: ^RTlvt^Frat^rfr trTT^fKTZT^ff- 
^»?^!nr^fTs?^«RTT’i:f^ w^TTn.! hht- 

isn^rar wi f^ff ^wsffTrra^?q^ w^frt i 

II ^%FR5?^RTfNm5r*T ^HTFW || 


228. 

’THt 1 

#if^%^^T^€N5iR3 HTW ^f^mr I 

Tm ^Mtrfwcr ii 

’wftr ??r »T^%tP5T iTO I 

il 

?3%if vsi^ JRS^d 1 

^^fwrkfwf^ W< 4 flHJ^t»ld: t| 

Fm: 1 

^ ^ ^%f^(5r fu?! %BrF5Ft^q?r i 
f%T5rs5tw tnfr ii 


AC o’srrea ' N adds ■Jrtjft after tliis. 

* AC »aN^o 1 * This sloka is omitted in A. 

•'?\C iWj[i I * N ofti^ I 

C ^l!*»55|f {?), N ?TftSfW (?) ! 



B80 

i*nww^ 5^ 

f I 

' w^ #TR ir'lIT^^iyTWf^?^ I 

rrto ^ f ftrff«BT»5 II 

^w ^*<ia i ljnr^ ^ ^ ><<>**< it 
^mnpi ?r?T.' i 
^ypiPTT B 
^K'WWl^sfifirnii I 

iKTi^^rg?R II 

»nwn!jrg i 

^5rfwtw5*m ^ 







' %IW WTT'SnjttTTfiil^T I 

fsTWfFT: I 

^ gRWT wfhjrf W! Wf? I 

' eL 'i 

f?r: TT^TrT W ^ !l 
SnSBfSWjt ?7fT^TT I 

^ T?ffMT3T^H i 

^5?wfr# wfi ii 

^ '^ITT t ^ ’i? ^;fs}?ITf*=I g %TTrlK5T5?l5=JP7, ^ W 
^ ^ Tf^ KtTflTfi^ Tp'OT^tfTT??, f 
fNrnftfH sfr?5n^1^TH, ^ ■<f*»TTf^ 

’ssr#‘4^nrft!'*5fi[: i f^rjirrT^Tf^wrfHm'^'Trsi^qf^riffw 

f^TOPariTSI^r^fHrlT^W^^T’T^: i 

^§j5WT^S=f 5f5S;74^;#i5iHff: ii 

TTJ5WW ^55^ i 

(' ^TT'J^'PTT n ii 

V C " ■‘^ 

ZRTWfl?^ f ®JlT?f i 

IJSrJlT ^5T il 

TO 5J% ’ftft TO’Sjri’ I 

%?Tmfi'iff*T^ Ii 

15^ WJT TO% ?i«rr I 

TO !! 

^ €c»T mfei in ANC. ' \< ' i 

^;; A oinit3 ^gir5r?T...OT^T?*t*T "A ^-&r> ^ 

A(J : 





mt I 

%rrr^ trf^ m mr n 

mm ^ IJ^fT I 
tn:»rFi^<"^; ?T^r ^T ^TFRWt^pft » ) 
^fN' =i'J% ’^aTr^T m{i I 

i 75111^ Tjw^^arrfifi^; !i 
TT55]ig-; --f^T ^f f^^rT »PT^ I 

^iJ^nsTFrcTT »rf h 

'*?T^5Tfl §i^ W I 

wRir’T TWT H 

«r5i; t « 

^T %^WF9f jgm I 

WTW[f»r^ H 

f^f»Ts=f?^a-;ii^itj %T;T7wNh'^T^ I 
m ferTT #WT vrWTftT WRnfl I 
wnr TOig: iwfl »ii?iTv| ^ 
ir#t^|prc t . 

¥^ ^ ^apiT a!5^ j ta g ^’i^ 

»rsjf^ ^ rram , • 


* AO sn-m j 




. W<3i!WT miFti i 

^?n?fT %’*3rCt WVTgrf: I 

^ ^TBPCf^Ur I" II 

si ■ 

‘sn% w?iT wp TT»i^rf5j^ I 

^ ^ f|<{?^#ffn3ft H 

«RP^irfw?^frr ?j%snTOt frp^ i 
^W t4 ' Y7! ^ P^HPT II 

pTjTPirajg^^^ I 

Wiflii^* pfppT vm II 

fW ^ pftgPT II 

WSJ irrftr‘^ si^ ^r i 

wwnia ;gf^?T ii 

% PJ I ^TT^Tt^fi POTfir— 

^ II 

Jrpppit 'ajimf^pp I 

^T# ^ wr: !! 

p«iT?n^ pptr^— • 

pjfppifp^mqwr 3nw^ ii 


?iA< 



.* AC omit this line. 

'^.'■;:A€I;'.«^ I ' 




.♦.^trro j 


-f xiRT ' ■'_ J"""' 

a^AKmjlPi ^r L ^J ^n^;;fWw w i 
fiOTT ’fJlIT I 

?¥|ig3r<^T^fii^«ff W^ wuifw i 

3rw f<TOf?T w 
%?:Rw^«wr 5 w »y<fl%^ i 
‘^JTail^^^tiipr #tiNf%iT ^ g « 



7RRRT JW%S^ % (*ll# ) I 



jrflRS>n%»T 


'^i^iWmT ^wnuTijiw icwawrf^ i 


^RVrBrfWRiTW w # 





gRT g pii^ yr^ yt w<«»«ajPil»r*| I 



^(ssret wff 

^T5f in:?? ^ >1 : 


,tM88 •^xf^riRT or ^^nfK’SRT 

1 ’ 

i|.0*w4« t 



N ^4,t.,', 

.-L-iirBlV 


«Fiw ^rrswtinf’r’itT 


88 e 


TtT’^fw^^f3TOrJTl?r?T 

^ <T8rT II 

WrfTPTT TFTTfe Wf ^ 

WT?|. ftfVftral ^nFrr: Hr^prf^ ^i^ffarolw-' 
^ «fTf% ^ W|'?q[|S!<HS4 <®(?RT a 

H«W?T: fWllfj; 15Pg?} 

% fw^SR^ I 

^arif fr»wt»t^?ii RiiptTi^ipTrfw i 

xR:ff?r5fRwr ’ysfjfiiTiw 


a ^re?fm?T >Tm m^isTttTTf^ a 



wTO'infstm' 

229 J , 

'f %5r*iiTg*wr^ i 

^ •qf^T ir i »TW?fW il* 

3r*n9PB^ It 

TPrasiTWir^iPT i 

XPmmT m mm Tmt ^ mt- 
'fgWM ^wrf^sRrt « 

’N’r Htft %fH5Tr mr - 1 

Tn% ?r^nT?t^ im««rwrr5 ^ i 
HSTt^qrSrr ^ I 

ip55 1 

^raro ^ %T^ iTSH»TT»f 

^ ITT^JFg I 



sitTWraraW I 84 1, 

230. 

f> 

If m %TF^f 3 TOT 

^ftnNr%?n’ 

^ w^’ijrfTi'VTWf '<'^ 

w* #inpT, WT ^ 

II %TO%TTngTfTTW^ 
v^^231. 

^i|^V^(W r V< »!f^gR!ft TOFT fWT^ 

vJ . , 

TOI^ 

*Rf^ fTO^?rj F^m 

t» g i?r <T<^ trixwKF 

(wn^ TOW 

f|aW3F?tr) faJT^TO # '?rr: 

* ANC oTtsto I 

^i'AIK' I 

* B ^ 1 

* AC osww I 




g^hiil^ f ^Tt tfT ir*jt 
# ^ ’HIT f t ^ g; ^ 5 f ?| f t M [’fj] 
wm — w^msw:i 

II ^Tr?RrreTO*n^ i 
I ?ffh: R 


JWT 3(<mtfJt# I 


# -m f I jrarf ?rnpsR!ft ir^ 

^f^rafT-F[% tl rj|*fl 1 I n I I ?ff 

f^ftjri SJRrt«l^' tw WTf^l Tftttrff 
I TTttfff ftpff ?n§t 

vwf^ 

fre:T|Rf 

wfK ^wt: TTPg'^ tlii i rt^^ wPfsrfit 


B omits the antlmr. * ',.' ,• J.;£ «fl*pit V,V 

AGxn^: , . vtaSiS^alll^ 







TWTfT?i^T»=!T7T^K«i fT'fT^f^- 


TTT^ g?fi%^ Hr??i?T 1 irwm: 

im\^ — ?ffr ^WTT I 

•<J5Tt=*3l% — iif^ Wf^t 
WJnff aRTT^tW rTrT: 

»ffTlW ^frW # 


fT5#!r TJ5I%rI I W^: I # ^~ 

1 ^T%ffi H5w»!r, xrerT^ ^iTtrr’l" # 


?' ^T%fH ^J^pfT, W?T ganger 

*^3^ ^^Sfarft: aiTRTTW ?[(5l%aT ^3re?| I 

^33raa§^ ^»r%3n^^^ # f 
f XR^ tR3 ’33^ — TfH I 


II 5frJTTH?| ii 





w 


233. 

^ ijjft I 

jTfm 

’T*rt irair^^^fwTrt 

fii^STT #TP3?mmTf Tmi\ wii^<5?nfe- 

fsTrwf 

?jrfTs^d7w?:r ^f®f% wra ^fw)«^r*j»fl' 

^5!T^T^ Hpr^fT I vijiSRr^raT tt*# ttsh i 

# f # f ^ tR7 ^TlfT I # 

]|t: f ^rm— - WJTW; i # ^- 

«ftr»I^ f tjf? — I ^ # ^- 

fTT 5ff^ ^ ^ ) 

ITH ftrfl Vi^ f I mwrf 

f?re%5T I 

^IHTFn^ II 


•'/^j.owfo ( ' 'N '*sinj*Uff Ti ...v. 





234. 

SIT?: I 

TTft^ T^i^Jii^qfXTft’STJrPT 
?wfvafRlfi?ro' I ff- 

I ^RTTrf^fw: ^o^f#: T?lT??TT‘jf5T 

?rw5tf»pff rj^R’w xrra 

wrersri ^f^fT3r^f?^?^-t 

tHwitw I # f ;^T¥r, 

^ I ^TT:, # flri WT %f¥T I 

# ’^35R#rft' 7gT«--?i(f\ '»?TTr 1 

mrwT w’^ i # 
v»$5fiT?i ^rssrgw ^^T, HiwFf^?T 45^T?w wnr, 
# r^fwki^i^ 1(4! WT, frk — # ?rf - 
^ETTWr I # ^f<^41^'45r^<5 ^T4T, # 

^TWT, # ^ii?;KrT(43^\5txi ^T4r, 

^ 6$ WfT I — # STOI 

^H^4414tf45Fff4435r5t5 ^TWT I # 4??: 

# Tw: # *iTr: fT F?4- 

f f f XR2^ q^^ T4T1T I 

II 43f4tf»T^^T4?T WTHH i| 


‘. A omits i ' A^ ' omit 

^ AN «»rt% 1 " AN : 





H'ii 


235. 

^rsnSTT TTiafil^T 

TTwn^ ^ 

?T=^ Mr^ ^wrf^: ^rrofw ™ trf^- 

ww f«-fT «T?!i wni%T I WT# 

gi'^fT f 5afrg ! ?T?ff ^nft%^i^rr ^iwr^nrt^^iiPTO 
m ffr^r ii%ai i?r*?i% fsrijRl ^ Tjsrf ^ 
srtrfT I wraw ^ imw ^tt’R'^ 

TTrf: ftrs^tW fWR ^TTW 

irMnx I rnx f^rarsB twr^ '^as^ w ^#?rTTT- 

>:?%rr ^ I 

li ^ ftr^fs^sr^trifN^m- 

^5TOtf^*5r5f|4 |Hr|r<6|f»|: II 


vfmm T^nwa 


236. 

v» 




T^int ITWTTTWMTTf 
rr ^siwtwr- 


e «Pim® 


C 4Visr I- 


ft 

'r<-‘f'- ■'"ikK 




I 



^“NWTwt 

TwiWP^ISTT^r ^ 

wfTpUrr- 

ajiaiMi ^ 5 |%t i 

TTsrra ?T5w:— # # q^iisftq 

# f ¥ f ^twt — if^- 

wfsf'. I # if f qs^^ ^tit — i^- 

irqq: I # q53ritMt% f we — ^trf^?i?T*pr: i ’qf%- 

TTi^j — ^ ^ 5g^ ^ 

w wwww WT ftrf^ mwi f w^ i mwf 
xT^j^if ’qgisjif qfqrpTT^ ^?ruT% i 

II q3[itfqihTTqi wthh ii 


237. 

\f^ ff?% i 

gqirqsftr^iTvr#* ^^5frw^3i^ ii 
rr^ fq^T^qg JWT^^^^TTfq^ I 

3TTW g i 

q^rqiTi 3irfq^«!!qfi?Tg i 
WWT3pT<?ra fra(WT) IRiTaj^ H 

ivAC .e’j;^® I ■ ^ ' A jfiMao i 

f Oinifeted in AN. * AC cwr?i?f 





sFn^T«TWTO^t 


238 . . 

TTi^g fiT >i? «f Hsrftrfirmw^ 

apgi'^ I # 

HH ^f«f ^ f f ^ tR^ ^ tR7 

I 

II [ cr3^^»T55iT ] n 


239. 


^T^T^JTIRT I 

^ ?I5I <wr ^ ^fTW: II 

?TfFr33rvT5^ inrai ^fhranrw^j i 
^TfT*<iiiir*wpT?a wn^ ;?n^ iR^zpr ii 

. . ^ NPG^ Q^ ^ •V 

VJT^TTWSRTr TFm 

irmw^i Wtut 

si^rg^mi^Tf^: i ^^^ i<ti^n<t gt wm 

^wi’!H*i f ^ <(r< '^ 1^- 


^nsgasr trrij^ipfT- 
f^«i»fiir?T f I ^TFiWJ ^rnw|, ^- 

5rr<i!!in^ir« f aWH ’ ^ T i^ wt 

TSITffr jW ’’T'iT^ 




c »«rt 


AO '9*5? ti-;. 






’ft^’P?T5TFT5^T^ Ufm 
^si5?Tf^' f^A% f^wrfr ?mT»mtrr^ yf?ip>T- 
tRpr I ws^ f^^»rT^V4 ^fvi ^i^r- 

ifif^ HWf^ I «T?raT ^ST H^T^ITR 

r^4^>Trf5W fi^TTOT^r’Tfnrf v(mmi^ 
tni?^, # ^aii! I ^i^iw^iWRTfflSRts wM?=r ^if^- 
f?TO?\ I ^StIT iJWr^siT^^SRl-Kf f°^q3S 

TPina Tr^T;^w«if tngfT- - 

’^pTti?ff*if'?rm i 

f31V5T rTTr'l^’^Jn^rfH^ W?TF= ! 

I fani’H^Tf^4t*TT ppafflf; 1 

TTtgf^F^ ^^ ’^gd 

^PRTTTft^fTPT srarrsFf f wc - ! 

?Rrra!H ^i^TTfipr?[2R»^f ^wg Tpas^f^ 

wsi ?T?trftwra^t 

inig I ^qiq«lri sftqrftrrf^rf- 

' AC jp^o I * AC I 

’ A «o^§# I * N omits 

s‘.,:^G.Aj::wb*^^^^^ '' AOwr^o ; 





T^^Tf^sff tftrr^wf 


1%rR?fft %fr^?n^*^f^?T- 




^Tf%*ff siTTOr 



'^iftr- 


^irrii 3,m;qT^VR;T?Ti ^^s^rarfimT: im*<TRTt 

pr»ff^q ^-TSTgrerTTiT^ — 

f% ?R5R^' w'*' I 

?TWTg%?!r II 


wfwj Tr9Tl%»!F I 
?Tf Ti%^ '?nftff^ ’lira'’'' II 
^sr wraH fw 

^3r^5IT«fiT^WTf^)kfrr I # f I rr?f: #^nTT^ %d- 

rR’5’^ ?THR|4 ^rf%=f , f <iTTT<t T?ra f^J^TTSf 

^ I rlrf: #^Tfra^’5T 
vr?RT5i I 

fi^ ^ferfllRlffiilW: I 
II 


AN --^fiViT-^. V A 0fnitsAcsr*...«?Pnit « 

C Miniis ^fTc\o i * I 

' WT^T — 

'hN ! f Tj^fVci <?^jir I 

^^T^%iTT^crt II 





8<l 
I 

m I I tTOrri:^g»|w: ii 

3n:^4T«(TW I 

•qi:WT^'l5^-' II 
5TT^?at I 

II 

finig^fTg^T w 7i?5RW=if^^t^T i 

flffi#^ ^Rfi W I 

?T%^ P^f^55j| %^: #ii'Tpi% II 

fit I 

■g^T '^fuTT II 

r^ WRrT: ^t%f^ 

ftm ifRT WT 

fw%t 1[fW I # '^' 

f fffi faR:^- 

I ?[3^R!WR 

ggT f^jT^ fwarg- 

??rrir ^ f f ft: ^sniw ^ 


AC o?Re«f- i ' -^C ^Te I 

' AC 1 * AC fie® I 

AC ®^s^® I 







iTprsi ^rl^sa- 

ITfHf^Pi^' I ^ 5 lfrff*^^T*TT’Tr’^ fsp:fa ^ 35 %^ 

t ^ apT^- 

>T»r^ ^ I ^ 
s^rpT — 


wwmm 11 

ffFT I rnft ’TOPff’JtSiPT 

5%^: I ?f?flS^5T: fa?1% Wf^ ^ 

^wm # f ^T ^ IT fSTrTR fWT^ 

.j 

SRWrf^T ^RiTT5T^Tafi§W f«hKai3>f%a- 

#^TT^rHfn| IfTT^ TfH ^gTT»r ^(V^trSi^ 
i rn^ iTf% i;giT;ri4i ’^ d i ^g»*i? TT ^TPnir 

I TPt 

fTRT^ fwp3«r^dd ’jwTw t 

I #TO^rTTaT^3TT3R amf^j » 

dm >Tdd^*^dT Wl 5*1'^ 

TTfSTTmaa <i ar m4 


AC 0^0 1 Aijjit* I • ■ ’ AC^TirTi' 

* AC eifto 1 : ‘ AC* «tw#!h*n t ' , ’ AC 



jnrWT»rw«»m; i 


iT^T^5swT^ %?tmr t ^'- 

I «3?fhlvWrfv: I 

7T^ WTWTT: 

3TTf^WRfi§*RT2lf TfwniW^T% 

>ism^ ?TTO f'l^tf TO- 

fK fl^W^T »3TOrr3gf^ 

fMsr ^<f ?tgw 

\J 

ftSRff %¥Tii ?TfsmT5l 

^3sj insfT I fi — 

^ITT^^TTT^ W%%fT I 

*T«i#fT fgsinraf*5f^'^H5sr5 5!f^w^s% ii 
ffff I ??FgW I 

<r*t<^l TT#i3?>w ftr wmr- 

tniflj TWr: IWT^ 
ttt I 

?Rfr ^ fsrafwr'f^Tfref ?jfri %?w: 

f?rfi?^^tr^n!rar?t i ttw 




^ AC « wr5 


^V AC 0 





^^5 firo r^%r[ I 

?[frr I 

sj 

■5rHf%W5^ alTT I rrt'^ T^^^rlT- 

^ s> 

f^f fqff^ rra-Sf ^ 

?lf?r?T?Tr ?TSW 3r^ I ^ fP^ W^U 

?T5i?T: 1 m wwm ^:, # f f | p^Tf%5®lT- 
2lWTSt?TH — # # f, # f f, # ^T f, 
# f, # ¥i f I 2Pi ^lui 

^twmt #?ffTTgiTT^R 

TW:’iTij^ra^T^T ^n grrm yr^ipwret 

f^f^l ^THTTg^zisf 
fsTS^TW^T HHTfnSl rT^lTT^ IPT^ 

I ^?r: f 2 inf| %fr ^ 

I ^frT 

Tprt fifSiT iT?j3^nFrsrw^?*r, m 

^3^^ I <i\ I •<*< r^^^esf ^ j 

^ ^ cTf^Ti ?r^ 

I wi WPJFt I 


‘ A •'^xqVo I 

f ' AO Tii i 
i,4c,f5^ I 


“ A ««*5S I 
‘ AO g^o 1 
* AC ! 





irf^sg ^IN- 
fr[WT]%,^ ff^Tr?^ ’^rT^ 
?fi%«!r 1^1%^ 

w?!3^msrrwi3Et m 

^jisrra ■’3^^ fWEi^ I 

cW # ^rsfgftl^ iri^- 

■■R^4t<!l*Jf^3y ^T5Tft% 

f^TTWTFr ^fv^TRirf^g^ ^tjrT?t i f^’n- 

StT^iPm ^whl#H^^<erTf«7fi: ^ T5ra^ 

I ^ ftrfif5if»rfTTf^ ^w i m 

lireif^, %wr»T^- 
5rT^ J TTT^ rTs^Fr1TI?^l%d«i«||: I fTFT 

115? ^T W^ 5Pn^^§i(?f ifttfJTTHT- 
l^S^^IrPlrWTSfHf^ THTOT l%f?frr I 

JTITITTITITM'I I 

s4 '' 

fS?^ p: ?2lt 1# II 

II Hf FTTmW*ri HHFFW H 





240. 

fqfn:^ ^T iT?r: ^- 

?TPjf«w«§*j3rT^ Tj«imm‘^»!*ii^<!ai^- 

! j<i4Mr<<g i w Tr N«K<iMm^ ift^wfii i ry ^ 

wr*r%?T I ?n »frm«f<ifl[ — % 
Tfir tsfWTT* ^ ^- 

wt:, ^ f fff ^ 

ITtorratw: T ^ TlfireWT^iT: ^- 

^fUT^irer^: ^wWr:, ^ Tf?I ^- 
^^^wmTpiT- «aran?!;, ^ ?[ffT '^Rsm ^- 
I Tfff 85<^ f%HT«I 

^ !« I *1 *«*l«*< I <( I 

'f^RT^ fWT«1 1HOTT^«IW*B 

faRTT^ ^ 

^ 1 I q rfw B mg f g r: 

*1% wrm ?pi* i 

' I ^ ^ AN 1 

^^T^{§«nKTftr?n n 



^ mm - '■ : 




^^^Tr^i^«!if4i[>r fsr^-yri h 

?fH ^fttfro^^sTfr : I s^wr 

TOfT^^T^ ^ifWferTt 
’^g^H ^ wra^^Tvt ^ ^fT^gi< 

fr^T^nrot TTT^g’isw^TwiTf^^ w^- 
iTT^f^: filTftT ^IW%iS*ITf^fT<7 

^ ’H' ^RTT fN 

f%fT -f SRTT STTfNiT^f WT 

ftTrf W r^fT W^ 

55JW’*rf^rr ^TWiraTf^f^ s^tHT^wrftR ^mwKj- 

^5(>T|^f4Hr<flR fWT^I ; rl'W - 

^ «f t r» ? :ai sigT^ -qg4 ^ ^g>l^ Qi«>^:% 

^frr WT if^ft’' r,«"r! 

Wlf^ ^ i ?■ '*! 

^rpFT^ w^f - ^ 
f%55[^3IWT ^TgHTnTT?>h Vir^, 
cif53??^% ftifTT^^rnj! '?fag[m' 

’wg^srr ifg:^xrra mfw- 


A C o41fT^ 1 

A I AC ^f\o I 

A omits \ ' AN 





iii^ 

^g^ifT nm^inTm 5?%% '^itsf^^wt 

^ r gy r ggirti iij^g i ^rs^ fi’^rosTw* 

nniT9wm[fiT]: 

WTf g R i njil^^ 

^gf^fNwTffWTarr^ 

jjrwTwrsf fs5Tt%*'^ ^- 

^%s^Wf?W^%3 f^THT^T ^prarSTTij 

3F!jrf?r JT*^ I ^ Tpawnr 

^ ^c^^ iTTf^ g i a r gi^a^HTSiTT^R^^C^] ?fH I 

II HfTJTFiT^nRrtrTf^afT ^thttit i 

I g.«r<Mi<^r-*TTf«fw 8 


241. 

>{m I 

sr: ^^: ^K¥4i<s^fiWg 

f^mwTw^Tf^ f#?T I 7 t?t: ^wrr? ^ 

^ # ^5(5?mT¥PTrf^ a[^?t I 

(?OT^ ft:gTTf51W^ ^^ g TI g^ qi '3|t:g n:rrarw - 

I * AC' I : * N "Mfo t 

. ‘Af«.,C,T>. I 

t'':;®£it.^;. r.-: .■ , ,, ,. , ■: Vv: 





8 ’=^. 





^rU 

I } ?id^ f ^|an r < f!T5n=m TTf- 

i «?ld 

^lT(in*PfWtar fRTXSJ^jfw ^RTRf^'J-qT W- 
HfxmxT^I ^T 

?tf^ ^^T«rt TnswT^ft ^ 

^si 3^T^rm'l:x5 i rrm 

>TTR ^ T f Xjr^ '^xJ^HdSJ*^ — # #t: 

f xg^ l Timf^H^^I 
T5n5pm%% igr ^itW^rr 

Tfsff^^’wr '^t^gsRT 

f^ xaTRT <|oi|f^ TT » a ^sT^i TOT5T iif^im, 

’sr^ W I 

II ^tTT?ft %1RWTVST ^mTH« II 



r,: .V-„, MS!S 









242. 

i 

nr itq *l ^ % ^HTg<R»riNiP it 

^ *rmr If i 

?r %f 

jTsmrf^’^ f ^ i % a ftf«tin*nfi mrd< f 

^r?ireT f 

fTtTW^fT >«^ ' <T* l l - 


^ '-> vj t* • 

?l% fSTKtW, ft^TTfnr^Tff^, 

?Tf 

Tfrf5Tra?T 


. ffff^ gT f 

TTcqf^ ^ ^fl^sl^l « I 1 
rf!?T4lrt, 'fiS^f^llifcKMrW r^*ffifqfH^nq - 

^51 ffs^TTSi ?wpg 

l^fffRTOT 


‘ .Xi 

tix^ 


V,-’ ’</ ' , ' 



v4g?r i) ^ 

fsTHW 



'^*5?^ f^WTO wnst^ f^’^F’ff lifT ?*®S*^* 

fsaj^ — wy^Sfi 1 f^wrf iHl 

^ faRre? # IWt ?qTT^ 

fM^?!! ft ^ — I 
^:2RTtf^2*rt<TfT5^35r f¥^ Hmmsi 


^TSim^ m f WW- 

gt^i wRff: 1 # wRngprr 

!ft: f Wltl f ^ I 


■ . ... ^*s. „ 

» II 




isMti 


Cif ‘ 






243 . 


A^ % ^ T 3rrr9T!?t ^ | 

|5#rr fw^?f ii 






^Wr^ fWT^' I 




5d^ II 

P sJ ^ 



fi^ « g i^<d<^ H g n I 

[g] ^ ^ »<4!Hl|fadfam g ^ I 

^mnp^T #f^ n 

?5^^fdi^^|#*{ns<|afgwg I 

w<^-nii< w H II 

^^fwf| d^|t*|«d <<|4Ti4^d<al?l4d*^ I 

^iTTwra w wr^^rg ii ) 


AN ^tjo 1 A AC I 

AN oiSpi I 

A omits this and the next line. 

N I N ywo I 

^C o^erf^o I VC r 





II 


hN*?*! m5T^!!§ ^ 1^*11 fT II 


II II 


244. 


ir^irT«if^VT% 5 T ’^^anrat^rn: <1 

WT«r%ff 

7 T^ f^rrr^rom ^rsf’S^Rmt^^ifm ii 

1^ r ^ c . 

^?rr’?^^^T?nFnT 1 

iT^%fPrr^ ^ 'mT^ ^ ii 

^ «\ ^ ^ ^ 

’^W?TRfT^?rfT# TTfi^iUZ^ I 
'SIHI^^il^WT^fW* fi^friH*Tt?:Wfl[ II 

f^rftr*T»5 1 

'iRajTw?T!wm g 1 

wmn ^Hl'ttKpH^IKl!!*^ H 
wapj;-— # If Tjjz ^nfT I 






rr:t 


Omii^ in A. 



am 




rTjfn-v^Tf^fW: ajlPi rTm ^ ai: jrfwsq^ II 
^ %TTrRITfm^P^»! I 

r? n^ iwr^r wit^;oti 

ht??it^ ^Fn=^ 7Twr?pr: ttiti- 

^crr^jjZITgifi^f^Sl^^inW 3if5fT IT^T^- 
f^ ’fT^rCTT^ f<?58T^ ^ M t'lT T T^TTt H! 

^l^iWT^^TKWRT I 'Wit 

^^?TtrM5rw*rTW^n^?ri%^ i <^>j?«b i i 

f^firfntrj^l rrm iTHr|% 
fsRTT '?iT 7T ? ^Jr fl4^^(^^ y < ^^B <<3# lr^ < 
7Tfi^-^f^r*l4^: W^T 

fi% n%^?i fimftiijfi 

'^5?T%rr^nTffra^ wrn^ snna^pifN’W’^f 


‘ Omitted in B. 

;•? ANC wwmJR I 
>,-tfi omits fip...iinfrt I 


.'* . AC »;(irao I 



^ ^ ’WarWTt^fellTWaif- 

< i «(iHff* tT a fTT W f^«r3«t)?mts^!i 3 ^^ %0?wrt 
mf am >pftfif Iwaf arfrat^nff 
TO^ifa«ll' H«Tt% %?i??aT?=rfa^<X 1 fai^ff 

^|c(fT< 5TP^ ^:af^z|fH%Taf^ ^v 
^<84q>K fTO^ I rm: 

»IT%r f a a*i»!ITTO ai^T 

aftffiii %*T?:#f324?t I ti^*\-^t 

a^?wm?n^Ta%»i‘TO*¥ta ^j^r suar 'aftrfTOsg 
iTt ^4ida r »f m f% ai^^rti *i*i\*iH'^^fm~ 
amt^^^TOfHPT ^^'t«i5Tra^ff24 wtiTtl 
?m.* TOatMt?5^»T ^ 

3Fsa^i TTTr:— . 



wpint mmw * TWT wa*^ K 


»■ '^,^« t ... ' 




f^TTcrf^T 

^ ?r^ >iT:wT’Tft:='!n^ fpw'm ^wi- 


iif^flif^i 



sT^STT cTHR 

lT5^f}'3rf^i^%wr: ^oS|d«IHIdt!Mre<i*{|«i«l t^- 


# ^T: f ?[fd 

fw f ?i(^ '%IIWI*i ^ 
jfNr^^ I nfft f?«;4Tn^5^R5?^% 
ftEprt # f f f tR^ ^- 

jT^xjTrnsrrfJTw s^rep^ Hsrwrsfk- 

1%??} sfFTTd ^fPiTT 31^1 irernprRT:?- 



wqrf^ gpjsrtd I 

?i?5(T I 

^fTT 3R: fTS^S^ «|3IY^ II 


!! II 


' ^ '• '* AC •t^strf^r* 

’ Omitted in AC. ' * ,AC»(nsj<> I 

■' Nao^^f^o'i ■' 





fwn*r 


I rr-^ 




’ErarsRw 

rm ^ VI 


ij^'' ^T wr I ^T#Tnf*T 

WWRTiiW ’RTV’SBJRl 

xnr?^- ^Irff^Tf^T VWW HfW^^frT I 




^;fr^75 irif^T ^PFfTTt ^^ 3JT^'<?TrTTTW I 
^ fPTlFrra i^JrT??TW?l HSf^TjafTfP^ II 

5Riar^rnf«5i^ ^fvrt^rrrfwTfr: i 

ti;;^5ff^fwi!T f?T;7nf: || 

^ ^jrrnjgrw i 

R^pr Tj;3fT?n:^frg?T ii 
?TW5R'4Ff I 

ISTPR iri!I?TFTT(IT f5T f^Wfirai S|%^7T^ II 

Tfir f I 

’snrut ir?p?r %>r: r««4w h 

R^Tf^ ^T »war 1^ -jjw g HTTI5RT! I 
rT?r TO'SfiS N 


‘ AN(’ o^mo ; ’ A sw® i 

* ::A •wcreKTsi, N oiPtri^m?:' I * AC WTraii,. i 

AG eJDT'Tf’f'To I “ AC ojuaTfiff® i 



?rg<€JT«I i 

^raj^ jr^?l »i*i^t'«w‘ « 

^ 

^ Si?raT^ t^f^TEWt 3PTf^ ^TRrasi: II 

C\ 

’?T2R^?T^SW^5^ ’?nr^RfTf^ s^ffT^FTlW I 
'=?rTf^w%3n^ #€t5w II 

arJpTRST I f ^ T fi a ^h l Tf l 

— rTOT, ^ 

'ITT ^ ^ ’3St ’^rp? 1 IT ^ ^ T 

TT ^ ^T ^ ^T f% ^5»%^!!Tf%5nTr: 

I 

^ 5RT ^ ^ »T »1T ^ ^ 

'^’^3 3ET^3|T^?I«T^3n-72T7^^Tr 
»!IWT xriTT ^tRT WW WJTT WTTr 

VNT 5T5TT % mr tr ^ tutt 

^ tjjt f% I ^?rT^ ^ysfj ^tH% 

fttR^ 11%^ 1 ^ I ^ I 

II II 







247. 

IPTRl STRT I 

7m- ^^^55wt»r^ »Ta(fl' JTrff^ ’srr 

WTO»IIT35RTf^ ^iVipt W 
f f tfR[ ^0TTr ?f?T '^f*?TTfir?rr«r tn^T^iTT- 



>1 -O 

wrw rT’^Tfira 

f^TT^ 

riW ^?7I 7\^ ■^nST- 

wnrw I # 
ifHr f f f I # ’^fr f t f 

T^nrr I # %rn1% f f f ’^t^t i # 

f f f I # ^^5% f f f ^T I 

N# ?55rlt f f f I # f f f 

wm I # f f f I TfH, 

:f^: T^mm i 

¥ f" ^ * ;.# fNpiii%sjw% 


ilf-rU-A > 

' a t? * *; V 


^^nfT 



f f f 


,^<p;«|K«fv« I 
« I 


’I -0 1 

J?AN 




gCo 

i # f f f WfT I 

■p ■^cftTwtwTi^^^ f f «srrfT I # 

^■i-5'rfyrf5C% f f l" ^2[ ^wr i # ''?nwTW- 
f f f ^ I '’^11^%% 

f f f m wm I fr5#w iTf5?ET wr^^r- 
H^rT >?qfii»if3^reTSfrfe^ ^ INt SlrTT^T^W 
i vy~w-—- # ^?T?Jwgqra?T qw- 

^ »r % 

Hg ^:!«irf-f5r % ^ 

^ f^rf m: f f f f ^^rf^TT^- 

^5? JTI fT ?TfTWT?ra^ W I ?¥?r:— 

?T=^« ^JT^PTIPTRI g*' li 

f-fn WTT?iP?W>TT55r ^*?rr€tiTTf^ 

I %<T?Rl'PJ5f3PTfq[ rft^ 

fro ■?Er^^^*?rn3Tw>Rqr ^rrf^- 

1 %q TT^^f^frT ! 

wft I 

?PrT^ %T5RTS?i ?T?q3rmTS|5T tl 

I! ^wm: 11 

A(..' WUfTi^P^^TTc. I ^ C ^srii*^.* ' I 

' A ’rrfM' * C V'i 



WTTHT^rigifiTgsErrtTO f^wwraiiTqTiVfsirT i 




24’8. 


^TWmr3T«H^ I 

^nWSlW?T?rvW !l 

■^rrit' TRI^ fJrT*rT*W: t 

41 H sfl <!i I ?l?^T'aT?f: it 

TRSfffsWTfeMl^t I 

»«i^f 1J%; II 

7T7Jr^^^5nffl: TJTm 1 

fR«rrw^T*TiTT'4f g 5*-Tr^%?T rm; 11 

# 55('«*J f1 1 ?J I frfrS 5R?WT q^<X 

tr^ l^rf %?rr 5 fT 11 

Cv ' ' v> 

'^gftl%5^WrTT ^refSrSr: W^T^^RT: I 

’^TTWlsfiT ^ f^Sri^rE i 

¥% f%WfR=»4 ^ II 

v> 

3TWr^%W ’’TTrtf^'S^ I 
Tl%fiin:?!j Trrff%^ BRTrwr it 


‘ AC 1 AC 

' AC I " AN i 

- AC i ' A 

rt%f%rSrt m4 mrr^#5T ! 

^ G ?T55} } * 0 .aN i 





?rrr-- -fmT | 

^ttK f^%T^ W- II 

=iErg-i?7?K ^.■t.^.'-^tt;' ' Mi?Trir?T!''n«^?5 '-^r i 

^ii'\ rc<^y\v}> 3J^ Tft?=i r) ^f55f*»rF? 11 

Cs. -'' ^•’' ' 

fwii r;. I! 

tP^^v;iH-.:;:-?fT wm i 

ri!»TTq?ff?,?TT;Tf^f^:^''^|: 15?T'51^rflH^R II 

%r% ’^r5rp» II ■' 

frfisfiV^^ ^^47|frST 

fn(55n'c;si“i-5Frrf^ i 

AC '^S^To I 

' A oiPi^:r. 1 

•' A C omf^* I 

^ AC I 


/V I 

..\C , 

AO i 







TT^% g ^ ^W^T I 

^ il 

■J> 

^TfT g ^ r i?ft' < T ^ g?nc^farrr^^ i 
gjrSTfJOTPT f??SireTf^’^ 11 

;Ff^ 3rr% trTO i 

Hf-^T^gw: ^^g#rT: ii 

WTTTf^^TWSFT ^HTiJRI^pftssq^T: I 
ft^TTTST^r s^rJTSr^T ’^nTBJTWT 'g^oRTfefw** H 
f 55 it<=i ^rr«R?n'’^r?^f^^ i 

=5rfw%^ f3T%: gsTT II 

V 

# ^T: T ^ II 

^ ^ IIL J 1 \ 

^ ^Ff, II 

HTi Fw?r=^#i!r Msot’gxRiaf^ia^ i 

f^rrpfT 5Tr«rR ^ig ^ gf^^VlI^r^MI I 
7r?gwtig^ftii^ rr*^?Tgi^ wT*^yii ii 

1^: irr^?^wfF?rTWiTl^rfei^: h 







4qrT!r'afiiT’g'%^tfiT: ifftfwr^IsrxTTf^^fH-* I 

•^w»4f ^TffTr7f>?7w.'i^T'»n>'T ig^rn ii 

i f T i-l ffi ^ -l } 

WgTR'T?’)' II 


§1^ ^?r ! 

fgjn5S'5TJV-^;^|f;:S,^ sfifTTrf I 

# ■« '.tf j ^ w?^T Wf^fw2{jT^;r If 

^;5f;T?"'?'i¥5Ti?JnTf ■♦/^|rfTfi-?T3Rfi|-.?,-T-i^; | 


rffif-ti'ff W»li T’^t TmfiH'^TW 

' \1 


f5r3=if ^ ^rf I 

TT^ fww^ •' 

’S’Jnw^qrWTl"^- 



fl%iara»WFW: w?! H 


‘ N 1 

^ AC Hfuo 1 

^ AC o;^^o I 


^ A ««^«> I 

" A( ' I 

^ A omits onn® i 








^ fTwr f^?r 

^??T^arf^f'i|’^f^, irf%- 
atfrT wf^rt, frT^rT 

»pg f^f?T I ^ ?lf5!FrT^?^SPsRT WTIWRJTW 
ir%l!t^^T^JTT I HS^?T?5l^?TT 'W 
f5T>i9T 1 # ^T* f ^ I 

^rg^nm: ’jwi’si ■^:f%7TH i 

3Rfm?5!Tg^ f Tift;WR%rI II 
?rsiT^irf^ ^ ^3f5T^ HT^«TTrr I 
%5TT¥ ^53r?T«R: W II 

^?eFI?I fspip^ | 

m^iTsinT ii 

l^irRTWiSTi ^rrsq 1 

mfm W€t?i7T^ ii 
^rIw7*^TO?rrf^w i 

•# ’IITJ f I . 

iTPt^ ^rm ^ WT ^ rt I 

^ ^18 Pm ^IwzrTf WFm: H 


C Wfi. I 


turmr* f 


* AC ! 

♦ C 



ttM ^ ^iTT I 

gfi Tt'^iT^^rjfr ’?,?n-?T t 

?TWwnim=^Tg^iT^ %’5^^rw«Tt^rf«iaBT 
^jttht « 


249. 

rfftr?! fTItig ??^35rgTl^=^Nf f f ^ f wj 

# ^ # tR7J # 

■irfft’^'4 f tifj I # <isRrTf*R«li 
lf.%^5R f ■'^J # MiH^lf^^il infNFi 

^i«f ft" # r«i|jy^if^f*t jTift^^f ^ f 

I # f “f 3ft5 f %M 

!1 H^rmRTrT^ H 


J 1 ■' , ■' * ey'^;:,||]^;^»:;t' 

' AC oWT : '■ 

A 0 l?t! I /' ' ’ 





'9»i V 




250 . 


jTjft I 


iTT^t »r%f^ I 

Wf^Wrf'T rTr! II 



?!?rapTiFrw imr^ ii 


^HTSireWBH II 

# f I # sr«IMI«hK 

f f I # ^(wmK f ^ # I # ^^rfwfr f 
f I # "q^BrsK^rm ^ ^ ^ I # w*iiMii- 

f f f — 

C fwra M^K*i|f«^<l I 

^jgpanFrferT ^ ii 

f vf4 ^«rgT^ Hisrri^ i 

ii 

ag a SIH|\f t rd€^ ^ltol««g IT^ I 
P?^3*|3RT^ II 

~ R 5ST|y^<^|*i|<|¥r{»i II 


V AC W« f ; ^ N omits i 

'AC, •n^ii.i 





TT? ^^J5r; i 

'’’ -fK# vT^mr ~i^ t%<fNT ii. 

sfNrr ftcn t^j w %frr i 
gsiiw HWT^ f^^nsr^r: ii 

<<!J|W^m!^| ^ ?wn?fR^% I 

5TT’^’WT1% 1WTT5 II 

w^^TT^rmfZT i 

^5^: ^T -yariiftflfl || 

%f wf qf rrf ?i iJWTgfw:fwfw: * 

# ^ f f f fr: W5%iT^ II 

^ f # ^'t: fi # i** 

ft*- f f f fit T||^ ^:- 
ft^fTI '# f ff 2|f ff 

3T ft f f T|57 tR— 

5TrfHf jjfy ftpfr5rr'^=Rnf to[%l i 
^TW^f¥rT[’^]5 # j^<||l<^W T i irg H 

' ACsflaw^o I *’;AC. •«^«,^ 

f ■ AN '. , ■ . , ■ -A:^G.!'?3nE^4 'v ' 

^ A # ftprr. C 







fj II 

?!?fr ^ HT^ I 

mmt %7mT ii 

ft: ^ ^ f f tR? I 

wr*T3rr'^T?i; ^ 1%^: r^ i 

c ^ 

irerfeRn^t^SUF ITRTf^- 

:?^^TW»tt*znr :R35RTWt— 

I 

mfmm vm i 

I TTTTf^rlT wm ^fim: II 

r^jq^tifT wrrsfTwntsT httthw 

3 c '' 


' AC •g«m» I * c I ' A nKfeaai | 
■ * A omits ^t^fait:— ^^tm*ft«ry i ‘ A i 



flf’ajwmnrt 


5iJT: I 


fgr fw% k ) 

irirT^rsT g% irftnzr ^- 

xrwri ?tw?t f^m^r >7 ^twtpt 

?ti#N >i»riTfr?^ ^ 

wnw wim?!!^- 

»j5rTgv ^r^«>=i {55 f?T^f3i^^t- 

TWR f?7T‘ ^TWRT rim 

I 7mi ^■fNfTrT ^TU- 

’Twmipn'f^^t^iWpfT 

Wf^fimT ^J^rl I rlfn^ ^ri: TIT^- 


■'^^^•rt< ^gwf^fTTH HT^%T j ?T?r: # 

T^i^i ^ 'i^^wm<5R^r‘‘ # WsmT- 

^sfi^IWmsWTT^miN 

^i^d«nrnr«n^4<!! ^%?^l TTfT: i|^Mfij!M|^|%^- 

WT^^fsrr*! ^iwT«rmt W ^nspi 

fWTWT ^ X ^ ^ 




AC ^xwr^ > 





■V ■■ 


%r^mRT ^g^WTM'fi^s^TRr tts^ i 

?t^«iR ^^T??Fnw^ m^- 

3 ?#t»T^ 5 t 1 WT figxrR # ^slN^ f, 

# ^SfBfT^lT f ^ f , # ^5^WT f ^ f , # 

f ’'i f , ^T ^ %, # ^ 551 - 

f f f — 

Rr'^IPI rl^JrTT ’5rg5C^^T%‘f2T3TR‘ f^WT'^, (T^WRT^ 

ysrairf i 

TT^Jrr^ tTffHf5[;5[^;^ jm ?f2^?T?rS5W «ITfTO%- 


trR?5fT ’^^2^?Tq?^^^]^3R5SKr 5f!«rf^T ^- 
4 j I -H^M i ^rT?T 1 -T^ TjRrnTgf WWfT ^- 



’?rTfw^Mwr«rf ^ 5 prt!?m 

Rns^nR 2 RtrT^wT’^^ 33 ^ 
«ErT 5 r^n 5 ?T??nRR R’gwi^H%H 3 i 2 T^ 


H^fRr^TWHT^ iTFI^lj^blT ^THW 
<TOT «r«3i*ii<iw Rr^g sni 

7Tw ii<[« rt vg^R»v r iR€ t wPBrr^ ’ewt^ 


' AN '»ff’» I 


■' AC »?[g I 






xf5[;TrrsT5^f?WT wFsrr i ^mrmsr 

wmj f^nr^rw %fNT 

iftriwt, '#inTWTT ?i?fNtT 

w^T, ^TTTT^ ^- 

«T^f^ Wft fTT, ^•'WT^TWfTT ^- 

#^rcf^isM»ti| ^ -m- 

gwi%f555?lt f^JTOTT: t?T- 
fWrTT-* ^^ITWRrTgf^T 
^n^^TW: ^Tg I ) 

Tigg Mwt iftwf?i3Trn:fwf^:^»T^ 

’fTT^f f ^RT^ 3r% ^rerfira ^irsf^ 

I t^iT^ f f'^f^ gito, I 

Taif^T %f ^ m 

^ vrgprftf'fh^g , # jft: ft: f ‘3f^:?Rlt: 


sp^wfg^jpTf’T, ’y" f ft frgsrf?^- 

fWrfg I rTrT: I (ti^*(w«iliq^T Ti a T»i 


I # w: 11^ r(S[: ff : f^ < ;f% :^Tfr "f 

^ ft* 

? H^T#WP. i 


' A fi^qpoo I 
A. ^^7 ^ , 0 ^> ^!* ! o 
‘ C ftio I 


" AC>« «it» i 

* AN 1 

* AC ^« 1 

* G'.'^j.' -;■„: 







# I »fT>^ ^ ^ ff m ^ f 

ff ^ fti^prt ^ ^isrT#i?^w I 

|^n?^i wn: ^- 

TTsrrjnfTiprr^^ 

TT^rPTfTT ^ 2l^ I ?f8Jf»1^4t- 

TTfr^s? WpR»TWT« ! 

^r^lT^T II 

# ^ilrf«I15TrTTT>#2!5’fnwf^% f ?f?f iTf^f^T 
I WrT I 

5I?TTi^ ^ 

VaT^ I ff%Sit ^SEIT ^^iHTsi 

^J^STt^fT «Rf#irT HT^%rT I 

I # y«*|d5Ml<lfiHCT’t^ 5fg^H117W- 

#sirf^ «rMH: 

tan ^^wFng ^T?ir?ri 

€^qiT^ 

i # %ipR ^ ir?fN wrr i 
iTO infh^ 5^011 1 # 
t >^l»prT I mm^ 


4 


* AN owiw 
? N ' 







njimr^ ?ni»^ 

3 ^ ^ f <{^w f t^|i^ii| 

^^5tr%?f ?rfiiWFf irf^ 

7R f»m®f rfl^SJT^^ I ?rT^ S'srarf^ 

rfm^ -^^T* ^raRT^rr^mr: ^ 

f^nifTf^ ?f «^uz% I f“' ?R^irr^ 

71^ irirti^ I 


fvfm fsr^ra wirenwr^j ftrrra^ 

^?iT rT^?mTW^%7i I 'priRT ^ «r»T«r?t ^?[ 
^ I ?T?ft WWRT ^nsiTTW?:: 

^ 3r%?f I Tra w^: # ^ f f tRi^ l 

5im7r wigwX fT I ^fTT^unr ■#- 

%^:, H^^fc^anr 

irefere*5t«np 

Tirii ir— ■ I r^ ^ 

*i®r3ii^3fr I 

^ vm I 

finM 


«En%7[ I TTSJ I 


on^ta««r^. «jrrwn?*5j 


' \ ■ 


:*;V.>TJ W; c- --ii#' ■ 

. -r- . .. .-,* 7T — ^ 



at'i. 


- 

"^t: 

3r: # f 

^ «TrtT®T # ’f ^ ^Tf^ 

mj f f f 

^ ^?i:i 
^nfT< gjfqn’ 3Jl^ifclHM<WiJ^ 

TTT^t<T^ Tq^^RfH I 

‘ ^ 7»^ I 

H tiHT«^ 1 

I fsmRir M I «jwi n 


' ‘, N •fw! I I 
* '^:s*i^ i ' 

’■■,*'’ji«;-?^s«.wft* ' 


AC I 

* AC* omit. 

’‘ AC add ^nJ after tin’s. 



sTtnimisiTwt 


=iH! I 

V ^ N 

wTfujgrrf^JTirr ii 

f^wWjr%%5fT ^rTf%^Tf%- 

TTf^rT rm ^W^ 7^^"- 


s^^rfirf^RRRRfTRrar rt xm ^m ^- 
f^r^ ^3Rf%‘Rr 

# f ^sifRRTR 7mm w ^<irr1^ 

I TfTrn^ 

Wt?lf^?^^5rTO RfNTW^S5f^^^*rf^WIR’ 
^?TrRT%r ?T^ ^wft nf^ wcrf^# 

wiw R^l 7m f^- 


:C ^?f«»^o I 

AC t 


> Nadds««f4r.i^ml' 
-AC .1^1,1%; ,t\:! 






iiarr^^ ^ H939T% ^wci m> m- 
f^psRrlTSlt d'flfW^S fTfTsHS^ # i: ??5JTf^ 
^ ^9IT7^ I 

igT^ros?mwT<fif^ i?%^%?!;i rrm '^^- 

wr^m5si5rnmf%- 

VFITf^ ^ wrrwT^T’^T^ 

^SSf%lpfTf«VT*n|^ '^RT- 
frorr ^91551 # 9351 gftfw 9^ f9^ 
?T^8|FFnRHf*l 11^ H 9 89PB ^ ^| l N t9tT f^ ^ I 

9 r H'i i5lf^ ^: p?i ‘#91T^ 9»H9Tfs5rt?^ I 
w 3|TErni 919?!^ ^ It 

I 9|lI^rf9f*W?I9: W^W I 
I wf^5 3irra99395f II 


^jjj^^TTsgpj ^ ^mrl\ g5TW^9 WT9199m 

?n%?mrr^ 9TWT9tf«i 


fr^MpfU^a- • "A ?m« only. 

ii^l:ii»».r * C'.TO»n» I 

sPiSS,:'- ■ ' 


ad'c 


iiTV<flrsii3jr 


253. 


suT! 


iTO32r 2r^^?Tff i 

#?ir^ gsn’JJ^T^T II 

m '»nPT»!5^Trff ^wt- 

5BTWT?T ?f8l«i|H^1?rT^rihTS!vrri3[»i 

ir^r- 


?wwiH 

Tp'^bTT^?n?!r^f?7!^^ # ?m: ff’ 5?rm f 

% t f I 5|R7?% 

^TSRH 

wTftn¥t-^?fi!35irn0W’ftfH ^NntTT^hr^f^- 
^ ff %t t* 3ff f f “■qs^ 
qRT %fTTOf?r q#i i qs^Nrut 'q mt- 
WfN?Hrq # f ^ ^ 

qr qn^rfq ^ q^ l 
tt^T^nfqr '"?qa[^ qro^RIT" 


‘ AC fi^o ( 

AN ! 

* N repeatii i 

\ N '^Tf^o I 

' " AC i 


* A ^fi^ ^ alter thi% 


| ; ^p add 


’ Afir’l ;;.; 
:-;;::piO||^^ 


t’ 




vy H I ’W- 

frfWPlT^ ?l^3WTTTf^5T ^ m 

^paiH^i fspjftr f 

?rt^<TTI5^T(5RfH jrf%^r^jg3$(T I 

Tfir f%f%(Tr w^wT i 

W!% H5^fw»TlTT il 

C si 

^ ^31tT- 

T'RTO I 

era 4a ' y ' l t ^fii » ff T «f^cnj (ftii ^T 


^ TRlVTW5PT7r '^*i?!T- 

f^Rw^ wpirtomt *ift?gr wfw wr^ 

^1 r^h**! I n^^mnsr^tr^rTT* 
^WT^^tmTOT^ ?T*^ I fm- 

SRTT^T^ »l^w- 

# ^^t^npr: tt^r^ft- 

SfflT% ffjm l*iH^xiljfr< 

^Tf¥m‘*iir*w*iii^=^i«ft ^»rifflw »i;W to'si?! # 

^3? |[fi:f7T fers^^rr* (TWTTafff^ I ffrr 


‘ AN I "" AC I 

V N ^<te ?WT?ri^(«rTf^ after this. 


xico 


+fr*r^Tn?TFTT 


WlT5T«TTf^iST (T^T ’^feff'l- 

f?r^ f ^r: rmK- 

TmwfTT %W?!r=^5fiHTfWf^ I 

^iTJef? 5Trw '^ifn=rii«’5f'3ifw I 


^fTTT ii 

WT5;^5rTft5i i 
-?T-i ^^^5f5Tr: ^ WTjsfTtnr^mj « 


II ^wm: I 

I sfH: 33(^3 II 


254. 

S|«: I 

IPW rn«R?^ ^TflT 

’qk%5?tTlf^ II«W 

^jfnft^ ^Twi I fm^ir*Tira[^ 

^i^cr^rr #^iT^ 

^ TIT I dlStTlfT WtoI 

^TfiTT^ I ^ »jT!51^- 

T=mr-Tr?r5i I I 

^TIF fw^ TOIS' 

f^T^TJ! iiwrf%fiFfT%T^ «ftajTWT#t»nim»f 

M35RI wf^rf(4ir<l«?l(«: 15115 ^ t' %^t 



I Tt ^- 

HUjUg^w ^ f gr d ^ 

T^ira %r^ ft.wf’ri’?! mi' \ 

'f{% ^r ^ II 

^ mmm fw fk^ I 

v^w^ 3R5 ^3?^ II 

SJ \ 

TjaR? s«[ ^n«TftT ITT ^ I 

?r? si»ir«^’ 3TO »r3W3 II 

f^"' »TP!r HT I 

'"gf ^«fw ii 

m I rlcr: — 

1 — 

f^^^(f*r?«i ^)fif^T^cft ^w\ 1 

cTm «r •^rft' d 

fw I m f ^ i 

q-fcTcTTJ ^’^f7r*ft'ftr’?T II 

tj4^ ^ m i 

^^ftT?r Vih^^m Tronr^^rT’f ii 

f^m JTTsrrrfir m f?i^ 3g-??j?^>-Trf i 

mff'^ (^^^) !i 

* AC i , ' AC f^f^rw I * C mm 

® C ^ 1 '' 0 o^j% i T A i 

Ap I . ' A mnfiB I N : 





f^?Tr Hfg ^ g?fi%st ^r^wg'Tf^ 
gf wf = I ^ ^srnwpT wm 
^ wwffw f^Tl ^1 

sRqTfMi ^fTT wlirr w*Tr ^iitS^ii 
'^iiT ,; ’^^’^rerr irf^ 

f^?jT ^%Ct ^nr^rssrf nit- 

-?:% %wsrf wrWt; ?i?fNr^ 

w4 *'5r3raT 

f%2irrw^ 

%=^srt JTfRfajT ^maif I 

f^^f%fT^: ’‘(NIR i5TT^Rnft5Tt 

^rwiRi sRwfw, 

ftpn^T ^Tjrni \ *^rs^ ^ ^Nr^ 

fs^sTT inE«gTWT5TJ rM#lii^ 

wRTT‘?:R?rr ^T% sRxim «iffi#«T ^4 m4«" 

sifsrwr: I ^ rq ai fff^q i lw Rr s^^ggTTfir t 

^g^<<!i<irM(if i i 

^STWtiT^firrf %R«liTTT%«liI57n| il 


' AG «TfwT I * I 

*N«prTi :', 

‘ O mits «5cf»m! .w oii^iv 



fii i ^ ^ 

ifflll# *TfTt!Pr- 

pvir wtm #!ra f tr^ i 

^tPi4^^| ir>RfWr?f M 

^f^4l [ » r i i [4 g r 

iNrprf ^TfNrRrlf irajfem: i 

^pRWfrar 5wnw^f»nT: i 

ftnzi^ ^fiMl 5JT^ II 

II wnijft pmqT^^i ii 


255. 

fit g itfttfv fwpr 

iiwwnriTg^' wiNrg B 

^ iPRfemg i 
^Ht ‘^nfro: B 
tRW «fe!^ ^ w%?t I 

V^<J’f?f« I “Nirc-OTi, 

‘ACtmr«i 




^0^ 


^ f^ 53 ^ ^rat^: II 

■^t:^ ^l<!Kirw^ ^ M 

^lyiwitr^: ^^^n!5T«I2T^*^7T: I 

f^m 5i5j^<i ii 

wfefjT f^T^cra HFr^wfara^H 1 

q?!^ fq^qfql^rWT i 
^iKTO thtt' q?^fRT%?!; II 

<Tr^^TTH*i^r<' Wil < « <j«<1««rir^ : I 
?T?Trr 



wtfmnpfefTfrtvMq5^5rr^: 

m^' q%W5 H 

jgr^iqTfft qra i 

rTsiT ^ B 


I Nb owpft’i^c 1 
' A( ' I 

** A( - oTfisr^n:® 
AC ojTftiB^ 1 


^ AC omit. 

^ AC ^ Nb J 
•* A oxf^ r 





^r^ 2 frr«=f \ 

^irwfif T wf^mr II 

«|«KKT fH^IgjfM^Rift ITWr TT^ITSSfef^^: 

f^: 

^ rnn?i ^ttFd* I 

^ ^ ^ ^ ^ •s , 

^T5^: mmmir^r^ i 

^JTT?oEr fH^ » 
^rTV[Tt%wf5 ^RR- ^(;5?[?rn?n5wr§«rj i 
^^^Rf^ffT WTt II 

fsiTnTwiTO w»n^NTf<fT^ fwR^ I 

II I 

I ?5l^f^ ?T?wft^fTTsJTwpiprrw II 


‘ C •tamn: I 'A oairraBaraqt*, Nb •H(5!l«W® i 

* AO wfir« I * AGNB .^, NA .aWar i 

^ ^ •■ AO: w-r ■ ' ■ 







256 . 

jft: 

irw^ 

sriTfTf ^ 5 rw 3 if^^?n^ qiT»« f» i %^- 
fw ^s ( f Tff i>mfd»(Md T ^ 

r^^fa rTT ^iiwrijreFr ti^Tfwm?rr i ig^- 

wnwwT 

wr5Errrf fc^fs^^rfimreT’f Jrftrail^ i 



257 . 

faRx^ I 

*Tf rftsi n 

^u?n5«rat^ ^‘winc^ I 
ITSlT^tsM'^%^ ^T^ITJIfT5r!?lt2|iK^ II 


. ‘.'.Ayk*, 0 wJt‘ I . ^ x?^:, Nbfi ! 





H t 


fWI#!r II 

wnt\ isrrwT i 

II II 


258. 

^ gg| fT T g1 ^ < f»1^- 

^f^»j3rp3Tt ^^ 

^p^T^iirawncfT^^NiT 
UfSIF^^ ^^T^raT<3[*! ^[^^RlS^nWT- 
?F Tf^W >2n7^' Tm isr^— # 

I 

H ^ iTfTTO^rr^ « 


AN omit ftw» i A tirnirt, B •^nwc 



wT-8r»J*nwret 




259. 





TWW?^T*r- 

^n»rt»RT!j ^%?n%- 


q^Tw #( ^^r^snr 

^fm^ wiw^ 

tn:Hpq*q^ ^ WTTTfv: I * 4 nHa^(q : — 
# I f?T% ; 5 ^ I 


II II ') 


260. 

T^nftwnr i 

ftrra^pq#TTq%<T: f1^ «\»RHTW 

fqf^ rm: m{Km^ ?nin3 

^nra^t^Rjnrpj »T^<ih ' <H^qrq i g r ^^snrasnc^- 
qjFTfTff^nHfinrnr ^^qiq!T?5- 

‘ AN(' ojrra i ■‘ AC ^«ra«^o i 

' B I * ANB .ftf I 

‘ ANC I 

“ Only Ab gives the Namaskdra. 

’ ANC omit oTO* ; Nb o?f<?<s» i 
* ACAb ?m irOr* I 





mt rnft ^ffRTqiT ^^ ' ^Tm^ i oi i 

# '^rr; f ^^^f^jfnr^pfratwgspr- 

UPTFRT^ H%^ 

^T%5T ^5^^RnTT^HTf%5T ^firrn- 

wftn?3» ^Nr' 

ftfNnTTTf^ 

W^T»?t^ ^^f^JTT^RT?: 58fT5r^f^^ 

vm' f^f^- 

l) ^ wracr: WFJFT 

*RI*^aj>li I VRW WS^- 

\> ^ ^ \ ♦I 

trftffT:* wi’^ns^- 


^ C it^t; I ^ NAb i 

^ ACNb omit. 

* Ab omits. ^ ACNb i 

* A breaks at this point and the present Sadhana 
ends there with the concluding portion of w^ia^UST- 

orhitting the intermediate part which 
comes again at the end of the codex. 

ACNb I « Ab i 

* ACNb I Ab I 



lT«wt, IT^nnTJ l VI 4 W^«H 

‘^wWsfT, ‘sTJJf^T^: WWj<!!I^M^s5tjr«, 

?iTtR^ WT^ H’Tt ffFRt firefir I 

'^T^‘frTFTr ‘ grr qi ' Clf^nH I 

II ^?#TOrv 5 T mmi II 


261 . 

^srg^TO iT«w^ #^WK 

tti wm sTfi^ tff^- 

TTpgg^ f^rawrf^- 

srTmyiWd^J f«^id ?nWi37*STO®T r^- 

^ >JTTIRT 

fi^'” iM VTT^' 

^ ^ ^ ^ VTW*ff 

^fe ? i8im^;i,s\^iifr W ^mm .f^ 


‘ Ab I 2 Ab %W6 t 

' ANb ?mo I » Ab wjt* t 

‘ Nb «aT9« AC o^: I « ACNb a»Tfli(it% 

’ B I * *B ^ni«fi ‘ 

* B «®Pi[» I ■ ■ 'i-u:r 

‘" AC add W^^limTfrnsTfwtr altec th^^.'^ ' 

" AC .^.''i 



r-i- ■ AT 

TfH ^ ^rrowTTTrt- 

1T5«Rt ^ ^ 

Twn»< Tg t vEjTwtTf^ I w— fing ^^q^ r^f^iyr 
I f I 

iTTHPSnHT^ I! 


\'^262. 

ui^f>hr«iwi2l^ ^ 

>!?K?R ^ inw^ 

ft^ ^ tN:?^ wr- 

^«r^^t^«IM^I5»!*i35n?T Jtm- 
^fwrr^nre^- 

MTf^‘ ^ I <*<|4 I TT^ ;5fw; 

ITOT WRT ^t5r%fe‘>-; i 

W— # ^ f ^ ^ 

W^* f ^raiTTSf t I 

u ii 


> AC .^niKT* I 
I * ANC a<i4 S’ third his i 
. .,* ;AKC add a third HW<?^ 






263. 


TO 


W35T- 


s^mraif'^sncw ^- 



fW^^FT 

7T?ft ^ r j^q a f ^a rryf^Tsqr^mwnq 

?5?^ I Tp9i 5sr^ — # ^3^^- 

5IWi t ?[ffT I 


^mrw^ II 


264. 

#Mfr?rfn: Tner v^iTV*n| 

^ AC wnsiTjo I * ANC •^w:iuo I 

^ .AQ 'ctI ^i( \ 







iRnr 

f^fvfT^?|^l TlfRfrf^:^- 
^«ji<ftKig Tg gr^Tt ^5THT*TfwFnf^ fmfwrgTn:- 
^«mf I to:—' 



trf^iTg w?i^ 

irm?!; II 

■ - .. *N ,r; _ ^ 

?Tfr: fpina 'ii^nT’nwnwTO^K f^TTW 
'l^ifnTif^fnift^Twrw tTW[ Tifcrf^- 

— 

^<l^M*r<1^-^^’irqT#^li%f?W I 

f4(ah^>^ajH41wr^¥*<<^M3TT^’ II 

nNlTWT^l^^ ^fr^RWlfRT^ I 

^ - -- ♦ - ^ 

^T?3Pt ^[«rv^ ^rPT t<m5«inwiHl*I^ II 

^»r f^wiHTTW ^»n5- 

twf »nj!iiiflirMmM<ir«'<4 

^hjrr?n=rTH 


"4 N * *n*f I 


. C^w^isf 





'7^ ^ — 

Jrenrf li 

’%!«•< I ^iFf^Tw?T rT^ vSTiCrt^^ «f|^: 

#nwc«j H!?rc?r T?!i: 3T5^ttRs^ 

^?rm ^ 1%fT: 

T^I %?r< f^: XTRFTfl^J 

srR^sf^ft^srr ^fTiT^ ^^w- ^13^ TT^JTfrWt 
TWT%?R T<i \ 

^?fhifi^rnTTH I 
imi W-»f^l‘ihr|«^: 1 

I 

^?5Er*nr^ ^strt 11 

I f ^ t?f7 Tf^ 

JTftpTT W ^ 55 I%*T I 

'3 \f 

%^TtTT ^ f%f%ff ^i5wfiT mi »r II 

W^ rTfT | 

II ^wrew 11 


AC i 


■AC"»'^»tT'i'- 





f(^ w t igi M^iri^Kn : ’ 

«j((T«T»lirI*iM JT^ifi eg rIFT: 

SGRTCT^ ^ fHlTrgt 

^T ?^^»Trf^T% fta?^ I JraHH-Rrt W- 

^R5T^ HT^fT I rTsW^t 

I # f I nw- 

^T^RHsen5^?^^| W^ >J1T<^T T^'TIR 

STrarHT^TTf!^ WTf^T F^SI^lTT'^fT I 

# ^ f^uNni ^TPFT TTTXT f tRJ ^ — 

^5«t5*FnF^ %lSfW UWiTf^ 

ViT^i^ I fF^^CRfe^FlST^ ^filNTT'^ 

tRg<Xi ?T?ft 

?p3R>a #fiTT s^raifTTwr^^ 

>?T^, 3Rt^T%tR i #' irrif 

%aj fff '?r:* I ^ ^T — srDT 

a^VT%!irg^ i ^"3 1 

?F?ig^rrT^ I wr^stFJ in?^?;r »| i 

TFT: f^5rra?T I 


^ A 1 
** C ’ngHo 1 

^ AC 





r^TVTmr^Tf-T; ^r*fCTffl5EWiiw7‘ i 
f>i -r(^ 5 ^Tf '?r?TflT^nTTf ^»7 II 







?rg^ II 

STTTrnj-^T^^f^ri ^5|iJ'^t%Trf5rrm ! 




■^59;oT;-f-':i,“r;r^r'?;rj^T^ f^fn i 

rra'-*fk^ f ’^^fT II 
3^Tl‘ti=r ■‘'iilT^d i 

\J 

ItST W '^rTT il 


Hm ^ssuTrjni^JrnF f htt-i i ^^'f4- 

5fs ?i?^T i 

# ^T^ ^ \ ^«rr ^ ^^j-sri 

igif^ fupil^j^T I 

1^ f I ^RiT ^jrr^IT ^T^rr: 

smm [^W] I 

rt'Rrafsaf f 


A NO «fB . ,i ! i 

.AIJ the :>ss rrail ^fr'^cfq^TiR^i^ ; but 

:!ii^ rear;.: :g is licro given after a comyiarisoii •,>!' 
the verses m liic ^^adhanas that follow. 

ANC ! 





fTS^ tOTPEf f i Tf»^: ^Sv^ra 'v^- ^ "ir- 

5p-r«l'' rf^t f^f^^'SfEf i -J" 

?^5? f I ^«IT KHiii; 

• i H^ia: # ^?T ^ ‘xi^ 

^:?i’ "I q?? I ^ TPTSiffa^srrfT fi?ai' - 

i arjgHiTSrrfrrt ijfenr rra~«iRsr f 
I’JrT =are%n aJTaT^sP^sT ! »T^: 4 ^ ao?^T ■ 

i:.f'?T#’tf uTttiPiiTfr^ ]f(; --if; ^ qi? 

•feTTwr I i 

iiraTi^TT^ Ti(T?r ^4=^ g^lTEF^J?! | -TT7T5=f- 

?rafKf ^%'^T ! # 

5Fr^%arrT 5FEfa5?T^ 4 - 

f aj: ! ?rrr; ’STwra i ^ogr^f^f 

f ?<:i#('^i'^Tiii , ’5tirHT’5r<T 

fw-sgrt^far w7T'<?fTi f* 

Brat'im’pr ?ar«T i rm i 

^mWI^fTTi^ fuar 

•^cTT 'if^^'rr- 

lT?jf^?T-;aW a35^T?/i ^»i7rFfS=j|J-<j-T 1 Jpa: # 
^ 5Rf P^Tf^’^f^ iST^TT^ ?:fH WTTF^ Tv 
irf fT ^ ^ermr \ ^ i 

Sfrar ?if^ 

' AN v(^ I ' A T^ i ' A('‘ o)r-ir 

* AC o'Cif ! ^ AN 

A omits .o^jxm 





^75, I 7ffi( 'i^- 

r ~ i wim mr 

-.■jfit F|?iTT^K7 '^mWf^- 

.^Ti=r -< « T'O =::¥R w#p 1 1 ^ (^S^O J 

fWTi? g^rflsiw^ij I ^psgts^njf^ 

?iM! ‘«sf?fi ■«fnT?r^^ JTOT^ 

js', , ♦, *11 *!>♦*< 

5--,:;lTq7r I j^: # ^- 


ssi I HfTW 5 rj ^ ^ f^^rrsT f ^ I ?^?f^ 

’1^ *J^n5^ ^ ’Fnro 

— f ^ T?5?J W!r^ 

sfif?reT5^ rr^^ ITOT^ 

fHimw^T I ftrarr'- 

^^72? f W I rrm Ti — 


HfTTT^r %fl^?WTV% I 





yf^^rfH: Tj3T%<t I ^i^srar^ f, ^ 
^5 WF#’ f , # f , # ^nBFSR^ f , # 

w K, f, # f I ?m; 

fi?e I?%a!?f7T ?r3?T%5rg^t w* 

i # fH I <1^ ;^ 
I # ^ TJR^ I ^JETP^ 


‘ '^' ■''^‘if •> ' * AG «mxh. I 

* Ml; oiRfcmr I , * AC add.% i 

* AO ©wril' f ::,;,, , ■ ' ' • ■■ . 





*Tsi5r 

m:‘W- i ^ ^ ^ ^ ^iwra 
^?rTf|— 

^wr ^ •< 

^ W WwfH— ^ * q z44^fef fmi fq f fig q ; 

'?n^ ^r^rewrf '^rr^f ^ f i 

^»^^Trwf^JTir%^ i^tvRfjrT I iria^i ^ 

^f?W f^RT®%ff ’?I%5T IT*^— 

# ^ wm 

^TRI^RJlfd I f«r«^HS1 2fi^^T w 

T^f ?K^ rK^^lilX*!! 

fq^ir^Pfi I 

II ^?rsT»rc^mH ii 


C fircwr I 





266. 

r(W« ITHT i 

vrrqif w ii 

irs??f fsWpsr 

fmi "^fT^rr fTT^TTf^ — 

# f i rfm l 

%7fw rr^ylti!^ n^rpr^Tfi' i ^ij- 

f¥^r?fB[ <T^ g^T^sfr- 

# ^ ?TT^ TN t <?r2 

fTH*. WT^%d , gi^^C(^,^lj-nP 

xr#T , rf^ f^TTH I f^‘trf^ TO’^ - 
rJ^J^TTf^T^riRT I 

T(k^ l^fiR; 3?^T«fT^i-wrrf^ sswr^^sr 

W^<!!H5J%fT i rr3S%;^r %^rT ! 

# f I rpsn" JW^iT <#«- 

I rT7tr?l5^T^Tf^- 

. \J» 

fd’rrf TT^Rsf^i «fhrR^T^1?rtri 

\> 

RMT^^d I rr^^^H^ijaR^VlT^ 
TSfff;^ fd-gp4 ^^RTf^TTWllTf^ f^: tn?}?? 
dT^'? ^lTfw5«sH^?liT ?T^rpn't^5R rf%R 


‘ AC 1 
^ C 1 

AC o^m^r^ijo ! 


N of«irf?^‘ i 
* AC omit. 

** AN I 







^ I # WW ,f I 

rnft — 

W[ tti s^TWTT^TTfWIlW^ I 

^g#r fH^raPW?niw5 ii 

7i^?R «n^qTf^4 i I 
*11*11 II 

sfl^n^preRr 

%% -^asT ^nwf!^ ff^rai^ m<.T*ivT T >i«i^M*<g| t 
TO ft?TT TWf^- 



^%TTOf*I I 

II 

ff ^ir<^rti*i?r fe ? rgr^ i 

rf f?refiT II 

%TRr I 

qifrot HUWt 3*10 1 ^t«T ^T?R%7[ I 
#%T^‘?j3t|*l'|M*lfl II 

?T?T.* aRtVTfi?iT^: ^tw^nj^TH^* ^ wP^i^Mrfi 
I 3i7^ JTiaTO^ — 

I to:, # ‘^TOEf f I TOT 

TOHTlg^ 11%^ 7135^' ^ I 

to:, # ^^51^ f I TOT ^ ^JT^t: 


‘ AC ?ttw3r I “ N JjWiT. I » ANG iRfTfo 
*-^C .jcwf j j/, ‘A^fwr^i 



wr^itmwnrt 




P^W] ' 

# f I 5s?^ ^ff*rew*f 

?n^ mr^ i ^-j '# # i 

^ gjRTrer^ 3!<s€l‘ sisjt i 

w^'., # f I ? 7!^!^ iWT^ I 

^ 'tr^ SRt^T^ htt^ f 


^ I TTrft I ^I«^t*5n*?f^l7T 

ttft^ jft: ft: 3r: f tin[ WTTI 7nftS%flFfTr^[^ 
sk^s^ trpgTT: ^nr^i # 

WRST 7m^33i^ ^ nfN? f^: I rm 'shtw 
^ 7T I ^TWWgTrT5T 
W^ry^ll ^OHTWf 


rr^ I 

# ^ 5ra ?r?T5Rt^TfvtTf^ sRtw^r 

f^Tft*awiT I 

# I TTTT ^irtf 

W^\ ?i7^ jwr^r ^iiT'^ff 

lifK ^m2i ttsw- 


I # ^TTsm ■?[¥ ^ ^Fn>f 

f ?nft iT^iig I 

^ ?«n5 imn^ 

^piRiPwr- 


}: AC IPRo, B I * ^C I 





JTFrpSr WT%r[^ I # 

^ f f w^\ 

hwt?:t^ ftrfi^ra!?roT>j[^ i 

ftrig^ II 

TJ^T^T I W 

f Hi? I I rr(ft WnPT: ^ 

wm ^T%TJn5^f ^351^ *JI%3?%?7 I 

# wl%a! f f f 

W '?IT; I ^FfwN Sif^T 

JTfTrr ^vfT TJ^^PTS^STgiT^C^T I 

# I ^ I ^ 

^’TTfirfw: TTf^TjVr H^rfe I rrm TrET- 

gir?T ?T3^ BWT^ 

?TWT^- 

^1 '?im«T f gr: I rm: 

# ’^5? XR2 1 rm: 

WRWw^rll grcRTR^ TPil^- 

^ gr^j 


‘ AC omit ifl3«t<>.-.^r%^i ‘B?^TO3i 

’ AC fii, N far I * AC omit. 

' AC •twwo I * AC 

’ ANG •%T»ii» I * ANC« 





^ HrStTTT, ftrfi^ 

'?rT^ «'«^r«ri % ira^ f 3r:‘ 1 

mi ira^ ?T»rf ^i^wif 

I HSHJ, # ^ ^ 

^i^^fiTsj 1 7m: 

?[(5i^5i I %i ftnsfh I ^ 

wit m>i^- 

^BTwt 51^ I rm: ^- 

^«l i r«f»l^r i: ^ ITHTTf^: 

^T ^iwf TTf^ ^?II 7m: IWT% H} 

5^^, 5?rfwTrt?o wi?:^fw w?fH, 
vm^tsiT? wmm wrc: i 




FPmtmfTmrr 

<rl«««!lt« ‘»«^|-dK<a^?Tw^^a^TT^7TT ’^THTHT 


‘ ANC «prT I * N adds ’pfw after this. 
* 0 omits jnH jT^f I * B .yw ^t t fssK i 

:* ;j|l«!!lpii ^ ■ • B'..'sft»t. r ■ 
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’’Tjft »i«r§TJi?:T7 I 


iret^nw 5 rN I 

♦ *v ♦ 

^irmiT?:wiR5 ii 





. r* ^ ^ 


TT ^ TT Vijl ^ ^ IT^ 

jRnjfR WTW 

trnr^wrf^ i 


j-s(^ % ^ irf^f^^nrsi^ I 

II 


f I w fWr^% 

f q »'T ^<ii 15 ^ 1 ^ ^g5rrf^l?5ifM?rtrr I 

fMw I ?rqr? f%fw: — f^- 
giTT?H TW- 

y aiJTT?ITf?[f^ri| d I JM ill 

f q n T P^m^H, JTIW^^WPT 5TTfH^UTT^: W 

^ ^ wra 

^iix r i^ P T f f I ^nWirafTT 


‘ This S&dhana is to be found in Ab only. See folia 
iO et, f eq. 




iiT:^nT3r ^ i 

f^ TfiSBWmrfH H 

rf^rfr 

5SfT^ JT^fsJT ?r^55|t ft JTOT^ ^rWT^W 
TTT^TT^Tft^ I # 1R f%«Nw 5Tm 

iTT^TR f ^PWT’f ^TOT^arf^- 

f^^trrrra ?iTir?TrptrfM^P^ »i»rfifw 

f 9 ?a^ I rPTF — 

f^riaR^^Tf^TT 50^%^ IWT^fT^ I 
^FpTRS'^fsRTT flSfiT’CTi^rT f^T^fWFT 11 
f^TrFTT’WWTf^rrR I 
%|: II 

n ffffsuB i^ fl I ^ ^TTTf^- 

^ft5f ^ 3PS^?PT trFT^IiTS! 

H^i fW ^i*! f^T^lr fi?^ g<i%^ 

^?:?:%3 ter: cft^i^iS t i i aK[«<r«?Tpr 

^ni\ I w<i 7t^ ’2n^ i^WT- 

fifvwF! I ■'T^- 

^fNt5t «>sin3)^j|4t«W ftPTOi 

I ft^Mft: f Tt^ r f r 

TsrnirR wr^i tW: 

TOT f%tl n^ ’ft^JjlT- 

^ tfjui^n w ^iri^ f i 

^ iiri^{ I m; 





fi r fe r s T 

fTtm HTf^ «r%|,i 

^5RTf»T^TO fpg%7T I 

^f^rer HujTTt li 

\j ^ 

^ .# TO WJ Wf>iiw >1% # 

Hf^|iyifvrfat?r I rTTr: rr^^- 

H*t*‘ I ?K^ ?TUIHr^ imTK^<T 

I »nT5r-, # f , ft!T‘ I 

HOnTT^^: fif5(T i '# 

f , fw I WT ^ 

^ ^ ftFR3? f , 

%^| '?P^t55igf^ gif^T I 

iwr^ I f^nrrf^w ^ 

I, I ^53T gSPIT 

rT3^5f|’ 3il!5^ I 

f , I ^T ^ rls^^fN’i UW^ 

I WfUl, # ^ TT^ WTT^ 

HT?^ f TB?^, ^?T5^: I f 

HT?T5 ifN JfiRTPr 59^ 

^ M<ig^ fT- ^R?RpltSlf^t?T VTT^J 
Tmt wPRi i 

fM WRT 


MS reads:, ^ i 










WIW5T t(«^^^<iTf^J F? W ’f 


I 


II WTHWVST ^^JW{ II 


268 . 

sfJTt WW!|fT 5 r I 

fsTO^ c>tii q >i< 

1^91 T?l 5 WfT >j^- 

^fv^rarajajT fwrf^fir: ^mmr^ 

gn^T ^fff »TFr^ # ’SRtitwr^- 

^HFTT(iT2fftSff»Tf^ I rf^WC ?l!i%«»iT?7*r^- 

f^RTT 

i^{RTf^t%fr I irftTp^r 

^prT^ f^^SrI%^?HpT W1 W <qi<f t 8q^fWff 

vjirpw 

n ^|M^H<^H< 4jill» I Hi raT f^fw- 
w?i!F?rrss^%T7<^r*!!i(i4ii siif^ryF F i Ti W P i wn^ i 
W?[ wmt j<l>K(rMf%Fi ?T?«lf^- 


‘ N ®|7» I * BNAb omit. ‘ N i 
* Ab 6ww I ‘A «aif. i 'AC .^»lw?t» » 



m ftrrr^ 

Twt^ I 7m 
f^RTTTf^ WIW T?I5- 

I 7^ # ^TSRTwmrg- 

TT^ I •TT^T^: ^T^TC- 

^gRw^tiTf^ T?Rfr ^ I srar 

g <i<*i<aj^i ^^flNng# wnw 

^THIT^tit^fWTT I ^Wrl T^fRWTfr 

\f Ov ^ 

^nEraTf^^rf^Tjjs^ i ^thx 
I 3“' ^ f^"' ^1 f ^m?iT- 

fil^MH^ ; I # ft*‘ 1 %§kTT^ f f tfi? tI57 

I # 7mm^ |, 1 



‘ Ab fw» I ' Ab .mm t 

' AC .firm* I * A gives the name of the author 

in the following words: ftrrnimrs&f^pm^TO- 

which is omitted in all other MSB., vi::.. 
C.Ab.NandB. 







269. 


TTTtrtsrrTTf^^^ ^STSIcrt ?:^- 

T?fif^ fT?qfT^!r?T 

f 3BT?lftjf^ vrn^fT I 7r7C|ft:Wl^^|oHI'»i 

T^nrfr^- 

^RT^RFr^ 

5TFn^<!ff%MW 

'^r»TO5Tt%W f^3^- 



JT^I^rTT^ 

f[i f^f^ 1 ^^Fn!5% [i]Mr<<!!d^Usj|to- 

ftr?n^ f^wni^rf i rnrft 


^ r^ ♦ ♦ ■■ r- ♦ . » 

f3Rx?:trn7!rr[ wHsiissf ^j^nT’rrc’ipr ^ 
^HT^ET # ^fraPT?TTgTT^ *l«l«*limcH4lS^- 
fiTSlMrrefT 1 rr^ 5TT^TV; 

T?fnff 551^ N ' « t! ^ 7T I w\i ^ ^ ^ 

V ^ 

1 TTserarr: — TRrar, # 

%fTPR If tfi? tifj I # ^WTrl^ f I 




# ft- # f f ^grm i 

# I f ^ ^ I ^rr^ 7Tmi«f^ 

C\ ^ 

fwT^ ?RnS ?:?fif^< vrr5[%fT i fi^f3?T^TT?r? 
?lfrawTft»TW3ar fecfT f^ ^: 

f^FT I t'VTg^F- 

HFITT^ ^ 

“rn^ T7f^iP9 JRH’flWTOTWPT ^31%?T 
IT 3 TT # ^tr^ f^?T f^«3T5T5T 

1%fWW[ipir HWSi<^^^»lTf%rif7T 
«3rr I ^ 

^ f!75ffWT 

vfj^^ I m( ^ rf 

1TOFT ^T^^C3l - 

f^fTT*^ >ifnwr ^ ^re^5w*iww tw- 


* AC ••»!« I 
’ AG *iiiT ( 


AN w^» I 
AC omit t*B...wt» 





I 7R[g ^TT^TWFT 
f?[^' «ii^*h"l<!! 

f^%frftT?f^«rf >tr- 

%rT, urn g 

»m?TT ^ ^WT^t^t^TT^fWTT I ^nffTf^C 

\l C\ 

I ^ 1W«T ^ ' 

w w fw ^ f , ^rm^nrtwpTTPw: I # ^ ^ wfi 
^frfw ^«^^>ij<iaj^4^diir t r ? a!Hrf^ 

ara'^ ^ ^ fim 5TTfH!ir»m 
WW f iR2[iR^WfT— 


I fifTt ^rnnFrg^R^ # jft: ft: f^surr^ 
f f ar? 'wz^ ^«i<^Tiw ^frf^ ^9mT i 

^Etnrlt W; 1 5Rt%, ft: ^ f 

itw, f ’^iw^rngisTT^ i ^ ^rwrftf^ 

fi’i?5raT w I ftn#5|aii^ ^'- 

-atl ^5R?2ITTfHf^‘ -IW^K- 
¥frmmi^ irf^ig 1%?nB^ '^- 


‘ AC 2RT?5S^c ! 

AC omit the second mz 
VACoOTftw^i 


^ AC omit o^;»# i 
* AN oJ^^z4 { 





vru^i ^wss^wg^tMf'i'g mva ifT f%r!^^: 

3^: f^: fWTFR ^E!T^ ^W; I 

^JTfsfT^tMv: I 

H^m^lll wf%% ^frt%% ^ '^5R?WHfH" 

^lM<(«hK.^r^d irf^ 

»ngs^wiu< ^hr^^ir ifNfw- 

Tfnjfwg^ ftrR#f ?wpfnfRjf^iTTO5*r 
^rraiWR^: M^H ^ ^gW^’ - 
TfHft[«if4|JW mm ^ 31^ # ft' ft'^ fwiT- 
^ f f XRZ tRz ^ wm I 

ifrfll^Rf^: I 


<»f«4i<J! frj^nT?TTTRrM 

tgnrrw^^??^ tTf^^niv^ <?R«nTrfw^flT<HTST 



1T5S # #t: ft'' f^T^ST f f 

qj? Uv^ 5Sra^ ^ ^ f f:' WT’^T ! 

^ TO ^ ^ mi 


‘ AC owis^" I 
• C omits arai fW «TTr i 


■ Omittctl in AC. 
* AC a-i(.) artV«n i 






^ii^wnFr^ # ft- # f^resTrpnr f 

f tR^ tjR7 ^ ’TO fr: 


^ 5i%fr I 


TOlt^' I 


^WS!T*T^ ?^^T«inT% ^ ^^P^TfTT% 

w^rofwf^ 5TTHT^?:^Tf^^ 

?ra2TT4f^ ^nrprrwTOTmFR T^srol^^trtrrs!- 

vrf^ iziTf^ fm 5rra% 

’?fT»l^ I 5TPT^fH 7f^ 

^^f?i5 diM^f?;, ^ 3(^1 TfH ^p^wftr 
7FH WfnsiTfH I 


II T^rtwitorro h 


271. 





5TO' TOTHTif « 

^’snfr 1#?^: 

f^TW* 9TO?t. I 


‘ AC I 

* Ab >sif I 

* AC ‘firto I 

. j’,jAC' 'N «3PTt» I 


x&u vcigo I 

* 4;C 

■ I 









FT TTf ?T<^:' t 

TT??Tfr f^VT^T rT^'ssirrf 

f^TT^ f^t^rf^FT ^PPTTTH 

^ fiff^fTTrT ^ %rrft fNn t 
4 fHsTfTg wf«g 5 rT%f[ Hm: 



I?fiTS’flrtJI?Tff II 

Nj ^ 


^Ts^rT^ 'offerer 

T^riJ#IRT^’ ?T^ t ^ f 

JTT^^STTHrf^fV 

^ 1 %firFT: It 


ITSJT^fFFT^TSTT 5 FnCWEr ArWIW^TT^'w^ 



TT^W^g ^ l?:?fifSifH?T ^gS -: ^f«!t^^ Si?ft I 


' ANC ( 5 *i:« I “ AC o;i^o I 

^ ANC «^T I ‘ AC we r 

‘ Ab wfiBo I ‘ ANC*" oinrr ( 

■■ AC omit three lines from here. 

‘ N .fjf. I ' N.^jnn i “' Ab .fwfirff. ( 
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flft^rpf tff^rWFIW 
# ^TT^r wm^ ’i^Ti^tff 

]^:WT ^ f^^ra^TT 7?^?: ftTrrt 

’^TT^imfiTg^i ^Wrm^ sftTRWrf^ 





TTSitt ^^tItT rm: ^^TI^T^tI^- 

whw 

^t!?iimwg^ws^:’TTprr^ wss^’sfri- 1 
71^ 3iJrrr: 

»i^TTif7i?i5i5^: ti 

Ai\( / Ab oxn^wo I ANC c>*fr*»T«rrJ i 

Ab o5r-^T^=T^rif^ I 

Instead of this line Ab has — #^TwNr^rf 

" AC c^o I e j^-^Q , 

' AN oTT^T" I « ANC Knn^^>?o i 




# ^ f , I # 3ft: 

ft: f f I # 

f WJ 

II ^ W5RTHJ^ II 


272. 


’wt ?:fi!^*TT?:% I 






irgFWTf^f^ 


5T<^ WI*TTlT^m?TfI% 71(^mR 5Rf || 

C\ 

1w^ ii?T7tpmtr^fnrii^ 

’^rmT^TTrrf^T^fKft T3i^- 

f^HFEf II 


f^’FnrTJI I 

rnrf^ f^: || 


' ANC omit. 
’ A otpsto I 
‘ A <>»??:• I 


* Ab omits ^trfv^o i 

* A varRTT^jff, ? 


mw^rrrmm 




I 

'■\,7. r\ 1 ^ 

W II 




TT*?nTT3 f^WfT I 



w»Tf?rg»m v ^ ^^WTi(*^N*^ ii 

rm: ' Jtn^ii^i0^^^ir< q rq*4 i 
ftm fTf%f^^[rnC^ ^^f»!il- 

»ra^lMH^<i3«^«'WT^TfNrirJT^ II 

cRTT ’«lT^f>i: ^«ra ^ni%: 

ftTFJiTT I 

«IT vrIw- 

T^fPJ’I'qiTTraWW^ ^ I 


^ A ? After this A and C repeat the conclude 

ing portion of the previous Sadhana from 
P'RH* to the end, which is foDowed by the present 
Sibdhana. 

* IlhT*, C WHO 1 


* C oi^ct^o 1 






^T<^ TT'IRftT irw^iw^ff^wr (?) 

f^if^d KFr%(X I 
rr^ H^^' € g^TWTT JTSf^T TT 


'JF 

^?TP>i^raTssf%^ ^mwR II 
^T^rPrT B*^<ildiH:^»f 

g f^WTSET 

ft:Tdd|Hil3W«T: 


f^in^rg’^lh^TTw ^dpsifrnTniT^: i 
fwT^ w’iTCPifM ii 

# ^<dd«ll<IHTgr T^ I 

‘fiH I 

MynflUtoUflTi’t’i ^ n 

' AC I ' A I ' A »»it*TreR I 

* C jwi 1 ‘A »#iwt» I 










BTTOW 
?rw 3 raT ^iiWTOT Ff II 

WifcT^dl I n^f+HiTWtfl M^: I 

THPR^w^T trK^R^ II 


T^FEwrf^rrTf^ 

VRf^ M Wi: II 

^ T ^1TTt >:^ Tr [f|%n 51^, 3i^<l 

rf^ ^1^: I 
\ 

WHld %'^-. ^ 

1 

# ftj ft: f^HM«f f f ^ ^ Win" I 



AC •W^We I 


A sifto t 


I 


^mrsTT wfefh HWft 

1^ sa I ij^ pgr 

# 'U 3!%TRr ’?» 

*t^l5iR 7T ^ ^ ^TRR 5T 

IT ^ ^ ft f f Rnrr — 

^rf^TRSi: I 

^rrfjTf vr%gT W^TTH 

j>a{<d^^*^M*^^^^ ' WH: TR^: t 

>R5ra1^=riwjf 

irfM^rWtr^:^ (?) fN%TWiR ii 

II ^i^Ii^wTriwR wm« I 

I 3if7Tf^ t?!?xrTrfl ch ^i^ aunil I ^ <<1 H M K r^lT ffl II 

v> vj nJ 


' A nf%o I 
• AC as I 


* AC ^ I 
‘ C WJT«t 







ffJTawpJI ’pFTT^’fT I 
ff?T ^ %3T 

3ifT <T JIWTfw Ot5I: || 

inj«i^5T?rr m( fm^ ttot i 

3nTT^B^iT35% ^ II 

^»i'R ^ftr^ 

^aB W fir <T?T^ ^ ??r I 

Tjsrf gfr^ f^HMl lf%>m^rPRrI<IWTfH5 ^msfTFT 
f^f^^f^sRTpnrsT ^i^»Tr%r^^*aTfT ii 
T^sm % ^ERTir urdP^uii^yiiw i 

^ h^t: II 

wmFi ii 

If WSIFt ajfS!HT^% II 
'# W<iT^tS^ I 

?tM^‘ ^rfirg . 

^tW^rSTTW ftl7Wt2WFm I 




N «»f?r» I 


' A I 


C •ftiftni I 







^%5T 7M 

'rmrs^ w ??ffTT ifirf i 

»f^^T ’Twm 

»Tt 3R^>m »TWT?R^ 


2rfNt ‘HSiSTpr II 
^l[Titl »W WTW 

llfNt ^fT II 

(4 «f3?^ ^^^3 f?7fTW^ 

^WTf^ Trr ^TfTs^m? 

WW3R II 

fg ¥^^*1 ^m?rT*i 

qjTwrrjf ?Tr «ifpt^ 

?i^Nt »n|iip[ ii’ 


AC i!n^ wt^« I * AC Wo I 

AB w I ‘ AC w* I 

AC ofijnm# I 'AC «■!• I 

I<|enti<»l$j|okfa also occur in supra 162-3. 



^rnnnTTwnrt 


7m ^^nnnj^ 51T 1 

S[%S3 i|W|f<<rd4?|n<!!: 


^ ^ 

NlFIfS^T^^TN^* B 

^ tt^Nw^ h 

_ff K: *»v i ^vy vs/ sy 

v^m I I «i ifH^i if fi I m 3r ^ »r 

Trar s ^ I rrar 

# f 3rr^ ’'it?!; 1 ’w w %f »Tf 

trf ?Tf I I f ?5^: 

■q«? ^Eip^rPT I frarr 1 '^• 

iT^^ ^^f^TT^rwTw^snpT 

# («1 1 cHVsjTlT gH, N# ^f^rrajT- 
am^^^HT^rnw^s^ 1 

ppr aiatr??CWP! 

?PWlRUa ^^ Tn !H^^ - 





irarf^ wtptK ii 

fTSTT 5ErRHW ipi 
# f ^ ^ ¥TWf^ It^irfH I f^- 
^ri^Trgif^ fTl%MrI»ria^WW ’^IW’I- 

# ^WTrai- 

^ rranrti^wt: ^n?! 

^ WT^: || 

wm^ II 

HWT^ ^5fSFTSfr.^.||#C^ I 
iT?if7TiwT^?:m?i t^snsf % n 
?^?j3r ^wHr <^(^i!gf^^ I 
WWFf^ ^ II 

wrfiTrT ^fixTiTi^^^in^or i 

<H[^T ?;1^ltiy ^TM^5e< ^iRtiig % II 

•s *v 

ipp^wr^^iw w?m *Tms^ k h 


AC •'T 3 J! I 



^rr'OTHT^rnrf 


UITf^ ^TW*rT: 

jfr*rVPT? 5 ^ 7 *^ II 

r: 5 Tf.JirT W ■JT?:f#W fTffr TO | 

ircrstf ^5(«h<ii<TO II 

C. '• ''' 

?:f(T pPTT^l^ri TOf H TOFW I 

v? sj 

?w?rf '#5Fr xn: n 



"Wr-rr^T^ I 

tsf fsHWa Tjflxr^^Prmt ^Wf^RTTfsi^ 

: V 'm^ 5 ®i!r ^X 5 ?pi 

X» _ *s 0 ♦ '’ 

Hff^ i ><n;r€t?^fTO ^ri^- 

^35Ti?i -<T% gtt^s^tpr^^ VJITTO 

fxcTO^ I rm: %«ng^r i w^- 

^ fxfqrfV'r’fi^ 

XTS^^ TO%rf I # r«<^ ' ft T g pT f f XR? 

TO I 


AN f»tij I 







275* 

rTT^’^Pm ^WFRTtn^: Tl? 

iHKprltU^i ^- 

faRTT f^Tfi5T^»TprR5T^’T 

gWTf^: l^^fi- 

TWTfTTf^ ?K^ WT^^TT # ’Sp^fTT- 

’S!i«iq««^MTon<w«nli'^« I 

flTT fTT^rf^ I ^T- 

f2inTTft?T^r1^<^TT^^T?rfr- 

I W! trftTRrjg ^fuFt fwfwzi- 
^ToRpT Ji;irr#5TT^%ff 

fTs^xn”sj 

Rft i rrm R»mr ^ 

^zq^F!3% f^RT^RfPffrf fW^lftri^rr 
f 5|nT^P?7rTfel^ 55T?rI^ H%^!%7T I 

^ aptw 'RTTSTlf^- 

ftrftnj^qRT I wpi%«^, # if^: #t: 

fWHTfpT f f Rv? R57 ^1?T I 

^RIW^ II 


A oolite* 


‘ N em: I 


* AO oj^fTW* I 





m »m iroffn:^ wfrar?! ii 

ji, ^ 

WRT^ I 

Wr^ ^WTTffR51T ^9[fR 




^npqsq 


g^ C ■■■r>. i 

^niTt^w^m: uppfar wm 






f5T%^ 

^nWM«T^ ■ twir<^ I 

‘ B .flftiTO I ‘ ANC .<^ 1 • B .srw* i 

‘ k ^ I ® B omits six lii(of(;|&, * AC **in(» i 







^nct^ 

g ^ rTg^fsTxrr^srg^ 
^nH’srwT^fTT^^tafd^raiti^ i 



^wnT^T^rf^’9^f^'^r?n>j^r3rw ii 






?pl 



^ II 



.-^. - - ♦ 

^FRTt ^^^UaJT^’SrfW^in: 


'5r?Tf^T^^f^iMrnmTt^w ii 
TT^ f¥^sR5r >^’l^^^^^^^f^«- 

< 1 ^ 4 ?i|f*rr| 4 ht<'d*irer 

rf^ ydfi^'^iaid ii 

f 78 i SfiHFT 

^p«Tr^g^‘fiT^ fwT^ 


» ANC .f«^. I 

‘ B offfv I 


‘ A«afi 

* AC B o^. | 





^Tf5 f^’ywfisra 

^ WPTffti II 

rRTJi HnSITTW;, # 3ft2 ft> fwrpR f f 
wz I 


?T 


^irnfr irfiPTsi 
fwfn «1cHrM*ir*4«^rti: 

sirncrfH^j i 

IRSnptT^ VffllTT^ ’g?®R| 
TTr^ ^*4<i4¥i IIF5 i> 


‘ Ab o^W®, B elT^a I 
* Ab ?nRH» I 


* ANC im I 

* Ab 'WPf 









^ II 

^TT’^TTrT ^TT ^iftrT 


■ *N- r^ ♦ 


II 

r^f^i rEr ^-qa^lr 



fmrs 


I 


^ II , I, I,, , , ^ I „ 

ttr ^ II 


iflrTTOT# ftTrTtr^^^ 



aj««T<*^ I 


WF^T '^<1 fw^W- 

T^fTnSWTTW- 


^ai ^’ft^TTTW^ f 


Ab ^ Ah o5f 1 

ANAb I * A ^»ro i ^ E i 
Ab ^affo I B cfit?i2!T7»n^ I, 
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’^pfN ^ WT^f^ II 
fTt%R 

T^ l'f^r##TT ^ II 


f^TT^ 3i^sfR:T^R3f* 

f^sn^w 1 

fTrT^ ‘fspTTf^fiF- 

^T5T II 

^T’rqTST MfrreiUI ‘f^^F %FT- 
cfT^ ?i«fr*| ff^ n%T5r i 
^R!rrr fFT^trir^ ^ 

VITEIT^ II 

^ fT^t^f^ssnrra 

-. ^ ^ ■ -♦ _ 

^TipT HHnt?F5FTr ^ ?Errag- 


Tff^vsm 


TTft^ I 



‘ Ab »^» I ' ANCB (HT^o I ® A ®ftraftw« i 
* C I ‘ Ab I ‘ Ab I 
’ Ab I * Ab •«i*qf%* i ' AN "n i 






f^'^^l3T^^7TVTlT^ II 


^Ihr 



wnroziTf^ WT I 

^ X* 

5 T?f II 


TTt^: ^TTTO-R I 
II 

^ UIWJT= ^ 

<if^r ^4 fe*: I 
^jTsn^rf^'^ rm^T?r 

ftrarsiw II 


‘?r<HTV*7%rr^TH 
^ TT^rr ^ ?uTTfT^’’ I 

“^WTT’TKWsffWft II 


II ST'lsnUTrf^^TT^ ^HTTHTJ II 


Ab ^o, B 'f” I 
’ B ?^<> I 
‘ Ab ?w> I 


* N irefiifgiBT® I 
‘ Ab wr% I 

* AC •«^rw», Ab •wwTJc* 





)m5ff 3wf^ TT7r%7TO^^n5ZT sj^ptrf^TOw^ 

?fT ^TT^irjWrfH: UWRI ^ 

TWT^ m^W^T5|^W<^n 

’lT^5R’sTOf% ilif^ fwt 

ffT rr^fi5Tfwf%IT5T ^WpfRfFfiTT^WT^ 

^^^I^^WI^^<ill*l ?THTf^T%*T 

?mprfWni7T^ 

WTWm?- 


fi^, 



1WRTI3^ fWRI f^liTt 

€TW5Rfwn«3%3 '# f ftfTRlfi- 

§5^ ?i^rnfiim TT^i 7i^5RT< ^flNf5T4?r- 

ft: fWTRTf f f tR7 qi^ I 


‘ ACBa «WKWiK’r>n^u« i * Ab i 
' ANG %)rJtftT» I * Ab «ri(^ i 




ftt ^rRT^rrw?:»§t?5R??T t 

WTJfT^ mzr ii 

?PfT^% ’FTTflTT^sfr I 

rTsrTj^f%§it^ n 

‘rrei Ijfi^ 'TTP7Tf^^TTTf^3fW I 
^»rr[ ^ wferJJT^^ TT^: II 
USTT^rff W3W I 
fw^’airani^m h 

?:aiT^ ^ ?Wr^ftr 5fT^5fNR5T^f?W || 

^ f5J^-?Zlfwf^^fqrnR[ I 

c5jT5r^T^^ II 

WT^TfT^TlJtrT^RW' I 
f^5 II 

jfl’JTJTf^ ?I^RT1T VfiCHf ^W I 
f ^TTTJ^W ^ ^ 3 T«n^ f 


This Sadhana is twice given in the MSS.. A, N and Cl 
Ah JTTW ""ftt: I * Ab wqsq Hfffieft f^t*! i 

AC Tj]T^ I ‘ Ab frai I 

ANCB ^ftcTo I ^ Ab ®f?«fH: i 

B ^ I * B •'cni I "’ ANCB ^i^’iuo i 







srxT^sipr^^T^ ^w% ii 

i ^e^^«<iPf^ ' # tr ftr«if^ <Tf*«sp5r4^ i 

ehH4H^trm ^ 5Tt^'wrfHf^WTf!; ii 
f^n?i «rT%fl%l% I 
^ ^rapft J?faTR i 

^ V 

f ^Tq*f^: — # ft- ft' f^Sirn^ f f 

W wrm I 


^nrpfrqnffTV^ ^thh ii 
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?ifnpns^t^Tt^*Hm: ^mK^- 


^ sf'qrwT fwT^ 



HrmcR# 1 4T T ^ # g? giT fi reTg ^ irfiitf^- 

^ TifTT^ra^rpT ’q 

f%>iFg[ ?T 35 i^ q^« Tq>r < 

q^M"s«T 'gs^Hijgra f^jj^resn:- 

ITOT^RTR « 4 f|?® 


' Ab .^itfHf^" I ■ Ab I * ANB s 

* Ab and B give the Nainaskara, ^ Ab WTO i 







w!f t ^< finr^wT- 

<!^ <K, 

^»nTf?H^#FrfN •^rTWm^ ^ ! M<^ ' «%fi T f^ ?T- 

.. ■■ •v ♦ gs ^ * ^ ’ r 

CK TOi I ^ 

ff%WC 

ninr ’^75 ^ TWifmT?!i?rH!r 

’fiarrftF 

tR[T»it g gn€N “wt n«t^d»S(q ^nT?p5rt 
4 ^ ^^nFwm- ft?rrt^i w«i^ m r<ii w^^’ST" 

I HI 51% f%^n^ 

r<idllft«4JMlfl<?|i- 
I ^ ^%Tf% ^ in?% 5?R- 
5^STf%FR!Brr* #-'^5*'5fWRT* 


* ANCAb ?r t w ? I 

’ ANC oiTiiit •»»‘i I 

‘ Ab I 

■’B^i 


* ANCAb I 

* Ab I 

‘ NCB Hiwt ) 

' Ab •taw* } 



triiniHTwraf 


^ I '^- 

31^1 Tfsrpi # ft: ft: f^- 

7IT5T5T f f ^ I cnfr f^^pgtfmrt I 

II sIH II 


■'’;' 281 . 

wfr TWRiK- 

fHora ^ fwT^ ri'^K fNff^ 

^BCTTf^fH: ^»^5 ei fN^trc^’Wfrrf^^ 

ar^r ^rft VTT^JTff , # JS^grTT^pl^^WnTaT- 
^iWf{ I ?T^5fT^ 1^ 

fr«ifi:i!F?f ^ fWTrr«il%H f^wr w[ i f^TTl%- 

^ ’^ITrRTf Hryift^^^feTcT 

ft^^ :?f^- 

vRTT^ra I ?!?ft 

vfi? f arr^fwT f^!TTTfMf«?ra33i 

* C I * B TT instead of ^ i 

*Awa*i ‘ A t ‘ B •^'V»* 1 





I ir?r^ ffS^Wg:- 

w<4 HT^%?r I # fwarpfifR^ ^ i 

II fTOT5ff^^5T»J II 

282 . 

Sim I 

# ft’; ft’; ^WR f^', f%TT*l Sf, 

f SrpTR rf, W, 51, 5T, 

f , I, tR2, W^rcrt tK?, %Tf^% 

%r, wt; ^ f I I 

^%TT5fS|: I rRT ^ I 

II [ JWTJfT^R 3rf?f??TJT5(: ] II 


‘ NC«i 
» ANC %H. I 
* B «T»T t 


’I 


“ B I 

‘ B«nni 
* N »gKj I 



wrsnmiwnrt 


Xi* 
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( 

f^wT^fem srh^- 

^r^TWHgw gw#rh< in2ni^f%?5 s*nwTg^- 
’^TT^f^iirwm^srmf ^^^fkrrT- 
^r^TWTWTTmT^ 

^w%g I : 'w^TT gf? 

fr?it grrms^:— # W i 

II II 


'-284. 

STffi ^nW^IT^ I 

^ssiTmT^rf 

^ »f»ra5rf wnsjTg ’P’W 


‘ C Wo I * B of«r?t I 

* This Sftdhana is given twice in B. 

‘ ANCwfwo i ‘ ANC oW^o I ‘ N oE^o 1 


ar»W!?mpr»[ i 




^JTTT g w^^ffriT ^ ^[g>rn:m 

^reiT^ jm laiw ^r^’JPisrg l) ^ 

I # ^ftf- 

wrwi I # mwi I # 

•mwi I # I # %f%wrf^ 

I # ^T I # g%^ 

I # I ^ 5^fei^NwJ — 

# W’?! I # i 

# ^TTT I # I # 

I # ^TWT I # gHT% i # 

^ I # I vir-qM ^iwf 

^^T»q 3T^r^5TO5Tf Jnpaejrft ^^qg- 

TTsii ^;?{Tf?T I irrfn7in‘''qf^f^^ 
■%n8qviH«<ir^a«^fiT I qgviii 

■'rfr- 

^fwrf^ ^rwiftfiSTrTT^^j *TfTftrtW^ 

\J 

I 

II ff?T IW^^STO H 


' B o'n^iRif’fi' I 
■’ C nlfo I 
‘ B o^RT*^! 


“ AC 055^10 I 
‘ B ofcmY I 
' NC ojfJRfo I 





TT^^qflT^T tftir1^«8t 

^ClffTTW— ?TW, ^ IH^ JTHT 1^ 

^R^pfTT %% I frni^: TiftW 
<TOJT ^TTw 5nH^ ^i^rir- 

JSf^^ ^WT^fvfRrlfwf^srtfT 
ITO L/ wmrf: TJ^^Zlt 

5Tt^r^‘ Tj^H? 

iTf^»TT?Tt T# '^^TWt Tli ^fjl^^frr- 

^ TJ^‘ ^ 3 ^' ^ 

TWi^ ^5^ w»T^' tr^- 

f^flfe^T %pj5^ wrw 

^R?7tl^wm w^J- 

f^WT% wf^srww^ wsi f^5TT%?T its-.. 

’SN^W^fTTO ift%T<ir^HT WTf?TPT I %H 

^5re^5??ftw»iHuitwiT TffUmwTwr snwra^rgw 

I V«l*^«'51¥STft 

^f%JT^T%^5r5ft 

I l{(ft ^ ’SWt^ TjSi- 

I rifrr JTTftjVIs^ ^Ai|<j4!! ^ 


‘ B ^8 ^ tq» ia^ i<» I 
• BN «i»ar I 


* ANC wfii® I 

* C •wrt^aYi 







3Tpft v^ %%- 

TTT^ I 

# 1^ g^*' ^ TT 

# Hftr ^ ■m WW^ ^sai^ir^^ 

w I # gfiH^%5^ ^^r?T ! # 

g^ ^ I ?rarr <H*i5qi irrnp?^ 

2irf^T?rf 

%^RT!T: ^^ffnTT^" ^5?: 

TTfiirwJ^ %f%?TTf^i^ I w wm 


Jrm^^gfl^Tf^xpgTJjfr rR^Tt 

^♦r<»1|<^l«l«lTH^ain'^<!*iti| ^^TT- 

f^ww, ftnJifn > # w W 





rT^ jJl«|an§<*R^M*<l<’MM WTfBIT 5mr5fIlf^WT 




» ~i 'n 1 1 n;i 'I ^ ’ 

f5fT«m fwuifH 1 


II 

fWMTgWWPiRI^ II 

' ANC » 1 

* ANC oij$ s 1 

• ANC 1 

‘ AN»*, C^i 

‘ NCB W'gf o 1 

* B anww® 1 
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^g^?FT- 

■^aj^uppi jT^mr^T ^iTplfWfWmSf^- 

fWiTT^Twprn^rf ^ m i»!^3«^<«i*w'!»»in;;jTf??T'r^ 

f^WT^JJrRrF^ UIT^^nfM rTf^f% 

IzrTr^ g1 [ f n: yrr^ < ih 

TTTfi%f^ I # 5f^gr%^ ^T%fH H5f5r: I 

II ’SRPiTRTTSfl^ W»W^TV3W II 


287. 


f €N?Tig flw 

4t<m ^^%^siiT5fT ^if5^faj?:ftRjf^ ^%?T 
fNf^Rra ^rR^‘ fi;^ ^fww 

^tWTJT^ TRW%51 Ti^Jr^T^FJRf^Nt 
f^iftf^ TOfW’TRT- 

3RI^- 

5^^«!!l(*i|*i V(J^^\ ^q%rftT «T| «Tr^Sn- 


f^ir^WR '?(TfRM‘ f95r!%?i[ 1 rf?ft ^f I 

^ ;TijRT»r«R<r<^iRia[*wr 


ANC o^sr%jr i 
ANCAb I 


Ab otn^r^w 





I # ^T — 

I WTTT 

^ T{^ I rRT: 

5T I 

II II 


, 288. 

?W55l 

fN^TH fT^ferfWT^qff^lTO’WrT^ W5|T 

mim 

I y If ^5I»^ lifl !•{ ITW^St?! 

# gpw^5f%- .^ q ^IT TW 

^ii R tS^ ' q ?if^ 

^^1 JTPT?^ ¥Rf^ wm\ 

W<T, # ^nw^3i%^ 

’vrsi ?r i 

II II 



ANC •f’fsm ei I 


* AO -gsr^fr 1 



?rra^*<i«iat 


'Lii 
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TfWR ^ 55^51 

f^T^ fT^r^?ifN?3r?5?Tr?!^ in^qr^m 

VIKT 'TRW^nrh^f 

^jf^f — rRm, »mT 


l^mr — ^TTrfk: 

qftifTT rmr wwm ^t^tstcrt^ ^- 

^rT% 

tT^rraPTfTT^Tfq TSTTf^imWpT W 

TT^Tfw^ w^nwrnft ^TOf- 

^ ^t%T7IRrJTTTOT ■^- 


^nw^r^rra ^iVT?Tf%1^ 

- K ■ ■ • •‘v ■■ ^ "> ] r\ 

Twnr^ I ) 

5?NnT^ i?5^» ^r«iwt 
'^^SRli, tl^WW 

TTTfijnr^, 

Tli^TO %W3lt ^ r ^T fagf , 

%7iT Ti^jR^JTiisrrj ww- 

^TT^’fNr: I 


‘ Ab T>t;» I 


AC "arnsf I 



I 




TT^- 







I # f^Rt ^ w ir^ 

% ^ -^j wr5^ %fH I ’jfs 

?TTfWH^ mj g^- 

#ferfT: tJ^Ih^; ^rRT 5 fT^ 

%f%Trr€t flo^t #5 

w^r^Tpr: ^TW, ^ # 5 : 1 ^5TT^s5n'w — 
# ^jfV wr^ W w- 

I w^^s^srr 1 ^Tf»iT^E?t^ 


# ?Tftl^ ’5^ W?TW «€* w- 

\J ^ S> 

^Fr«rt^^t^3% I 5rw?r5f%^PT ^T%ffT wfirw 

^■^STT I ?n^5srf JTr1%W?: ^TW^MTill 

^VfTfrr^RT 'v^- «fini«|4JT %^^»!RrmT 
W’Trif wt 

f!T! 3 l%: rTS^vsi^^^t^ 'SHH^- 




51%^: I 
HftI 

^^rrffT I vra%. 



' c «^4rf^ I ‘ ANCAb P 

* AC tffsiHTfw^ I 

^ B and Ab yornetimes write oj{i^', for o^in: i 
‘ AC » I * B I 

’ AC y I ® B 1 #, NC ^*; A omits. 

* AC n 5 <! I 


72 





w I ^rfei -5^^- 

^t?:ht(Wt^ ^RT^nrfTTHr f^Tif^sRi- 

fsT^^ vw.<=h59T^[n^i"it- igFTm i 

TT^FT^ TT^TF WTTPPTT^r rTT’?^^ I 

flfitrjf^ f==T?rrf f%it I 

o 

II ■^5FWWm^ FFITW II 


290. 

^FrrfF^ TtrfWT ^ 

WTf^ ^5TTfH^FJ% ^FTt^rvnpFSTf^a^T 

TTTrTEiq ?TFm^ ?Fr wi 

f¥^?5r|%?T I 

I ifTTTW^^^: I 

'3 

imFi wm rri^#!? ws. 'WT 

r^iMi^i 

WilTPCSIrf 1%T^?I3^55Ifgf%WfT 


I I 

^5FTt Tm^r^ FT ^ I 



ftnr: T# i 

g^r '?iwni^^ II 
TTWIrTT^t ^ ^ 4 t # f I 

UlTf^ rrSTFRTT^T tr^g^^tTTrT II 

5RT^ Wgidl^d Wf^lT =5Hd)«r^Ufr I 
rfiippf ’T^^T ^r^T^TfT II 

II [3nw^ II 


291. 


# w- 


'?fRnr 

ipRT^^ji cfern;^ 5L»s^*ilM- 

gr^T?Rf^W^ ^f?nW5 f’TlFt^- 

%S[T €irPfffe^' 

g ^fec T '^^TdT^HT^Pff'Tff 

f^:qirr^?r^5TT*TPs4-l '^IIT* 

mz4 ^r^rasff ^'istt 


‘ N aj», AC w» t 
^ A I 

‘ A I 


“ AN ^o I 
* B otiii I 
' C ofirsfpstvr^ I 





5RrTT %3ifn: 'sq^Rrr ^wrr ^rf^pw 

2RfTT ?T?T: # ^riTRiTT »T5?5Rrnff- 

HnsTT^JT: I g^RfWTJSI gf^ I # 3^“' 

3^"' w?T, I # 

^T¥T I WP^ W ?pn% 

«pT?%7T I ^ r<'Cj^:^'5$^Tq’ 

ww Hn%<T I gnw^ ^ i 

^i3jT3r«H^wnpw 


^ 292. 

^ NwfrI** 1»T<TO I 
2fflTTTf^ gw^s^ 
wfi WT II 

fT grw^ ^TTW ^ i 

f^^tf w^rfh: ^ fR^TPPT ii 

^^WTTTf^’SpfNlPt 


P 




• I 


* AC wnn I 



s» 




I frydMiftpi^'?:ie[fiT^|ftrFrnip 

?iOTf^niw ^ II 

^KT^rR »T^ 5 fRTrvt ^ 

^fTWT fniTrT f%T I 

T^t^TRC^ fHifhl ^5T W%^T p-] II 

W-^ ^:?srcT»T^ ^RWf^ ^fRF 

\5q ^ ^isfilfvt: I 

ft^Rinnit ^T(?)^RRr II 

d^|*yi g^T<t frra W ?»o?T ^ 

g^RRfr ^TiT I 


WTO ^ WTTTO 51 ^'^ I 

TO rPRrsfH TO 5 §^ || 

ITTfR TOiTO ira^fi; I 

^ WTfd ^ g ^ 

f^fPTT^r: ]T»jf^ ^frt II 


II TTOW?r%nR TOWR II 


^ AC mm^x^ i ® A q^ i 
‘ AC elVftr I 
■* AN oqngrqo i 


' ANC o^* I 
* AC ’nsnPnri i 
‘ AC •?!«(! I 





"fT wW* I 

^rr^sf^ W II 
triXHFJT 


TTft'sp^fi- 

# W- ?[fH lT8lHrr: ftTrnCWiW 

’^rr^u 

^PT^uT^f §it7m% 5=Rn:^^ 


^>«^^*4Ht%55rsn<x 

cTFJH 




^ C cxm^ 

* AC ftTnftio I 
‘ AC •Fire® I 


'‘ AC F»F® I 
* AC I 








wfefH I 

f r^r^fiT^^w 

TltTMlTPreT^ ^5TO1 tT%TO II 


f iT^* 

laRlT^ W^^TTFrTJTlzrR I 

V5 ^ 

%2RTT^ ?T§ffiTTngHf^mH II 


^^fSf H% xjfiHT55 3T 

?i#rcr^ Hfw’rf g;^s^ 

^Tf^TT'T^fHcR^^ II 

sRfriii ^iTjtriwn^j 


* AC ofi?Wo I 

* AC ®^’ir%? I ‘ AC oWT'^ I 


AC f^o I 
AN o^ff. I 







^ f^^PUfTT ^ ^ 

Tnrr^ ^r»rr^ ^rpnai: i 
tN 

^ ^f^fr II 

'# gwrlr 5^1T, I # 

3r^^: I # ^IT I 

v# ' 


Ji 



II 


■‘^ 294 . 

’iKt si»«^nr I 

Tj^^’535mrT#fT f^3i # ^:* ff^ ^nRn^- 
’TOTw T^r^NiTOTi!?^ n<Pii*ti^fr I 
fP*ng f'^JtFrfw 
4 ^ ^TTOT drM<hynr<<!n% 5 T 

¥PR3rT 3n»r5i ^TT^^fT 

?irr- 

??tf%f 5 I 7 ITiSWW ^’PfT- 
i I MHiJir« ‘fcU!^‘M I <a<< I ^nhMmdl^- 


* AN ^rjf I * N I 

‘ These Manlras are given only in N. 

* AC ^!, N «i I ‘ ANC i»ajRt*f» i 






stcniTnif ^*T ^P!T ?:<^Tf^^- 

^fe%5rr ;i:^Tjin^iTr5f trrinfw- 

•rijsT 

I ??5pnf!T 

^^l%?prnfr ww( 


^tw-tt wt fi^^T H^t manm 
^rwTH^TTfHTOT ^^?rr s^FT^it 


's^i«tiH ^mx ^ rT'h ^wrmt ^ 

rnfwt^— ^^rrraJH: | 


^ »^iw ?i<^ wwr I 

?raT ^ TTw^rt ^rfr^STT^wr: ii 


rT^r? I # 5^^ '^TTTr TST^ 

TPR%T^^w ;5^ ^ w 3R^ 

# IJ’PPtIt ^r?T ?P^TW:- 


ftempi «w^rpT ^f?ri ^«lTi<virt^^- 

%WtJPET sm- I <T^T?T — 


^mjffprnx f%f%?:T>^ErFTT «fi-n«yi ^ wra: i 

'?Ts^Pjf ^fsirTPTt u 


II ?[?g^5tw^nH^mT^^Trr%nrfwn^ 
WTTH: II 


‘ B Tsnso 1 ’ B otrsKo i ^ C ^ i 

* ANC irffjra only. ^ B i 
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295. 

•in: I 

f^rrig H I 

fiTji^iT7rmT|rT?:^trfnT?TT^: i 
^Frr<?pj 3T3Tfi ^ fi=l3ft^ffl %?g7rR7 II 

rrq ifm rfr^-x 

rr^TnRl'"£f^?r’5P>?I^5lTf^fW:-^^'Fr ‘TTJFgfrI wfh^T- 
ffSii rT^ f^TT 

^h^ trflTrT 

rrw^3f ^r|f4: ■q^TfH^»Tp5R- 

■smm'^' WrTT?5?f^ I rl^ f ^TT^Wf 

-scfif^f^jT # -^; ff?r 

f<s; f^i#f ^w^iTfTT»T5?i^’Trfra^"yi'^^ 

s3Tr{ ?}aRX5;rT*Tf^' ^T^T- 

J C 

^TTtTTit TiTtf^'irrfj- ^ f^- 

T%5 HsrtrqrsgTflfl^ 


A 0^^-frr. i\ 

ACNb « >3iT'^c'! . 1 

A «Wl rio , 

AO , 

Nb '^^0 I 


AC I 
^ A wrf^, Ab ^ft:'> I 
'* C i 
® Nb efu^ I 
ACNb I 


10 







w 575r^ 

I jT^ran^wT 

^»^Tf^rHa|«^4H|()HR WRSfi M*^^%?rnT- 

C' 

S»f^ '■?Ttrtvn7p|;M TSf- 

gff? WR 

‘^%ci ^rvf^ ^T^T^T=rmfn 

O'. 

?>rT»ffftWR' fiTWti^- 
3|^^q^^rr^»2J^fji^ferW?Ff5R rTWT^- 


^NT^^l%aT »iniT^TW5f- 

H?r713§»<mT f^aaTH^l^fe^arTtn^lTflTT 
'a[^Tlf^R?(rI%^ ^ftfra!^- 

tTT^Srr^'^^j wrw^^tf 5?Nl^ 

^ff : ^Itrr 

’^^liTT^n^’rT: Tjftfrwij STqfg # 

3rtW^r3T%^?T5[ ?9T^T TSTPTTft?! ^- 

Tfw^Tt^ I 

?r^ 5TTfTT^r%Tf^»T?T5r?T»T% #^T?:Tf^ft?lf^- 

wsSni^*!? 


' AC ^rsotfo 
’ Omitted in AC. 

‘ C "Zuf, A ‘^^i I 


' AONb <«w*!'> I 
* AC ^asfirfwif? i 





i^iT ]7%wf=^rfffw^'^?:%*TnTsa%f[ I ’n’^i’CJsi'ir^ 


sTprrT^ ^i^rncsrrfH 

^frf STJTt T^«rni Tint TTTfipT^T^ 

# 5r*w^3r%s^ 

^ I ^?fI^5TJfiT% g ^rTTiT- 

^ |sFn:?:fi8TrHw^ 

WMiT% #^iTT%fH-’ *^WT2int^^ f ?T^ gr 
rr^frljTuiiFTTiTTfHJpT^Rl^^Tsq^rag 
^5T?jfW q^rraPR # 55RiTW ^- 

WWT I ^3WT^- 

’R^WTfsT TftfTTf^r ftrTTfWiTfH UipfFt I 
f^eTT # 

^r^ffT ^5#?? ^fRr^i^rHJTRsr^rT i iPFrrfT^ 
^TTPT g%?T U^rr^^TftHfR: 
wf^RT^f ITTTftHf^ 

WTf^?r^3Tfrrpr5IT5l wm: 
13frrRT?JT ^ ^%rrr H*^»nT1^t?TW 

5TRt T^W%<5ITf^ ^ ^ f RTFTPT ^«tl ^ TSf- 


' AC "t:® I Ab eJttt'OT I 

* A o7^?r I ‘ Nb w®To I 

‘ Nb 5WS. I « Nb osjfnr i 

’ A reads after this. 







I rr^^ ^?p«rtrqiF5«r 

ilfwR ’^r gnaiHl H<^il*Ti'f%ri 
w»m?fi # I 

^S5?IrnTO ’?p9ftR*l 

^TT WT«f|^ 

fiWT^ ^ ’arl^TTTq^ f^%i(i%^* '€h:5fifrw 

JTfrWT I m '^ffTprliT^ mwi^ wwnfn 

^ C\ 

f^HT^ 5n*f^5TTf^s^jn:rvi?if?^^: i 

fT^T g VR^ irf^JTTjrf ff fsWITR- 

f^fT I 

s> '' 


i]m!iLir^ic:tjt£.TCjistiEKnEifi;fcL;t^LUi2& 




2 %. 

^nwtf^TTRwf^TW I 

TfrTJI^%5T ITrfrT 5f%a]f: 

'[trTSTT^ vr^failtrnFT] II 

‘ AC o^t^c I ’ Nb f^r^, Al) mM^raR i 

* AC ^fWTTO I * AC M fis-nar i 

‘ ACNb I 

‘ The MSS give a moat corrupt rencieiiug of this 
line in the words — »ipn^ Hint’« «n^?frtw»rtrt i 




^=0 

IRTH rTT^^ # 

IvTg^ Trp?twfw%<Ti WJrfTO^- 

^aRT^ 5?(^sF5FRif^ ^ff^- 

ol (Hoel'iH^-K^'Nrf ^[SgffeTT WT%rI?:'5Ri;T«rt 
^W’tT ??in<»IT^ fJT- 

^f^^^Tr%fleRrfN^JT^ rR^ttrir 
ri^irf?: f^RTFmrf ^ 

TTT^ rr^T^RKPI I # ^ ^T%fH R5^: I 

^TqWTm^Jsr: I 
w’Tpg^?f¥[>Tri% 

<mT% ^ 5EisnT^ II 

II #5nwwr*i^ RRTTR 5 1 
"l ?if^: II 


AC I 





^ 41 ■< ‘TfJC^JTrn’^^- 

W^^TTW’^T^TTSTsf T^- 

^snim 5T^Tw?:^fniwt ^ 

»5^t%^Tf%fi=rTwvtTni 

^5^tT4flN ’?[Hft«TT^iff W^’WTfWt- 

?:f»Tfr4^-«i^'!5KfTf'r?iTIT^l'^Tlj ’^rRWTT* 

^r^rf ^rT?rRr?^ra2R 
fW^) rl^^=^f^7If^TTTf^:?frTf^T:?nT?i’B7n?T- 
»rrT¥^ rr|^ »rwrfwTf^?r*f%s?3t?r- 

v> sj 

^ irgpwmrwT rrTqtT’Pi Mirr^ ^rivi jii 

TTfrwFr ww ^ 

tHtT HTOT[ lfNf^iT^T§i^«rPTri^*5^ ^5[gif^^!f- 

rITTim r>rw% VR^FrT- 

\Ji ' " / 

^ w 1^’ i f 

si -'-» 

'am^T ^ tRSf 

II ^rttowt h 


' AC :3nra» I 
’ N gsR* I 


' C o^i^TCo I 
‘ AC «'«t^»s^>n" I 







298. 

WT: I 

TO g 7rFr%TO?TIW: II 

r^^Mf ^ miriajift: i 

WararT ^frTOTT^rpiRl^: II 

TOfsjrnJt I 

TTifjij^^ ?Rn' wn^ TO ’SRfmfT: n 

wjf^ ^zrrg w%t ^ Tr\i \ 

II II 


299. 

g -'^f^roft^rorarTrlg^: ii 

. •r^ » ♦ 0 '=^ 4 _ , 

fTaoMT wwRgg i 
gw wr<5fT TO II 

II Tf^ 5nw^W5igT5Tttr%a(r: it 


^ AC ar* • I 
♦ AC •^ 'n v t 


‘ AC iflnn^ I 
* N 







300. 


'5TJT: 


/ q^»T^FfnwR-4 

f^rgrr^T^rre i 

fR^TO TTWTS^T^' ^rf^RnTT^mfc^Hfl II 
^[4t?TjWIT^^ I 
4?l«^*sl| II . 

5j: ;fi^ ^ ffW T<^sf^ I 
J7Wf3fiT%5FT ^jfT^TT II 

ftr%^ I 

‘ftjTfe g ii 


SJ - l.\ 

HS53|: I # ?tth 5fTtnTft:% wjfftgfw- 

^iH^T^TftnPTTJj’i^wwrrsr 
^ (4 Brfw ^HTftr fl^ ?»T 
VTTH^ ^ ^ 5l?nf^ HTT HTT ^Jir W ^ 

^ ^ TT^ f^%ii5^ 1TR71 

vg/ vy v^' 

111 ’^v 


‘ Repeated in M88 A, C and NB. 

^ Nb ’^rfiTo ( ^ C oafTOif I 

♦ ACNb ^ I •* MBS f^o I 

‘ AC o’er^, Nb o^vi i ’ AC oarTqTrfti^i^to r 


74 



«nf»r??T«T^r 


^ ^ W I I 

MPd^fH §i?^ »rT^ 

?rFr^, 3^ rfT^WT I 

I r^Mqj^^T ^RTTT^TW^ ^T»^- 

^refw: #^1^: ^ ^rm 

, rf^ fTT^I^, 3R|^ W^ I 

— f^^tiPTlSg^ ^(«<l 

TT^TT^t* g^^vjt rrft fm4 
<j4’mvri^5IT ^TT^FRT % T ^ 

JfWUl ^nf# ^RTT^ 

^loarr nf# 

fT^ llTOTrfTTTS 

f^cff' ^ I 


II HIFRTTOW? 


MSS •^R3E4 







301. 


^55irrRFRT^T 
f^^5l5T »T1T5^ 

»T^T^=fT%f!; r rRT^ f f Hi? 

’^TWT I ^nr 

•" C?\ ^ 

^ ^%<T I 



JTWT^R ^?%? 3if%?T II 


— rRRTT, # ?MI«5T|tr- 

^TfT% I ^^5^f^FT^T%rS?r 

Hfrim rT^ ?:»i ?? W WK ^ 

^ ^ 3iar ^ ^ Tq xr^ 

I f XIRT rRHfgxT^: — 

^«ifffh§{ffT f ^ x Kifiii^^ii 

f^fiR^Tf^ra ^ rfn%?i, w ^TTRiT ^ ?r?5i!rr- 


‘ AC oimUTIT t 
* AC aaif^f^o I 


“ AC omit. 

* ACNb oJT^o I 



^rniwiwmt 




WPS^ II 

rwr i 

ftiTl% n^frf q a.^ ^ fri^nTT^ g ii . 


302 . 


srirt HTWiwfJT I 

. HWT^Bra - 

^SRTT^R^ 

STTftFCt^TTTfM vmw^ ^fkrri ^air^IT ^trw- 

^rn^ff^: ffWTORrt I 

wtrf^irRi: I m^Nft ^ 


-V ^ 

Ji^ ?K^, # iTf^%7Tf^rw^ 


^ ACNb ’^rfTT<TOs^^^ I » AC I 

^ MSS I 4 MSS •vft I 

* AC oTiTftr ^ 1 

* This S^hana is repeated after this in A and C. 







f I I 3^ 

I I # H^FITTW W5f 

I 31^ I # 

ITO I gr^fT I # 

f^r ^ WT Hwftr 

<2^551^ 31^ I '# TT^TW^ ¥m 

H 3RT^ ^ W I ^■sra1fif5ft- 

II »T^FirRWT^S[ 


303. 


N 

%T^: I 





^Frf^Srg §if^rT: ^Wt»P?f%SrT%?(^ II 

TtIN Wl^*r<^iin«<«n5^l<!tr«<«ll<i!l'H< 


^ AC o^ftwo 1 






WFTTT 



5f II 

tr1t%^ rmr 

w ^nranTT^T^^nri: %^f i 

^rnrra^ ^ 


ftrfM fWrmfHrT: FTUI5!l wf^ ^ 

>^17^ 5 i *iC^Tri OT ^rMra}^<^^ * ^q^T»ifW i 

Wq TR5|: I # T^T^T^TtWirm 

*7T^15TOT^TftnTT<3»TWriirTT^ I ^- 

sq^^T%r r4 jtI^ vr TSi- 


' AC omit two lines from here. 

’ A itqwio I ’ AC »?n^ ( 

* ANC «rT?i» I 



»TTTat!Tsr?rra«ra i 




'T^ tR w(TJi f f f tJTJ^ tffj 

TT^?Ri?Txmfqwr%PJn^5if^ iW 1^ 

T^rr fl« 1 I 

?i^'^ ^^tfsTcT 

^Prtf^TTfifSiiTf^^fwff^ ^f^Wl I 
^ ?rr^%fT 

P[^ jlHPrfTT^ «%?T It 

Trfsf^^T rf^T fissk TW '%rl^ 

%5=fm??f?THiac(fTiH^3fWT5=f WI% k!%rT I 

3TT^iRI ?TWT5?fT7S^ TTHirkf'?^ '4t?PP7 It 

lir3T f^s^JiRwitT ipiTtR^TTf^VrT 

^wtffr^: rrf^^srsfi; Wl?it w^r^m t 

X X 

^ ^^rrfsfrafiT 

<?tmr «rT ^ ^rttk^u ^f^TT(;TT?j.-^v; .rrj Tt3=f ■^: ^ 
rrffw: ^fw^qjf%fw; HTfrifw: asT-^i'-i^n '5i'- HH 
TTHT 5RrT>5^?R3 TfTTfTsk ^QT^tTfl i 

HTHmt ^ fcRIT^TTfe^STfli m^Trl W=fR 57^^^?! II 


i\( ' i M, ! C f^R>J[^ i 

;\>s 1 ^ ANNh^^'i^, : 

(' I A'NNb ^Yhi' 

A oiH'^miTTo, N cH??i:cr7iTo, C o^^irr^i^To i 







f{?^ rrf^RWr 

5T^ g3iftjfr^^r?T^: ITST^5lSr: 


%fwr5^f%1%?^‘ >Tf%rrr «[t^srr wf^rcrw ii 
?=^sTR5?Tpa- IT»5^ VfSrr 
?rraf 

nT^rm ^^r^%5T ^f^srr f^^gsfT?:!- 



‘JTJT 5|7Rr ti 


# f wz^ I 


II ^HlHr^ffT I 

I §ifHf^ ^wfW^T^ II 


^ 304. 


in?: ^tinri^rat-JT i 



^ xf^iT fM^rS[3T?THJW^ II 

^f1<9R2:^fenrt «ihm^i<=inaH^W| ii 

^TTW^^fiT^ ifw fwnrfR?^ II 


AN C I * AN i 

AN W I ♦ N oTTC* I 

AC O^jof^fe I 




wrai i 

fw^T^wrf ^^5Ts=n^^FnzfnH ii 

wrw’g?5r rit^ ^ w 

3g;55ra>TTTr^ri»H w5i?irrf<T i 

«<=j i«rflT^rff^T5fitv II 

'STW I 

^¥f HTi:t^T*n^ ^v; 

II ?i^ II 


305. 

ir?ElT^^ I 

^ifwnwi ^T|T^¥7WT13T^ II 

%«Tr»f*SPTfP^1i >t??THT^WW% I 

THflTTf^*- (I 

II Jf^ II 

' c of^JrqT* I 

^ C adds fifa[fc?T after the Colophon but no author 
it mentions. 

« C i 
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^ Nb ^r^TT® I 



trr-EfSiSfTTWT^r 


306. 

HTpft^ ^TW:?PT%?m II 

HWTW^f ^rafST^ WIM«til^ I 

II I 

I Slf?r* ' 


307. 

# sTTT: ^TT^irxT^^ I 

# ^T: W- ^ f ^^T, W^‘ I 

# Tm ftrfi firfi % mr^ R^rr^ f sr w 

^IT, I # ’RT: R* | T, # RT^TTR 

^rwT, # f R»7 # wnt 

# 5!rfif!ffic irr5C%ay5rf^f’?r f ^ 
^fT, # w %% f f ^ R # ^ ^ 

I 

R^SFTfflWTRSTT — RRRJfT R^prfH TRiRW ^- 



?r3»*rff(!rrfTrf*NfTOsr»j i 


II »TOtrf?TOPR wn=n? ii 


308. 

# I 


W^rTT’FWFfeffn' II 
rf f^'?T%?iT 
II 

Wn%?T rrrf^ WTcTT ftWfTT 3iT?T^ I 




^ ^hnw '31^ i 

’5!iwiT^?Trfw ^ f^'^rrwT^irwT ii 
^Nrr ^ : ?nftw i 

sRf^chVR'w^ ^ai^rafg^lf^ II 
1 ^ 


‘ ANb ogf*!® 1 
‘ AC ojn^i® I 
‘ Nb I 


’ AC iryrwj,. 
* C g^is I 





7^1% rnf?^ ^'tttctt i 

«5fTH 

?ITrR%5 ^IrTr 


g«T ^S^ WHT fw 




f^f^TinTT 

g«T 5WtS^ II 

^fiTT ^ ^ I 

^ ^Nrf ^ II 

II TTTU^: II 


ANb%^. I 


* C I 







310. 

^wm ^ iwT I 

«IWrVT ( { ) 

TTTWi ?^^T^n^?wFriTr ii 



xi#iTr I 

^■<?TT?IT ITT^rrr ^l^t3<?TT 
^Hs^^trr^fsRif^iTO^^fiTT II 

^ ^rfoiiw MRr^d^fT^U I 
SR^TfTtrg'flfTT WtlTTr* II 

^ t? r<rl<>r ^ < ^^Tg ^PtT ^ST?n 

^ ^FnpRWSRT ior«Rrfvr?:^qT% ^ I 

ftpjrrar ^r^n'rr^-' 

^JTTT w^wrf^^nf ^<?dT iTTg ^5^^ II 

^nUqsi qffTO^i^grf¥wfsnT^T- i 

II II 


‘ A •'Jiwf! I 







311. 


# fTT^ f # ?if f 

# # f^jTT^ # 

WfSTT^ f XR? , # fTT^ gfrr^ 

^rfnf^ ^??%TtvftTf% % ira^ g^ f xrj 

JTXa # f # WTl^^C I W, 

'# f # gT?WTf%f^ f # 

gTrT>^^r»!! f t^}?, # l?:rT2RTfHf^ f XR7, # 

f irmiT^ f tr? I # I 

tR7J # f qi^J # f q57 I 

# qRT^ f XR7 I # f qRT I # 

I XR7J # ^ f XR^J # f XR? I # 

HTXlIt f XR7 I # fqqi^*?q5?l f XR? I # 
f XR7 I # I XR\ ^ 1 

^ f ^ "qx!^ f tR7, # 

fn^ft f XR2-J 8 I gxcRTRi: | 


# ^rJTt >i»Tqf?T fq»rpTW?j^- 

»TXfTflP?f^ q^fqi^«T% ^g^ l!T^- 

'?rs^ *q4«^«qxi?Tr«<<«xhl 




it^ 

e ’ 


' A «t 1 

' A omits ># ai «re I 

■’ ^ I ‘ A omits I 


TfTT’RTWBmi’RI I 




’^irf^ irf^ 

nf^ ^ IT? tR ^ 

^^5 ''J^T 1^ ( 5SlTffT ) Higr H?T 

imr^f^’fllT rf^^aftl^Ti^frl g^ft g^?f g^ 

f T?r^i 

II WR?5fT JTT^THnsi: || 


312. 


N#* ilff: 


^^Tf^^5TTTJ^’g5?fr!T^T f- 

•sti'R^nwRJTfansT ^r?’si»j3nfTf T^rra wt^?^ 
^g gRpf 





%^»pTTWTt wifTf’srrjrTf ^?ra iRff* mrr €tft 
4% ‘ftfJ-gfiTrp TRifr^ fiwn<5Fwi Tj^gi- 


^ A I 
* C omits. 

^ ANb omit i 


' C \ 

* A adds tn»i after this. 





»TRT ftTWraiT^rfr ^- 

^T ^?ni^ 

^fw si^iT^ f^(%n^r 

^f^^ffWTKIT w ] ^T^T^IWt 

Tsnj^t^ijin^nrTH^VfT^^ irsTT^^^fwTT ^- 
ilffigfrisliTSfTT I TT^ ^ 

^5P5T^ JTSIT- 

^iT^ f^%T^«ft I ^ 

f^^sffT 5TnrTH?T!Pifwj I ’^g^: — 

2RTfW 2 sM- 

^rrrawT JT(irr^t^^T^fwrr 
Xlf^^ ^1w T^fi^ 

^»T ; ^#gft fNWr ^st^nw 

IT^|<^<3M<^ft!Jd| 5 ‘Tfn:TJ^% 

f%5jiyCl ww JISIT- 

^t^fWrTT I ^ ^ fW^T 

^7li%ft!55r: I trf^^TT 

^i'llflil^ri ^^rf HWfT WU^ Q 

TTWT*! »T*pf: — # . %T¥a!»J3rpi ff f%^ f^Iif% 


‘ AC imr I 
* Nb I 
‘ Nbtwp^i 


* A .inff^efinat i 

* Nb fTiw 1 

* A 'Tft* I 







w% fwfw 

M% % 5^m I ^ sj^i 

^^rfH, 5 rrf?T ^<H*4^d^i'i)^, imftnpT: 

ftruifsfT I ^8r wwn 

«tTft*?TT grm WT^ ^ ^irr?! • 

^ HfFRT^rR »T?T^- 
?Twr5Mm1wT% fwt^^^r 
^prR ^ ^ ^rTl% 

^ fwit %l 'ftfr 
WWT^^lT^f Ht ’^ffwfiro fm 
^ 2R7 ^iTT^ ^T?:^ »i^ »nk »ltfl«^i4lvrrfwT% 
irnPT SfTO ««d5Mdd TTT^ xiT^Tlt 

^ srnPT sttsrt f % f%f% w ^ 
^ 4^«diUi<ri(vn'^f?sf ^«dai!i W gr»i 

^ iTT^ 5Tr*ra iTWTW^ ’<hl«Ml*» 

»T¥TwrpnffPi >lt7f ^ ^ 

sTr»fTfwvrt% ?nT«r mrji ^TTam 
TTTT^ T- WZ- W’ W- 

TS?: Ti^ WK ^ 

sfT^ra ’TT^ xf7 ^ ^ ^ ;^stt1T I 

^riWW: I 


‘ A oftrr i^ftt I * AC omit Tf i 

^ ANb omit ^inmo i 


76 



o 




^ ?P?5Rigr: I Trlt JRT- 

wf^ 5r^ 

^rfSETJ? I STTSPlfff fiTW^^nl^T: 

?mT' ^^5TPT ^ I W*Pr(< 

cHT ^nwf ^JlfH I ^ 

I wk- 

g^SfT: ^^fTT: %Wr ^^TITT Hgsip? 
rf^ WW ^CRtT^ 'H’frfN 

^ ^ 

srprrfH i 

pzRWTT ’raf^ ^ ^ ?t1^- 

f‘^«(«f«<N^wi<5iii ^ wi ^raf^g 5T 

^^rar: I ^rras^r ^ts^rtst: i 

^ 5T ftnsifh irg 1%%(T f^Rnrg i 

w wn^srfH W'spi^ 

HWrg: JTfFRT^^m f^ I 

iT^ 5r?TTf»wf^ qi^^* gf^W 

TTRmffT g%3T gw wwm^- \ ^n^w- 

ttfwcTTfw wT^Mwtd I w^wnrg wn^ifir i wfii^w^ 
wr^ WgWWUT^^, 5^?TT®JITSIP?»I5RfWWTfl- 
f^Tsjwwf^Tww^ wrf^ ¥R JHFrnJi 


* Nb aflR;T: A ^^l ili qifi I 

* Nb ^»;Tfs?ra i 





wn^ ^ I I 


I f^l^niTW: II 


?85®^lg^lS5®:i(iSlK558ll8j5H® 


^ II ?WTHT II ^ 

i i 


The colophon is found only in Nb. 

After this colophon C adds ^vrwTcT i ^m?rr 

fiT^ 

35 W I This Newari date corresponds to 
A.D. 1819. A abruptly brings in long extracts 
from the extending over nine folia 

from 333 to 341 and concludes with part of the 
M H «lf<i ^ V’T followed by the 
and 1 
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.. 8 

5J ?irT^’ 

28 

2 


48 

. . 5 

%4f^lKVT" 

57 

. . 12 


61 

.. 18 

o^R^VfJTo 

67 

.. 13 

tt-if i ^ 

68 

.. 10 

««i^ 1 

82 

.. 16 

f^f^o ' 

110 

5 

. , 

115 

.. 16 


122 

.. 5 


160 

.. 3 


109 

180 

5 

.. 19 



182 

. . 14 

sff 

183 

. . 17 

. ^frJnr^Tff 

189 

18-20 

. . . . 



’crand^iij 


208 

.. 15 

Iff 

235 

.. 16 


239 

.. 16 


251 

.. 18 


258 

. . 2, 9, 

19,20 

260 

.. 12 


261 

.. 8 



Read, 


sTPirm* 

»?T 

oihlS^ MTo 

wro 

I 

i>»rr?rR 

“frl^ 1 

TRl< 

After i|miT i add 

[^«rt r^fir irt ?tt 

’mifTiRifiT )] 

?qt^hrc w 

I^Wlrt ^ I 

irm irT% 

^ g m 

#f: 

if 

wft^ 

•^ITWK’fT 


Suggested by Pandit V. Bhattacharyya in IHQ Vol. Ill, p, 428. 



( ) 


P*ge, 

Line, 

For, 



Vol. 11. 

264 



»> 

• 


266 

. 9 .. 

■ff 

266 

. 14) 


290 

8 


297 

7 

o«%giT: 

316 

6 

IJifttniT* 

323 

10 

Km% 

336 

2 


338 

4 


366 

12 


391 

1 

WWi 

418 

19 


438 

10 


468 

17 

cJ^o 

469 

9 


462 

6 

V<q«U?l 1 

jj 

7 


476 

5 


606 

2 


512 

5 


633 

3 

o^T® 

636 

16 

3^T3® 

638 

3 


643 

12 


573 

9 


584 

,10 


690 

7 


595 

4 


In all instances 



Read, 

ff.- 

ircTo 

•^WTifx: 

o[w]o 

3^ ^T3® 
®^5^“ 

I 

^fNrn:® 

1 $ 



GAEKWAD’S ORIENTAL SERIES 


Grii:ical editions of unprinted Sanskrit Works, edited by 
competent scholars, and published by tlie Oriental 
Institute, Baroda. 


1 - 


BOOKS PUBLIvSUED. 


Us. A. 


Ka\ yam im aril sa ; a work on pooties, b\ B i jasekhara 
(880-920 A.l).)' edited by P. 1>. Dalai, and U. Ananta- 
krisiina Sastry, 1910. Be i.^syiir. 1924 . . . . 2—4 


This hook has been sU. a Ic v!.-hook by the Hombay 
and Fafutt ( nicrrsiLies. 

2. Naraiiarriyanananda : a poem oji Piiuranic story of 

Arjuna an<i Krsna’s rambles lerMount (lirnai . by Va.s 
tupala, Minister r>f Kiiiy V iradimv ala of Dholka, eomi' 
posed between Sainvat 1277 atal 1287, i.c., A 1>. 1221 
and 12;>l : edited by (:. ! > I ).al;il and B. Auantakrij^lina 
Sastry, 1910 . . . . . , out of ]n inf. 

3. Tarkasahj^raha : a work e)u Pinlosophy (refutation of 

VaiSesika theory ol atonne. meat ion) by A naiulajriana 
or Anandagiri. the famous com mentalors on S'aiikata- 
carya’s Bliasyas, wbt) ilourisiud in the Jaiitu' hall of 
the 13th cenburv : e(iited by M. doipathi, 1917 .. 2-0 

4. Parthaparakrama ; a dtama (h-erib/ne Aijiina’.- ro- 

eovery of the cows <»f King Viriia, l>y J bahJulanade va, 
the founder of Palanpur and th'* >ouneer brother of 
the Paraniara king <9 • iiamira vat i (a start' in Marwar), 
and a feudatory of flui kings of Duzera7 , w fio w as a. 
Yuvaraja. in Samvat 1220 or A.D, 1104; I'dited by 
C. D. iJaial, 1917 .. .. .. .. 0-6 

5. Rastraudhavaihsa ; an hisl orieal pi-em (Mahakav ya) 

describing the history iu tlie Bagulas of Mayiiragirj, 
from Hastraudha, king of Kanauj and the originator 
of the dynasty, to Narayovna Shrili of Mayuragiri by 
liudra Kavi, compo.scd in iS'aka 1518 or A.D. 1596: 
edited by Pandit Em bar Kriahnamaobarv a with Intro- 
duction by' (A D. Dalai, 1917 .. .. .. 1-12 

6. Linganusasana : on Grammar, by Vamana, who lived 

between the last quarter of the 8th century and the 
first quarter of the 9th century ; edited by C D. 

Dalai, 1918 .. ‘ .. ' 0-8 

7. Vaaantavilasa : an historical poem (Mahakavya) des- 

cribing the life of Vastupala and the history of 



2 

Rs. 

Guzerat, by Baiachandrasuri (from Modheraka or 
Moclhera in Kadi Prant, Baroda State), contemporary 
of Vastupnla, composed after his death for his son in 
Samvat 1290 (A.D. 1240) : edited by C. D. Dalai, 1917. 1-8 

8. Rupakasatkam : six dramas by Vatsaraja, minister of 
Paramardideva of Kalinjara, who lived between the 
2iid half of the 12th and the Ist quarter of 13th cen- 
tury : edited by C. D. Dalai, 1918 , . . . • 2-4 

9 Mohaparajaya : an allegorical drama describing the 
overcoming of King Moha (Temptation), or the conver- 
sion of Kumarapala, the Chalukya King of Guzerat, 
to Jainism, by Yasahpala, an officer of King Ajaya- 
deva, son of Kumarapala, who reigned from A.D, 1229 
to 1232 : edited by Muni Chaturvijayaji with Introduc- 
tion and Appendices by C. D. Dalai, 1918 . . 2-0 

10. Hammiramadamardana : a drama glorifying the two 

brothers Vastupala and Tejahpala and their King Vlra- 
dhavala of Dholka, by Jayasimhasuri, pupil of Vlra- 
suri, and an Aicarya of the temple of Munisuvrata 
at Broach, composed between Samvat 1276 and 1286 
or A.D. 1220 and 1239 : edited by C. D. Dalai, 1920. 2-0 

11. Udayasundarikatha ; a romance (Cam pii, in prose and 

poetry) by Soddhala, a contemporary of and patronised 
by the three brothers Chchittaraja, Nagarjuna, and 
MummunirSja, successive rulers of Konkan, composed 
between A.D. 1026 and 1050 ; edited by C. D. Dalai 
and Pandit Embar Krishnamacharya, 1920 . . 2-4 

12. Mahavidyavidambana : a work on Nyaya Philosophy, 

by Bhatta Vadlndra who lived about A.D. 1210 to 
1274: edited by M. R. Telang, 19^ . . . . 2-8 

13. Pracinagurjarakavysangraha : a collection of old 

Guzerati poems dating from 12th to 16th centuries 

A.D, : edited by C. D. Dalai, 1920 . . . . 2-4 

14. Kumarapalapratibodha : a biographical work in 

Prakrta, by Somaprabhacharya, composed in Samvat 
1241 or A.D. 1196 : edited by Muni Jinavijayaji, 1920. 7-8 

16. Ganakarika : a work on Philosophy (Pasupata School) 
by Bhasarvajna who lived in the 2nd half of the 10th 
century ; edited by C. D. Dalai, 1921 . . . . 1-^ 

16. Sahgitamakaranda : a work on Music by Narada: 

edited by M. R. Telang, 1920 . . . . . . 2-0 

17 Kavindracarya List: list of Sanskrit works in the 
collection of KavindraeSrya, a Benares Pandit (1666 
A.D.) : edited by R. Anantakrishna Shastry, with a 
foreword by Dr. Ganganatha Jha, 1921 . . . . 0-12 

18. Varahagrhyasutra : Vedic ritual (domestic) of the 

Yajurveda ; edited by Dr. R. Shamasastry, 1920 . . 0-10 

19. Lakhapaddhati : a collection of models of state and 

private documents, dating from Sth to 16th centuries 



Rs. A. 


A. D. : editofl bv 0. D. Dalai and Cl K. Shri.gfondekar, 

l‘»25 .. ‘ . .. .. •• 

20. Bhavisayattakahii or Pancamikalnl : a romance in 

ApabiiraiiiHa language by Dhanapala {cirat 12t}i cen- 
tury) : edited by 0. J). Dalai, arid Dr. P. D. (bine, 1923. (>--0 

21. A Descriptive Catalogue of the Palm-leaf and Im- 

4 H)rtant Paper MSS. in the Bhandars at Jessal- 
mere, compiled by C. 1). Dalai, ami edited bv Pandit 
L. B. (landhi,1923 .. ‘ ..3-4 

22. 23. Parasuramakalpsutra : a work on Tantra, witli 

(jominentary by Rame.'ivara and Paddliati by llmfUian- 

da ; edited by A, Mahadova Sastry, B.A. 2 vols., 1923. 1 l-O 

24. Tantrarahasya : ca work on the Piabliakara School 

of PilrvamimahiRa, by Ramannjacarya : edited by Dr. 

R, Shamasastry, 1923 ., .. .. 1-8 

25, .32. Samarahgana : a work on architecture, towo- 

planning and engineering, by king Bhoja of Dhar.!. 

(lltli century): edited by Mahainahopadhya ya T. 
(lanapati Shastri, Ph.l). 2 vols., 1924-1925 . . 10-0 

20,41. Sadhanamala : a Buddhist Tautric text of rituals, 
dated 1105 A.D, cotrsisting of 312 small works, coni' 
posed by distinguished writers ; edited by Benoytosh 
Bhattacharyya, M.A., Ph.l). 2 vols., 1925-1928 .. 14-0 

27. A Descriptive Catalogue of MSS. in the Central 

Library, Baroda. Vol. 1 (Veda, Vedalaksana and 
Upanisads), compiled by G, K. Shrigondekar, M.A. and 
K. S. Ramaswami Shastri, witli a Preface by Dr. 

B. Bhattacharyya, Ph.D. 1925 .. .. 6-0 

28. Manasollasa or Abhilasitarthacintamani ; an ency- 

clopa 3 dic work divided into one hundred chapters, 
treating of one hundred different topics by Someavarade- 
va, a Chalukya king of the 12th century : edited by 
G. K. Shrigondekar, M.A., 3 vols. vol. I. 1925 . . 2-12 

29. Nalavilasa : a drama by Ramchaiidrasuri, pupil of 

Hemachandrasuri, de.scribing the Pauranika story of 
Nala and Damayantl ; edited by G. K. Shrigondekar 
and L. B. Gandhi, 1926 . . . . . . 2-4 

30,31. Tattvasahgraha ; a Buddhist philosophical work 
of the 8th century by S'antaraksita, a Professor at 
Nalanda with Pahjika (commentary) by hia disciple 
Kamalasila, also a Professor at Nalanda : edited by 
Pandit Em bar Krishnamacharya with a Foreword in 
English by Dr. B. Bhattacharyya, M.A. Ph.D. 2 vols. 

1926 ’ .. ,, .. .. 24-0 

33, 34. Mirat-i-Ahmadi : with its Khatimae or Supple- 
ment : By Ali Mahammad Khan, the last Moghul 
Dewan of Gujarat edited in the original Persian by 
Syed Nawabali, Professor of Persian, Baroda College, 

3 vols. (vol. I and III in the Press), vol. II. 1926 . . 12-0 
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Rs. A. 

: a work on Vodic ritual (domestic) 

,1 V aiui veda with the Bhasya of Astavakra : 

with an introduction in Sanskrit by Pandit 
; : , - rislina Harshaji S'astri, with a Preface by Prof. 

! : hrle, 1920 .. .. .. ..5-0 

:><; \,ivasastra: of Bharata with the commentary of 
i i tunavagupta of Kashmir: edited by M. Ramakrish- 
, \. !v:i\ i, M.A. 4 vols, vol. I, illustrated, 1926 . . 6-0 

, V pabhrariis'akavyatrayl : consisting of three works, 

: !i(‘ Carcari, Upadesarasayana and Kalasvarupakulaka, 

! V Jh.adatta Silri (12th century) with commentaries; 

< dii<-d by L. B. Gandhi, 1927 .. .. .. 4-0 

.:s. Xyayapravesa, Part I (Sanskrit Text): on Buddhist 
i/tgie of Dihnaga, with commentaries of Haribhadra 
; Tm and Parsvadeva: edited by Principal A. B. Dhru- 
' a, M.A., LL.B., Pro-Vicc'Chancellor, Hindu Univer- 
-ily, Benares .. .. .. Shorlly. 

:I9 Nyayapravesa, Part IT (Tibetan Text); edited with 
ini roduction, notes, appendices, etc., by Pandit Vidhu* 
sekhara Bhattacharyya, Principal, Vidyabhavana, Vis- 
viibharati, 1927 . . . . . . . . 1-8 

40 Advayavajrasahgraha : consisting of twenty short 
works on Buddhist philosophy by Advayavajra, a Bud- 
dhist savant belonging to the 11th century A.D., 

("dited by Mahamahopadhyaya Dr. Haraprasad Shastri, 

M.A., C.I.E., Hon. D. Litt. 1927 . . . . 2-0 

42. Kalpadrukosa : standard work on Sanskrit Lexico- 

graphy by Kesava ; edited with an elaborate introduc- 
tion and indexes by Pandit Ramavatara Sarma, M.A., 
Sahityacharya of Patna. In two volumes, vol. I, 1928. lO-O 

43. Mirat-i-Ahmadi Supplement : by Ali Muhammad 

Khan. Translated into English from the original 
Persian by Mr. C. N. Seddon, I.C.S. (retired) and Prof. 

Syed Nawab Ali, M.A. Corrected Re-issue, shortly. . . 6-8 

BOOKS IN THE PRESS. 

1 . Ramacarita of Abhinanda, Court poet of Haravarsa (cir. 

9th century A.D.) : edited by K. S. Ramaswami 
Shastri. 

2. Natyadarpana : on dramaturgy by Ramacandra Suri 

with bis own commentary ; edited by Pandit L. B. 

Gandhi and G. K. Shrigondekar, M.A. 

3. Natya^astra ; Vol. II. edited by M. Ramakrishna Kavi. 

4. Juyakhyasarhhita : an authoritative Paucharatra work : 

edited by Pandit E. Krsnamacaryya of Vadtal. 

6. Buddhist works on Logic : containing reconstructed 
texts from Chinese, Tibetan texts and English transla- 
tion of Chinese texts of ancient authors like Nfigftrjuna 
Vasubandhu, etc. by Prof. Giuseppe Tucoi of Italy. 
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Rb. 

'> "^Taoasollasa of Aljhilasitarfchacinfcamani;, vol II, -'litieJ 
by U. K. Sl'.rfgout.lokar, M.A. 

/. A Descriplivt* Catalos^ue of MSS. in the Oriental 
Institufo. IVaroda, voJ. II (S'muta, Dharma and 
<«r)iya Hith . . o tompib d by the jLibrarv 

8. A Descri i)ii o Cntulogue of MSS. in the Jain Bhan- 

dars at I'.if ian ; i <Uo(I from the niti-o.' of the late Mf- 
0. D. Halal, 'ny {‘.indit L. B. Oandhi. \ (ds. 

9. Hhavapra’vosaiui ‘>1' .SVuadatanaya : m ancient work 

on Draui; j lit ; > : <-dit(>d by Pandit Kauin.wvami Shastri, 
O'.ienfai Ir-Oituk , Ikn'uda and Hi-; HeJinesB Yadiigiri 
Yat i l ii j a, S w n mi, Mclkot , 

KJ. Prajnopilyaviv'iiscayasitldhi of Anatiy v'. aji-; aiui Jha- 
nasiddhi Iner^hhil! i ; two imjJOi'taro etoks beJoniy 
ing to tii!> Hi U<' known \bvjrayana olucf oi Biid<lhisjn 
(8il> .leotiuv A,l);- edited by Dr. i;. ! bmUai-Ha i v vn . 
Phi). 

11. Siddhantahiridu : on V. danta pldki.op.by Hy Aladhii fi 

dana Hro a -vati vvitii f oiuincnfMi v -li ! bivosof f an la 
odired by i*. (\ i>ivanjk M.A.,Id..M, 

12. Tathagalni>!*h\ aka or Ouhyasaniajrv ; >h.‘ oarboBt are' 

tin Ola f .on.horir Ltive. work of i}\c ‘.‘.oat r,». Sclnx)! or 
the ; -d,ind by Dr. B. lUrv: i .n fuuya, Ph.D 

Direro . DriptnaJ hisiitMli', Baiaxla. 

13. Induc'Mceof Portuguese on the Asiatic Languages: 

JVansir 1 Huo English from Porto" aioBo f)y |>rof. A. X. 

.Sr an-. \., Baroda College. Baroda, 
i l. Persian v'lnonicle : hi.stoiy of too friafvi Period .>1 
PerBinii M . ry ibth and JOtli eonturie.s by .fiasaii 
Rornlu , .-Hi, d r.y q. N. Seddon, l.tHS. {retired), 

Ivt'adcr if) lA-irbijn and Marathi, Ijjiivcr.sity of Oxford. 

15. Nah|arajaya.sobbfisaiia ; by IS cBiriihakavi alias Abhi- 
nava Kalidasa, .> work on Sanskrit PotJics and relate.s 
to the ylorihcaiion of Nafijaraju , son of Virabhupa of 
M\soio: edited by E. Krishnamacharya. 



PUBLISHED BY THE GOVERNMENT OF H.H. THE 
MAHARAJA GAEKWAD OF BARODA. 

Gazetteer of the Baroda State. By Rao Bahadur Govindbhai H. 
Desai, B.A., LL.B., Naeb Dewan, Baroda State, and the late 
Principal A. B. Clarke, B.A. With map. 2 volumes., 1923, each 
Rs. 15. 


Census of India, 1921, Vol. XVII, Baroda. By Satyavrata 
Mukerjea, B.A., Subah, Baroda Division, formerly Superintendent 
of Census Operations, Baroda State. 


In three parts 1921-22 — 
Part I Report 
„ II Imperial Tables 
„ III State Tables 


Rs. As. P. 
16 8 0 
9 0 0 
4 8 (I 


Mirat-i-Ahmadi, the Original Persian Text. Edited by Professor 
Nawab Ali. In 3 volumes. 

[Qatkwad'a Oriental Series. Vol. 11, 1927, Rs. 12. Vols. 1 and 111 
are in the Press.) 

English Translations of Vols. 1 and II are also in preparation. 








